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Descubriendo la teoria
literaria

¢Te gusta la musica?

;Sabias que asi como en la musica existen diferentes géneros musicales, en la literatura también podemos encontrar
diversos géneros literarios? En este capitulo vamos a aprender eso y mucho mas sobre la literatura y sus géneros.

Expresion y comprension oral

(7]

(—) e |dentificar los diferentes géneros y figuras literarias.

=

E e Reconocer las diferentes especies literarias dentro de cada género.
-]

= .,

g Comprension de lectura

(7] e Sintetizar los diferentes géneros literarios en un esquema elaborado por los alumnos.
) e Jerarquizar las figuras literarias de acuerdo con su importancia.

~N

]

Produccion de textos

e Redactar textos que reproduzcan cada género literario estudiado.



Teoria literaria |
Los géneros literarios

01

Etimologicamente la palabra literatura proviene de la voz latina litteratura, que en tiempos de la
antigua Roma era el arte de leer y escribir. A su vez, esta palabra proviene de littera que significa letra.
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LITERATURA

Definicion de literatura

En un sentido estricto, la literatura, a decir de Alfonso Reyes, es el arte por el cual se expresa la belleza a
través de la palabra hablada o escrita. Esta belleza puede ser de dos clases:

a. Objetiva
Cuando se expresa la belleza utilizando el lugar, el escenario, la accién y las caracteristicas de los
personajes de la obra.

b. Subjetiva
Es aquella que reproduce los pensamientos y sentimientos del autor, utilizando para este fin a los
personajes de su obra.

En sentido general, la literatura es el conjunto de obras literarias producidas a lo largo de todo el devenir
cultural del hombre, aquellas obras que enriquecen el acervo cultural de la humanidad, como expresion de
un determinado momento histérico. En conclusion, podriamos afirmar que, la literatura tiene un caracter
netamente estético; de alli que, no toda composicion escrita forme parte de la literatura.

Por eso, es erréneo afirmar la existencia de una literatura filosofica, econémica o religiosa, lo correcto es
hablar de una bibliografia filosofica, econémica o religiosa, segin sea el caso.

Los géneros literarios

Los géneros literarios son las diferentes agrupaciones en que podemos clasificar las obras literarias teniendo
en cuenta sus caracteristicas. Asi tenemos los géneros, épico, lirico, dramatico, narrativo y expositivo.

El origen del género literario lo encontramos en Grecia y es alli donde se inicia el estudio de los mismos.
Asi tenemos a Aristoteles, que en su obra La poética considero la existencia de cinco géneros literarios:
épico, lirico, dramatico, didactico y el de la oratoria.

Mas tarde, se aiadieron la narrativa, el ensayo y el periodismo. Estos géneros literarios fueron aceptados
hasta el siglo XVIII, época en que el fil6sofo aleman Georg Wilhelm Friedrich Hegel (1770 — 1831),
realizé una nueva clasificacién de los géneros literarios: lirica, épica—narrativa y dramatica, centrando su
clasificacion de acuerdo con el caracter interno o externo de lo que se quiere expresar. Asi, en la lirica se
expresara el mundo interno o subjetivo del escritor, en la épica—narrativa, el mundo externo u objetivo, y
en la dramatica se realizara una conjugacién de lo subjetivo con lo objetivo.

En los actuales momentos existe un consenso en considerar solo cinco géneros literarios: épico, lirico,
dramético, narrativo y expositivo. Los tres primeros, por su antigiedad, reciben el nombre de géneros
tradicionales, los dos ultimos son Ilamados géneros modernos. Los demas géneros que no son considerados
en esta clasificacién son denominados géneros extraliterarios, como lo son la historia, la didactica, la
oratoria y el periodismo.

Género épico
Etimologia
La palabra épica proviene de la voz griega ephos, que significa cantar hechos de la realidad externa; asi, en
el género épico se expresara el mundo objetivo o externo del autor.
Definicion
El género épico comprende las obras en que predomina la realidad externa del escritor, se origina en la
Antigtiedad y es en Grecia en donde obtiene su maximo desarrollo.
En un primer inicio, las obras pertenecientes al género épico se componian en versos; con el correr del
tiempo, el verso queda rezagado para dar paso a la prosa.
Especies
El género épico comprende las siguientes especies: epopeyas, cantares de gesta y poemas épicos.
a. Epopeyas
Las epopeyas tienen un punto de partida en la antigiedad y son composiciones en las cuales el autor

nos refiere las hazanas de un héroe o de un pueblo en forma grandilocuente. A continuacién léase el
siguiente fragmento extraido de la epopeya la Iliada, para una mejor ilustraciéon del concepto.
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Iliada

(fragmento)

“Asi dijo Aquiles y arrojé la enorme lanza. Héctor se incliné para evitar
el golpe y el arma se clavé en el suelo. Pero Atenea la arrancé y la
devolvié a Aquiles. Entonces Héctor arrojé la suya sin errar el tiro, pues
reboto en la rodela de su adversario, sin herirle”.

b. Cantares de gesta

Los cantares de gesta se originan en la Edad Media, con la formacién de las nacionalidades en Europa.
Los cantares de gesta presentan las hazanas de los héroes nacionales europeos durante el Medioevo y
son generalmente anonimos. Asi por ejemplo, en la Espana medieval encontramos el cantar de gesta
denominado el Poema de Mio Cid, en el cual se cantan las hazanas de Rodrigo Diaz; en Francia,
la Cancion de Rolando, que nos presenta las hazanas de Rolando, y en Alemania, el Cantar de los
nibelungos, en el cual se ensalzan los hechos heroicos de Sigfrido. A continuacién léase el siguiente
fragmento del cantar de gesta espanol el Poema de Mio Cid.

Poema de Mio Cid

(fragmento)

“Mio Cid Rodrigo a la puerta encamina; los que la ocupan, cuando
vieron venir tanta gente, tuvieron miedo y fue abandonada.

Mio Cid Ruy Diaz por las puertas entraba, en la mano trae desnuda
la espada, quince moros mataba de los que encuentra al paso. Gano
Castejon y el oro y la plata”.

c. Poemas épicos
Tienen su origen en la Edad Moderna, con el advenimiento del Renacimiento. Los poemas épicos son
composiciones similares a las epopeyas, pero sin embargo, ostentan una menor calidad e importancia.
Asi tenemos, por ejemplo, en la Italia del Renacimiento al poema épico Orlando el furioso, de Ludovico
Ariosto o Jerusalén libertada de Torcuato Tasso. Podriamos mencionar también a La Araucana de
Alonso de Ercilla o La cristiada de Fray Diego de Hojeda, del cual extraemos el siguiente fragmento:

La cristiada

(fragmento)
“Canto al hijo de Dios, humano y muerto con
dolores y afrentas por el hombre.
Musa divina, en su costado abierto.
Bafia mi lengua y muévela en su nombre,
porque suena mi voz con tal concierto,
que los oidos halagando, asombre
al rudo y sabio, y el cristiano gusto
halle provecho en su deleite justo.”
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Género lirico

Etimologia

La palabra lirica proviene de lira, que era el instrumento musical con el cual los griegos acompaiiaban sus
poemas.

Definicion

El género lirico abarca las obras en que predomina el mundo subjetivo o interno del autor, es decir, sus
emociones y sentimientos (pena, alegria, tristeza, nostalgia, dolor, recuerdo, admiracién, etc.). El género
lirico alcanza cierta notoriedad con los poetas griegos Safo, Pindaro y Anacreonte. Contintian con esta
tradicion los poetas latinos Horacio, Ovidio y Virgilio.

Especies

El género lirico tiene como especies mas importantes la oda, la elegia, la égloga y la satira.

a. Oda

Es una especie lirica en la cual el autor expresa su admiracion o entusiasmo por algo o por alguien. Son
famosas las odas de los poetas griegos Pindaro y Anacreonte, asi como las del poeta latino Horacio.
Para una mejor ilustracion del concepto léase a continuacion un fragmento de la Oda a Francisco
Salinas del poeta espanol Fray Luis de Leodn:

Oda a Francisco Salinas

(fragmento)
“El aire se serena
y viste de hermosura y luz no usada,
Salinas, cuando suena
la musica extremada
por vuestra sabia mano gobernada”.

b. Elegia
Es una composicion lirica en la cual el autor lamenta una desgracia personal o colectiva. En la elegia
el autor expresa un dolor profundo, motivado, en algunos casos, por la pérdida de un ser querido. A
manera de ejemplo, léase un fragmento de la famosa elegia Coplas a la muerte de su padre del elegiaco
espanol Jorge Manrique.

Coplas a la muerte de su padre

(fragmento)
“Aquel de buenos abrigos sus grandes hechos y claros
amado por virtuoso no cumplen que los alabe,
de la gente pues los vieron,
el maestro Don Rodrigo ni los quiero encarecer,
Manrique, tan famoso pues el mundo todo sabe
y tan valiente, cuales fueron.”

c. Egloga
Composicion lirica en la que se presentan aspectos relativos a la vida de los pastores. La égloga es un
canto al amor y a la naturaleza. Su origen lo encontramos en el poeta griego Tedcrito, quien en su
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obra Idilios, nos informa sobre la vida pastoril de Sicilia. Posteriormente, es Virgilio quien continta la
tradicién iniciada por Tedcrito en los diez poemas que componen las Bucdlicas. Ya en el siglo XVI,
Garcilaso de la Vega es quien inmortaliza estas composiciones a través de sus églogas. Y de este poeta
espanol recogemos un fragmento de la Fgloga I, Salicio y Nemoroso, en las siguientes lineas:

Egloga primera

(fragmento)
“El dulce lamentar de dos pastores,
Salicio juntamente y Nemoroso
he de cantar sus quejas imitando;
cuyas ovejas al cantar sabroso
estaban muy atentas, los amores,
de pacer olvidadas, escuchando.”

d. Sdtira
Es una especie lirica en la cual el autor hace burla y escarnio de personajes publicos. En la literatura
peruana de la colonia destaca el poeta satirico Juan del Valle y Caviedes, de quien presentamos una
de sus satiras:

Salvedades

“A los médicos no los satisfago
y salvedades no hago.

A todos, por idiotas, los condeno
porque ninguno hay bueno,
desde Bermejo, tieso y estirado,
hasta Liseras, giba y agobiado”.

Género dramatico

Etimologia

La palabra dramatica proviene del vocablo griego drao que significa obrar, ejecutar, poner en escena.
Definicion

En el género dramatico se ubican todas aquellas obras que han sido escritas con la finalidad de ser
representadas en un escenario frente al pablico; o en pocas palabras, al género dramatico pertenecen todas
las obras teatrales. El género dramatico surge en Grecia con la aparicion de la tragedia y la comedia en el
periodo Atico o Siglo de Pericles (s. V — IV a.C.).

Especies

El género dramatico tiene como especies mas resaltantes la tragedia, la comedia y el drama.

a. Tragedia
La tragedia es la especie mas antigua del género dramatico y tiene su origen en el antiguo culto a
Dionisio (dios del vino en Grecia). En la tragedia se escenifican hechos desagradables y generalmente
culmina con un final funesto o infeliz. Seguidamente |éase el siguiente fragmento extraido de la inmortal
tragedia Romeo y Julieta del dramaturgo inglés William Shakespeare.
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Romeo y Julieta
Acto quinto — Escena llI

(fragmento)

“JuLieta: jONh, fraile consolador! ;D6nde esta mi esposo? Recuerdo bien donde debia
hallarme y aqui estoy. ;D6nde esta Romeo? (Ruido dentro).

FrRAY Lorenzo: jOigo cierto rumor! jSefora, abandonemos este antro de muerte,
contagio y sueno contranatural! ;Un poder superior a nuestras fuerzas ha frustrado
nuestros planes! Vamonos, vamonos de aqui. Tu esposo yace ahi muerto en tu seno,
y Paris también. Ven yo te haré ingresar en una comunidad de santas religiosas {No
me interrogues, pues la ronda se acerca! {Vamos, ven buena Julieta! {No me atrevo
a permanecer mas tiempo!

Juuieta: (Vete, marchate de aqui, pues yo no me moveré! (Sale Fray Lorenzo) ;Qué
veo? ;Una copa apretada en la mano de mi fiel amor? {El veneno, por lo visto, ha
sido la causa de su prematuro fin...! {Oh ingrato! {Todo lo apuraste, sin dejar una
gota amiga que me ayude a seguirte! Besaré tus labios! Quiza quede en ellos un
resto de ponzona para hacerme morir con un reconfortante! (Besandoles) jTus labios
estan calientes todavia!

GuArDpIA 1°: (Dentro) jGuianos muchacho! ;Por donde?

Juuiera: ;Qué? ;Rumor? ;Seamos breves entonces! (Cogiendo la daga de Romeo) jOh
daga bendita! jEsta es tu vaina! (Hiriéndose) jEnmohécete aqui y dame la muerte!
(Cae sobre el cadaver de Romeo y muere).”

b. Comedia

Al igual que la tragedia, la comedia se origina en Grecia, en las fiestas que los campesinos celebran
en honor a Dionisio. La comedia es una especie dramatica contraria a la tragedia, en ella se presentan
hechos graciosos a través de un enredo en la trama cuyo desenlace es un final feliz. Léase a
continuacién un fragmento extraido de la comedia EI avaro del célebre neoclasicista francés Molieré
Juan Bautista Poquelin.

El avaro
Acto cuarto — Escena VII

(Harpagon se entera del robo)

“HARPAGON: (A quien se le oye gritar desde el jardin, llega sin sombrero). jAl ladrén!
jAl asesino! jJusticia, justicia cielo! jEstoy perdido, me han asesinado, me han
degollado, me han robado mi dinero! ;Quién puede ser? ;D6nde esta? ;Donde se
esconde? ;Donde estard aqui? ;No estara ahi? ;Quién es? (Cogiéndose el brazo)
iDetente! jDetente! jDevuélveme mi dinero bandido! jOh, soy yo mismo! {Mi
espiritu se nubla, ignoro donde estoy, quién soy y qué hago! jMe han privado de ti,
y puesto que me has sido arrebatado, he perdido mi sostén, mi consuelo, mi alegria;
todo se acabo para miy ya nada tengo que hacer en el mundo; me es imposible vivir
sin ti! No, no puedo mas; estoy muerto, estoy enterrado”.

¢. Drama
El drama es una especie dramatica que aparece en el siglo XVI y que viene a modificar la tragedia
introduciendo en ella elementos de la comedia; asi, el drama vendria a combinar elementos de la
tragedia con elementos de la comedia. Seguidamente extraemos un fragmento del drama histérico
Fuenteovejuna del dramaturgo espaiol Lope de Vega.
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Fuenteovejuna
Acto tercero — Escena IV

(fragmento)
“EsTEBAN: jHija mial
LAurenciA: No me nombres tu hija.
EsteBaN: ;Por qué mis ojos? ;Por qué?
LAureNciA: Por muchas razones, y sean las principales porque dejas que me roben
tiranos sin que vengues traidores sin que me cobres. Atin no era yo de Frondoso
para que digas que tome, como marido, venganza: que a ti por tu cuenta, corre;
que en tanto que de las bodas no ha llegado la noche, del padre, y no del marido,
la obligacién presupone; que en tanto que no me entregan una joya, aunque la
compren, no ha de correr por mi cuenta los guardas ni los ladrones”.

Género narrativo

En el género narrativo se encuentran comprendidas todas aquellas obras en las que se relatan hechos
reales o ficticios ubicados en un determinado tiempo y lugar; para ello el autor utiliza la prosa, que ha
diferencia del verso tradicional, no esta sometida a la métrica, la rima y el ritmo. Los primeros indicios
de la narrativa los encontramos en los relatos de Petronio y Apuleyo, y en la literatura medieval, con los
cuentos de Chrétien de Troyes y de Chaucer, y posteriormente, con la obra de Boccaccio, Decamerodn.
Mas tarde, con el advenimiento del Renacimiento, la narrativa va a seguir desarrollandose hasta alcanzar
[imites inconmensurables en el Romanticismo y en el Realismo. Ya en el siglo XX, la narrativa es el género
preferido de los escritores para expresar su mundo interno y externo.

Especies

El género narrativo cuenta con las siguientes especies: novela, cuento, leyenda, fabula, crénica, biografia,
entre otras. De estas, las mas importantes son:

a. Novela

Es una narracion de hechos reales o imaginarios mas o menos extensa que se caracteriza por la
pluralidad de personajes y las situaciones que se relatan. La novela alcanza su mas alta expresion con la
pluma de Miguel de Cervantes, quien inmortaliza a sus célebres personajes don Quijote de la Mancha
y Sancho Panza; haciéndolos protagonistas de innumerables aventuras en las que el idealismo de uno
y el materialismo del otro se conjugan para ofrecernos sabias lecciones. De la novela de Cervantes, a
manera de ejemplo, extraemos el siguiente fragmento:

El ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha
Capitulo VIII

(fragmento)

“En eso, descubrieron treinta o cuarenta molinos de viento que hay en aquel campo,
y asi como don Quijote los vio, dijo a su escudero:

—La aventura va guiando nuestras cosas mejor de lo acertaramos a desear; porque
ves alli, amigo Sancho Panza, donde se descubren treinta, o poco mas, desaforados
gigantes, con quien pienso hacer batalla y quitarles a todos las vidas, con cuyos
despojos comenzaremos a enriquecer, que esta es buena guerra, y es gran servicio
de Dios quitar tan mala simiente de sobre la faz de la tierra.

—;Qué gigantes? —Dijo Sancho Panza.
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—Aquellos que alli vez —respondio su amo —de los brazos largos, que los suelen
tener algunos casi dos leguas.

—M ire vuestra merced —respondié Sancho —que aquellos que alli se aparecen no
son gigantes, sino molinos de viento, y que la que en ellas parecen brazos son las
aspas, que volteadas del viento, hacen andar la piedra del molino.

—Bien parece —respondié don Quijote —que no estas cursado en esto de las
aventuras, ellos son gigantes; y si tienes miedo, quitate de ahi, y ponte en oracion
en el espacio que yo voy a entrar con ellos en fiera y desigual batalla”.

b. Cuento

Al igual que la novela, el cuento es la narracién de hechos reales o ficticios. La diferencia que tiene con
la novela es que el cuento se centra en la narracion de un suceso o en la anécdota de un solo personaje.
Ademas de ello, el cuento se caracteriza por ser un relato corto. Uno de los maestros del cuento es
el escritor francés Guy de Maupassant, también el norteamericano Edgar Allan Poe y el peruano Julio
Ramon Ribeyro.

Género expositivo

El género expositivo es un género literario muy especial dado que en él se conjugan la ciencia y el arte. En
el género expositivo se encuentran las obras que exponen o plantean determinado tema en forma analitica,
por ello es que se dice que el género expositivo es eminentemente racional.

Especies
La Gnica especie del género expositivo es el ensayo.

a.

Ensayo

Especie expositiva en la cual se expone un tema ya sea politico, historico, filosofico, econémico, literario,
sociolégico o religioso, de manera critica, proponiendo un punto de vista que ayuda a interpretar el
tema analizado. El creador del ensayo fue Michel de Montaigne, escritor renacentista francés, quien en
su obra Ensayos, aborda los mas diversos temas (politica, pedagogia, literatura, filosofia, costumbre de
pueblos, caracteres de los hombres, salud, humores y opiniones del autor). El escritor que asume como
forma de expresién el ensayo se caracteriza por poseer una amplia cultura y buen dominio del tema a
tratar, lo que le va a permitir un analisis serio del tema abordado. En el Pert los grandes maestros del
ensayo son Manuel Gonzalez Prada y José Carlos Mariategui, quienes a través de sus obras vinieron
a forjar una conciencia critica en el desarrollo del pensamiento social peruano. De Siete ensayos de
interpretacion de la realidad peruana presentamos un fragmento del dGltimo ensayo, referido al proceso
de la literatura.

El proceso de la literatura
XIV. César Vallejo

(fragmento)

“El primer libro de César Vallejo, Los heraldos negros, es el arte de una nueva poesia
en el Pert. No exagera por fraterna exaltacion, Antenor Orrego, cuando afirma que
“A partir de este sembrador se inicia una nueva época de la libertad, de la autonomia
poética, de la vernacula articulacién verbal”.

Vallejo es el poeta de una estirpe, de una raza. En Vallejo se encuentra, por primera
vez en nuestra literatura, el sentimiento indigena virginalmente expresado. Melgar
—si no larvado, frustrado— en sus yaravies es auin prisionero de la técnica clasica,
un gregario de la retérica espanola. Vallejo, en cambio, logra en su poesia un estilo
nuevo. El sentimiento indigena tiene en sus versos una modulacion propia (...)”

Colegios
TRILC 12



/_Recuerdague.. V' Glosario |

Y Y

Géneros tradicionales Géneros modernos

T I
v v v \ v

Epico Lirico Dramatico Narrativo Expositivo

~ Central 6198-100

Quinto afo de secundaria



16 CONveIsando Con LUS amiguite, v

Ill i III salicron al jardin, corazon, quéda o
ee ns v ana Iza 08 — S i i i, olra ¢ una lia. G

La tela de Penélope o quién engaina a quién

(Microcuento. Texto completo)

Hace muchos anos vivia en Grecia un hombre llamado Ulises (quien a pesar de ser bastante sabio
era muy astuto), casado con Penélope, mujer bella y singularmente dotada cuyo Unico defecto
era su desmedida aficion a tejer, costumbre gracias a la cual pudo pasar sola largas temporadas.
Dice la leyenda que en cada ocasién en que Ulises con su astucia observaba que a pesar de
sus prohibiciones ella se disponia una vez mas a iniciar uno de sus interminables tejidos, se
le podia ver por las noches preparando a hurtadillas sus botas y una buena barca, hasta que
sin decirle nada se iba a recorrer el mundo y a buscarse a si mismo.

De esta manera ella conseguia mantenerlo alejado mientras coqueteaba con sus pretendientes,
haciéndoles creer que tejia mientras Ulises viajaba y no que Ulises viajaba mientras ella tejia,
como pudo haber imaginado Homero, que, como se sabe, a veces dormia y no se daba
cuenta de nada.

Augusto Monterroso

Pigmalion
(Texto completo)

En la antigua Grecia existié hace mucho tiempo un poeta llamado Pigmalién que se dedicaba
a construir estatuas tan perfectas que solo les faltaba hablar.

Una vez terminadas, él les ensefiaba muchas de las cosas que sabia: literatura en general,
poesia en particular, un poco de politica, otro poco de musicay, en fin, algo de hacer bromas
y chistes y salir adelante en cualquier conversacion.

Cuando el poeta juzgaba que ya estaban preparadas, las contemplaba satisfecho durante
unos minutos y como quien no quiere la cosa, sin ordenarselo ni nada, las hacia hablar.

Desde ese instante las estatuas se vestian y se iban a la calle y en la calle o en la casa hablaban
sin parar de cuanto hay.

El poeta se complacia en su obra y las dejaba hacer, y cuando venian visitas se callaba
discretamente (lo cual le servia de alivio) mientras su estatua entretenia a todos, a veces a
costa del poeta mismo, con las anécdotas mas graciosas.

Lo bueno era que llegaba un momento en que las estatuas, como suele suceder, se creian
mejores que su creador, y comenzaban a maldecir de él.

Discurrian que si ya sabian hablar, ahora solo les faltaba volar, y empezaban a hacer ensayos con
toda clase de alas, inclusive las de cera, desprestigiadas hacia poco en una aventura infortunada.

En ocasiones realizaban un verdadero esfuerzo, se ponian rojas, y lograban elevarse dos o tres
centimetros, altura que, por supuesto, las mareaba, pues no estaban hechas para ello.

Algunas, arrepentidas, desistian de esto y volvian a conformarse con poder hablar y marear
a los demas.

Otras, tercas, persistian en su afan, y los griegos que pasaban por alli las imaginaban locas al
verlas dar continuamente aquellos saltitos que ellas consideraban vuelo.

Otras mas concluian que el poeta era el causante de todos sus males, saltaran o simplemente
hablaran, y trataban de sacarle los ojos.

A veces el poeta se cansaba, les daba una patada en el trasero, y ellas caian en forma de
pequenos trozos de marmol.

Augusto Monterroso
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e uiteratura
+ Evaluando nuestro aprendizaje L. i i

Sobre el texto

1. De la lectura del primer cuento, ;como podriamos definir el comportamiento de Penélope?

Juicio critico—-valorativo

2. De acuerdo con tu opinion, ;qué es lo que lleva a Penélope a tejer y tejer durante largo tiempo?

3. De poder solucionar el problema de esta pareja, ;qué medidas se podria haber tomado para evitar el
alejamiento de Ulises de su hogar?

Redaccion

4. ;Coémo podrias resumir la historia del segundo cuento en unas pocas lineas?

Creatividad

5. ;Qué final le hubieras dado a la historia de Pigmalién de ser tu el autor del cuento?

al 6198-100 Quinto afio de secundaria



Unidad I - Capitulo o1

1. Investiga
a) ;Qué diferencia a la literatura de las otras artes que el hombre ha creado?

b) ;De dénde proviene la palabra “literatura” y qué significé originalmente?

2. Define

a) Da un concepto de los géneros literarios con tus propias palabras.

b) Dentro del género épico, ;cudl es la especie mas antigua? ;Qué ejemplos encontramos?
3. Explica

a) ;Cudl es el género que se acerca mas a la poesia? ;Qué especies existen?

b) ;Conoces algunas especies mas del género narrativo? Enuméralas.

4. Busca en la biblioteca o en Internet
a) ;Que géneros mas existieron en la Antigliedad? ;Como se denominaron?

Colegios
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Teoria literaria Il
Las figuras literarias

¢Qué diferencias encuentras en estos dos cuadros? ;Sabes a quiénes les pertenecen?

Estos cuadros pertenecen a dos grandes maestros de la pintura: Vincent van Gogh y Salvador Dali.
Aunque las diferencias saltan a la vista, podriamos decir que ambos pintores guardan muchas
semejanzas: ambos se atrevieron a concebir el mundo desde diferentes puntos de vista a sus

contemporaneos, ambos desafiaron las leyes de lo establecido y ambos crearon universos estéticos

Unicos y originales. Sin embargo, podriamos decir que lo que diferencia la estética de estos cuadros
es, por un lado, la “técnica pictoérica” con la que fueron plasmados, Yy, por otro lado, los “recursos
artisticos” que se utilizaron en su composicion. Asi también, en la literatura los escritores asumen
diferentes técnicas literarias, pero, sobre todo, diversos recursos literarios que les permiten crear obras
singulares y personalisimas. A estos recursos literarios se les denomina figuras literarias.

17 m



Unidad I - Capitulo 02

LAS FIGURAS LITERARIAS

Las figuras literarias son las expresiones y giros lingtisticos que utiliza el escritor para embellecer y
engalanar su obra literaria. A través de las figuras literarias el escritor brinda a su obra un caracter estético.

Clases de figuras literarias

Figuras de sentido o tropos

a.

Metdfora
Consiste en designar un ser con el nombre de otro, en virtud de que entre ellos exista cierta semejanza.
Ejemplo 1:

“La lluvia de tus ojos” (por las lagrimas).
Ejemplo 2:

“La dulce boca que a gustar convida un honor entre perlas destilado” (por los dientes).
Metonimia

Consiste en mencionar la causa por el efecto, el continente por el contenido, el lugar por el objeto, el
autor por las obras, el instrumento por el que lo maneja y el simbolo por lo simbolizado.

Ejemplos:

— De causa por efecto. “Siento mucha brisa” (por frio).

— De continente por contenido. “Te tomaste todo el vaso” (por vino).
— De autor por obra. “Maria leyo a Vallejo” (por Trilce).

— De simbolo por lo simbolizado. “Traicioné a su bandera” (por patria).

Sinécdoque
Consiste en designar la parte por el todo o viceversa, el material por la obra, el individuo por la especie:
Ejemplos:

— De la parte por el todo. “Celebroé sus quince abriles” (abriles: parte, por afos: todo).
— Del todo por la parte. “El Perti va ganando” (Pert: todo, por el equipo peruano: parte).
— Del material por la obra. “Tengo mucha plata” (plata: material, por dinero: obra).

— Del individuo por la especie. “Eres un Cervantes” (Cervantes: individuo, por escritor: especie).

Figuras de diccién o de palabra

a. Andfora

Llamada también repeticion. Consiste en la repeticion de una o méas palabras al inicio de cada verso o
enunciado.

“Querran volarlo y no podran volarlo.
Querran romperlo y no podran romperlo.
Querran matarlo y no podran matarlo.”

Alejandro Romualdo

Colegios
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Literatura

b. Epiteto
Consiste en agregar adjetivos que senalen cualidades inherentes a los seres que acompanan.

“Largas brumas violetas
flotan sobre el rio gris

y alld en las darsenas quietas,
suenan oscuras goletas

con un lejano pais.”

Leopoldo Lugones

c. Hipérbaton
Consiste en la alteracion del orden légico que tienen las palabras.

“Volveran las oscuras golondrinas”

Gustavo Adolfo Bécquer

Orden logico: las golondrinas oscuras volveran.

Figuras de pensamiento
a. Simil
i u i6 virtu xisti u i .
Consiste en establecer una comparacién entre dos seres en virtud de existir entre ellos una semejanza
Se utilizan las palabras “como” o “cual”.

“Y asi hay perfumes frescos como recién nacidos,
verdes como los prados, dulces como el oboe, y hay
otros triunfadores densos y corrompidos”.

Charles Baudelaire

b. Antitesis
Consiste en presentar dos ideas que se oponen entre si.

“Si eres nieve, ;por qué tus vivas llamas?
Si eres llama, ;por qué tu hielo inerte?
Si eres sombra, ;por qué la luz derramas?”

Manuel Gonzdlez Prada

Quinto aifo de secundaria
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Unidad I - Capitulo 02

c. Paradoja
Consiste en presentar dos ideas aparentemente contradictorias para dar mayor realce a un pensamiento.

“Todo esta alegre menos mi alegria”

César Vallejo
“Vivo sin vivir en mi”

Santa Teresa de Jesus

d. Hipérbole
Consiste en exagerar lo que se enuncia.

“iOh, mas dura que el marmol a mis quejas
y al encendido fuego en que me quemo,
Mas helada que la nieve, Galatea!”

Garcilaso de la Vega

Recuerda que... Glosario

)

Figuras de sentido Figuras de diccion

)

Figuras de

pensamiento
i . Simil
Metéafora Andéfora o
o i Antitesis
Metonimia Epiteto )
o o Paradoja
Sinécdoque Hipérbaton L
Hipérbole
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i ' i corEadi, quédale CoNversando con s anmiguies, o
- leemosyamalizamos ..o

Soneto XXIII

En tanto que de rosa y d’azucena el viento mueve, esparce y desordena:
se muestra la color en vuestro gesto, coged de vuestra alegre primavera

y que vuestro mirar ardiente, honesto, el dulce fruto antes que’l tiempo airado
con clara luz la tempestad serena; cubra de nieve la hermosa cumbre.

en tanto que’l cabello, que’n la vena o .
Y q /9 Marchitara la rosa el viento helado,

del oro s’escogio, con vuelo presto : .
80, P todo lo mudaré la edad ligera

or el hermoso cuello blanco, enhiesto
P g 4 por no hacer mudanza en su costumbre.

Garcilaso de la Vega

Mientras por competir con tu cabello

Mientras por competir con tu cabello, del luciente cristal tu gentil cuello:

oro brunido al sol relumbra en vano; goza cuello, cabello, labio y frente,
mientras con menosprecio en medio el [lano  antes que lo que fue en tu edad dorada
mira tu blanca frente el lilio bello; oro, lilio, clavel, cristal luciente,
mientras a cada labio, por cogello. no solo en plata o viola troncada

! . se vuelva, mas ta y ello juntamente
siguen mas ojos que al clavel temprano;

. ) . en tierra, en humo, en polvo, en sombra
y mientras triunfa con desdén lozano ’ 4 P ! 4

en nada.
Luis de Géngora y Argote
La nifa de la lampara azul
En el pasadizo nebuloso habla de una vida milagrosa
cual magico sueno de Estambul, la nina de la lampara azul.

su perfil presenta destelloso Con c@ldlos ol o dallzue

la nina de la lampara azul. !
y besos de amor matutino,

Agil y risuefia se insinua, me ofrece la bella criatura

y su llama seductora brilla, un magico y celeste camino.

tiembla en su cabello la garta .
De encantacion en un derroche,

de la playa de la maravilla. .

piay hiende leda, vaporoso tul;
Con voz infantil y melodiosa y me guia a través de la noche

en fresco aroma de abedul, la nina de la lampara azul.

José Maria Eguren
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Unidad I

- Capitulo 02

Sobre el texto

1.

Los reyes rojos

Desde la aurora
combaten dos reyes rojos,
con lanza de oro.

Por verde bosque
y en los purpurinos cerros
vibra su ceno.

Falcones reyes
batallan en lejanias
de oro azulinas.

Por la luz cadmio
airadas se ven pequenas
sus formas negras.

Viene la noche
y firmes combaten foscos
los reyes rojos.

José Maria Eguren

Lee detenidamente los poemas y determina el tema de cada uno.

Juicio critico—-valorativo

2.

;Cudl es el tema del soneto XXIII? ;Qué opinién te merece?

Colegios
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Redaccion

3. Redacta tal como aparecen en los textos las figuras mas predominantes de los poemas de Garcilaso de
la Vega, Luis de Gongora y Argote y José Maria Eguren.

Creatividad

4. Inspirate y propon cinco ejemplos donde utilices distintas figuras literarias.

?

1. Define
e Define las figuras literarias segun tus propias palabras.

2. Investiga
a) ;Cuantas clases de figuras literarias existen? ;Cuales son?

b) ;Qué figuras de diccién encontramos? ;Cual es su funcion?
3. Explica
c) ;En qué consiste la sinécdoque?

d) Cita algunos ejemplos de metonimia.

4. Busca en la biblioteca o en Internet

a) ;Qué es la aliteracién? Propon ejemplos.

b) ;Qué es una onomatopeya?

al 6198-160 Quinto afio de secundaria



El fascinante mundo de
los griegos

El caballo de Troya fue mandado a construir por Odiseo. |
Epeo fue el carpintero encargado de disefar el enorme caballo en cuyo vientre iban los mas valerosos guerreros.

Expresion y comprension oral

g e |dentificar los diferentes periodos de la literatura griega y latina.

< ® Reconocer a los autores y obras de cada periodo de la literatura grecolatina.
[t

-]

% Comunicacion escrita

: * Interpretar el mensaje literario que guardan las epopeyas de Homero.

-:'—?. e Enjuiciar el comportamiento de los principales héroes homéricos.

~N

1

Produccion de textos

e Redactar comentarios personales sobre las obras de Homero, la Illiada y la Odisea; y
Virgilio, la Eneida.



Literatura clasica griega
Periodo Jonico |

Los inicios de la tradicion literaria occidental tienen lugar en Grecia. Es en Grecia en donde se origina
el desarrollo de la literatura occidental y donde surgen también los modelos literarios que serviran de
referencia para las posteriores literaturas.

25 Quinto afio de secundaria
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Literatura griega
En la literatura griega podemos distinguir hasta cuatro periodos claramente diferenciables:

Periodo Jénico o Arcaico (siglos XII - VI a.C.)

En el cual destaca uno de los mas grandes poetas de la Antigliedad: Homero, quien con sus epopeyas
heroicas lliaday Odisea (s. VIl a.C.) ensalza hechos grandiosos sucedidos en siglos anteriores. Continuando
la saga de Homero, ubicamos también a Hesiodo, quien si por un lado nos explica el origen de los dioses
griegos en Teogonia, por otro, lanza su voz de protesta en el poema épico Los trabajos y los dias. Dentro
de este mismo periodo podemos mencionar en la lirica al poeta sensualista Anacreonte célebre por sus
famosas odas sin olvidarnos de Pindaro ni de Safo de Lesbos, “La de los cabellos violeta”, “La sagrada”, “La
de la dulce sonrisa”, como la describe el poeta Alceo, quien hace una poesia mas personal.

Periodo Atico o Siglo de Pericles (siglos V - 1V a.C.)

La diferencia del primero, que es un periodo de formacion, este es el de maximo esplendor de la literatura
griega. En él encontramos el origen de la tragedia, que debe su nacimiento al antiguo culto a Dionisio, dios
del vino, y encontramos también a sus tres mas grandes exponentes: Esquilo, “El Padre de la Tragedia”;
Sofocles, considerado como el maximo exponente de la tragedia griega, con su obra Edipo Rey; y Euripides,
a quien los criticos consideran como dramatizador de la tragedia. En este mismo periodo hallamos también
al “Padre de la Comedia Griega”, Aristéfanes, quien a través de sus comedias como Las aves, Las ranas,
Las avispas o Las nubes, descarga una fuerte dosis satirica contra personajes e instituciones griegas. No
debemos olvidarnos tampoco de Sécrates, Platon, Aristoteles, Herodoto, Tucidides y Demadstenes.

Periodo alejandrino (siglos IV - Il a.C.)
En el cual destacan Menandro en la comedia, y Calimaco, Apolonio de Rodas y Teécrito en la lirica.

Periodo grecolatino (s. Il a.C. s. VI d.C.)

En donde no podriamos dejar de mencionar a Polibio en historia, a Plutarco y sus Vidas paralelas; y a
Luciano y Platino en filosofia.

Caracteristicas de la literatura griega

e Es eminentemente racional, intelectual y humanista. Existe una preocupacion constante por el hombre.
e Sufinalidad es la belleza y la verdad

e Busqueda de la perfeccion a través del equilibrio entre el fondo y la forma de la obra literaria

e Es bastante original, no existe una marcada influencia de alguna obra literaria.

La épica griega: Homero

Homero y la cuestion homérica

Del mismo Homero no sabemos nada. Los antiguos lo representaban con los rasgos de un anciano ciego,
que iba de ciudad en ciudad a través de la Hélade cantando sus poemas. Siete ciudades de Jonia se
disputaban el honor de haberlo visto nacer: Esmirna, Quios, Colofonte, Salamina, Rodas, Argos y Atenas.
Eran tradiciones desprovistas de todo fundamento sélido, pero nadie, entre los griegos, penso en discutir
la existencia de Homero.

La cuestién homérica no se planteé seriamente hasta el siglo XVIII, cuando ciertos criticos se mostraron
partidarios de la unidad de la obra mientras que otros consideraban a los dos poemas como un ensamblaje
de trozos independientes.

Autores como Francois Hedelin en Las conjeturas académicas y Federico Wolf en Los prolegémenos
de Homero, contrarios a la unidad de los poemas, han insistido especialmente en ciertas diferencias
presentadas en Iliada y Odisea: la civilizacion, las costumbres, los caracteres modificados de un poema al
otro. Por ejemplo, Iliada ignora el uso del hierro y Odisea lo conoce. La lengua es también diferente, no
solo en cada uno de los poemas sino en diversos cantos dentro de un mismo poema. Asi pues ha llegado
a admitirse que, con una parte central original, el texto actual contiene trozos a veces bastante largos,
pertenecientes a autores, a épocas y a dialectos diferentes. ;Cémo hubo de constituirse ese texto?

Colegios
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No hay que olvidar que en los tiempos que precedieron a la aparicion de los poemas homéricos ya se
habian constituido gran niimero de leyendas relativas a los héroes cuyos nombres habian transmitido la
tradicion. Esas leyendas eran cantadas por los aedos en las residencias de los grandes reyes y sefiores y
difundidas por todo el mundo griego, acomodadas al gusto y a los recuerdos nacionales de cada pueblo.
Asi se constituyeron, sin duda, diferentes ciclos: ciclo de Agamendn, ciclo de Aquiles, ciclo de Ulises,
enriquecidos cada uno de ellos con variados episodios afadidos al acervo comun. Los eruditos hubieron
de esforzarse por ordenar diversos textos, estableciendo el texto tradicional en una época que parece ser
muy antigua.

La hipotesis de unos nucleos primitivos a los que se habrian anadido nuevos episodios ha predominado
durante mucho tiempo. Actualmente, y después de muchas controversias, se admite generalmente que
lliada y Odisea son obra de un mismo poeta, o de dos poetas geniales, no contemporaneos. Segun la
expresion de un critico, Homero ha resucitado.

Hiada

Es una epopeya heroica que consta de 15 674 versos reunidos en 24 cantos o rapsodias en la que se narra
la colera de Aquiles. Iliada tiene como duracién 51 dias del noveno ano de los diez que duré la guerra de
Troya. Para tener una idea mas global de esta epopeya es preciso conocer sus antecedentes.

Antecedentes de la Iliada

Priamo, rey de Troya, tenia un hijo Ilamado Paris, quien abusando de la hospitalidad que recibié en el
palacio del rey de Esparta, Menelao, rapt6 a su esposa Helena. (Aunque existen versiones que afirman que
Helena fugod con Paris de comun acuerdo). Los griegos consideraron este rapto como una ofensa nacional,
de tal manera que convocaron a todos los héroes de los pequefios reinos de Grecia y partieron hacia Troya,
iniciando la guerra, que duré diez afios.

Argumento de la lliada

Cabe aclarar que esta epopeya no narra toda la guerra de Troya sino mas bien un episodio de ella, sucedido
en el noveno ano, que es el siguiente: Crises, sacerdote troyano del dios Apolo, se dirige al campamento
de los griegos para solicitar a Agamendn le devuelva a su hija Criseida. Ante este pedido, el jefe de los
griegos furioso insulta y arroja al anciano sacerdote, quien implora a Apolo, solicitindole dé solucion a esta
injusticia. Al ver el dios protector de los troyanos cémo habian ofendido a su sacerdote, envia una peste
sobre los griegos que causa mortandades durante nueve dias. Preocupado Aquiles por la muerte de sus
compaiieros consulta al adivino Calcas por las causas de la peste, el cual le revela que la peste proseguira
hasta que Agamenon entregue a la cautiva Criseida. De esta manera, los griegos, reunidos en asamblea,
obligan a Agamenoén a devolver a Criseida a su padre Crises. Sin embargo, el jefe de los griegos, furioso con
la devolucion de su esclava, descarga su ira contra Aquiles, a quien amenaza quitarle a su esclava Briseida.
Asi envia dos heraldos al dia siguiente a la carpa de Aquiles para secuestrar a su esclava. Cuando Aquiles
tiene noticia del hecho, furioso reclama ante Agamenon tal agravio sin obtener respuesta alguna, solo su
madre, la diosa Tetis, consuela al héroe argivo y le pide que tenga calma, que Zeus se encargara de castigar
tal ofensa y que lo Gnico que debe hacer es retirarse de la guerra. De esta manera, Aquiles comunica su
intencién de no salir al campo de batalla, retirandose de la guerra, hecho que es aprovechado por los
troyanos, quienes dirigidos por Héctor van ganandole terreno a los griegos.

Patroclo, al observar que los griegos van perdiendo la guerra, comunica a Aquiles su intencion de salir a
luchar, por lo que este a su vez le otorga sus armas divinas para su defensa. Cuando Patroclo sale al campo
de batalla, los troyanos creen que se trata de Aquiles y huyen despavoridos, mas cuando toman conciencia
del engano, Héctor sale a enfrentarse con Patroclo y le da muerte. Al enterarse Aquiles de la muerte de
su entranable amigo Patroclo, sale furibundo con nuevas armas hechas por Hefaistos a cobrar venganza
de su muerte. Asesina a unos cantos troyanos, a otros los captura y los incinera en honor a Patroclo y
posteriormente da muerte a Héctor atravesandole la garganta con su lanza divina. Ata sus tobillos con un
cinturén y arrastra el cadaver del héroe troyano por todo el campo de batalla tres veces.

Priamo, ante la ofensa que le estaban confiriendo a su hijo, suplica a Aquiles que le entregue el cuerpo de
su hijo. Aquiles ante las stplicas y ofrecimientos del anciano padre y a pedido de los dioses termina, por
entregar el cuerpo de Héctor.

La obra culmina con los solemnes funerales de Héctor en Troya.
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Iliada

(fragmento)
Canto XXII
Duelo entre Héctor y Aquiles

Solo cuando le tuvo enfrente, Héctor se impresioné y un miedo imprevisto le encogi6 el
corazon, ese miedo que también los héroes pueden sentir frente a un enemigo demasiado
fuerte. Y aterrorizado se dio a la fuga. Por tres veces recorrio el perimetro de las murallas
perseguido por el implacable Aquiles. Y desde lo alto el viejo Priamo, los hermanos, todos
los suyos, seguian con desesperada angustia la feroz persecucién. ;Pero qué ocurria? De
repente, Aquiles se paro6 para recuperar el aliento. También Héctor se pard y vio a su hermano
Deifobo, quien le dijo:

—iValor, Héctor! ;Ves? He venido a ayudarte: jJuntos lo venceremos!

—iDeifobo, —exclamé Héctor conmovido—, siempre has sido el preferido de mis hermanos,
y ahora solo td tienes el valor de enfrentarte conmigo al peligro! Luego, dirigiéndose a Aquiles,
exclamé: No huyo ya, ;ves? Es mas, ahora soy yo quien se enfrenta. Y juro por los dioses que
si me conceden matarte restituiré tu cuerpo a los tuyos. jJura ti también lo mismo!

—iNo! —rugié Aquiles—. {No hay pactos entre nosotros! {Cuida ahora de demostrar tu valor
porque ha llegado para ti el momento de morir!

Aquiles arrojo su formidable lanza, pero Héctor la esquivo y arrojo la suya que reboté en el
escudo de Aquiles. Se volvié entonces hacia su hermano Deifobo para pedirle otra lanza,
pero Deifobo habia desaparecido. Héctor comprendié entonces que habia sido enganado
por Atenea, aparecida con la forma de su hermano.

—Misero de mi —dijo—, veo que los dioses han dispuesto que muera. Sea. Pero moriré como
un hombre, y quien recuerde algiin dia mi nombre que lo recuerde como el de un valiente.

Canto XXIH

Muerte de Héctor

Resignado, pero heroico, sacé la reluciente espada y se arrojé contra Aquiles. También
Aquiles se arrojo contra él y, descubriendo una pequena grieta en la coraza entre el oméplato
y el cuello, le lanzé el asta que penetrd en él. La sangre salié a borbotones y Héctor cayo a
tierra.

—iYa estas en el polvo! —grité Aquiles—. Te creiste vencedor cuando mataste a Patroclo,
no acordandote que estaba yo para vengarle. jAhora los perros y los cuervos devoraran tu
cuerpo!

Muriendo en tierra, le contesté Héctor:
—No quieras abandonarme, Aquiles, para gusto de los perros.
Acepta el oro y la plata que mi padre te dara para recuperar mi cuerpo.

—iNo supliques! —rugi6 de nuevo Aquiles—. {Tu padre no volvera a tener tu cuerpo, aunque
me entregase tu peso en oro! {Ojala pudiera hacerte pedazos con mis manos!

—Sabia que era indtil rogarte. Tienes el corazén de piedra, pero no pasara mucho tiempo sin
que pagues el precio de tu crueldad.

Fueron las dGltimas palabras de Héctor moribundo. Libertad del cuerpo, su alma alcanzo el
reino de las sombras, llorando el cruel destino y la juventud perdida.

De igual forma que lo hiciera Héctor con su amado Patroclo, Aquiles le quité la armadura a
su contrincante. Luego, lo at6 por los pies al carro, tom6 el latigo y fustigando a los caballos
partié, levantando una polvoreda con el arrastrar del cadaver de su enemigo.
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Unidad II - Capitulo 01

Todos gemian de indignacion y se lamentaban al ver como Aquiles ultrajaba el inerte cuerpo
de Héctor. El rey suplicaba que lo dejaran salir de la ciudad para ir a rogar al héroe que le
devolviera el cadaver de su hijo.

Con voz dolorida, se lamentaba:
—iQué pérdida hemos sufrido! Héctor, mi orgullo. Ya no esta el baluarte de la ciudad.

Cuando se enter6 Andromaca de la funesta noticia, que no tardé en recibir, su dolor fue tan
grande que cay6 desmayada al suelo. Al volver en si, se lamentaba sin consuelo:

—No escuchaste mis razones cuando te supliqué que no partieras, Héctor. ;Qué miseria y
dolor espera ahora a tu ninito y a tu ciudad? Tu hijo quedara huérfano y muy pequeno. Ya
no podra ser el amparo de tu vejez ni ti podras guiarlo, pues has muerto. Esposo adorado,
me dejas sola y sumida en el mayor de los infortunios, solo me resta para acompanarte en
mi viudez, el recuerdo de los dias felices pasados juntos. Tu, Héctor, eras el defensor de tu
hogar y de tu patria.

Asi hablé Andrémaca, nacida ella aquea en la hermosa ciudad de Tebas. Y todas las mujeres
gimieron.

Sobre el texto

1. ;Qué hecho desencadené la segunda célera de Aquiles?

2. ;Cbémo se desarrollo el duelo entre Héctor y Aquiles?

3. ;Qué fin tuvo el duelo y cémo se consumé la venganza de Aquiles?

Juicio critico—valorativo

4. ;Qué opinion te merece la actitud vengativa de Aquiles? ;Crees que la venganza es un procedimiento
necesario para reparar una injusticia?

Redaccién

5. Redacta un breve resumen de los capitulos leidos de Iliada.

Colegios
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Creatividad

6. Escribe un fragmento de tu creacién donde aparezca un héroe mostrando sus hazanas.

?

1. Investiga
a) Enumera los periodos de la literatura griega.

b) De todos los periodos de la literatura griega, ;cuales son los més importantes? ;Por qué?
c) ;Qué géneros se cultivaron en el periodo jonico? ;Quiénes son sus representantes?

2. Define
e ;En qué consiste La cuestiéon homérica?

3. Busca en la biblioteca o en Internet y Explica
a) ;Cual es el tema central de la Iliada?

b) ;Cuales son los acontecimientos mas importantes de la Iliada?
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Literatura clasica griega
Periodo Jonico Il

¢Reconoces este caballo?

Claro que si. Es el famoso Caballo de Troya. Pero, jsabes quién lo creo? El astuto Ulises, un héroe griego
que se caracterizo por su inteligencia y audacia. ;Conoces las innumerables aventuras de este héroe,
como su encuentro con los ciclopes, con los antropofagos, con las sirenas y con los monstruos marinos?
Estas y otras aventuras vamos a conocer en el siguiente capitulo.
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Literatura clasica griega

Odisea

Es una epopeya de aventura que consta de 12 110 versos reunidos en 24 cantos o rapsodias, en la que se
narra el azaroso regreso de Ulises a su reino de Itaca. Es preciso, antes de narrar La Odisea, conocer los
antecedentes de este poema.

Antecedentes de la Odisea

Al terminar la guerra de Troya, los jefes griegos que se habian encargado de cercar la ciudad y posteriormente
destruirla, vuelven a sus tierras en Grecia. Uno de ellos es Ulises, quien tiene que regresar a su reino de
itaca, de donde habia salido hace 10 afios y donde lo esperan su esposa Penélope y su hijo Telémaco. Sin
embargo, los dioses del Olimpo se obstinan en presentarle una serie de obstaculos que dificultan el regreso
a casa, adonde llega después de 20 anos de ausencia.

Argumento de la Odisea

De los sobrevivientes griegos de la guerra de Troya, solo Ulises no podia regresar a su reino de itaca.
Han pasado cerca de 20 afios desde que Ulises salié de itaca dejando a su esposa Penélope y a su hijo
Telémaco. El reino esta en desorden y los pretendientes de Penélope, creyendo muerto a Ulises, abusan
de la hospitalidad que se les brinda, ademas de hostigar a Telémaco, quien indaga sobre el paradero de su
padre. Néstor y Menelao le dicen que Calipso retiene a Ulises en la isla de Ogigia, pero Atenea le aconseja
regresar a [taca, pues Calipso por orden de Zeus, ha dejado libre a Ulises después de 7 afos de cautiverio.

Una vez libre Ulises, Calipso le facilita una nave, para que pueda regresar a su patria. Sin embargo,
Poseiddn, rencoroso con Ulises por cegar a su hijo Polifemo, naufraga su nave en la isla de los feacios.
Alli es encontrado por Nausica, quien lo lleva ante su padre Alcinoo, rey de los feacios y lo acoge en su
palacio. Al descubrirse la identidad de Ulises, Alcinoo le pide que cuente sus peripecias y Ulises las relata
en el siguiente orden:

e La llegada al pais de los cicones quienes fueron aliados de los troyanos, en donde Ulises sostiene
algunas batallas.

* Lallegada al pais de los lotéfagos, donde quien comia la flor de loto padecia amnesia.

e La huida del pais de los ciclopes y la forma como Ulises engané al ciclope Polifemo y le clavé una
estaca que lo cegé.

® la llegada a la isla de Eolo, quien otorga a Ulises un odre que contenia los vientos adversos y los
curiosos tripulantes de Ulises lo abren, dejando escapar los vientos que hacen naufragar la nave.

e La huida del pais de los lestrigones quienes eran antropofagos.

e Su encuentro con Circe, quien convierte en cerdos a sus companeros.

e Su visita al reino de los muertos, donde se entrevista con Tiresias y su madre Anticlea.
e Su resistencia a los cantos de las sirenas.

e El encuentro con Escila y Caribdis, seres monstruosos de quienes escapa.

e Lavisita a laisla del Sol (Helios).

e Su posterior llegada a la isla de Calipso quien lo retuvo por siete anos.

Luego de contar sus aventuras, Ulises es ayudado por Alcinoo, quien le facilita una nave para regresar
a [taca. Al llegar a su patria, Ulises es reconocido por su criado Eumeo vy ya instalado, junto con su hijo
Telémaco vy algunos sirvientes que lo reconocieron preparan su venganza contra los pretendientes de
su esposa, quien era acosada por estos ultimos. Penélope convoca a un concurso de arco y flecha para
ponerle fin a la situacion. Ninguno logra triunfar y solo Ulises, disfrazado de mendigo, es el tnico que
puede vencer en la prueba de atravesar doce anillos con una flecha. Enseguida, elimina a los pretendientes.
Posteriormente, se produce el reconocimiento entre Penélope y Ulises mediante la descripcién del lecho
nupcial. La obra culmina con la reconciliacion de los itacences.

33 Quinto afio de secundaria



Unidad II - Capitulo 02
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Las aventuras de

La telemaquia La venganza de Ulises

Ulises

. . Ulises retorna a Itaca

Telémaco busca a Ulises relata al rey .
. . mata a los pretendientes

su padre Ulises en Alcinoo sus 11

. y se reencuentra con

Pilos y Esparta aventuras .
Penélope
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iAo CON LUS anigui, ot

I'l i salicron al jardin, corazon, quéddle convers o
eemosyanamzamos .o o

La Odisea

(fragmento)
Canto IX
Odiseo cuenta sus aventuras con los ciclopes

Llegamos enseguida a su cueva y no lo encontramos dentro, sino que guardaba sus
gordos rebanos en el pasto. Conque entramos en la cueva y echamos un vistazo a cada
cosa: los canastos se inclinaban bajo el peso de los quesos, y los establos estaban llenos
de corderos y cabritillos. Todos estaban cerrados por separado: a un lado los lechales,
a otro los medianos y a otro los recentales.

Y todos los recipientes rebosaban de suero, colodras y jarros bien construidos, con los
que ordenaba.

Entonces mis companeros me rogaron que nos apoderasemos primero de los quesos
y regresaramos, y que sacaramos luego de los establos cabritillos y corderos vy,
conduciéndolos a la rapida nave, diéramos velar sobre el agua salada. Pero yo no
les hice caso aunque hubiera sido mas ventajoso, para poder ver al monstruo y por
si me daba los dones de hospitalidad. Pero su aparicién no iba a ser deseable para
mis compaferos.

Asi que, encendiendo una fogata, hicimos un sacrificio, repartimos quesos, los comimos
y aguardamos sentados dentro de la cueva hasta que llegdé conduciendo el rebano.
Traia el ciclope una pesada carga de lena seca para su comida y la tiré dentro con gran
ruido. Nosotros nos arrojamos atemorizados al fondo de la cueva, y él a continuacion
introdujo sus gordos rebanos, todos cuantos solia ordenar; y a los machos, a los carneros
y cabrones los dej6 a la puerta, fuera del profundo establo. Después levant6 una gran
roca y la coloco arriba, tan pesada que no la habrian levantado del suelo ni veintidos
buenos carros de cuatro ruedas: jtan enorme piedra colocé sobre la puerta! Sentose
luego a ordenar las ovejas y las baladoras cabras, cada una en su momento, y debajo
de cada una colocé un recental. Enseguida puso a cuajar la mitad de la blanca leche en
cestas bien entretejidas y la otra mitad la colocé en cubos, para beber cuando comiera
y le sirviera de adicion al banquete.

Cuando hubo realizado todo su trabajo prendio fuego, y al vernos nos pregunté:

—Forasteros, ;quiénes sois? ;De donde venis navegando los hiimedos senderos? ; Andais
errantes por alglin asunto, o sin rumbo como los piratas por la mar, los que andan a la
aventura exponiendo sus vidas y llevando la destruccion a los de otras tierras?.

Asi hablo, y nuestro corazén se estremecié por miedo a su voz insoportable y a él
mismo, al gigante. Pero le contesté con mi palabra y le dije:

—Somos aqueos y hemos venido errantes desde Troya, zarandeados por toda clase de
vientos sobre el gran abismo del mar, desviados por otro rumbo, por otros caminos,
aunque nos dirigimos de vuelta a casa. Asi quiso Zeus proyectarlo. Nos preciamos de
pertenecer al ejército del atrida Agamenon, cuya fama es la mas grande bajo el cielo:
itan gran ciudad ha devastado y tantos hombres ha hecho sucumbir! Conque hemos
dado contigo y nos hemos llegado a tus rodillas por si nos ofreces hospitalidad y nos das
un regalo, como es costumbre entre los huéspedes. Ten respeto, excelente, a los dioses;
somos tus suplicantes y Zeus es el vengador de los suplicantes y de los huéspedes, Zeus
Hospitalario, quien acompaiia a los huéspedes, a quienes se debe respeto.

Asi hablé, y él me contest6 con corazon cruel:

—Eres estupido, forastero, o vienes de lejos, ti que me ordenas temer o respetar a los
dioses, pues los ciclopes no se cuidan de Zeus, portador de Egida, ni de los dioses
felices. Pues somos mucho mas fuertes. No te perdonaria ni a ti ni a tus companeros, si
el animo no me lo ordenara, por evitar la enemistad de Zeus.
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imcaio 2|

—Pero dime dénde has detenido tu bien fabricada nave al venir, si al final de la playa
0 aqui cerca, para que lo sepa.

Asi hablé para probarme, y a mi, que sé mucho, no me paso esto desapercibido. Asf
que me dirigi a él con palabras enganosas:

—La nave me la ha destrozado Poseidon, el que conmueve la tierra; la ha lanzado contra
los escollos en los confines de vuestro pais, conduciéndola hasta un promontorio, y el
viento la arrastr6 de pronto. Por ello he escapado junto con estos de la dolorosa muerte.

Asi hablé, y él no me contesté nada con corazén cruel, mas lanzése y eché mano a mis
companeros. Agarré a dos a la vez y los golpeé contra el suelo como a cachorrillos, y
sus sesos se esparcieron por el suelo empapando la tierra. Cort6 en trozos sus miembros,
se los prepar6 como cena y se los comié, como un ledén montaraz, sin dejar ni sus
entraias ni sus carnes ni sus huesos llenos de meollo.

Nosotros elevamos llorando nuestras manos a Zeus, pues veiamos acciones malvadas,
y la desesperacion se apoderé de nuestro animo.

Cuando el ciclope habia llenado su enorme vientre de carne humana y leche no
mezclada, se tumbo6 dentro de la cueva, tendiéndose entre los rebanos. Entonces yo
tomé la decision en mi magnanimo corazén de acercarme a este, sacar la aguda espada
de junto a mi muslo y atravesarle el pecho por donde el diafragma contiene el higado
y la tenté con mi mano. Pero me contuvo otra decision, pues alli hubiéramos perecido
también nosotros con muerte cruel: no habriamos sido capaces de retirar de la elevada
entrada la piedra que habia colocado. Asi que llorando esperamos a Eos divina. Y cuando
se mostro Eos, “La que nace de la manana”, “La de dedos de rosa”, se puso a encender
fuego y a ordeiar a sus insignes rebaios, todo por orden, y bajo cada una colocé un
recental. Luego que hubo realizado sus trabajos, agarré a dos companeros a la vez y se
los prepar6 como desayuno. Y cuando habia desayunado, condujo fuera de la cueva
a sus gordos rebanos retirando con facilidad la gran piedra de la entrada. Y la volvié a
poner como si colocara la tapa a una aljaba. Y mientras el ciclope encaminaba con gran
estrépito sus rebanos hacia el monte, yo me quedé meditando males en lo profundo de
mi pecho: ;Si pudiera vengarme y Atenea me concediera esto que le suplico...!

Y esta fue la decisién que me parecié mejor. Junto al establo yacia la enorme clava
del ciclope, verde, de olivo; la habia cortado para llevarla cuando estuviera seca. Al
mirarla la comparabamos con el mastil de una negra nave de veinte bancos de remeros,
de una nave de transporte amplia, de las que recorren el negro abismo: asi era su
longitud, asi era su anchura al mirarla. Me acerqué y corté de ella como una braza, la
coloqué junto a mis comparieros y les ordené que la afilaran. Estos la alisaron y luego
me acerqué yo, le agucé el extremo y después la puse al fuego para endurecerla. La
coloqué bien cubriéndola bajo el estiércol que estaba extendido en abundancia por la
cueva. Después ordené que sortearan quién se atreveria a levantar la estaca conmigo y
a retorcerla en su ojo cuando le llegara el dulce sueno, y eligieron entre ellos a cuatro,
a los que yo mismo habria deseado escoger. Y yo me conté entre ellos como quinto.

Lleg6 el ciclope por la tarde conduciendo sus ganados de hermosos vellones e
introdujo en la amplia cueva a sus gordos rebanos, a todos, y no dejé nada fuera del
profundo establo, ya porque sospechara algo o porque un dios asi se lo aconsejo.
Después coloco la gran piedra que hacia de puerta, levantandola muy alta, y se sento
a ordenar las ovejas y las baladoras cabras, todas por orden, y bajo cada una colocé un
recental. Luego que hubo realizado sus trabajos agarré a dos compaieros a la vez y se
los prepar6 como cena. Entonces me acerqué y le dije al ciclope sosteniendo entre mis
manos una copa de negro vino:

—iAqui, ciclope! Bebe vino después que has comido carne humana, para que veas qué
bebida escondia nuestra nave. Te lo he traido como libacion, por si te compadezcas de
miy me enviabas a casa, pues estas enfurecido de forma ya intolerable. jCruel;, ;cémo
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va a llegarse a ti en adelante ninguno de los numerosos hombres? Pues no has obrado
como lo corresponde.

Asi hablé, y él la tomé, bebio y gozoé terriblemente bebiendo la dulce bebida. Y me
pidi6 por segunda vez:

—Dame mas de buen grado y dime ahora ya tu nombre para que te ofrezca el don de
hospitalidad con el que te vas a alegrar. Pues también la donadora de vida, la Tierra,
produce para los ciclopes vino de grandes uvas y la lluvia de Zeus se las hace crecer.
Pero esto es una catarata de ambrosia y néctar.

Asi hablé, y yo le ofreci de nuevo rojo vino. Tres veces se lo llevé y tres veces bebié sin
medida. Después, cuando el rojo vino habia invadido la mente del ciclope, me dirigi
a él con dulces palabras:

—Ciclope, ;me preguntas mi célebre nombre? Te lo voy a decir, mas dame tu el don
de hospitalidad como me has prometido. Nadie es mi nombre, y Nadie me llaman mi
madre y mi padre y todos mis companeros.

Asi hablé, y él me contesté con corazén cruel:

—A Nadie me lo comeré el Gltimo entre sus compaiieros, y a los otros antes. Este sera
tu don de hospitalidad.

Dijo, y reclinandose cayé boca arriba. Estaba tumbado con su robusto cuello inclinado
a un lado, y de su garganta saltaba vino y trozos de carne humana; eructaba cargado
de vino.

Entonces arrimé la estaca bajo el abundante rescoldo para que se calentara y comencé
a animar con mi palabra a todos los companeros, no fuera que alguien se me escapara
por miedo. Y cuando en breve la estaca estaba a punto de arder en el fuego, verde
como estaba, y resplandecia terriblemente, me acerqué y la saqué del fuego, y mis
compaiieros me rodearon, pues sin duda un demén les infundia gran valor. Tomaron la
aguda estaca de olivo y se la clavaron arriba en el ojo, y yo hacia fuerza desde arriba 'y
le daba vueltas. Como cuando un hombre taladra con un trépano la madera destinada
a un navio otros abajo la atan a ambos lados con una correa y la madera gira continua,
incesantemente, asi haciamos dar vueltas, bien asida, a la estaca de punta de fuego en
el ojo del ciclope, y la sangre corria por la estaca caliente. Al arder la pupila, el soplo
del fuego le quemo todos los parpados, y las cejas y las raices crepitaban por el fuego.
Como cuando un herrero sumerge una gran hacha o una garlopa en agua fria para
templarla y esta estride grandemente pues este es el poder del hierro, asi estridia su ojo
en torno a la estaca de olivo. Y lanzé un gemido grande, horroroso, y la piedra retumbé
en torno, y nosotros nos echamos a huir aterrorizados.

Entonces se extrajo del ojo la estaca empapada en sangre y, enloquecido, la arrojo
de si con las manos. Y al punto se puso a llamar a grandes voces a los ciclopes que
habitaban en derredor suyo, en cuevas por las ventiscosas cumbres. Al oir estos
sus gritos, venfan cada uno de un sitio y se colocaron alrededor de su cueva y le
preguntaron qué le afligia:

—;Qué cosa tan grande sufres, Polifemo, para gritar de esa manera en la noche inmortal
y hacernos abandonar el suefo? ;Es que alguno de los mortales se lleva tus rebaios
contra tu voluntad o te esta matando alguien con engano o con sus fuerzas?

Y les contesté desde la cueva el poderoso Polifemo:
—Amigos, Nadie me mata con engano y no con sus propias fuerzas.
Y ellos le contestaron y le dijeron aladas palabras:

—Pues si nadie te ataca y estas solo... Es imposible escapar de la enfermedad del
gran Zeus, pero al menos suplica a tu padre Poseidon, al soberano. Asi dijeron, y se
marcharon. Y mi corazén rompio a reir: jcémo los habia engainiado, mi nombre y mi
inteligencia irreprochable!
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El ciclope gemia y se retorcia de dolor, y palpando con las manos retiré la piedra de la
entrada. Y se sent6 a la puerta, las manos extendidas, por si pillaba a alguien saliendo
afuera entre las ovejas. jTan estipido pensaba en su mente que era yo! Entonces me
puse a deliberar como saldrian mejor las cosas jsi encontraria el medio de liberar
a mis companeros y a mi mismo de la muerte..! Y me puse a entretejer toda clase
de engaiios y planes, ya que se trataba de mi propia vida. Pues un gran mal estaba
cercano. Y me parecio la mejor esta decisién: los carneros estaban bien alimentados,
con densos vellones, hermosos y grandes, y tenian una lana color violeta. Conque los
até en silencio, juntandolos de tres en tres, con mimbres bien trenzadas sobre las que
dormia el ciclope, el monstruo de pensamientos impios; el carnero del medio llevaba
a un hombre, y los otros dos marchaban a cada lado, salvando a mis compaiieros. Tres
carneros llevaban a cada hombre.

Entonces yo... habia un carnero; el mejor con mucho de todo su rebaiio. Me apoderé de
este por el lomo y me coloqué bajo su velludo vientre hecho un ovillo, y me mantenia
con animo paciente agarrado con mis manos a su divino vellén. Asi aguardamos
gimiendo a Eos divina, y cuando se mostré “La que Nace de la Manana”, “La de Dedos
de Rosa”, saco a pastar a los machos de su ganado. Y las hembras balaban por los
corrales sin ordenar, pues sus ubres rebosaban. Su duefio, abatido por funestos dolores,
tentaba el lomo de todos sus carneros, que se mantenian rectos. El inocente no se daba
cuenta de que mis companeros estaban sujetos bajo el pecho de las lanudas ovejas. El
ultimo del rebano en salir fue el carnero cargado con su lana y conmigo, que pensaba
muchas cosas. El poderoso Polifemo lo palpo y se dirigi6 a él:

—Carnero amigo, ;por qué me sales de la cueva el Gltimo del rebafio? Antes jamas
marchabas detras de las ovejas, sino que, a grandes pasos, llegabas el primero a pastar
las tiernas flores del prado y llegabas el primero a las corrientes de los rios y el primero
deseabas llegar al establo por la tarde. Ahora en cambio, eres el Gltimo de todos. Sin
duda echas de menos el ojo de tu soberano, el que me ha cegado un hombre villano
con la ayuda de sus miserables compafieros, sujetando mi mente con vino, Nadie,
quien todavia no ha escapado, te lo aseguro, de la muerte. jOjala tuvieras sentimientos
iguales a los mios y estuvieras dotado de voz para decirme dénde se ha escondido
aquél de mi furia! Entonces sus sesos, cada uno por un lado, reventarian contra el suelo
por la cueva, herido de muerte, y mi corazén se repondria de los males que me ha
causado el vil Nadie.

Asi diciendo alejo de si al carnero. Y cuando llegamos un poco lejos de la cueva y
del corral, yo me desaté el primero de debajo del carnero y liberé a mis companeros.
Entonces hicimos volver rapidamente al ganado de finas patas, gordo por la grasa,
abundante ganado, y lo condujimos hasta llegar a la nave.

Nuestros companeros dieron la bienvenida a los que habiamos escapado de la muerte,
y a los otros los lloraron entre gemidos. Pero yo no permiti que lloraran, haciéndoles
senas negativas con mis cejas, antes bien, les di 6rdenes de embarcar al abundante
ganado de hermosos vellones y de navegar el salino mar.

Sobre el texto

1. ;Qué tipo de aventura le cuenta Ulises al rey Alcinoo?
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Literatura

Juicio critico—valorativo

2. ;Qué opinas del ardid utilizado por Ulises para liberarse del ciclope Polifemo?

Redaccion

3. Redacta con tus propias palabras la aventura con el ciclope Polifemo.

4. De todas las aventuras de Ulises, ;cual te cautivé mas? ;Por qué?

Creatividad

5. Elabora un texto breve en el cual aparezcas como protagonista de algunas aventuras dignas de contar.
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1. Investiga
a) ;Cual es el tema central de Odisea?

b) ;Cuantas aventuras narra Ulises?
2. Explica

a) ;Qué papel jugoé la ninfa Calipso en Odisea?

b) ;Qué le ocurrio a Ulises en el pais de los feacios?
3. Busca en la biblioteca o en Internet y responde:

a) ;En qué consistié la venganza de Ulises?

b) Redacta el final de Odisea.
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Literatura clasica griega:
Periodo Atico

;Sabes qué personajes dialogan en esta escena?

Son Edipo y la Esfinge de Tebas, aquel monstruoso animal que interrogaba con sus acertijos a aquellos
que ingresaban o salian de la ciudad. ;Cual era el acertijo que no podia ser resuelto? La Esfinge
preguntaba: ;Quién era la criatura que al amanecer iba en 4, al mediodia en 2 y al atardecer en 3? ;Qué
contesto Edipo? Todo eso lo vamos a saber en el siguiente capitulo.
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La tragedia griega

El origen de la tragedia griega

La tragedia griega, se desarrolla en el Periodo Atico o Siglo de Pericles (ss. V=IV a.C.). La palabra tragedia
proviene de dos voces griegas: tragos: “piel de los machos cabrios”, y ode: “canto”. Lo que significa el
canto de los machos cabrios. Tiene su origen en el antiguo culto al dios Dionisio. Los griegos, cuando
rendian culto a Dionisio, formaban un coro, y entonaba un ditirambo, en donde se cantaban las hazanas y
aventuras de Dionisio. Una vez terminada la intervencién del coro, le seguia en su labor el corifeo, quien
era algo similar a un director. Con el correr del tiempo, Tespis “Precursor de la Tragedia”, introduce una
innovacién en este acto, haciendo que el coro dialogue con el corifeo. Posteriormente, Esquilo, “Padre de
la Tragedia”, introduce el segundo personaje dentro del acto y reduce la intervencién del coro. Al poco
tiempo, Sofocles, maximo exponente de la tragedia griega, introduce el tercer actor, de tal manera que,
la obra mas cantada va a ser representada, y el coro pasa ya a un segundo nivel. Es asi como se origina la
tragedia en Grecia. Se caracterizo por tener una finalidad didactica. A través de ella se buscaba educar al
pueblo y otorgarles ensefnanzas morales. Segun Aristoteles, tiene como objetivo final lograr el efecto de la
catarsis en el espectador, es decir, la purificacion a través del terror y la compasion.

Representantes de la tragedia griega

a. Esquilo, “padre de la tragedia griega”

Nacié en Eleusis, en el aio 525 a.C. Participa en la batalla de Maraton. Por sus innovaciones es
considerado “Padre de la tragedia”. Aumenté de uno a dos el nimero de actores en la obra e introdujo
cambios en el escenario (vestuario, mascaras, mantos). En lo personal, muestra un profundo sentimiento
religioso. Finalmente, muri6 en el afno 450 a.C.

— Obras

e [a Orestiada: Agamenodn, Las Coéforas, Las Euménides
® |os persas

e |os siete contra Tebas

® Prometeo encadenado

e |as suplicantes

— La Orestiada
Tema central: la sangre que rescata la sangre vertida.
— Agamenon (El asesinato)

Esta tragedia presenta la muerte de Agamendn, asesinado por su esposa Clitemnestra al regresar
victorioso de la guerra de Troya. Al llegar Agamenon a Micenas, la vaticinadora Casandra, virgen
hija del rey Priamo, que es traida cautiva en el séquito real, presiente la horrenda tragedia y se
estremece. Se niega a entrar al palacio, permaneciendo en la plataforma del carro que la condujo.
Inspirada por Apolo, relata los crimenes que en el pasado ensangrentaron la estirpe de los atridas
y ve con los ojos del espiritu como la reina Clitemnestra da muerte a su esposo Agamenon para
vengar la muerte de su hija Ifigenia y seguir viviendo con el traidor Egisto. Clitemnestra sale al
poértico, mostrando el hacha de dos filos con la que ha golpeado a su esposo hasta salpicarse con
su sangre.

— Las Coéforas (La venganza de Orestes)

Orestes, el hijo de Agamendn que acaba de cumplir dieciocho aios, vuelve a casa para vengar la
muerte de su padre, tal como le ordeno6 Apolo. Sabe que una fatalidad engendra otra y que debera
usar la espada contra su propia madre, por mas que ello sacuda todo su ser. Es reconocido por
su hermana Electra, a quien la crueldad de la reina ha relegado entre las cautivas. Las coéforas
(portadoras de las libaciones) llevan a la tumba de Agamenén las ofrendas que envia Clitemnestra
por temor, pues las ha espantado el augurio de las sombras. Ejecutor severo del destino, Orestes
da muerte a Egisto, el amante de su culpable madre, y luego hunde el arma en el pecho de quien
le diera la vida. La obsesion de las furias se desata para acosar al matricida, perseguido por
demencial tortura.
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— Las Euménides (El juicio y perdon de Orestes)

La accién inicial de esta tercera tragedia se desarrolla en Delfos, el lugar sacrosanto donde Apolo
dicta sus oraculos. Implacables las erinias o furias quieren que tras el crimen de Orestes sobrevenga
el castigo. No importa que el crimen haya sido determinado por el anterior asesinato ni es propio
reflexionar que el destino, cuya voluntad es superior a la de los dioses, haya exigido una fatalidad
para engendrar otra. Persuadido por Apolo, Orestes marcha a Atenas a someter su causa al
juzgamiento de un tribunal célebre por su imparcialidad. El juicio se celebra en el acrépolis, ante el
templo de Atenas. Orestes es absuelto porque aun cuando la votacién de la sentencia produce igual
namero de votos a favor y en contra, Atenea da su voto dirimente. Luego, las furias, que amenazan
venganza sobre todos los atenienses, son aplacadas por Atenas y convertidas en euménides o
espiritus benevolentes. En medio de un imponente cortejo de antorchas, las euménides ingresan al
templo pidiendo paz y felicidad para el pueblo.

— Los siete contra Tebas

Presenta la rivalidad entre Polinice y Eteocles, hijos de Edipo.
— Los persas

Celebra la victoria de los griegos en Salamina.
— Prometeo encadenado

En donde se representa el castigo que Zeus impuso a Prometeo por robar el fuego sagrado de los
dioses para entregarlo a los hombres.

— Las suplicantes
Se presenta la leyenda de las hijas de Danao que huyeron para no casarse con los hijos de Egisto.

Sofocles, “maximo exponente de la tragedia griega”

Naci6 en Colona en el afio 495 a.C. Participa en la batalla de Salamina. Desplazé a Esquilo, en cuanto
al arte tragico. Introdujo el tercer personaje en el escenario, redujo al minimo la intervencion del
coro. Sus personajes no son dioses, sino hombres (Edipo, Antigona, Electra) y son victimas del destino.
Muestra un profundo sentimiento religioso, el cual lo llevara a ser sacerdote en su vejez. Murio en el
afio 406 a.C.

— Obras
e Edipo Rey

Es la tragedia mas lograda de Sofocles. En ella se presenta el destino inexorable de Edipo, quien
inttilmente lucha contra él.

¢ Edipo en Colona

En donde se representa el desenlace final del fatal destino de Edipo
* Antigona

Tragedia en la que Antigona lucha por sepultar a su hermano Polinice.
e Flectra

Donde se presenta la labor que realiza Electra para empujar a su hermano Orestes a vengar la
muerte de Agamenén.

o Ayax

Al ser vencido el héroe Ayax por Ulises en la lucha por las armas de Aquiles, este, furioso,
desconoce lo determinado por los dioses. Atenea vuelve loco a Ayax, quien se suicida.

¢ Filoctetes

Héroe griego abandonado, herido cuando se preparaba el saqueo de Troya, al que posteriormente
Ulises busca porque sin sus armas no podrian asaltar la ciudad.

43 Quinto aifo de secundaria



Unidad II - Capitulo @3

e |las traquinias

Tragedia que representa la muerte de Hércules, causada por la camisa ensangrentada del
centauro Neso, quienes habian engaiiado a la ingenua Deyanira, amada de Hércules.

e Edipo Rey

Tiene como tema central la lucha del hombre contra su destino. Entre sus personajes podemos
mencionar a Edipo (hijo de Layo y Yocasta), Yocasta (esposa de Layo), Creonte (hermano de Yocasta)
y Tiresias (adivino de Tebas). Esta tragedia no es un tema original de Séfocles, sino de una historia
mitica, por lo tanto, tiene caracter popular. Estuvo basada en una leyenda tebana: La Edipoida.

— Argumento de la Edipoida (Mito de Edipo)

Un antepasado de Edipo ofendio terriblemente a los dioses, de tal manera que el destino de este
ya esta marcado antes de su nacimiento. Asi, el oraculo le anuncia a Layo, rey de Tebas, que si
procreaba un hijo de Yocasta, el hijo de ambos asesinaria a su padre y posteriormente se casaria
con su madre. El rey tebano, no tomando en cuenta las predicciones del oraculo, tuvo un hijo;
entonces, temeroso de que se cumpliera el oraculo, mando a que arrojaran al nifio desde lo alto de
una montana.

El soldado encargado de realizar tal labor, se apiada del nifio y se lo regala a un pastor, el cual lo
[leva ante los reyes de Corinto, Pélibo y Mérobe, quienes lo acogen y crian como su verdadero
hijo. Un dia Edipo se entera que no es hijo de Pdlibo, de tal manera que dirigiéndose al oraculo de
Delfos, consulté por su identidad. Este le confesé su destino y Edipo, tratando de evitar sus crimenes
huy¢ lejos de Corinto.

En la encrucijada de un camino cerca a Tebas mataria a un anciano (su padre Layo) y siguiendo su
camino venceria a la Esfinge, logrando asi la mano de la viuda Yocasta (su madre), con la cual tuvo
cuatro hijos: Polinice, Etéocles, Antigona e Ismene.

— Argumento de Edipo Rey

La tragedia de Sofocles se inicia cuando Edipo intenta calmar los animos del pueblo de Tebas que se ve
sacudido por una peste mortifera. Consultado el oraculo, este contesto que la peste persistira mientras
no se encuentre al culpable de la muerte de Layo. Se realizan las Investigaciones y Edipo se entera de la
infausta verdad. Su madre Yocasta, al saber la verdad, se suicida ahorcandose con sus cabellos. Edipo
al ver a su madre muerta y sientiéndose culpable de todas las desgracias que ha cometido se revienta
los ojos con los prendedores de Yocasta y posteriormente parte del destierro voluntario.

c. Euripides, el mds trdgico de los trdgicos

Nacié en Salamina en el ano 480 a.C. Es escéptico de las creencias religiosas. Convirtié la tragedia
en un verdadero drama, donde se conjugan los sentimientos y las pasiones humanas, por ello se le
denomina el humanizador de la tragedia. Aristoteles lo considera el mas tragico de los tragicos. Murio
en Macedonia en el aiio 408 a.C.

— Obras:
e |as bacantes
® [as troyanas
e |as fenicias
e [figenia en Aulide
e |[figenia en Tauride
® Orestes
e Flectra
® Andrémaca

e Hécuba
e Medea
o Alcestes

e |as suplicantes
e Hipdlito
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Esquilo Sofocles Euripides
e |a Orestiada e Edipo rey o las bacantes
e |os persas e fdipo en Colona e Las trovanas
e [os siete contra Tebas ®* Antigona ) .y .
e [figenia en Aulide
* Prometeo encadenado e Flectra A o
) , e [figenia en Tauride
e |as suplicantes e  Ayax
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La Orestiada

(Fragmento de las Coéforas)
CLTEMNESTRA. ;Qué ocurre? ;Por qué das tales gritos en la casa?
EL porTERO. Digo que los muertos matan a los vivos.

CLTEMNESTRA. [Desgraciada de mi! Comprendo el enigma. Pereceremos por el engaiio, como
por el engano dimos muerte. jTraiganme pronto una hacha exterminadora de hombres, de
dos filos! Sepamos si hemos de vencer o ser vencidos. A tal limite hemos llegado.

Orestes. jTambién te busco a ti! Pagado esta el otro.
CLUTEMNESTRA. {Infeliz de mi! jMuerto estas, Egisto muy amado!

OresTes. ;A tal hombre amas? Con él dormiras, en el mismo timulo, sin hacerle traicién,
aunque esté muerto.

CLUTEMNESTRA. {Detén la mano, hijo mio! {Respeta el seno en que tantas veces dormiste y cuya
leche nutricia sorbieron tus labios!

Orestes. jPilades! ;Qué he de hacer? Temo matar a mi madre.

PiLADEs. ;Y qué harés de los oraculos de Loxias, pronunciados en Pito, y de tus promesas
sagradas? Mas vale tener por enemigos a los hombres todos antes que a los dioses.

ORresTes. La fuerza esta de parte de tus palabras, y bueno es tu consejo... {TU, sigueme! Quiero
matarte junto a aquel hombre. En vida, por ti prevalecioé contra mi padre; muerta, ve a dormir
con el hombre a quien amas, cuando odiabas al que debiste amar.

CLITEMNESTRA. jTe crié, y ahora quisiera envejecer!

OREesTEs. jAsi, pues, tl, exterminadora de mi padre, habias de vivir conmigo!
CLITEMNESTRA. La Moira, hijo, es la tnica culpable.

OREesTEs. La Moira es también la que va a degollarte.

CLITEMNESTRA. ;No temes las maldiciones de la madre que te concibio, hijo mio?
OREsTES. {Me concebiste, y me arrojaste a la miserial

CLITEMNESTRA. ;Te arrojé al enviarte a la hospitalidad de una morada?

Orestes. {Vendido fui por dos veces, yo, hijo de padre noble!

CLITEMNESTRA. ;Y dbénde esta el precio que recibi?

Orestes. Vergiienza me daria nombrartelo.

CLTEMNESTRA. No te avergiliences; mas di también las culpas de tu padre.

Orestes. No acuses al que penaba lejos, mientras ti permanecias sentada en la casa.
CuUTEMNESTRA. {Infelicidad grande es para una mujer estar lejos del marido, hijo mio!
Orestes. El trabajo del marido alimenta a la mujer sentada en la casa.

CLITEMNESTRA. Asi, pues, hijo mio, ;te place matar a tu madre?

OrestES. (NO soy yo quien te mata, eres ti misma!

CLITEMNESTRA. {Mira! Teme a las iras furiosas de una madre.

OREsTES. ;Y como evitaré la de un padre, si no le vengo?

CLITEMNESTRA. Asi, pues, viva, ;me lamento en vano al borde de la tumba?

Orestes. El asesinato de mi padre te impuso este destino.

CLITEMNESTRA. jInfeliz de mi! Concebi y crié esta sierpe. {Verdad decia el suefio que me dio
espanto!

Orestes. Muerte diste al padre, y el hijo te la dara.

EL coro DE 1As COEFORAS. Lloremos aulin este doble asesinato. Orestes, que tanto sufriera, acaba
de poner colmo a tantos crimenes. Empero, demos gracias con nuestras preces porque no se
haya extinguido el ojo de estas moradas.
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Sobre el texto

1. ;Como se inicia la historia de la Orestiada?

2. ;Por qué se produce la venganza de Orestes?

3. ;En qué consistio la venganza de Orestes?

Juicio critico—-valorativo

4. ;Qué opinion te merece la actitud adoptada por Orestes? ;Crees que la sangre rescata la sangre
derramada?

Redaccion

5. Redacta alguna noticia en donde se recoja el tema de la venganza de sangre.

Creatividad

6. Crea alguna composicion en la que se manifieste el tema de la venganza de sangre.

Quinto aifo de secundaria



Unidad II - Capitulo @3

© Tareadomiciliaria s

1. Define
e ;Qué es la tragedia griega?

2. Investiga

a) ;Cudl es el origen de la tragedia griega?
b) ;Cudl es la etimologia de la palabra tragedia?

c) Segun Aristételes, ;cudl es la finalidad de la tragedia?

3. Busca en la biblioteca o en Internet
a) ;Cudl es la estructura de La Orestiada?

b) ;Cudl es el tema central de Edipo Rey?
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Literatura clasica latina: el
Siglo de Augusto

¢{Reconoces a esta parejita?

Un poco dificil, ;no? Claro que si porque se trata de una pareja de enamorados poco conocida en la
historia de la literatura: Dido y Eneas. Sin embargo, Eneas es protagonista de una de las mas grandes
epopeyas antiguas: La Eneida, que Virgilio escribio a pedido del emperador Augusto para explicar el
origen divino de la raza latina. Todos estos datos los aprenderemos en el siguiente capitulo.

49 m



Unidad II - Capitulo o4

Literatura latina

Introduccién

Aun cuando gran parte de la produccién literaria de los romanos sea indudablemente fruto de la imitacién
de modelos griegos, y carezca por ello, hasta cierto punto, de originalidad, su estudio ofrece positivo
interés, no solo por los indudables méritos propios que posee y por el poderoso aliento creador de muchos
autores, sino por haber sido el vehiculo que transmitié a las naciones de Europa el conocimiento de la
antigua cultura helénica, convirtiéndose, al difundirla entre ellas, en uno de los principales factores de la
moderna civilizacién. Podemos decir que entre todas las lenguas italicas fue el latin la Gnica que supo crear
una literatura, cuyo apogeo coincidié con el tltimo siglo de la Republica y los comienzos del Imperio, etapa
esta Ultima de la historia de Roma que hasta la invasion de los barbaros en el siglo V d.C., abarcaba todos
los paises riberenos del Mediterraneo —Mare Nostrum— y se extendia por el este hacia la frontera dacica
—o Rumania), y por el norte hasta el Rhin y el pais de Gales. De modestos principios, el idioma latino, al
extenderse por toda Italia, desplazé, en el curso de la edad imperial, al osco y al umbro, e incluso a otros
tipos o modalidades de latin distintas del romano. Quedé sola, pues, la lengua de Roma, que desde Italia se
extendi6 a toda la parte occidental del Imperio. Durante la Edad Media fue este el idioma de la Iglesia y de
la ciencia en Occidente. En una de sus modalidades, la que se ha convenido en denominar “latin vulgar”,
tuvieron origen las lenguas romances, romanicas o neolatinas. Ese latin, no sustancialmente distinto del
literario, pero si mas variado, libre y susceptible de transformacion, no se escribio deliberadamente, pero
puede en parte reconstruirse acudiendo al estudio de las inscripciones, al examen de ciertos textos, obra
de escritores poco correctos de época avanzada, y, sobre todo, a la comparacién entre si del vocabulario
de las lenguas romances. Estas, como es sabido, pueden repartirse en cuatro grandes grupos, que yendo de
Occidente a Oriente son: el ibérico, el galo o francés, el italico y dacico.

Principales autores latinos

Ciceron (106 — 43 a.C)
Desde joven estudio la literatura, oratoria griegas y las leyes. Fue nombrado cuestor (fiscal) de Sicilia y
comienza su gestion atacando a Verres en las Vérricas, lo que le ayudo en su carrera.

Electo coénsul, ataca al conjurador Catilina en la Catilinarias, pero no logra el apoyo de los nobles, por lo
que César y Pompeyo lo destituyen y luego lo destierran.

Apoya a Pompeyo vy se retira, dedicandose a la literatura. Asesinado César, vuelve a la politica, atacando a
Antonio en sus Filipicas y dentro de las cuales fulmina el recuerdo de César; temerosos entonces, los del
segundo triunvirato lo asesinan. Otra obra suya es Tusculanas, aunque lo mas importante de su obra son
sus cartas, gracias a las cuales conocemos a la Roma de su tiempo.

Caracteristicas

e Extraordinaria cultura.

e Gran elocuencia.

e Sus cartas tiene valor histérico.

e Sus discursos tenfan calidad literaria.

e Maximo orador romano.

Obras

e (atilinarias (discurso contra Catilina)

e Filipicas (discurso contra Marco Antonio)
e Verrinas (discurso contra Verres)

e Discursos forenses

e De los deberes

e Del orador

e De la Republica

e De las Leyes
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Virgilio, “el Homero romano*, ”el Cisne de Mantua”

Publio Virgilio Marén, nace en Mantua en el aino 70 a.C. Es apoyado por Mecenas y Augusto, a este tltimo
dedica La Eneida. En sus primeras obras, las Bucdlicas y Las Georgicas, Virgilio nos describe el mundo
campestre y el trabajo agricola. A través de La Eneida, Virgilio intenta explicar el origen de la raza latina,
descendientes directos del héroe troyano Eneas. Muere en el aio 19 a.C.

Caracteristicas

e Continta los temas homéricos.

e Gran documentacion a través de los libros para reproducir los hechos de La Eneida.

e Eleganciay cultura.

e Sus personajes poseen dimensiones humanas.

e Topico: Locus amenus (lugar apacible).

e Topico: tema en comun que se repite a lo largo de la historia en diferentes manifestaciones.

Obras

e [as Bucdlicas (compuestas por diez églogas).

e |as Georgicas (dedicado al cultivo del campo).

® [a Eneida (epopeya con la cual intenta explicar el origen de la raza latina.

La Eneida

Tema central: la busqueda que hace Eneas del territorio previsto por el destino, para fundar la nueva
estirpe troyana de la que nacera Roma.

Es una epopeya heroica compuesta en verso que consta de 12 cantos. Esta epopeya nos narra las aventuras
del héroe troyano Eneas, quien después de la guerra, abandona su devastada ciudad y va, por mandato de
Japiter, en busca de las tierras donde fundara una ciudad que sera el origen de la futura cultura romana.

Las naves de Eneas que surcan el mar de Sicilia son arrojadas a las costas africanas por una violenta
tempestad que Juno les envia. Venus le informa a su hijo Eneas que se halla en tierras de la fenicia Dido,
reina de Cartago, y para proteger a su hijo, hace que Dido se enamore de él. Ella olvida a su difunto
esposo, le ofrece un banquete a Eneas rogandole que le cuente sus aventuras. El troyano relata con detalle
los dltimos dias de la guerra de Troya, luego que los griegos lograron introducir el caballo de madera en
la ciudad; como Héctor le anuncia el desastre y le pide que escape buscando una nueva muralla para los
dioses. Narra los muchos peligros que corrié, las plantas cuyas raices gotean sangre en la tierra de los
tracios; la peste en la isla de Creta, el encuentro con las horrendas arpias; los escollos de ftaca; el pafs de los
ciclopes, Dido escucha maravillada cada palabra del relato, enamorada ya del troyano le cuenta su dilema
a su hermana Ana; ama al héroe pero respeta la memoria de su difunto esposo. Ana le reprocha el haber
antes rechazado a otros pretendientes, Dido ya no duda mas. Aprovecha de una tormenta en un dia de caza
para esconderse con Eneas en una cueva que les sirve de himeneo. Instigado por las stplicas de Yarbas,
rey de los gétulos a quienes Dido habia despreciado. Jlpiter envia a Mercurio para que recuerde a Eneas su
mision y le reproche su abandono. Prepara entonces en secreto su partida, pero Dido le descubre e intenta
convencerlo de mil maneras para que no la deje. Al no conseguirlo, la reina se suicida arrojandose con un
punal clavado a una enorme pira. Eneas llega primero a Sicilia donde deja a las mujeres y a los hombres
menos valientes.

Continta su viaje hasta las puertas del averno en la Hesperia, donde fue conducido por la sibilia de Cumas.
En el campo de los llantos, encuentra a Dido. El llora por haber sido la causa de su muerte, ella le da la
espalda, sin decir una palabra.

También encuentra a los troyanos muertos en la guerra. En los campos Eliseos, conversa con su padre
Anquises quien lo anima a seguir describiéndole las personas de los futuros héroes de Roma, en este pasaje
es descrito el emperador César Augusto. Prosiguiendo con el viaje, Eneas llega a la desembocadura del
Tiber y es recibido por el rey Latino, su esposa Amatta y su hija Lavinia. Para cumplir el destino del héroe
se acuerdan las bodas entre él y Lavinia. Un antiguo pretendiente de Lavinia, Turno, se levanta con sus
hombres para enfrentar a Eneas quien es apoyado por el rey Evandro y cuatrocientos hombres.

Venus le proporciona a su hijo una magnifica armadura fraguada por Vulcano. Muere el caudillo Turno
y el rey Latino ofrece la paz a los troyanos. Eneas sabe que el anciano nunca quiso la guerra y en cambio
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su esposa Amatta, quien fuera una de las instigadoras, termina ahorcandose. Con este hecho culmina esta
epopeya heroica con la cual Virgilio intent6 explicar el origen de la raza latina.

Horacio (65 - 8 a.C.)

Naci6é en Venusa, Apulia (Italia), hijo de un esclavo liberto de la ciudad, recaudador de las subastas publicas,
con la dignidad de funcionario. Horacio fue enviado a Roma y luego a Atenas, donde se inscribié en el
ejército de Bruto con el grado de tribuno militar; combatié en Filipos (—42) y regresé a ltalia arruinado;
compro el cargo de escribano para poder vivir, dedicandose a escribir satiras, sin duda para imponerse por
medio del escandalo. Amigo de Mecenas, este le regalé una finca en la Sabinia; Augusto trat, aunque en
vano, de hacerlo su secretario.

Caracteristicas

e Sicologista y gran observador.

e Temas simples y cotidianos a los que convierte en notables poemas.

e Topico: Beatus llle (dichoso aquel).

Obras

e FEpodos. 17 poesias satiricas y alegres. Destaca el Epodo 2 o Beatus Ille

e Satiras. Burla costumbrista cuyo tema son los viajes y la filosofia.

e (Odas. 103 poemas entusiastas.

e [pistolas. Filoséficas y morales, dentro de las cuales esta Epistola a los pisones o Arte poética.
e Otra obra: Canto secular.

Beatus Ille

(Dichoso aquel)
Feliz el que, alejado de negocios
como en remoto tiempo los mortales,
paternos campos con sus bueyes,
y no se rinde a la usura vasallaje
ni le despiertan los clarines bélicos.

Ni tiene airados mares,
y evita igual del foro las intrigas
que el rico soberbio los umbrales.

Ya de la vida los vastagos crecido
enlaza al tronco de los altos arboles,
viendo vagar sus vacas mugidoras

por el angosto valle,

ya corta con la hoz ramas estériles

e injerta las ferasces,

o esquila mansa oveja o guarda

las mieles que exprimio de sus panales.
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Ovidio Nason, Publio (43 - 17 d.C)

Descendiente de una rica familia ecuestre de Sulmo, en el pais de los peliginos (Italia), viajo por Grecia;
para complacer a su padre se dedicé a la carrera judicial, que muy pronto abandoné por la compaiiia de
Horacio y Propercio, dedicandose desde entonces a la poesia. Ni apasionado, ni mistico, ni libertino, era
observador y artista por encima de todo.

Autor de El arte de amar, en cuyos versos se exponen tres temas: “Como conquistar y elegir”, “Cémo
mantener el amor” y “Cémo mantener contentos a los hombres”.

En la Metamorfosis (antecedente griego: La Teogonia de Hesiodo), se narran temas como la creacion del
mundo, y el origen de los dioses.

Caracteristicas

e Liberalidad moral.

e Gran conocedor de los temas mitologicos.

e Topico Carpe diem (aprovecha el momento).
® Temas amorosos y satiricos.

Obras

e Flarte de amar

* Remedios de amor
e [l arte de olvidar

e [as metamorfosis
e |as heroidas

e Tristias, Pénticas.

Arte de amar

Ars Amandi

Ovidio escribi6 su Ars a los cuarenta anos, es decir, en el aio 3 a.C, plagado de licencias en cuanto a las
costumbres: este hecho sirvio de pretexto a Augusto para desterrarlo; el emperador titulaba el poema Arte
de cometer adulterios. Pese a ser la mas licenciosa de las obras que salieron de la pluma de Ovidio, los
preceptos que da en El Arte de amar no pasan de ser bagatelas. Boileau dice que el poema fue dictado por el
amor, pero no por el verdadero, sino por el amor impuro, hijo de Venus vagabunda y pandemia. El propio
poeta confiesa reiteradas veces, que las mujeres de que habla en su Ars no son las virtuosas matronas ni las
castas doncellas, sino las libertas. El Arte de amar se compone de tres libros. En el primero informa a los
hombres sobre los lugares en que pueden encontrar a las mujeres y la forma de agradarles. En el segundo
da consejos para conservar el amor conquistado. El tercer libro lo dedica a las mujeres a las que aconseja
como agradar a los hombres y mantener por largo tiempo su amor. El poema no es mas que una parodia
de los tratados cientificos; de ahi el titulo de Ars. Sin embargo, el género no era nuevo ni inventado por
Ovidio. Ya Tibulo habia escrito un manual sobre los medios de tener suerte con los muchachos y Horacio
otro para usos de los caza—testamentos. En cuanto a los detalles, Ovidio toma mucho de los poetas griegos
e incluso de los latinos anteriores a él y contemporaneos suyos. En el Arte de amar no se nota la ausencia
de sinceridad de Los amores, poema en cinco libros escrito en el ano 15 a. C. que compila una serie de
elegias en torno a una “Corina” cuya fisonomia ha sido muy generalizada por el poeta. Ovidio en Los
amores ordena los temas habituales eréticos en una especie de novela. El arte es sorprendente, la expresion
de los sentimientos vacia y afectada. Por esa fecha hay que situar también las Heroidas, cartas atribuidas a
heroinas mitolégicas, creacion original inspirada en ejercicios practicados en casa de gramaticos y rectores.
Las Heroidas forman dos libros, de quince y seis cartas respectivamente. Frente a estos, dos compilaciones
de poemas eréticos, El Arte de amar presenta su fidelidad a la verdad histérica; atenta los defectos y por
tanto hace mas patentes los aciertos y las buenas cualidades. Las digresiones mitologicas subsisten todavia,
aunque con mas discrecion, y las amplificaciones retéricas, de las que tanto abusa el poeta en otras obras,
se hacen en este poema mas raras. El tono didactico esta penetrado por doquier de ironia y de parodia
alegre, que refleja un mundillo refinado e ingenioso.
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Virgilio

Horacio

Ovidio

La Eneida

Relata las aventuras de
Eneas por fundar la raza
latina.

Beatus ille
Epodo segundo que
aborda la vida apacible
del pastor.

El arte de amar

Ensayo de Ovidio que
aborda el tépico Carpe
diem (aprovecha el
momento).
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La Eneida

(fragmento)
Libro |

Canto a las armas y a ese hombre que de las costas de Troya, llegé el primero a Italia profugo
por el hado y a las playas lavinias, sacudido por mar y por tierra por la violencia de los dioses
a causa de la ira obstinada de la cruel Juno, tras mucho sufrir también en la guerra, hasta que
fundé la ciudad y trajo sus dioses al Lacio; de ahi el pueblo latino y los padres albanos y de
la alta Roma las murallas.

Cuéntame, Musa, las causas; ofendido qué numen dolida por qué la reina de los dioses a
sufrir tantas penas empujé a un hombre de insigne piedad, a hacer frente a tanta fatiga. ;Tan
grande es la ira del corazén de los dioses? Hubo una antigua ciudad que habitaron colonos
de Tiro, Cartago, frente a Italia y lejos de las bocas del Tiber, rica en recursos y violenta de
aficion a la guerra; de ella se dice que Juno la cuidé por encima de todas las tierras, mas
incluso que a Samos. Aqui estuvieron sus armas, aqui su carro; que ella sea la reina de los
pueblos, si los hados consienten, la diosa pretende e intenta. Pero habia oido que venia
una rama de la sangre troyana que un dia habria de destruir las fortalezas tirias; para ruina
de Libia vendria un pueblo poderoso y orgulloso en la guerra; asi lo hilaban las parcas. Eso
temiendo y recordando la hija de Saturno otra guerra que ante Troya emprendiera en favor
de su Argos querida, que atin no habian salido de su corazén las causas del enojo ni el agudo
dolor; en el fondo de su alma clavado sigue el juicio de Paris y la ofensa de despreciar su
belleza y el odiado pueblo y los honores a Ganimedes raptado. Mas y mas encendida por
todo esto, agitaba a los de Troya por todo el mar, resto de los danaos y del cruel Aquiles, y
los retenia lejos del Lacio. Sacudidos por los hados vagaban ya muchos anos dando vueltas
a todos los mares. Empresa tan grande era fundar el pueblo de Roma. Apenas daban velas,
alegres, a la mar alejandose de las tierras de Sicilia y surcaban con sus quillas la espuma de
sal cuando Juno, que guarda en su pecho una herida ya eterna, penso: “;Desistiré, vencida,
de mi intento y no podré mantener apartado de Italia al rey de los teucros? En verdad se me
enfrentan los hados. ;No pudo quemar Palas la flota de los griegos y hundirlos a ellos mismos
en el mar, por la culpa y la locura de uno solo, de Ayax Oileo? Ella fue quien lanzé de las
nubes el rapido fuego de Jove y dispersé las naves y dio la vuelta al mar con los vientos; y a
él mientras moria con el pecho atravesado de [lamas se lo llevo en un remolino y lo clavé en
escollo puntiagudo. Y yo, reina que soy de los dioses y de Jupiter hermana y esposa, contra
un solo pueblo tantos afos ya hago la guerra. ;Acaso alguien querrd adorar el numen de
Juno o suplicante rendira honor a sus altares?” En su pecho encendido estas cuitas agitando
la diosa a la patria llegd de los nimbos, lugares prenados de austros furiosos,a Eolia. Aqui en
vasta caverna el rey Eolo sujeta con su mando a los vientos que luchan y a las tempestades
sonoras y los frena con cadenas y carcel. Ellos enfurecidos hacen sonar su encierro del monte
con gran ruido; Eolo se sienta en lo alto de su fortaleza empunando su cetro y suaviza los
animos y atempera su enojo. Si asi no hiciera, en su arrebato se llevarian los mares sin duda
y las tierras y el cielo profundo y los arrastrarian por los aires. Pero el padre todopoderoso los
escondio en negros antros, eso temiendo, y la mole de un monte elevado puso encimay les
dio un rey que con criterio cierto supiera sujetar o aflojar sus riendas segtin se le ordenase. Y
a él entonces Juno se dirigio suplicante con estas palabras:

“Eolo (pues a ti el padre de los dioses y rey de los hombres te confio calmar las olas y alzarlas
con el viento),un pueblo enemigo mio navega ahora por el mar Tirreno,y se lleva a Italia Ilién
y los Penates vencidos. Insufla fuerza a tus vientos y cae sobre sus naves, hundelas, o haz
que se enfrenten y arroja sus cuerpos al mar. Tengo catorce ninfas de hermoso cuerpo, de las
que Deyopea es quien tiene mas bonita figura; la uniré a ti en matrimonio estable y haré que
sea tuya, para que por tus méritos pase todos los anos contigo y te haga padre de hermosa
descendencia.” A lo que Eolo repuso: “Cosa tuya, oh reina, saber lo que deseas; a mi aceptar
tus 6rdenes me corresponde.
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TG pones en mis manos este reino y me ganas el cetro y a Jove, ti me concedes asistir a los
banquetes de los dioses y me haces seior de los nimbos y las tempestades.”

Luego que dijo estas cosas, golped con su lanza el costado del hueco monte y los vientos,
como ejército en formacion de combate, por donde se les abren las puertas se lanzan y
soplan las tierras con su torbellino. Cayeron sobre el mary lo revuelven desde lo mas hondo,
auna el Euro y el Noto y el Abrego lleno de tempestades, y lanzan vastas olas a las playas. Se
oye a la vez el grito de los hombres y el crujir de las jarcias; las nubes ocultan de pronto el
cielo y el dia de los ojos de los teucros, una negra noche se acuesta sobre el ponto, tronaron
los polos y el éter reluce con frecuentes relampagos y todo se conjura para llevar la muerte
a los hombres. Se aflojan de pronto de frio las fuerzas de Eneas, gime y lanzando hacia el
cielo ambas palmas dice: “Tres veces y cuatro veces, ay, bienaventurados cuantos hallaron
la muerte bajo las altas murallas de Troya, a la vista de sus padres. {Oh, el mas valiente de
los danaos, Tidida! ;Y no haber podido yo caer de Ilién en los campos a tus manos y que
hubieras librado con tu diestra esta alma mia donde fue abatido el fiero Héctor por la lanza
del eécida, donde el gran Sarpedon, donde el Simunte arrastra en sus aguas tanto yelmo y
escudo, y tantos cuerpos esforzados!” Cuando asi se quejaba un estridente golpe del Aquilén
sacude de frente la vela y lanza las olas a las estrellas. Se quiebran los remos, se vuelve la
proa y ofrece el costado a las olas, viene después enorme un monton de agua; unos quedan
suspendidos en lo alto de la ola; a estos otros se les abre el mar y les deja ver la tierra entre las
olas en agitado remolino de arena. A tres las coge y las lanza el Noto contra escollos ocultos
(a esos escollos que asoman en medio del mar los [laman los italos aras, enorme espina de
la superficie del agua), a tres el Euro las arrastra de alta mar a los bajios y a las Sirtes, triste
espectaculo, y las encalla en los vados y las cerca de un banco de arena. A una que llevaba a
los licios y al leal Orontes, ante sus propios ojos la golpea en la popa una ola gigante cayendo
de lo alto: la sacudida arrastra de cabeza al piloto, rodando; a aquélla tres veces la hace girar
la tromba en su sitio antes de que la trague veloz torbellino. Desperdigados aparecen algunos
nadando en la amplia boca, las armas de los hombres, los tablones y el tesoro troyano entre
las olas. Ya la nave poderosa de llioneo, ya la del fuerte Acates y la que lleva a Abante y la de
Aletes el anciano la tempestad las vence; por las maderas sueltas de los flancos reciben todas
el agua enemiga y se abren en rendijas. Entretanto Neptuno advirtio por el ruido tan grande
que el mar se agitaba, se desataba la tormenta y el agua volvia de los profundos abismos vy,
gravemente afectado, miré desde lo alto sacando su placida cabeza por encima del agua. Ve
por todo el mar la flota deshecha de Eneas, y a los troyanos atrapados por las olas y la ruina
del cielo; y no se le escaparon al hermano las trampas y la ira de Juno. Asi que llama ante
él al Céfiro y al Euro, y asi les dice: “;A tanto ha llegado el orgullo de la raza vuestra? ;Ya
revolvéis el cielo y la tierra sin mi numen, vientos, y os atrevéis a levantar moles tan grandes?
Os voy a... Pero, antes conviene volver a componer las olas agitadas. Mas adelante pagaréis
con pena bien distinta vuestro atrevimiento. Marchaos ya de aqui y decid esto a vuestro rey:
el gobierno del mar y el cruel tridente no a él, sino a mi, los confi6 la suerte. Se ocupa él de
las rocas enormes, Euro, vuestras moradas; que se jacte en aquella residencia Eolo y reine en
la cerrada carcel de los vientos.”

Sobre el texto

1.

2.

;Cuadl es la importancia de La Eneida en la cultura latina?

;Como se inicia la lectura del fragmento de La Eneida?
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3. ;Coémo asumirias td la mision de abandonar tu patria y fundar una nueva raza asi como le ocurri6 a
Eneas?

4. ;Qué semejanzas puedes establecer entre Eneas y Ulises?

5. ;Cudl fue la mision divina que tenia que cumplir Eneas?

Juicio critico—valorativo

6. ;Por qué se dice que Eneas tenia un origen divino?

?

1. Define
e Literatura latina.

2. Investiga
a) ;Cudles son los periodos de la literatura latina?
b) Enumere los principales autores de la literatura latina
c) Tema central de la Eneida.

3. Busca en la biblioteca o en Internet
a) ;De qué trata Beatus llle y qué significa?
b) ;Cual es el tema central de la principal obra de Ovidio?
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Descubriendo el mundo
medieval de caballeros
feudales y religiosidad

¢Puedes reconocer al héroe representado en este monumento de una ciudad espanola?

Pues se trata nada mas y nada menos que de Rodrigo Diaz de Vivar, El Cid Campeador, aquel héroe castellano que
fue desterrado injustamente por el rey Alfonso VI de Castilla. Pero, ;sabes acaso por qué lo desterraron'y como

logré recuperar su honor? Sobre este tema vamos a tratar en el siguiente capitulo.

Expresion y comprension oral

e |dentificar los diferentes periodos de la literatura medieval espanola e italiana.

e Reconocer a los autores y obras de la literatura medieval espanola e italiana.

Comprension de lectura

® Interpretar los diferentes cantares de El Poema de Mio Cid.

e Enjuiciar los valores que representa el Mio Cid en el cantar de gesta que protagoniza.

Produccion de textos

e Redactar comentarios personales sobre los diferentes pecados que se castigan en el
Infierno y el Purgatorio de Dante Alighieri.



Literatura medieval espanola

Un acontecimiento destacado de este periodo, que inicio la reconquista de Espaia por parte de
los cristianos, fue la ocupacion de Valencia a manos de Rodrigo Diaz de Vivar (el Cid Campeador),
protagonista de una de las gestas mas gloriosas de la historia espanola y de la resistencia a la
dominacion musulmana.
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Literatura medieval

Contexto histérico

La Edad Antigua culmina en al ano 476 d.C., con la caida del Imperio romano de Occidente. A partir de
esta fecha se inicia la Edad Media de la historia, que se prolonga hasta el afno 1453, en que sucumbe el
Imperio romano de Oriente con la toma de Constantinopla por los turcos.

Durante este periodo medieval podemos destacar dos hechos muy importantes que van a influir en la
literatura. En primer lugar, tenemos que mencionar la aparicion del feudalismo, y en segundo término, la
preponderancia de la Iglesia y la religion en el mundo europeo. Estos hechos influyen de manera gravital en
el desarrollo de la literatura. Asi, podemos explicar la aparicion de los cantares de gesta, durante el medioevo,
en los que se cantan las hazanas de héroes medievales, propios del régimen feudal; y la aparicién de poetas
religiosos, como Gonzalo de Berceo y Juan Ruiz, el Arcipreste de Hita y, sobre todo, la mas grande obra
escrita en la Baja Edad Media como es La divina comedia del poeta florentino Dante Alighieri.

Los géneros en la Edad Media

Los cantares de gesta

Desde tiempos muy antiguos, los pueblos se han dedicado a cantar las hazanas de sus héroes y dioses mas
sobresalientes de su época. Como producto de esta labor tenemos, por ejemplo, las grandes epopeyas
heroicas: la Iliada, la Odisea, la Eneida. La especie épica que se adopta en la Edad Media para cantar estas
hazanas se denomina cantar de gesta. Los cantares de gesta nacen y se desarrollan en la sociedad feudal,
por lo tanto, reflejan los valores y caracteristicas inherentes a ella como la fidelidad y el honor de los
caballeros feudales, la lucha por conquistar nuevos territorios o recuperar los periodos y el culto al valor y
la heroicidad. Estos cantares de gesta tienen las siguientes caracteristicas:

e Son andénimos, poco importaba el autor de estos cantares, lo que era relevante para el auditorio que
escuchaba estos cantares de gesta era la narracion de la accion.

e Se transmitian en forma oral. El juglar recitaba las hazanas de sus héroes nacionales a un auditorio
reunido en torno a él.

¢ Destacan el valor, la fuerza, el honor y la fidelidad.

e El hecho de que estos cantares tuvieron un publico amplio ha llevado a pensar que podia ser un
vehiculo importante para la difusion de determinadas ideas y para la propaganda en favor de sectores
muy correctos de la sociedad.

e Los juglares acompanaban la narracion de los cantares de gesta con mdsica.

Principales cantares de gesta

a. En Espana
— Ciclo de los condes de Castilla

e [l Cantar de los 7 Infantes de Lara (fines del siglo X).

® El Poema de Fernan Gonzélez (inicios del siglo XI).
— Ciclo del Cid

e [l Poema de Mio Cid (siglo XII).

b. En Francia
— Ciclo francés
e Fl Poema de Bernardo del Carpio (Fines del siglo XII).
— Ciclo de Carlomagno
e [a Cancién de Rolando (finales del siglo XI o inicio del siglo XII).
— Ciclo de Guillermo
e [l Cantar de Guillermo (siglo XII).
— Ciclo de los Vasallos Rebeldes
e Raul de Cambral (siglo XII).
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c. En Alemania
e [l Cantar de Hildebrando (Hildebrando Lied, siglo VIII).

e [l Beowulf (mediados del siglo VIII, aunque escrito en Inglaterra se debe considerar aleman).
e [l Cantar de los Nibelungos (Nibelungenlied, inicios del siglo XIII).
e [l Cantar de Gudran (Kudrun Lid, siglo XIII).

Literatura medieval espaiola

La literatura medieval espanola va desde el aino 711, en que se realiza la invasién de los moros, hasta el
ano 1476, ano en que se publican Coplas a la muerte de mi padre. Este periodo comprende:
Las glosas (siglo X)

Se llaman glosas a los primeros testimonios hallados en la peninsula Ibérica escritos en una lengua que ya
ha dejado de ser latin. Se denominan de esta manera porque se trata de anotaciones hechas al margen de
un texto latino, con las cuales se trataba de aclarar el significado de algunas construcciones definitivamente
ignoradas por los hablantes del romance (lengua derivada del latin) que por esa época se emplea en la
peninsula.

Las jarchas mozarabes (siglo XI)

Mozarabes eran los cristianos que vivian en los territorios ocupados y dominados por los moros durante
el periodo de la Reconquista. Esta denominacion se presta a equivocos debido a las ultimas silabas de la
palabra, sin embargo, la lengua mozarabe no se deriva del arabe sino del latin como el castellano.

El mozarabe, pues, es un romance que se usa masivamente en la formacién del castellano, y las jarchas
mozarabes, descubiertas apenas hace unos cuarenta anos, se consideran las primeras manifestaciones de
la lirica medieval de Occidente.

Los jarchas o jarshas son estribillos mozarabes de uno o dos versos que rematan un poema escrito en arabe.

Mester de juglaria (siglo XII)

En este periodo, la literatura era un oficio realizado por los juglares, poetas errantes que por dinero,
recitaban grandes sucesos heroicos en plazas publicas, mercados y patios palaciegos.

Caracteristicas

e Literatura anénima.

e Temas heroicos y nacionalistas.
® Irregularidad métrica.

e Oralidad.
¢ Rima asonante o imperfecta.
Obras

e F| Poema de Mio Cid.
e[| cantar de los siete infantes de Lara.
e [l poema de Bernardo del Carpio.

Mester de clerecia (Siglo XIII)

En este periodo la literatura es un oficio realizado por los clérigos, quienes eran personas cultas que
estaban al cuidado de la creacion y difusién de la cultura.

Caracteristicas
® Autor conocido.

e Rima perfecta (mondrrima).
¢ Temas religiosos y educativos.
e Métrica regular (uso de cuaderna via).

e |iteratura escrita.
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Exponentes
e Gonzalo de Berceo, Padre de la Literatura Espanola, autor de Loores (Milagros) de Nuestra Seriora.

¢ Infante don Juan Manuel, autor de El Conde Lucanor o El libro de los ejemplos.
e Juan Ruiz, el Arcipreste de Hita, autor de El libro del buen amor.

e Fernando de Rojas, autor de La tragicomedia de Calixto y Melibea o La Celestina.

Lirica prerrenacentista (s. XV)

En este periodo se cultiva una literatura que anuncia el movimiento literario siguiente: el Renacimiento. El
Marqués de Santillana introduce sin éxito las formas italianas y Jorge Manrique compone la obra maestra
mas grande de toda la literatura espanola medieval. Tenemos a los siguientes autores:

e El Marqués de Santillana — Serranillas.

e Jorge Manrique — Coplas a la muerte de su padre.

El poema de Mio Cid

Probablemente el poema fue escrito en el afio 1140 (41 aios después de la muerte del Cid) por un juglar
de la region de Medinacelli. Posteriormente, fue copiado por Per Abat en el ano 1307. Este es el Gnico
manuscrito que se conserva. Finalmente fue publicado en el aiio 1779 por el estudioso espaiol Tomas
Antonio Sanchez. El autor es anonimo. Marcelino Menéndez y Pelayo, el maximo estudioso del poema,
senala que probablemente fueron dos los autores de esta obra: un juglar de Medinacelli y otro de San
Esteban de Gormaz. Este cantar de gesta consta de 3730 versos (predomina el verso alejandrino con 14
silabas métricas) de métrica irregular y rima asonante. Al manuscrito copiado de Per Abat le faltaban tres
hojas (una inicial y dos intermedias del tercer cantar), que fueron completadas con la Crénica de Veinte
Reyes de Castilla, al momento de ser publicado. La obra se divide en tres partes o cantares. El Cantar
del destierro del Cid, el Cantar de las bodas de las hijas del Cid y el Cantar de la afrenta de Corpes. Es
realista, historico y nacionalista y describe la época feudal en todos sus aspectos. Presenta el castellano en
los tiempos de su formacion (lengua romance derivada del latin), por lo que es considerado como primer
monumento arqueoldgico de la lengua castellana. Los versos son de diferente extension, algunos tiene
hasta 20 silabas y otros no pasan de 10, el verso que predomina es el alejandrino.

El tema central es el honor y la lealtad del Cid.
Contexto histérico: la expulsion de los moros (la Reconquista espanola).

Argumento

Cantar del destierro

Cuando el rey Alfonso VI envi6 al rey Dias a cobrar las parias al rey de Sevilla, Almutamiz, el Cid tuvo
que enfrentar al rey Almudéafar, quien ayudado por algunos nobles espafioles atacaban al sevillano
constantemente. En la lucha, el Cid derrot6 a Almudafar y humillé al conde Garcia Ordénez con la
“mesada de barba” con lo que acrecenté el rencor la envidia de este protector de Almudafar y en venganza
indispuso al Cid ante el Rey. Acusado por Garcia de haber robado a la Corona, el Cid fue desterrado por el
Rey quien le dio nueve dias de plazo para abandonar Castilla. Esta expulsién significd para “el Emperador”
el despojo de su honor, pues debia abandonar su tierra completamente solo, su esposa y sus hijas se
quedarian hospedadas en un monasterio de San Pedro de Cardefna. A pesar de la prohibicién de ayuda
para el Cid, sus vasallos fieles deciden acompanarlo en el destierro; Martin Antolinez consigue dinero para
financiar la lucha contra los moros, estafando a los reyes judios, quienes otorgan al Cid seiscientos marcos
por dos arcas llenadas con arena, pues pensaban que contenian tesoros. En el campo de batalla, después de
algunos problemas, el Cid Campeador comienza a conquistar tierras en nombre de Alfonso VI para obtener
su perdon. Tomoé por asalto Castejon, luego conquistd Alcocer y finalmente Barcelona, en donde conquisto
su famosa espada “Colada” ante el conde Ramén Berenguer. Tras cada triunfo, el Cid repartia los botines
obtenidos y un porcentaje era enviado al rey Alfonso como ofrenda de sumision.
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Cantar de las bodas de las hijas del Cid

Convertido en un triunfador, temido por los moros y venerado por sus vasallos, el Cid marcha hacia
Valencia, que es el reino moro mas rico de toda la peninsula. Después de tres aiios de asedio, Valencia
fue conquistada, obteniendo un botin incalculable, entonces Alvar Fanez de Minaya es enviado con la
ofrenda acostumbrada para el Rey, al entregarla pide perdén para el Campeador y el rey Alfonso permite
el encuentro del Cid con su familia. Ante esto, los sobrinos de Garcia Ordonez, los Infantes de Carrién,
movidos por la ambicion, piden al Rey interceda por ellos ante el Cid para que permita el matrimonio
con sus hijas. Mientras tanto en Valencia, el Cid recibe el ataque de Yusuf, rey de Marruecos, quien
pretende recuperar los dominios arabes. Después de la victoria, el Campeador envia nuevos presentes al
rey Alfonso quien emocionado propone una entrevista entre ambos. Alli se encuentran, a orillas del Tajo, y
se reconcilian, entonces el Rey pide al Cid sus hijas para los Infantes de Carrion. El Cid acept6 solo porque
el Rey, su sefor, se los pedia pues no confiaba en los sobrinos de su peor enemigo. Las bodas fueron
pomposas y duraron quince dias las celebraciones.

Cantar de la afrenta de Corpes

Establecido en Valencia, el Cid con toda su familia recibia constantemente regalos de los drabes ya
sometidos por su fuerza. En una ocasion recibié un leén que por un descuido escapé de su jaula y asustéd
a los vasallos, principalmente a los Infantes que asi dieron a conocer su cobardia.

La furia del Cid se convirtié en felicidad cuando supo que el Rey Bucar de Marruecos marchaba sobre
Valencia para enfrentarlo. El Campeador y sus hombres celebraron la victoria por adelantado mientras los
infantes rehuian al combate. En este enfrentamiento el Cid obtuvo su espada Tizon y se reconcilié con sus
yernos por una trampa de Fernando Gonzalez que fue ayudado por Pedro Bermudez. El campeador en el
colmo del triunfalismo piensa conquistar Marruecos atravesando el océano.

Los infantes de Carrion después de recibir las espadas de su suegro, siguen resentidos y en venganza
ultrajan a sus esposas en el robledal de Corpes cuando viajaban a Carrion. Este ultraje significo para el Cid
la segunda pérdida de su honor, entonces reclamo airadamente al Rey y este convoco a una asamblea.
Martin Antolinez, Pedro Bermidez y Muno Gustioz retaron a los infantes de Carrion y al tio de estos, Asur
Gonzalez, a duelos de muerte, denominados “juicios de armas”. Antes de finalizar la asamblea llegaron
dos emisarios reales, uno de Navarra y otro de Aragon con el encargo de solicitar las manos de las hijas
del Cid en matrimonio por parte de sus amos, los infantes de aquellos reinos mas ricos y mas importantes
que el de Carrion. Las bodas se realizaron después que los vasallos del Cid derrotaron a los cobardes
Infantes en su propia tierra. El triunfo bélico significé la recuperacién de la honra del Cid y la segunda
boda, el acrecentamiento de la misma. Finalmente, el Cid murié muy anciano, emparentado con los reyes
de Espana.

Jorge Manrique (71440 - 1479)

“El elegiaco espanol”, nacié en Paredes de Nava (Palencia) hacia 1440. Pertenecio a una familia noble.
Su padre fue don Rodrigo Manrique, conde de Paredes y caballero de la orden de Santiago, quien por sus
grandes proezas militares fue Ilamado el Segundo Cid. Su madre fue Mencia de Figueroa. Fue guerrero
como su padre y juntos defendieron los intereses de Isabel La Catélica, también se incliné por la literatura
al igual que su familia. Se caso con dona Giomar de Menences (Guiomar de Meneses ) inspiradora de sus
poemas juveniles. Participé6 en muchas batallas contra los moros. En 1479, pierde la vida cuando dirigia
el asalto a la fortaleza de Garcia Munoz a favor de los Reyes Catolicos. Tenia 39 anos. A su muerte se
encontraron en su pecho las coplas “Contra el Mundo”.

Obras

e (Coplas a la muerte de su padre.

* Ved que congoja la mia.

® [Fs una muerte escondida.

e Contra el mundo.

Coplas a la muerte de su padre

Esta obra fue compuesta el mismo ano de la muerte de su padre (1476).

Pertenece al género lirico y se trata de una elegia. La composicion es en verso y consta de 40 coplas de
12 versos cada una (480 versos en total). La estrofa utilizada es la copla de pie quebrado o copla de verso
quebrado, que combina dos octosilabos con un tetrasilabo.
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Temas

Las primeras veinticuatro coplas abordan temas como la fugacidad de la vida y lo efimero de las cosas. Las
Gltimas dieciséis coplas destacan la figura del padre y lamentan su muerte.

Coplas a la muerte de su padre

[1]
Recuerde el alma dormida,
avive el seso y despierte
contemplando
cémo se pasa la vida,
como se viene la muerte
tan callando,
cuan presto se va el placer,
como, después de acordado,
da dolor;
como, a nuestro parecer,
cualquiera tiempo pasado
fue mejor.

[mj
Pues que vemos lo presente
como en un punto se es ido y acabado,
si juzgamos sabiamente,
daremos lo no venido
por pasado.
No se engane nadie, no,
pensando que ha de durar
lo que espera
mas que duré lo que vio,
pues que todo ha de pasar
por tal manera.

[1l]
Nuestras vidas son los rios
que van a dar en la mar,
que es el morir;
alli van los senorios
derechos a se acabar
y consumir;
alli los rios caudales,
alli los otros medianos
y mas chicos,
y llegados, son iguales
los que viven por sus manos
y los ricos.
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El poema de Mio Cid

(fragmento)
El destierro del Cid

Mio Cid movi6 de Bivar pora Burgos adelinado,
assi dexa sus palacios yermos e desheredados.
De los sos ojos tan fuertemientre llorando,
ornava la cabeca i estavalos catando.
Vio puertas abiertas e ugos sin canados,
alcandaras vazias sin pielles e sin mantos
e sin falcones e sin adtores mudados.
Sospiré mio Cid, ca mucho avie grandes cuidados.
Fablé mio Cid bien e tan mesurado:
“grado a ti, sefor padre, que estas en alto!
“esto me an buelto mis enemigos malos”.
Alli pienssan de aguijar, alli sueltan las riendas.
A la exida de Bivar ovieron la corneja diestra,
e entrando a Burgos oviéronla siniestra.
Mecié mio Cid los ombros y engramed la tiesta:
“Albricia, Albar Fanez, ca echados somos de tierra!
“Mas a grand ondra tornaremos a Castiella”.
Mio Cid Roy Diaz por Burgos entréve,
En sue compana sessaenta pendones;
exien lo veer mugieres e varones,
burgeses e burgesas por las finiestras sone,
plorando de los ojos, tanto avien el dolore.
De las sus bocas todos dizian una razéne:
“Dios, qué buen vassallo, si oviesse buen sefore!”
Conbidar le ien de grado, mas ninguno non osava:
el rey don Alfonsso tanto avie la grand saia.
Antes de la noche en Burgos dél entré su carta,
con grand recabdo e fuertemientre seellada
que a mio Cid Roy Diaz, que nadi nol diessen posada,
e aquel que gela diesse sopiesse vera palabra
que perdiere los averes e mas los ojos de la cara,
e aun demas los cuerpos e las almas.
Grande duelo avien las yentes cristianas;
nol osarien vender al menos dinarada.ascondense de mio Cid, cal non osan dezir nada.
El Campeador adelin6 a su posada;
asi commo llegé a la puorta, falléla bien cerrada,
por miedo del rey Alfons, que assi lo pararan:
que si no la quebrantas, que no gela abriessen por nada.
Los de mio Cid a altas voces Ilaman,
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los de dentro non les quieren tornar palabra.
Aguijo mio Cid, a la puerta se llegava,

saco el pie del estribera, una feridal dava;

non se abre la puerta, ca bien era cerrada.
Una nina de nuef anos a ojo se parava:

“Ya Campeador, en buena cinxiestes espadal!
“El rey lo ha vedado, anoch dél entr6 su carta,
“con grant recabdo e fuertemientre seellada.
“Non vos osariemos abrir nin coger por nada;
“si non, perderiemos los averes e las casas,

“e aun demas los ojos de las caras.

“Cid, en el nuestro mal vos non ganades nada;

“mas el Criador vos vala con todas sus vertudes santas.”

Esto la nifa dixo e tornds pora su casa.

Ya lo vede el Cid que del rey non avie gracia.
Partios dela puerta, por Burgos aguijava,

[leg6 a Santa Maria, luego descavalga;

finco los inojos, de coragén rogava.

La oracgion fecha, luego cavalgava;

salio por la puerta e Arlancén passava.

Cabo Burgos essa villa en la glera posava,
fincava la tienda e luego descavalgava.

Mio Cid Roy Diaz, el que en buena ¢inxo espada,
poso en la glera quando nol coge nadi en casa;
derredor dél una buena conpana.

Assi posé mio Cid commo si fosse en montana.
Vedada I’ an conpra dentro en Burgos la casa
de todas cosas quantas son de vianda;

nol osarien vender al menos dinarada.

Sobre el texto

1.

2. ;Qué decide hacer el Cid cuando se entera de su destierro?

3.

;Por qué destierran al Cid?

;Como logra recuperar su honor el Cid?
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Juicio critico—valorativo

4. ;Qué opinas de la lealtad del Cid hacia el rey Alfonso VI, a pesar de que este lo destierra injustamente?

Redaccion

5. Escribe un fragmento que resuma el Poema de Mio Cid.

?

1. Investiga
a) ;Cudl es el contexto histérico de la literatura medieval?

b) ;Cual es el tema central de El Poema de Mio Cid?

2. Define
e ;Qué es un cantar de gesta?

3. Busca en la biblioteca o en Internet
a) ;Cudl es la estructura del Poema de Mio Cid?

b) ;Cual es la importancia lingiiistica del Poema de Mio Cid?
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Literatura italiana medieval

¢Sabes qué representa este grabado de Gustavo Doré?

Es una escena de el Infierno, de La Divina Comedia, de Dante Alighieri. ;Y sabias que Dante se tomo
doce anos para componer su mas grande obra? Pues si, Dante dedico la mayor parte de su vida a la
composicion de la Divina Comedia, una epopeya religiosa que sintetiza la cultura, el pensamiento y la
filosofia medieval.
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Literatura italiana medieval

Il Dolce Stil Nuovo

Con la expresion toscana Dolce Stil Nuovo (“Dulce Estilo Nuevo”), Francesco de Sanctis denominé en el
siglo XIX a un grupo de poetas italianos de la segunda mitad del siglo Xlll, integrado por Guido Guinizelli,
Guido Cavalcanti, Dante Alighieri, Lapo Gianni, Cino da Pistoia, Guianni Alfani y Dino Frescobaldi. La
expresion proviene de la Divina comedia de Dante, concretamente del Purgatorio, XXIV, v. 57, (Di qua
dal dolce stil novo ch’ i’ odo) y de alli es donde el poeta florentino Bonagiunta da Lucca denomina asi la
obra de Dante en contraposicion a la lirica trovadoresca. Los poetas mas importantes de este grupo fueron
la triada compuesta por Guinizelli, Cavalcanti y Dante, que configuré el desarrollo tedrico, filoséfico y
metafisico de la fenomenologia amorosa. Desde un punto de vista formal, los metros mas usados por esta
escuela poética fueron el soneto, la cancion y la balada, compuestos en endecasilabos y heptasilabos.

Guinizelli compuso la cancion programatica del movimiento, Al cor gentil ripara sempre amore. Definio
el amor gentil como “purificado y purificador” y considera que el amor y el corazén noble, derivado de la
virtud personal, son una y la misma cosa. Segin Guinizzelli, la amada estimula la disposicion innata del
amante para el bien absoluto y lo pone en comunicacién con el amor divino.

Cavalcanti pregona su ideal de amor cristiano y neoaristotélico en su cancion Donna me prega, per ch’eo
voglio dire (“La mujer me ruega, por esto quiero decirle”). En tal cancién la idealidad y la renuncia a las
realidades empiricas provocan que la dama nunca asuma una corporeidad perfilada, sino que irradie accion
por medio de su belleza. El amante, entre agitaciones y angustias, se siente perseguido por los espectros
del amor y de la muerte. Los primeros poemas de La vita nuova (c. 1293) de Dante Alighieri expresan
la angustia que deriva del modelo cavalcantiano, pero en la cancion Donne ch’avete intelletto d’amore
(“Mujeres que tenéis inteligencia del amor”) se rechaza esa actitud y se prefiere el concepto de amor de
Guinizelli para engarzar elementos pertenecientes al platonismo, especialmente la contemplacion angélica
de la amada o donna angelicata. En de Vulgari eloquentia (1304 — 1307), Dante elabora sus ideas sobre
el estilo, lengua, forma y metro mas adecuados para valorar esencialmente la autenticidad del sentimiento
poético y la dulzura y sutileza del tono. El Dolce Stil Novo ejerciéo un extenso influjo sobre poetas
posteriores, en especial Francesco Petrarca, Matteo Frescobaldi, Franceschino Degli Albizzi, Sennuccio
del Bene, Giovanni Boccaccio, Cino Rinuccini, etc. Asimismo, a través de la influencia del Canzoniere de
Petrarca, las convenciones del Dolce Stil Nuovo se expandieron por toda Europa y marcaron el desarrollo
de la poesia lirica francesa, ibérica, inglesa (salvo la rara excepcién de William Shakespeare), etc.

El influjo de esta manera literaria transcendio hasta influir fuertemente en otras artes, por ejemplo en la
pintura de Sandro Botticelli.

Dante Alighieri

Dante Alighieri (1265 — 1321) fue poeta, prosista, tedrico de la literatura, filésofo y pensador politico
italiano. Esta considerado como una de las figuras mas sobresalientes de la literatura universal, admirado
por su espiritualidad y por su profundidad intelectual.

Dante nacio en Florencia, en los ultimos dias de mayo o los primeros de junio del afno 1265, en el seno
de una familia que pertenecia a la pequena nobleza. Su madre murié cuando todavia era pequeino y su
padre, al cumplir los 18 aios. El acontecimiento mas importante de la juventud de Dante Alighieri, segin
su propio testimonio, fue conocer, en el ano 1274, a Beatriz, la mujer a quien amo y a la que exalté como
simbolo supremo de la gracia divina, primero en la Vida nueva y, mas tarde, en su obra maestra, la Divina
comedia. Los especialistas han identificado a Bice di Folco como la noble florentina Bice di Folco Portinari,
quien muri6é en 1290, con apenas 24 anos. Dante solo la vio en tres ocasiones y nunca hablé con ella, pero
eso fue suficiente para que se convirtiera en la musa inspiradora de casi toda su obra.

Se sabe muy poco acerca de la educacién de Dante, aunque sus libros reflejan una amplia erudicion que
comprendia casi todo el conocimiento de la época. En sus comienzos recibié una gran influencia de las
obras del fil6sofo y retérico Brunetto Latini, que aparece, por otro lado, como personaje destacado en la
Divina comedia. Hacia 1285 se encontraba en Bolonia, y se supone que estudié en la universidad de esa
ciudad. Durante las luchas politicas que tuvieron lugar en la Italia de aquellos anos, se unié en un principio
al bando de los giielfos, opuestos a los gibelinos. En 1289 formaba parte del Ejército guielfo de la ciudad
de Florencia que combatio en la batalla de Campaldino, en la que los giielfos vencieron a los gibelinos de
Pisa 'y Arezzo. Por esa misma época se cas6 con Gemma di Manetto Donati, perteneciente a una destacada
familia gtielfa florentina.
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Durante cinco anos, Dante participé activamente en la vida politica de Florencia. Ciertos documentos
fechados en 1295 le sittan inscrito en el gremio de médicos y boticarios, ya que quienes no pertenecian
a la nobleza no podian participar en el gobierno de la ciudad a no ser que fueran miembros de una
corporacion. En 1300 partié hacia San Gimignano al frente de una misién diplomatica. Ese mismo ano fue
elegido como uno de los seis magistrados de Florencia, cargo en el que se mantuvo apenas dos meses.
Durante su mandato se profundizo la rivalidad existente entre las dos facciones del partido giielfo florentino,
los llamados negros, que veian en el Papa un interesante aliado contra el poder imperial, y los blancos,
gue pretendian mantenerse independientes tanto del Papa como del emperador del sacro imperio romano
germanico. Con el fin de mantener la paz en la vida politica florentina, se decidio desterrar a los jefes de las
dos facciones enfrentadas. Sin embargo, apoyados por el papa Bonifacio VIII, los cabecillas de los giielfos
negros regresaron a Florencia en 1301 y se apoderaron del gobierno de la ciudad. Dante, que se habia
opuesto al papa Bonifacio VIII, fue expulsado por un periodo de dos ainos y le impusieron una elevada
multa. Al no hacerla efectiva lo amenazaron con ejecutarlo si regresaba a la ciudad.

El exilio del poeta transcurrié entre Verona y otras ciudades del norte de Italia. Vivio en Paris entre 1307 y
1309. Durante este periodo de tiempo, sus ideas politicas sufrieron una considerable mutacién y abrazé la
causa de los gibelinos, que aspiraban a la unificacion de Europa bajo el gobierno de un emperador culto
y competente.

Dante debié de comenzar su obra maestra, la Divina comedia, alrededor de 1307 y la concluyé
probablemente poco antes de su muerte. Se trata de una narracion alegorica en verso, de gran precision
y fuerza dramatica, en la que se describe el imaginario viaje del poeta a través del infierno, el purgatorio
y el paraiso. Esta dividida en tres grandes secciones, que reciben su titulo de las tres etapas del recorrido:
el Infierno, el Purgatorio y el Paraiso. En cada uno de estos tres mundos Dante se va encontrando con
personajes mitologicos, histéricos o contemporaneos suyos, cada uno de los cuales simboliza un defecto o
virtud, ya sea en el terreno de la politica como en el de la religion. Asi, los castigos o las recompensas que
reciben por sus obras ilustran un esquema universal de valores morales. Durante su periplo a través del
Infierno y del Purgatorio, el guia del poeta es Virgilio, alabado por Dante como el representante maximo
de la razén. Beatriz, a quien Dante consideré siempre tanto la manifestacion como el instrumento de la
voluntad divina, lo guia a través del Paraiso.

Cada una de las secciones incluye 33 cantos, excepto la primera, que incluye uno mas y sirve como
introduccioén. Este extenso poema esta escrito en tersa rima, una estructura rimada cuya distribucién es
la siguiente: ABA BCB CDC..., etc. La intencion de Dante al componer este poema era llegar al mayor
namero posible de lectores, y por ello lo escribié en italiano, y no en latin. Lo titul6 Commedia porque
tiene un final feliz, en el paraiso, al que llega al final de su viaje. El poeta puede por fin contemplar a Dios
y siente como su propia voluntad se funde con la divina. Este adjetivo, divina, no aparecio en el titulo hasta
la edicién de 1555, llevada a cabo por Ludovico Dolce.

La Divina comedia

Esta epopeya religiosa consta de 14 233 versos reunidos en 100 cantos, el tipo de verso es el endecasilabo
y la estrofa que utiliza el poeta florentino es el terceto. Tiene como tema central el viaje de Dante por el
Infierno, el Purgatorio y el Paraiso.

Dante finge hacer un viaje por los reinos de ultratumba: Infierno, Purgatorio y Paraiso, comenzando la
noche del Viernes Santo del 8 de abril de 1300 (35 aiios de edad), ano de la jubilacién del Papa Bonifacio
VIII. El objeto del poema es el de inducir a la humanidad a meditar mas seriamente sobre el pecado y sobre
el modo de librarse de él, a fin de poder gozar de la paz del alma en la tierra y ser digna de beatitud en el
cielo. El poema fue [lamado Comedia por su autor porque, como en las comedias, todo llega a feliz término
(el encuentro de Dante y Beatriz). El adjetivo “divina” fue agregado por Boccaccio (s. XIV), llamandose
divino también el autor, a causa de la naturaleza de la materia por él tratada.

El poema consta de tres partes: Infierno (34 cantos), Purgatorio (33 cantos) y Paraiso (33 cantos).
Infierno

Tiene el poeta 35 afos cuando finge encontrarse perdido en medio de una selva oscura (pecado), llena de
tupidos arboles que le hacen perder la ruta, aquella de la virtud y la fe. El primer terceto con que se inicia
la obra es el siguiente:
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“Nel mezzo del cammin di nostra vita “En medio del camino de la vida,
mi ritrovai per una selva oscura, errante me encontré por selva oscura,
ché la diritta via era smarrita” en que la recta via era perdida”

Después de muchas horas de angustia, ve a lo lejos la primera luz del alba sobre una colina cercana que
representa la vida virtuosa. Se dirige hacia ella, pero le obstruyen el camino tres bestias feroces: un leon
(soberbia), una loba (avaricia) y una pantera (lujuria). Estos vicios le impiden al hombre salir del pecado
y tomar el camino de la virtud. Sin embargo, se le presenta la sombra de Virgilio (enviado por Beatriz), el
poeta latino que simboliza la razéon humana, y le comunica que le va a servir de guia, pero que para salir
de esta selva oscura (pecado), primero tiene que atravesar el Infierno, después el Purgatorio para finalmente
Ilegar al Paraiso. Y es asi como inician su viaje por los reinos de ultratumba. El primer reino que visitan es
el Infierno, que Dante imagina como un inmenso cono invertido, que va desde la superficie del hemisferio
septentrional hasta tocar con el vértice del centro de la Tierra donde se encuentra Lucifer. Al ingresar Dante
al infierno, lee sobre las puertas de este primer reino la siguiente inscripcion:

“Per me si va ne la citta dolente, “Por mi, se va a la ciudad doliente,
per me si va ne I’eterno dolore, por mi se va al eterno tormento:
per me si va tra la perduta gente” por mi se va tras la perdida gente”

El Infierno consta de un Anteinfierno y posteriormente de 9 circulos; el primero de ellos es el limbo; en
los cuatro siguientes se castigan a los incontinentes (lujuriosos, golosos; avaros y prodigos; iracundos,
indolentes, soberbios y envidiosos). Al otro lado de la laguna del Estigia, se encuentra la ciudad del Dite,
donde son castigados los maliciosos (herejes, violentos, fraudulentos y traidores) en los siguientes cuatro
circulos del Infierno y en el centro de la Tierra se encuentra Lucifer, considerado el mas grande traidor de
la historia.

a. Anteinfierno
Llamado “el vestibulo de los cobardes”. Aqui se encuentran los cobardes; aquellas personas que no
se dignaron a hacer el bien ni tampoco el mal. Los cobardes estan condenados a correr eternamente
tras una bandera que no tiene ningln significado, hostigados incesantemente por tdbanos y avispas.
Atravesando el Anteinfierno, Dante llega a orillas del Aqueronte (alimentando por las lagrimas del
género humano). Para cruzar este rio solicitan los servicios de Caronte, “el Baquero de la Muerte”,
quien transporta las almas pecadoras a la otra orilla del Aqueronte.

b. Circulo primero: limbo
Después de atravesar el Aqueronte, Dante se encuentra en el primer circulo del Infierno, el limbo,
donde se hallan los muertos sin bautismo (uno de ellos es Virgilio). No son sometidos a ninguna pena
material, pero estan privados eternamente de la beatitud.

c. Circulo segundo: lujuriosos
En el umbral del segundo circulo estd Minos, juez infernal, que escucha la confesién de las almas
pecadoras y sefiala el circulo donde irdn a parar, de acuerdo al pecado cometido, envolviendo la cola a
su cuerpo cuantas veces sean los circulos que debe descender el alma penitente. Minos quiere impedir
el ingreso a Dante pero Virgilio le advierte que el poeta es enviado por mandato divino.

Entre los lujuriosos que observa Dante estan Cleopatra, Helena, Dido, Aquiles, Paris y Tristan. Ellos son
empujados por un viento impetuoso de aqui para alla; representacién magistral del instinto que domina
y arrastra la voluntad del hombre, haciéndoles perder todo dominio sobre si mismos. Este viento los
empuja y revuelve; percutiéndolos unos contra otros.
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Circulo tercero: golosos

El guardian del tercer circulo es Cerbero, el perro de las tres fauces siempre hambrientas. El pecado que
se castiga en este tercer circulo es la gula (exceso en el comer y beber). Los golosos estan condenados
a engullir por toda la eternidad una mixtura repugnante, formada por la Iluvia negra que ellos reciben
y el fango producido por la tierra.

Circulo cuarto: avaros y prédigos

El guardian del cuarto circulo es Pluton, quien al divisar a Dante intenta con vano esfuerzo detenerlo.
Los avaros y los prodigos durante la vida no pensaron sino en acumular dinero los unos y en gastarlo
desordenadamente los otros. Ahora ambos estdn condenados a empujarse reciprocamente enormes
pesos con el pecho, gritando cada uno de ellos: “;Por qué agarras? ;Por qué sueltas?”

Circulo quinto: iracundos e indolentes, soberbios y envidiosos

La laguna de Estigia, que circunda la ciudad de Dite a modo de defensa, es el lugar de pena reservado
a los iracundos, que continuamente se golpean a si mismos ensangretandose, y a los indolentes que,
como en la vida fueron contrarios a todo trabajo util, tristes y tediosos; asi ahora no hacen mas que
suspirar bajo aguas de la laguna. Mas alla, cerca de la ciudad de Dite, se encuentran los soberbios y los
envidiosos, cuyos castigos son parecidos a aquellos de los iracundos. Posteriormente, Dante y Virgilio
cruzan la laguna de Estigia gracias al barquero Flegias. Llegan a las puertas de la ciudad de Dite, las
cuales son abiertas por un angel de Dios.

Circulo sexto: herejes

Una vez en la ciudad de Dite, Dante y Virgilio contemplan el sexto circulo donde son castigados los
herejes, quienes estan dentro de sepulcros ardientes, con las tapas levantadas, formando una corona de
fuego alrededor de las murallas internas de la ciudad.

Circulo séptimo: violentos

El guardian del séptimo circulo es el Minotauro, monstruo con cuerpo humano y cabeza de toro. Este
séptimo circulo esta dividido en tres jirones. En el primer jiron se encuentran los violentos contra el
préjimo (homicidas, devastadores de paises y corsarios y ladrones de caminos), quienes se hallan
sumergidos en el Flegeton, rio de sangre hirviente, vigilados y flechados por los centauros. En el
segundo jirén se encuentran los violentos contra si mismos (suicidas) quienes estan convertidos en
arboles que son mordidos por negras perras hambrientas, provocandoles agudos gritos de dolor. En
el tercer jir6n se encuentran los violentos contra Dios (blasfemadores), quienes son expuestos a una
continua lluvia de fuego.

Circulo octavo: fraudulentos

El guardian del octavo circulo es Gerion, verdadera imagen del fraudulento, personaje con cara
de hombre justo y honesto y el cuerpo de serpiente. El octavo circulo esta dividido en diez fosas
concéntricas, [lamadas “bolges” o sacos, donde son castigados los fraudulentos:

e Los seductores son fustigdos continuamente por los diablos.

e Los aduladores estan en medio de la basura.

e Los simoniacos estan sepultados en antros ardientes con la cabeza hacia abajo.

e Los adivinos van caminando hacia atrés en silenciosa procesion.

e Los barateros son sumergidos en un lago hirviente.

e Los hipdcritas estan condenados a cubrirse el exterior con pesados mantos de plomo.

® Los ladrones estan condenados a transformarse eternamente en serpientes y de serpientes en
hombres.

® Los consejeros fraudulentos estan encerrados en llamas animadas.
® Los diseminadores de discordias son continuamente heridos con espada por un diablo.

e Los falsarios y alquimistas son ahora leprosos, escabiosos o paraliticos.
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Circulo noveno: traidores

En el noveno circulo se encuentran aquellos que despreciaron el valor del carifio: los traidores. Este
circulo esta dividido en cuatro fosas:

e Fosa caina, donde se encuentran los que traicionaron a su sangre (parientes), quienes estan
congelados desde los pies a la cabeza en la laguna Cocito.

e Fosa Antenora, donde estan los traidores a la patria, quienes también se hallan congelados de los
pies a la cabeza.

e Fosa Tolomea, que alberga a los traidores a la amistad, los cuales, al igual que los anteriores
pecadores, también estan sumergidos en el Cocito.

¢ Fosa Judeca, en donde ser encuentran los traidores a su amo y senor. En el centro de esta fosa se
encuentra Lucifer, quien tiene la mayor parte del cuerpo congelado; en vez de brazos tiene alas de
murciélago, su cabeza tiene tres rostros: uno color rojo, que representa el odio, en el cual mastica
la cabeza de Judas; el otro color amarillo, que representa la impotencia, en donde mastica el cuerpo
de Bruto, y un ultimo, color negro, que representa la ignorancia, en el cual mastica el cuerpo de
Cassio.

Cuando Dante observa a Lucifer no puede soportar tan horrible espectaculo y esta a punto de desfallecer.
Virgilio aprovecha que Lucifer extiende las alas para cruzar hacia el otro lado. A lo lejos distinguen una
montana que emerge sobre el mar, representacién alegérica del purgatorio.

Debe tenerse en cuenta que el recorrido de Dante por el Infierno es en forma descendente, desde el
pecado mas leve hasta el pecado mas grave, simbolizacion magistral de la degradacién del hombre al
caer en el pecado.

Purgatorio

Dante y Virgilio han logrado salir de las entraias del Infierno y ahora contemplan el Purgatorio, reino que
Dante coloca en una isla situada en las antipodas de Jerusalén. Una isla en forma de montana, en la cual se
pueden distinguir los circulos o colinas de los pecadores, en donde las almas penitentes purifican sus espiritus
a través del arrepentimiento. Este segundo reino esta también dividido, como el Infierno en nueve partes:
el Antepurgatorio, los siete circulos y el paraiso terrenal. El guardian del Purgatorio es Marco Poncio Catén.

a.

Antepurgatorio

El primer lugar que Dante y Virgilio visitan es el antepurgatorio, donde las almas Ilegan en una barca
impulsada por el angel Nauta que viene desde el Tiber. Las almas del antepurgatorio pertenecen a
aquellos que se arrepintieron del pecado a ultima hora y su castigo consiste en tener que quedarse
esperando al pie del monte por un tiempo mas o menos largo. Después de haber atravesado el
Antepurgatorio, Dante y Virgilio se encuentran ante la puerta del purgatorio, delante de esta puerta
el poeta observa tres escalones que representan los grados teologales de la penitencia: el primero de
marmol blanco (arrepentimiento), el segundo color rosa (confesién) y el tercero color rojo vivo (el ardor
de la caridad y el amor después de la confesion). Sobre el tercer escalon esta sentado el angel portero
delante del cual Dante, postrandose y golpeandose el pecho, pide misericordia para que le abra la
puerta. Al ingresar al Purgatorio un angel dibuja en la frente de Dante siete letras “p” (siete pecados
capitales).

Circulo primero: soberbios

El primer circulo al que Dante y Virgilio ascienden es el de los soberbios, quienes estan doblegados
bajo enormes pesos de tal manera que no se pueden distinguir de las rocas. En este circulo, el angel de
la humildad borra la primera “p” de la frente de Dante, simbolo de la soberbia.

Circulo segundo: envidiosos

Los envidiosos tienen los ojos cosidos con hilo de hierro y sufren el suplicio estando hacinados los unos
a los otros contra un muro. Entre uno de los envidiosos se encuentra Cain que por envidia asesiné a su
hermano Abel. Aqui el angel del amor fraternal borra la segunda “p” de la frente de Dante y le indica
el camino del tercer circulo.

Circulo tercero: iracundos

Los iracundos estan encerrados en una nube de acre humo y van cantando “Agnus Dei”, la plegaria de
la misericordia y de la paz. El angel de la paz borra la tercera “p” de Dante indicando el cuarto circulo.
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e. Circulo cuarto: perezosos

Los perezosos estan dominados por la voluntad de correr sin detenerse nunca y andando tan ligeramente
gritan: “;Pronto!, jpronto! no se pierda el tiempo por falta de amor, para que el cielo nos conceda su
divina gracia”. El angel de la solicitud borra la cuarta “p” al poeta, quien sube por una escalera al
quinto circulo.

f. Circulo quinto: avaros y prédigos

Los avaros y prodigos amaron demasiado la plata para guardarla o gastarla y, puesto que el metal se
encuentra bajo tierra, los pecadores de este circulo lloran tendidos boca abajo con las manos y los pies
amarrados. El angel de la justicia borra la quinta “p” de Dante, y le indica el camino del sexto circulo.

g. Circulo sexto: golosos

Los golosos padecen hambre y sed a pesar de tener al lado un arbol lleno de jugosas manzanas, se trata
del vastago del arbol de la vida de cuyos frutos estan privados de golosos. El angel de la abstinencia
borra la sexta “p” de la frente de Dante, y le invita a subir al séptimo circulo en compaiia de Virgilio.

h. Circulo séptimo: lujuriosos

Los lujuriosos estan en un horrible fuego donde pueden quedarse mil afnos sin perder un solo cabello,
porque no es llama de muerte, sino de tormento purificador. El angel de la castidad no puede borrar la
altima “p” de la frente de Dante; el poeta tiene que entrar en el fuego y purificarse. Dante en un primer
momento se niega a ingresar al fuego, sin embargo Virgilio le explica que para poder ver a Beatriz tiene
que atravesar ese muro de fuego y purificarse. Después de esto, Virgilio indica a Dante el camino al
Paraiso Terrenal, y le dice ademas que ya no puede acompanarlo.

Paraiso Terrenal

-~

En este lugar Dante queda sorprendido y admirado de la belleza del Paraiso Terrenal. Observa un
hermoso carro que es conducido por un grifo (animal mitad leén, mitad aguila), del cual desciende
una mujer vestida de rojo: Beatriz. Dante, al ver nuevamente a Beatriz, tiembla de emocion y quiere
comunicarle sus sentimientos a Virgilio, sin embargo el poeta latino ya no esta a su lado. Ahora, Dante
es guiado por Beatriz y el poeta es sumergido en el rio Eunoé para que su alma se purifique y asi pueda
ir al Paraiso.

Paraiso

Dante imagina el Paraiso segun el sistema césmico de Ptolomeo, con un planeta al centro y nueve planetas
mas girando a su alrededor.

Dante junto con Beatriz van a visitar estos diez planetas o cielos, en los cuales habitan los dngeles de Dios,
quienes gozan de la paz y beatitud que les otorga al Creador. Los diez planetas que visita Dante son los
siguientes:

a. Primer planeta: Luna

Gobernado por los angeles, este planeta es similar al Anteinfiernoy al Antepurgatorio, aqui se encuentran
las almas que quebrantaron los votos religiosos, por culpa ajena y gozan de menor luz que los demas
espiritus.

b. Segundo planeta: Mercurio

Gobernado por los arcangeles, aqui se encuentran los espiritus activos y beneficiosos que hicieron
obras virtuosas.

c. Tercer planeta: Venus

Gobernado por los principados, en este planeta se encuentran los espiritus que fueron inflamados por
la pasion del amor.

d. Cuarto planeta: Sol

Gobernado por las potestades, en este planeta se hallan los espiritus sabios: tedlogos vy fil6sofos que
practicaron ardientemente el amor al préjimo. Una de las almas beatas es Santo Tomas de Aquino.

e. Quinto planeta: Marte

Gobernado por las virtudes, en este planeta encontramos a los martires de la fe religiosa.
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f. Sexto planeta: Jupiter
Gobernado por los dominios, aqui hallamos a los principes sabios y justos que administraron
virtuosamente la justicia.

g. Séptimo planeta: Saturno
Gobernado por los tronos, en este planeta encontramos a los espiritus contemplativos.

h. Octavo Planeta: Cielo Estelar
Gobernado por los querubines, en este cielo hallamos a los espiritus triunfantes.

i. Noveno planeta: Cristalino
Gobernado por los serafines, este es el planeta mas cercano al empireo y en consecuencia el mas
luminoso. Aqui, Beatriz le explica a Dante la jerarquia de los angeles y, posteriormente, es sustituida
por el arcangel San Bernardo de Claraval, quien lleva al poeta al Empireo.

j. Décimo planeta: Empireo
En este planeta San Bernardo muestra a Dante la hermosa gran rosa celestial donde se encuentran
distribuidas las almas de aquellos personajes biblicos que destacaron por sus virtudes. Dante ya ha
visitado los tres reinos de ultratumba. Ahora solo le falta tener la vision de Dios, la suprema visién divina,
que toma el aspecto de la Santisima Trinidad: Padre, Hijo, Espiritu Santo. El poeta contempla absorto
la suprema visién de Dios. La vision desaparece y Dante se halla feliz de su renovacion espiritual, en
armonia con el deseo y voluntad de Dios, concluyendo con ello esta maravillosa obra.
Cabe senalar que el objeto de esta obra fue el inducir a la humanidad a meditar mas seriamente sobre el
pecado y sobre el modo de librarse de él, a fin de poder gozar de la paz del alma en la tierra y ser digno
de la beatitud en el cielo. Esta epopeya fue denominada “Comedia” por su autor, porque, como en las
comedias, todo llega a feliz término: el encuentro de Dante con Beatriz y posteriormente con Dios.

Petrarca

® Nacio en Arezzo en 1304.

e Es considerado el “Padre del Humanismo”.

e Junto con Dante y Boccaccio conforma la trilogia precursora del
Renacimiento.

e Sus sonetos y canciones son dulces y delicados.

e Tuvo como musa inspiradora a Laura de Noves.

®  Muri6 en Arqua en 1374.

Obras

Cancionero, Triunfos, Africa, Rimas, De los hombres ilustres, Las cartas,
Secreto, etc.

Boccaccio

Nacioé en Paris en 1313.
Es considerado el “Primer maestro de la narracion realista”.

En El Decamerén nos narra 100 historias contadas por tres caballeros y
siete damas que huyendo del azote que aflige a la ciudad de Florencia:
la peste, se han refugiado en una villa de las cercanias de aquella. Para
mejor pasar el tiempo cada persona cuenta una historia por dia por
espacio de 10 dias.

Murié en Florencia en 1375.
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La Divina comedia
(version bilingiie)

El Infierno
(fragmento)
Canto V Canto V
Cerchio secondo: lussuriosi Segundo circulo: lujuriosos
L’ entrata del Cerchio e il Giudici Minosse— |4 entrada al circulo y el juez Minos— Famosos

Peccatori carnali famosi—Francesca da Rimini  pecadores de la carne— Francisca de Rimini y
e Paolo Malatesta. Lussuriosi sono travolti pablo Malatesta. (Los lujuriosos son arrollados de
di continuo e in tutti i sensi da una bufera continuo por una tormenta violentisima).

violentissima.]

1. Cosi discesi del cerchio primaio 1.
2. giu nel secondo, che men luogo cinghia, 2.
3. e tanto piu dolor, che punge a guaio. 3.
4. Stavvi Minos orribilmente, e ringhia: 4
5. essamina le colpe nell’ entrata; 5
6. giudica e manda secondo ch’avvinghia. 6.
7. Dico che quando I'anima mal nata 7
8. li vien dinanzi, tutta si confessa; 8

9. e quel conoscitor delle peccata 9.

10. vede qual luogo d’inferno & da essa; 10.
11. cignesi con la coda tante volte 1.
12. quantunque gradi vuol che gil sia messa. 12.
13.Sempre dinanzi a lui ne stanno molte: 13.
14.vanno a vicenda ciascuna al giudizio; 14.
15. dicono e odono, e poi son gitl volte. 15.
16. “O tu che vieni al doloroso ospizio,” 16.
17.disse Minos a me quando mi vide, 17.
18. lasciando I’atto di cotanto offizio, 18.
19. “guarda com’entri e di cui tu ti fide: 19.
20.non t’ inganni I’ampiezza dell’entrare! ...” 20.
21.E ‘1 duca mio a lui: “ Perche pur gride? 21.
22.Non impedir lo suo fatale andare: 22.
23. vuolsi cosi cola dove si puote 23.
24. cid che si vuole, e piti non dimandare.” 24.
25. Ora incomincian le dolenti note 25.
26. a farmisi sentire; or son venuto 26.
27.1a dove molto pianto mi percuote. 27.
28.lo venni in luogo d’ogni luce muto, 28.
29. che mugghia come fa mar per tempesta, 29.
30. se da contrari venti & combattuto. 30.

78

Bajé desde el primero hasta el segundo
circulo, que menor trecho cefia
mas dolor, que me apiada, mas profundo.

Minos horriblemente alli grunfa:
examina las culpas a la entrada
y juzga y manda al tiempo que se lia.

Digo que cuando el alma malhadada
[lega ante él, confiesa de inmediato,
y él, que tiene del mal ciencia acabada,

ve el lugar infernal de su reato;
tantas veces el rabo al cuerpo envuelve
cual grados bajara por su mandato.

Alli multitud de almas se revuelve;
una tras otra a juicio van pasando;
dicen y oyen, y abajo las devuelve.

“;Oh ta que al triste hospicio estas llegando”,
dijo al fijarse en la presencia mia,
el importante oficio abandonando,

“ve codmo entras y en quién tu alma confia;
no te engane la anchura de la entradal...”
“;Por qué asi gritas?”, replico mi guia;

“no impedir quieras su fatal jornada:
asi se quiso alla donde es posible
lo que se quiere, y no preguntes nada.”

Ahora empieza mi oido a ser sensible
a las dolientes notas, ahora llego
donde me alcanza un llanto incontenible.

En lugar de luz mudo me vi luego,
que mugia cual mar tempestuosa
a la que un viento adverso embiste ciego.
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31.La bufera infernal, che mai non resta, 31. La borrasca infernal que no reposa,
32.mena li spirti con la sua rapina: 32. rapazmente a las almas encamina:
33.voltando e percotendo li molesta. 33. volviendo y golpeando las acosa.

34. Quando giungon davanti alla ruina, 34. Cuando llegan delante de la ruina,
35. quivi le strida, il compianto, il lamento; 35. son los gritos, el llanto y el lamento;
36. bestemmian quivi la virtu divina. 36. alli maldicen la virtud divina.
37.Intesi ch’a cosi fatto tormento 37. Entendi que merecen tal tormento
38.enno dannati i peccator carnali, 38. aquellos pecadores que, carnales,

39. che la ragion sommettono al talento. 39. someten la razon al sentimiento.

40. E come li stornei ne portan I’ali 40. Cual estorninos, que en los invernales
41.nel freddo tempo a schiera larga e piena, 41. tiempos vuelan unidos en bandada,
42. cosi quel fiato li spiriti mali 42. acj, alla, aculla, por vendavales
43.di qua, di la, di giu, di su Il mena; 43. laturba de almas malas es llevada,
44.nulla speranza i conforta mai, 44. sin esperanza -que les preste aliento-
45.non che di posa, ma di minor pena. 45. de descanso o de pena aminorada.
46.E come i gru van cantando lor lai, 46. Y cual grullas que cantan su lamento,
47.faccendo in aere di sé lunga riga, 47. formando por los aires larga hilera,
48. cosi vidi venir, traendo guai, 48. se acercaron asi, con triste acento,
49. ombre portate dalla detta briga: 49. sombras que aquel castigo alli trajera;
50. per ch’ i’ dissi: “Maestro, chi son quelle 50. dije entonces: “Maestro, ;quiénes son
51.genti che I’aura nera si gastiga?” 51. victimas de este viento?” “La primera
52. “La prima di color di cui novelle 52. de estas almas, que ves, de perdicién”,
53.u vuo’ saper” mi disse quelli allotta, 53. me respondi6, “la emperatriz ha sido
54. “fu imperadrice di molte favelle. 54. de muchas hablas de distinto son.

55. A vizio di lussuria fu si rotta, 55. Presa de la lujuria, ha confundido

56. che libito fe licito in sua legge 56. la libido y lo licito en su ley

57.per torre il biasmo in che era condotta. 57. por huir del reproche merecido:

58. Ell’ € Semiramis, di cui si legge 58. Semiramis se llama; fue del rey

59. che succedette a Nino e fu sua sposa: 59. Nino la sucesora, y fue su esposa,

60. enne la terra che ‘| Soldan corregge. 60. donde se asienta del sultan la grey.
61.L’altra e colei che s’ancise amorosa, 61. La otra al suicidio se entreg6 amorosa
62. e ruppe fede al cener di Sicheo; 62. vy las siqueas cenizas traiciono;

63. poi e Cleopatras lussuriosa. 63. detras va Cleopatra lujuriosa;

64. Elena vedi, per cui tanto reo 64. mira a Helena, que al tiempo convoco
65.empo si volse, e vedi il grande Achille, 65. de la desgracia; a Aquiles esforzado,
66. che con amore al fine combattéo. 66. que por amor, al cabo, combati6.
67.Vedi Paris, Tristano”; e pit di mille 67. Ve a Paris, a Tristan.” Y asi ha nombrado
68. ombre mostrommi, e nominommi, a dito 68. de aquellas almas un millar corrido,
69. ch’amor di nostra vita dipartille. 69. que amor de nuestra vida ha separado.
70. Poscia ch’ io ebbi il mio dottore udito 70. Una vez que hube a mi doctor oido
71.nomar le donne antiche e’cavalieri, 71. nombrar damas y antiguos caballeros,
72. pieta mi giunse, e fui quasi smarrito. 72. apiadado, perdi casi el sentido.
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73. I’ cominciai: “Poeta, volontieri
74. parlerei a quei due che ‘nsieme vanno,
75. e paion si al vento esser leggieri”.

76. Ed elli a me: “Vedrai quando saranno
77. pil presso a noi; e tu allor li priega

78. per quello amor che i mena, ed ei verranno”.

79. Sl tosto come il vento a noi li piega,
80. mossi la voce: “O anime affannate,
81. venite a noi parlar, s’altri nol niega!”

82. Quali colombe, dal disio chiamate,
83. con I’ali alzate e ferme al dolce nido
84. vegnon per I’aere dal—voler portate;

85. cotali uscir della schiera ov’ & Dido,
86. a noi venendo per I’aere maligno,
87. si forte fu I’affettiioso grido.

88. “O animal grazioso e benigno
89. che visitando vai per I’aere perso
90. noi che tignemmo il mondo di sanguigno,

91. se fosse amico il re dell’universo,
92. noi pregheremmo lui della tua pace,
93. poi c’hai pieta del nostro mal perverso.

94. Di quel che udire e che parlar vi piace,
95. noi udiremo e parleremo a vui,
96. mentre che ‘I vento, come fa, ci tace.

97. Siede la terra dove nata fui
98. su la marina dove ‘I Po discende
99. per aver pace co’ seguaci Sui.

100. Amor, ch’al cor gentil ratto s’apprende,
101. prese costui della bella persona
102.che mi fu tolta; e ‘I modo ancor m’offende.

103. Amor, ch’a nullo amato amar perdona,
104. mi prese del costui piacer si forte,
105. che, come vedi, ancor non m’abbandona.

106. Amor condusse noi ad una morte:
107.Caina attende chi a vita ci spense.”
108. Queste parole da lor ci fur porte.

109.Quand’ io intesi quell’anime offense,
110. china’il viso, e tanto il tenni basso,
111.fin che ‘I poeta mi disse: “Che pense?”

112.Quando rispuosi, cominciai: “Oh lasso,
113. quanti dolci pensier, quanto disio
114. meno costoro al doloroso passo!”

‘.a:‘

73. Yo comenté: “Poeta, con sinceros
74. deseos a esos dos hablar quisiera
75. que parecen al viento tan ligeros”.

76. Y él: “A que estén mas proximos espera
77. vy, en nombre del amor que asi los guia,
78. llamalos, que vendran a nuestra vera”.

79. Cuando el viento ya cerca los traia,
80. movi la voz: “jOh almas afanadas,
81. venid a hablarnos, si otro no os desvia

'”

82. Como palomas del deseo llamadas
83. que, alta el ala y parada, al dulce nido
84. caer se dejan por amor llevadas,

85. asi salieron del tropel de Dido
86. y a nuestro lado fueron descendiendo;
87. tan fuerte el grito amable habia sido.

88. “iOh animal que benévolo estas siendo
89. al acercarte por el aire adverso
90. a los que al mundo en sangre iban tifendo,

91. si fuese amigo el rey del universo,
92. por tu paz le podriamos rogar,
93. ya que te apiada nuestro mal perverso!

94. Todo cuanto querdis oir o hablar
95. por nosotros sera hablado y oido
96. mientras el viento atn quiera callar.

97. Tiene asiento la tierra en que he nacido
98. sobre la costa a la que el Po desciende
99. a buscar paz alli con su partido.

100. Amor, que en nobles corazones prende,
101.a éste obligé a que amase a la persona
102. que perdi de manera que aun me ofende.

103. Amor, que a nadie amado amar perdona,
104. por él infundié en mi placer tan fuerte
105.que, como ves, ya nunca me abandona.

106. Amor nos procuré la misma muerte:
107.Caina al matador esta esperando.”
108. Ambos me respondieron de esta suerte.

109. Al oir sus agravios, fui inclinando
110. el rostro; y el poeta, al verme asi,
111. por fin me pregunté: “;Qué estas pensando?”

112. Al responderle comencé: “;Ay de mi,
113.cuanto deseo y dulce pensamiento
114. a estas dolientes almas trajo aqui!”
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115. Poi mi rivolsi a loro e parla’ io,
116.e cominciai: “Francesca, i tuoi martiri
117.a lacrimar mi fanno tristo e pio.

118.Ma dimmi: al tempo de’ dolci sospiri,
119.a che e come concedette amore
120. che conosceste i dubbiosi disiri2”

121.E quella a me: “Nessun maggior dolore
122.che ricordarsi del tempo felice
123.nella miseria; e cio sa ‘I tuo dottore.

124.Ma s’a conoscer la prima radice
125.del nostro amor tu hai cotanto affetto,
126.dirdo come colui che piange e dice.

127.Noi leggiavamo un giorno per diletto
128.di Lancialotto come amor lo strinse:
129.soli eravamo e sanza alcun sospetto.

130. Per piu fiate li occhi ci sospinse
131.quella lettura, e scolorocci il viso;
132.ma solo un punto fu quel che ci vinse.

133.Quando leggemmo il disiato riso
134. esser baciato da cotanto amante,
135. questi, che mai da me non fia diviso,

136.la bocca mi bacio tutto tremante.
137.Galeotto fu il libro e chi lo scrisse:

138. quel giorno piti non vi leggemmo avante”.

139. Mentre che I’uno spirto questo disse
140. I’altro piangea, si che di pietade
141.io venni men cosi com’ i0 morisse;

142.e caddi come corpo morto cade.

115. A ellas después encaminé mi acento
116.y comencé: “Francesca, tus torturas
117.me hacen llorar con triste sentimiento.

118.Mas di: en el tiempo aquel de las venturas

119. ;c6mo y por qué te concedio el amor
120. conocer las pasiones alin oscuras?”

121.Y ella me dijo: “No hay dolor mayor
122. que recordar el tiempo de la dicha
123.en desgracia; y lo sabe tu doctor.

124.Pero si de este amor y esta desdicha
125. conocer quieres la raiz primera,
126.con palabras y Ilanto sera dicha.

127.Coémo el amor a Lanzarote hiriera,
128. por deleite, lefamos un dia:
129.soledad sin sospechas la nuestra era.

130. Palidecimos, y nos suspendia
131.nuestra lectura, a veces, la mirada;
132.y un pasaje, por fin nos venceria.

133. Al leer que la risa deseada
134.besada fue por el fogoso amante,
135.éste, de quien jamas seré apartada,

136.la boca me beso todo anhelante.
137.Galeoto fue el libro y quien lo hiciera:
138.no leimos ya mas desde ese instante”.

139. Mientras un alma hablaba, la otra era
140. presa del Ilanto; entonces apiadado,
141.lo mismo me senti que si muriera;

142.y cai como cuerpo inanimado.

Sobre el texto

1. ;Qué impresion te produjo la lectura de este fragmento del Infierno?

2. ;Qué opinas del lenguaje poético que utiliza Dante?

3. Describe la escena que mas te ha impactado del Infierno:
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Unidad III - Capitulo 02

Juicio critico—valorativo

4. ;Qué opinas del Infierno y sus castigos?

5. ;Qué podrias hacer para evitar los castigos del Infierno?

6. ;Te parece justo el castigo que se le otorga a los lujuriosos en el Infierno?

Redaccién

7. Escribe un breve resumen del segundo circulo del Infierno.

?

1. Investiga
a) ;Qué es Il dolce stil nuovo?
b) Enumera a los autores de I dolce stil nuovo.

2. Explica
a) ;En qué contexto se desarrolla la obra de Dante?
b) ;Quién fue Beatriz Portinari? ;Qué papel jugé en la vida de Dante?

3. Busca en la biblioteca o en Internet
a) ;Cudl es la importancia de la obra de Francesco Petrarca?
b) ;Cuales son las caracteristicas de la obra de Boccaccio?
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Repaso

Teoria literaria

Esquema N° 01

— Palabra habladao > Belleza

Literatura i
escrita

(estética)

Esquema N° 02

, Obra
Escritor —

° ° l—}
(auttor) literaria

Lector

Elementos de la obra literaria
a. Fondo

Es el contenido de la obra literaria. Esta conformado por las ideas y los pensamientos del autor.
b. Forma

Es el plano de la expresion en la obra literaria. Esta formada por el estilo, las palabras y la estructura de
la obra.

Esquema N° 03

fondo contenido Expresa el amor juvenil.

Romeo y Obra
Julieta literaria

forma expresion Tragedia en 5 actos.
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Literatura griega

Periodos

Periodo Jonico o Arcaico
(S. XIl - VI a.C.)

Denominado también Periodo
Preatico.

Comprende desde los origenes
de Grecia hasta las Guerras
Médicas (429—494 a.C).

Predominio del dialecto

jonico.

Periodo Atico o Siglo de
Pericles

(S.V-1va.C)

Denominado también Periodo
de Oro.

Hegemonia de Atenas.
Predominio del dialecto atico.

Periodo Alejandrino
S.v-nacC)

Muerte de Alejandro (323
a.C.), se divide el Imperio
macedonico.

Sometimiento de Grecia a
Roma.

Hegemonia de Alejandria.

Periodo Grecolatino
(S. 11 -VId.C)

En el 146 a.C. Grecia es
declarada provincia de Roma
con el nombre de Acaya.
Fusion de culturas griega y
latina.

Colegios
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Géneros

Epica

Lirica

Dramatica
(tragedia y comedia)

Dramatica
(comedia)

Lirica

Historia
(no es género literario)

Filosofia
(no es género literario)

84

Autores

Homero

Hesiodo

Anacreonte

Safo

Pindaro

Esquilo

Sofocles

Euripides

Aristofanes

Menandro

Calimaco

Apolonio

Teocrito

Polibio

Plutarco

Luciano

Plotino

Obras

la [lliada, la Odisea, La
Batracomiomaquia.

Teogonia, Hegemonia Los

Trabajos y los dias.

Solo nos ha legado fragmentos
de sus poemas.

Epitalamios.

44 Epinicios.

La Orestiada, Los siete contra
Tebas, Prometeo encadenado.

Edipo Rey, Edipo en Colona,
Antigona, Ayax, Electra.

Medea, La bacantes, La
troyanas, Hécuba.
Las nubes, Las ranas, La

avispas, Los arcanianos.

El arbitraje, El misantropo.

Himnos y epigramas.

La Argondutica.

Idilios.

En sus estudios historicos
muestras el avance del poder
romano.

Obras morales, Vidas paralelas

Verdadera historia

Enéadas



Literatura latina

Periodos

Periodo de los origenes
S.HI=-S.1a.C)

Primeras manifestaciones
literarias.

Desarrollo de la comedia o
“palliata”.

Periodo de auge o edad de oro
(100 a.C. - 14 d.C.)
Se distinguen dos etapas:

Etapa de Ciceron en la que
predomina este célebre orador.

Siglo de Augusto en donde
destacan Virgilio, Horacio vy
Ovidio.

Periodo de decadencia
S.1-S.vacC)

Desorden politico y militar.
Decadencia ética y moral.

Géneros

Dramatica o comedia

Oratoria

Lirica

Lirica (satira)

Fabula

Filosofia

Historia

Novela

85

Autores Obras

Aulularia, El soldado fanfarron,
Plauto

Gorgojo.
Cecilio Plocio.
. La suegra, Los hermanos
Terencio )
Formidn.
Ciceron Catalinarias, Filipicas,Verrinas.
. La Eneida, Las bucdlicas, Las
Virgilio A
georgicas.
, Epodos, Epistolas,
Horacio
Odas.
_— Arte de amar, Remedio de
Ovidio ,
amor, La metamorfosis.
Marcial 15 libros de sétiras.
Juvenal 16 satiras.
Fedro Fabulas.
Séneca Cartas a Lucilio.
Tacito Historias, Anales.
Petronio El satiricén.
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El renacer de la cultura

¢ldentificas a este personaje?

Claro que si, es la Monalisa o Gioconda pintada por el artista italiano Leonardo Da Vinci. Este cuadro representa
la maxima expresion del arte renacentista, jsabias que el Renacimiento busco un resurgimiento de la estética
planteada por los artistas griegos y latinos? En este capitulo vamos a aprender eso y mucho mas sobre el
movimiento renacentista y sobre sus autores.

Expresion y comprension oral

g e |dentificar los diferentes autores y obras del Renacimiento europeo.

g e Reconocer las caracteristicas del movimiento renacentista europeo.

i

@  Comprension de lectura

=

g e Sintetizar los diferentes géneros literarios propios del Renacimiento en un mapa
g conceptual elaborado por los alumnos.

IG-B‘ e Jerarquizar a los autores renacentistas de acuerdo con su importancia en la cultura europea.
~

]

Produccion de textos
e Redactar textos que reproduzcan cada argumento de una obra renacentista.

e Resumir las principales tragedias de William Shakespeare.



El Renacimiento europeo

El Renacimiento

El primer movimiento literario de la Edad Moderna es el Renacimiento, movimiento humanista que no solo
se produjo en la literatura sino que abarcé todos los campos de las demas artes. Los grandes inventos de la
Edad Moderna influyeron en el surgimiento de este movimiento, asi, con la invencion de la imprenta y el
papel se da en Europa un gran impulso a las letras, lo que favorecié poderosamente el desenvolvimiento
de la literatura. Por otro lado, con la llegada de los artistas greco—bizantinos a Italia, quienes huian de los
otomanos cargados de libros y obras antiguas, se inicia una profunda investigaciéon de la cultura cléasica. Asi
desde fines del s. XV e inicios del s. XVI Surgen en Europa occidental una aficion y ardor casi frenético por
las ciencias, las letras y las artes clasicas o antiguas. Parecia que el saber ambiguo de los griegos y romanos
“renacia”, y por eso llamo Renacimiento a ese despertar de los pueblos y a esa renovacién de los espiritus.

No podemos obviar la labor precursora de los poetas italianos Dante, Petrarca y Boccaccio, quienes tuvieron
un profundo conocimiento de la cultura antigua. Dedicaron gran parte de su vida al estudio de la literatura
griega y de la latina anunciando asi lo que vendria a ser el primer movimiento literario de la Edad Moderna.

Fue ltalia la cuna del Renacimiento y los papas y los principes italianos, sus mas decididos protectores.
Entre estos Gltimos sobresalieron los Medecis que gobernaron en Florencia y se disputaron el honor de
proteger a los artistas y sus obras. Tanto los papas como los principes italianos tenian siempre en sus
palacios mesa y alojamiento a disposicion de artistas y sabios. De Italia se propagé pronto el Renacimiento
por el resto de Europa de tal manera que en el s. XVI Espaia, Alemania, Inglaterra y Francia iniciaban este
nuevo periodo de la literatura.

Cabe destacar también la labor de los humanistas en el Renacimiento, quienes eran eruditos amantes
de las letras clasicas o humanidades. Por ello se afirma que el Renacimiento es un movimiento cultural
humanista de inspiracion clasica. Los que se opusieron al Renacimiento fueron Ilamados despectivamente
oscurantistas.

Caracteristicas

e Resurgimiento de las tradiciones literarias de la antigiedad griega y latina. Se imita a los antiguos,
buscando rivalizar con ellos, aspirando a reproducir los géneros poéticos por ellas tratados.

e Culto ala belleza. Los renacentistas transforman el gusto literario donde la forma, el estilo y la armonia
de la obra literaria cobran suma importancia.

e Renovacion del espiritu cultural europeo. Los escritores abandonan cada vez mas la influencia de la
religién para optar por una nueva corriente renovadora y moderna.

e Recogen parte de su inspiracion en la metodologia clasica antigua y en los temas campestres de la
antigliedad.

e Propugna el desarrollo integral del hombre. El renacentista busca la formacion total del hombre.
El Renacimiento en Italia

a. Nicolo Macchiavello

Nacié en Florencia en 1469. Célebre tratadista, politico e historiador florentino. Su mayor obra E/
principe (1531), inaugura una nueva terminologia. En El principe, Macchiavello expone la manera en la
que el soberano debe llegar al poder y cdmo mantenerse en él utilizando en algunos casos la mentira,
la astucia y la crueldad porque en politica “el fin justifica los medios” (frase que sintetiza la filosofia
politica de Macchiavello). Esta obra nace de la confluencia de dos aspectos: por un lado el tedrico, de
solida formacién humanista, y por otro lado el del hombre de accion, comprometido en los asuntos
politicos de Florencia y de la Italia de aquel tiempo.

Murié en su ciudad natal en 1527.
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Unidad IV - Capitulo 01

— Obras:
e Fl principe (escrita en 1513 y publicada en 1531, fue dedicada a los medecis)
e Dialogo sobre la reforma del estado de Florencia
® Historia florentinas
e Discursos sobre la primera década de Tito Livio
e [l arte de la guerra

b. Ludovico Ariosto

Naci6 en Reggio en 1474. Fue el mas alto representante de la épica renacentista en lItalia. Paso gran
parte de su vida al servicio de los Duques de Este, en Ferrara. Su mayor obra lleva por nombre Orlando,
el furioso. Este poema épico, comenzado hacia 1506, fue publicado en 40 cantos en 1516, recibio
sus 46 cantos y su forma definitiva en 1532. En ella, Ariosto presenta la historia de Orlando, sobrino
de Carlomagno, enamorado de la pagana Angélica y que después pierde la razén al enterarse de que
Angélica ama verdaderamente a Medoro, joven pagano a quien ella ha cuidado. Sin embargo, recobra
la razon que Astolfo le trae de la Luna. Cabe seialar que esta obra que consta de mas de treinta y ocho
mil versos, no es una obra independiente sino que se presenta como una continuacion de Orlando
enamorado (1459) de Boyardo. Murio6 en Ferrara en 1533.

— Obras:
e Orlando, el furioso, La cassaria, Los supuestos, El negromante, La lena y Los estudiantes.

c. Torcuato Tasso

Nacioé en Sorrento en 1544. Célebre por su poema épico Jerusalén libertada, (1575 — 1581), obra en
20 cantos, escrita en octavas, integrada por mas de quince mil versos: el asunto central de este poema
es el cerco de Jerusalén por Godofredo de Bouillén en la Primera Cruzada (1099). A este asunto se
agregan los episodios de la maga Armida, la tierna Herminia y la guerrera Clorinda, tres paganas que
ejercen diversas seducciones sobre los héroes cristianos. Todo ello impregnado de ensueiio y fantasia
que hacen de esta obra uno de los mejores poemas épicos escrito en el Renacimiento. Murié en Roma
en 1595.

— Obras:

® Jerusalén libertada

e Reinaldo
Renacimiento en Francia

a. Francois Rabelais

Nacié en Chinon en 1490. Fue fraile, sacerdote y médico. La erudicion y la medicina fueron sus dos
pasiones. Es el célebre autor de Gargantia y Pantagruel, en realidad esta obra consta de cinco libros.
El primero de ellos Pantagruel fue publicado en 1533; el segundo: Gargantia, en 1535; el tercer libro
de 1546, el cuarto en 1552; y el libro V, péstumo, fue publicado en 1564, por lo que cabe duda de su
autenticidad. La trama de la novela la constituyen las aventuras del rey gigante Gargantua, de su hijo
Pantagruel y de sus amigos servidores, como el robusto valeroso hermano Juan y sobre todo, Panurgo,
elocuente vy sutil, pero picaro y cobarde. En esta novela Rabelais, haciendo uso de verdaderas orgias
verbales y retéricas, hace victimas de la satira a la Iglesia, la religion, los teblogos, los sabios ridiculos,
los juristas y los leguleyos. La obra plantea todos los problemas de la época con un estilo serio, y a la
vez comico, haciendo de su autor un resultado ambiguo, mezcla de lo grave y lo trivial. De alli que
Céline observé que la mejor herencia de Rabelais era la libertad del lenguaje. Murié en Roma en 1595.

b. Miguel de Montaigne

Naci6 en el aiio 1553. Su verdadero nombre fue Mitchell de Eyquem, sefior de Montaigne.

Fue consejero del parlamento de Burdeos, més tarde alcalde de esta ciudad, gustaba sumirse en la lectura
y reflexion de los mil volimenes que componian su biblioteca particular. Se le considera el creador del
ensayo y con ese nombre titula su mas grande obra Ensayos, terminada de publicar en 1595. Los ciento
siete capitulos que integran la obra conforman reflexiones apuntadas en todas direcciones: politica,
filosofia, literatura, pedagogia, costumbres de los pueblos, caracteres de los hombres y opiniones del
autor. Su estilo es grave, otras veces cinico, y en algunos casos elocuente pero la mayoria de las veces
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ironico. Su obra constituye una de las mas grandes reflexiones del Renacimiento europeo, una fusién
del Clasicismo y del Humanismo. Murio en el ano 1592.

El Renacimiento en Portugal

a. Luis de Camoens

Naci6 en lisboa en 1524. Es la maxima figura del Renacimiento portugués. Su mas grande obra en la
epopeya Os lusiadas (lusitanos = portugueses), esta dividida en 10 cantos que agrupan 8816 versos
distribuidos en octavas reales. En ella cuenta la expedicion de Vasco da Gama al Cabo de Buena
Esperanza y a las Indias, acontecimiento reciente (1497) y nacional. Muri6 en la miseria en 1580.

El Renacimiento en Espaiia

a. Garcilaso de la Vega

Nacio en Toledo en 1501. Notable poeta renacentista que lucho por la corte de Carlos V. Es el maximo
exponente de la escuela italiana. Por la influencia de las formas italianas en su poesia, se le consider6
el Petrarca espaiiol. Las Eglogas estan constituidas por 3 poemas campestres denominados Salicio y
Nemoroso; Albanio, Salicio, Nemoroso y Camila'y Alcinoo y Tirreno. Escribio también elegias, sonetos
y canciones. Murié en Provenza en el afio 1536.

b. Fray Luis de Leon

Nacié en Belmonte en 1527. Se ordena de sacerdote agustino. Es en este tiempo que traduce del
hebreo al latin El cantar de los cantares, contraviniendo la prohibicién del Concilio de Trento, lo que le
valio 5 anos de cércel en Valladolid. Al retornar a su catedra en la Universidad de Salamanca pronuncié
la célebre frase “Como deciamos ayer...”; olvidando con ella todo rencor contra sus enemigos.

Es el maximo representante de la escuela Salmantina. Autor de las famosas Oda a la vida retirada y
Oda a Francisco Salinas. Escribe también La perfecta casada; De los nombres de Cristo 'y Traduccion y
comentarios de El Cantar de los Cantares. Murié en el aio 1591.

El Renacimiento en Holanda

a. Erasmo de Rotterdam

Naci6 en el aiio 1467. Erasmo de Rotterdam es uno de los mas grandes pensadores renacentistas de
Europa. En su mayor obra, Elogio de la locura, sintetiza el pensamiento laico imperante en aquella
época, haciendo una critica acérrima de la jerarquia eclesiastica, la dogmatica religiosa y la practica
del cristianismo. Propugna un nuevo ideal religioso apartado del espiritu escolastico medieval. Murié
en el ano 1536.

El Renacimiento en Inglaterra

a. William Shakespeare

Nacié en Stratford—On—Avon en 1564. Aunque poco se conoce sobre su vida, se sabe que fue hijo de
un comerciante dedicado al negocio de articulos agricolas, parece ser que recibié una educacion muy
rudimentaria. Abandono los estudios a los doce afnos, obligado por su padre para que le ayudara en
sus diversos oficios. A los dieciocho anos contrae matrimonio con Ann Hathaway. Dos ainos después
se dirige a Londres con su esposa y sus tres hijos sin dinero y sin amigos, no se le ocurrié nada
mejor que dedicarse a ser actor y a escribir obras teatrales. Tuvo que pasar muchos afos para que
fuese reconocido primero como actor, y posteriormente como autor. Hacia 1593 — 1594 compuso dos
poemas de juventud: Venus y Adonis y El rapto de Lucrecia. Recién en 1600 inicia la composiciéon de
sus grandes obras teatrales. Treinta y seis se cuentan como obras originales, las que se dividen a su vez
en dramas histéricos, comedias y tragedias. Enriquecido por su trabajo, retirose en 1611 a su pueblo
natal, donde muere el 23 de abril de 1616, dia mes y aino en que fallacen también Cervantes y el Inca
Garcilaso de la Vega.
— Caracteristicas de la obra de Shakespeare
e En primer término, tendriamos que sefalar que a Shakespeare no le preocupé mucho la
originalidad. Mas que un creador es un recreador de obras ya existentes (historias italianas,
viejas cronicas inglesas y obras antiguas romanas); sin embargo en ello radica su genio
creador al convertir estas historias mediocres en grandes joyas de la literatura; para decirlo
metaféricamente: “convirtié el plomo en oro”.
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e Creb tipos humanos universales. Su teatro es una inmensa galeria de caracteres vivos y
particulares. Ha calado hondo en los sentimientos humanos y hace hablar con profunda verdad
al amor (Romeo y Julieta), a la duda (Hamlet), a los celos (Otelo), a la ambicién (Macbeth), al
amor paternal (el Rey Lear); sin olvidar los sentimientos tenues y efimeros, tiernos o ridiculos.

e Su obra es muy variada, Shakespeare esta dotado de una imaginacién muy fecunda y de un
sentimiento dramatico excepcional, capaz de llegar a las cumbres de la emocién tragica como
a la soltura de la gracia y comicidad.

e Los versos que componen su obra revelan en él un profundo sentimiento lirico, utilizando
para ello un lenguaje sumamente refinado y poético, llegando muchas veces al preciosismo
rebuscado y al juego de palabras; de alli que muchos criticos consideran a Shakespeare como
un poeta Barroco, en lo que se refiere a su obra lirica.

e La muy rica y variada obra de Shakespeare, llevé a Alejandro Dumas padre a afirmar que
después de Dios, Shakespeare era quien mas habia creado.

e La oscuridad del autor y la hermosura de su obra ha movido a algunos criticos a negar la
autenticidad de las obras de Shakespeare, atribuyéndoselas a un contemporaneo suyo: Francis
Bacon. Esta hipétesis, a decir de Sidney Lee “Queda destruida facilmente con solo ver cuan
pobre poeta resultaba Bacon cuando, como ocurre a tantos hombres ilustres que no nacieron
para esto, se le antojaba versificar”.

— Obras
Dramas histéricos

e Ricardo Il, Ricardo Ill, Enrique IV, Enrique V, Enrique VI, Enrique VIII (basadas en crénicas
nacionales).

Tragedias

e Romeo y Julieta, Hamlet, Otelo, Macbeth, El rey Lear (basadas en historias medievales e
italianas).

Comedias

e [l mercader de Venecia, Las alegres comadres de Windsor, La tempestad, Suerio de una noche
de verano, lLa fierecilla domada, La noche de reyes, Mucho ruido por nada, Como gustéis,
Troilo y Cresida, Medida por medida (basadas en los cuentistas italianos).

Poesia
e Venus y Adonis, El rapto de Lucrecia
Romeo y Julieta

Esta tragedia escrita por Shakespeare consta de cinco actos y tiene como tema central el amor
juvenil frustrado de Romeo vy Julieta.

La obra empieza con una introduccién hecha por el coro en la cual anuncia parte de la historia.
En la ciudad de Verona, dos familias, iguales una y otra en abolengo, impulsadas por antiguos
rencores, desencadenan nuevos disturbios, en los que la sangre ciudadana tifie sus manos.

Quiso el destino fatal que de las entrainas de estas familias apasionadas dos jovenes se enamoraran
perdidamente y este amor desmedido los condujera a su tragico final. La historia se desarrolla asi:
el apuesto Romeo Montesco, en una fiesta dada por los Capuleto, a la cual no fue invitado, conoce
a la bella Julieta Capuleto, de la que se enamora a primera vista, olvidando el amor que sentia por
Rosalina. Una noche, empujado por las alas del amor que todo lo puede, Romeo se introduce a
la casa de los Capuleto, ayudado por las sombras de la noche, y escucha debajo de un balcén las
declaraciones amorosas de su amada Julieta. Asi los dos amantes van a jurarse amor eterno bajo
la luz de la Luna vy las estrellas y acuerdan contraer matrimonio al dia siguiente ante el padre Fray
Lorenzo. Sin embargo, poco después del matrimonio. Romeo asesina a Teobaldo Capuleto en
una discusion por la muerte de su amigo Mercucio. Ante este hecho Romeo sale de Verona y se
dirige hacia Mantua. Mientras tanto los padres de Julieta intentan casarla con el conde Paris. Julieta
desesperada acude ante Fray Lorenzo, quien la hace beber un brebaje que la mantendra en estado
de inconciencia y de esta manera evitar la boda con Paris. Los padres de Julieta al verla totalmente
inconciente, la dan por muerta y celebran sus funerales. En mantua Romeo da por cierta la fingida
muerte de Julieta y no teniendo otro deseo que morir al lado de su amada se dirige al cementerio
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de Verona con este fin. Alli encuentra al pretendiente de Julieta, el conde Paris, a quien asesina
después de una discusion. Posteriormente Romeo ingresa a la cripta de los Capuleto, en donde
al ver a su amada y creerla muerta, se suicida tomando un fuerte veneno. Al despertarse Julieta,
observa que su amado ha muerto, y no teniendo mas motivos para vivir, decide acompanarlo y se
suicida con la daga de Romeo. Asi los dos amantes, sellan con su muerte, la historia de un amor
frustrado por el odio de sus padres. Esta tragedia culmina con la reconciliacion de las dos familias:
los Montesco y los Capuleto.

Hamlet

Hamlet, el rey Dinamarca, es asesinado por su hermano Claudio, quien usurpa el trono y se casa
con la viuda Gertrudis. El principe heredero Hamlet ve con desagrado el que su madre se haya
casado con Claudio a dos meses de la muerte de su padre. El espectro del rey Hamlet le confiesa
que su hermano Claudio lo asesiné en acuerdo con Gertrudis. De esta manera, el espiritu de Hamlet
es atormentado y ahora solo piensa en vengar la muerte de su padre. Asi, prepara con unos actores
la representacion de una obra teatral en la que hace alusion a la muerte de su padre. Claudio al
observar la obra se siente aludido y junto con Gertrudis se retira del lugar. Hamlet, con ello, confirma
lo que le habia confesado su difunto padre. Va en busca de los asesinos y por equivocacion asesina
a Polonio, padre de Laertes y de Ofelia. Poco después Claudio envia a Hamlet a Inglaterra en una
comision que resulta una trampa, de la cual queda a salvo, luego regresa nuevamente a la corte.
Mientras tanto Ofelia, al ver a su amado Hamlet medio loco, pierde la razén y cae a un lago donde
se ahoga. Ahora su hermano Laertes busca venganza.

Claudio propone a Hamlet un juego de espadas con Laertes. Sin embargo, entrega a Laertes una
espada con la punta envenenada y preparada una copa con veneno para Hamlet por si lo planeado
no resultaba. Hamlet y Laertes se hieren mortalmente mientras Gertrudis por equivocacion bebe
la copa de veneno. Antes de morir, Hamlet clava su espada a Claudio y lo obliga a beber el resto
del veneno. Luego de las cuatro muertes (Hamlet, Laertes, Claudio y Gertrudis), Horacio, amigo de
Hamlet, cuenta la historia. Al final de la obra Fortimbras se presenta en la corte y reclama para si
la Corona.

Sabias que... Recuerda que...

Recuerda que... Glosario
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Hamlet

(fragmento)

Acto lll, escena I.
HAMLET:
Ser o no ser... He ahi el dilema.
;Qué es mejor para el alma,
sufrir insultos de fortuna, golpes, dardos,
o levantarse en armas contra el océano del mal,
y oponerse a él y que asi cesen? Morir, dormir...
nada mas; y decir asi que con un sueno
damos fin a las llagas del corazon
y a todos los males, herencia de la carne,
y decir: ven, consumacion, yo te deseo. morir, dormir,
dormir... ;Sonar acaso! jQué dificil! Pues en el sueno
de la muerte ;qué sueinos sobrevendran
cuando despojados de ataduras mortales
encontremos la paz? He ahi la razén
por la que tan longeva llega a ser la desgracia.
;Pues quién podra soportar los azotes y las burlas del mundo,
la injusticia del tirano, la afrenta del soberbio,
la angustia del amor despreciado, la espera del juicio,
la arrogancia del poderoso, y la humillacion
que la virtud recibe de quien es indigno,
cuando uno mismo tiene a su alcance el descanso
en el filo desnudo del punal? ;Quién puede soportar
tanto? ;Gemir tanto? ;Llevar de la vida una carga
tan pesada? Nadie, si no fuera por ese algo tras la muerte
—ese pais por descubrir, de cuyos confines
ningln viajero retorna— que confunde la voluntad
haciéndonos pacientes ante el infortunio
antes que volar hacia un mal desconocido.
La conciencia, asi, hace a todos cobardes
y, asi, el natural color de la resolucion
se desvanece en tenues sombras del pensamiento;
y asi empresas de importancia, y de gran valia,
[legan a torcer su rumbo al considerarse
para nunca volver a merecer el nombre
de la accion. Pero, silencio... la hermosa Ofelia jNinfa,
en tus plegarias, jamas olvides mis pecados!
Shakespeare, William. Hamlet. Edicion bilinglie del Instituto Shakespeare dirigida por Manuel

Angel Conejero. Version definitiva de Manuel Conejero y Genaro Talens. Madrid. Ediciones
catedra, 1997
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Sobre el texto

1. Del monélogo leido, ;como podrias definir la actitud de Hamlet ante el asesinato de su padre?

Juicio critico—-valorativo

2. Parati, ;Hamlet debié vengar la muerte de su padre o debié aceptar ese acto injusto?

3. Entu caso, ;qué actitud o comportamiento adoptarias tras una injusticia asi?

Redaccion

4. Haz un breve resumen del monélogo de Hamlet.

Creatividad

5. Si fueras Hamlet, ;como te habrias vengado?

?

1. Investiga
a) ;Por qué asesinaron al rey Hamlet? ;Como lo asesinaron?
b) ;Como se presenta el rey Hamlet ante su hijo, el principe Hamlet?

2. Define
a) ;Qué es el Renacimiento europeo?
b) ;Cuales son las principales caracteristicas del Renacimiento?

3. Explica
a) ;Por qué se dice que Otelo aborda el tema de los celos enfermizos?
b) ;Cual es la obra literaria del Renacimiento que mas te ha impresionado? ;Cual es su tema?

4. Busca en biblioteca o en Internet:
a) ;Qué género cultivd Garcilaso de la Vega? ;Qué titulos tiene?
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¢Reconoces a quién representa este personaje?

Se trata de Garcilaso de la Vega, el poeta espanol, que mas que escritor fue un guerrero, caballero de la corte de
Carlos V. Murid joven en un ataque militar, defendiendo la majestad de su Rey. Se dedico a la poesia por un amor
no correspondido. Se casa con Elena de Zuhiga, pero su verdadero amor fue Isabel Freyre, dama portuguesa de
extraordinaria belleza, que no correspondi6 sus afectos por ser casada. De ese amor no correspondido surgen los
mejores poemas de Garcilaso como la égloga Salicio y Nemoroso.

Expresion y comprension oral
(7] e |dentificar los diferentes periodos de la Edad de Oro espanola como el Renacimiento y
(—)

el Barroco.

=
E e Reconocer a los autores y sus obras de la Edad de Oro, el Renacimiento y el Barroco.
g Poder explicarlos oralmente.
g Comprension de lectura
7 e Interpretar el mensaje literario que guardan las obras de Garcilaso, Fray Luis de Ledn,
.2 Lope de Vega, Miguel de Cervantes y Calderon de la Barca.
(] — -
N e Reconocer el tema central de los principales autores espaioles de la Edad de Oro.

Produccidn de textos

e Redactar comentarios personales sobre las obras de Garcilaso, Fray Luis de Leén, Lope
de Vega, Miguel de Cervantes y Calderén de la Barca.



La Edad de Oro espaiiola |

Fray Luis de Ledn nacio en Belmonte (Cuenca) en 1527, de familia oriunda de la Montafia y ascendencia
judia, y fue profesor en Salamanca, en cuya facultad seria procesado por la Inquisicion con una larga
estancia en las carceles de 1572 a 1576. Sus cuatro grandes obras son la Exposicion del Cantar de los

Cantares, La perfecta casada, Exposicion del libro de Job y el tratado De los nombres de Cristo.
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Edad de Oro espaiola

Se denomina Edad de Oro al periodo comprendido entre los siglos XVI y XVII, en los cuales la literatura
espanola alcanza su maximo desarrollo y esplendor. Espaiia se halla convertida en una potencia econémica
y militar gracias a las riquezas traidas de las colonias y con ello impulsara el desarrollo de la cultura en la
Peninsula.

La Edad de Oro comprende:

El Renacimiento (S. XVI)

En este periodo encontramos autores como Juan Boscan, Garcilaso de la Vega, Fray Luis de Leén, Fernando
de Herrera, Alonso de Ercillay Lope de Vega.

El Barroco (S. XVII)

En este periodo encontramos autores como Miguel de Cervantes, Luis de Géngora, Francisco de Quevedo,
Baltasar Gracian y Calderon de la Barca.

La Edad de Oro espanola comprende los reinados de:
e (Carlos V, bajo cuyo reinado surgieron las figuras de Juan Boscan y Garcilaso de la Vega.

e Felipe Il, al que pertenecen autores como Fray Luis de Ledn, Lope de Rueda, Alonso de Ercilla, Miguel
de Cervantes, San Juan de la Cruz y Sta. Teresa de Jesus.

e Felipe Il, época en que aparece la obra de Luis de Gongora, Francisco de Quevedo, Lope de Vega y
Tirso de Molina.

e Felipe IV, reinado al que pertenecen Calderon de la Barca y Baltazar Gracian.

Los géneros que se cultivaron en la Edad de Oro fueron:

Género lirico

Se inicia con la aparicién de la escuela italiana representada por Garcilaso y Boscan. Posteriormente, hace
su aparicion la escuela salmantina y la escuela sevillana, representadas por Fray Luis de Ledn y Fernando
de Herrera respectivamente. Al final, encontramos el Culteranismo de Goéngora y el Conceptismo de
Quevedo.

Género dramdtico

Aqui esta comprendido el teatro nacionalista y popular de Lope de Vega, el teatro filoséfico de Calderén
de la Barca vy, finalmente, el teatro de Tirso de Molina.

Género narrativo

Este género tiene su antecedente mas remoto en El Amadis de Gaula, novela que evoluciona hasta
encontrar la obra de Cervantes plasmada magistralmente en El Quijote. Posteriormente, aparece la novela
pastoril cuyo apogeo se ve truncado con el surgimiento de la novela picaresca, que tiene como su primera
manifestacién a El Lazarillo de Tormes.

Género épico
Este género encuentra en Alonso de Ercilla y Fray Diego de Hojeda a sus maximos exponentes. El primero

logra inmortalizar la conquista de Chile en la Araucana vy el ultimo plasma la vida, pasion y muerte de
Cristo en la Cristiada.

La lirica de la Edad de Oro

Generalidades

La lirica de la Edad de Oro es una de las mayores expresiones de la literatura espanola. En esta época, la
poesia espanola alcanza su maximo esplendor. Hay elegancia, armonia, riqueza de matices, delicadeza
y exquisitez en la expresién, rigor en la elaboracion sintactica, mejor dicho: existe una busqueda de la
perfeccion.

Cabe senalar la gran influencia de la poesia italiana, sobre todo la de Francesco Petrarca, de alli que algunos
poetas espanoles crearon al “itdlico modo”. Existe una trilogia representativa de la lirica de la Edad de Oro
gue marca con cada uno de ellos una época: Garcilaso de la Vega, Fray Luis de Leén y Luis de Géngora y
Argote, poetas que con su obra llegan a la cumbre de la expresién lirica de la literatura espanola.
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Escuela italiana o petrarquista
Boscan y Garcilaso
(Introducen las formas italianas)

Escuela salmantina Escuela sevillana

Fray Luis de Le6n Fernando de Herrera

(Tematica religiosa y reflexiva) (Tematica nacionalista)
Conceptismo Culteranismo
Francisco de Quevedo Luis de Gongora y Argote
(Importancia del fondo) (Importancia de la forma)

Escuela petrarquista o italiana

La escuela italiana o petrarquista se desarrolla en el Primer Renacimiento (1500-1550) y se caracterizé por
introducir en la poesia espaiola las formas italianas como el terceto, la lira, la octava real, la estancia, el
soneto y el verso endecasilabo. Estas formas ya habian sido introducidas en Espana a fines de la Edad Media
por el Marqués de Santillana, sin embargo quienes hacen triunfar estas formas italicas son Juan Boscan y
Gracilaso de la Vega, los dos méas grandes exponentes de la escuela en mencion.

Garcilaso de la Vega (71503 — 1536)

a. Tres églogas
e Salicio y Nemoroso

e Albano y Camila, Salicio y Nemoroso
e Alcinoo y Tirreno

b. Dos elegias
® A Boscan

e Al Duque de Alba

c. Cinco canciones, que destaca:
e A laflor de Gnido

d. Treinta y ocho sonetos, que destaca:
® Soneto X, Soneto XXIII

e. Una epistola
® A Boscan
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Argumento de las églogas

a. Primera égloga: Salicio y Nemoroso

Esta égloga fue compuesta en Napoles, aproximadamente en el ano 1534 y esta dedicada al Virrey de
Ndpoles. Esta escrita en estancias y consta de 421 versos. En esta égloga, Garcilaso, descarga toda su
experiencia amorosa que tuvo con Isabel Freyre, dama portuguesa casada con Antonio de Fonsecay,
que por lo tanto, no le correspondié en su amor al poeta. Esta composicién nos narra la vida y amores
de los pastores Salicio y Nemoroso (Garcilaso). Salicio se queja de los desdenes de la pastora Galatea
(Isabel) y Nemoroso muestra su pena por la muerte de Elisa (Isabel). Nemoroso (Nemus, Nemoris)
significa boscoso; por eso se penso que Garcilaso con este nombre hacia alusion a su amigo Boscan.

b. Segunda égloga: Albano y Camila, Salicio y Nemoroso

Esta égloga también fue compuesta en Napoles alrededor de 1534 y dedicada al Duque de Alba. Esta
escrita en tercetos, estrofa que combina tres versos endecasilabos.

En esta égloga, Garcilaso refiere los amores de Camila (Duquesa de Alba) y hace una apologia de la
casa ducal de los Alba.

c. Tercera égloga: Alcinoo y Tirreno

Esta égloga fue compuesta en 1536 y esta dedicada a Maria Osorio Pimentel. Estd escrita en octavas
reales y son en total cuarenta y siete.

Vadedicado al paisaje de Toledo, donde concurren unas ninfas que estan bordando escenas mitologicas.
Una de ellas reproduce la muerte de Isabel Freyre (Elisa).

Egloga primera

(fragmento)
1

El dulce lamentar de dos pastores,
Salicio juntamente y Nemoroso,
he de cantar sus quejas imitando;
cuyas ovejas al cantar sabroso
estaban muy atentas, los amores,
de pacer olvidadas, escuchando.
TG que ganaste obrando
un nombre en todo el mundo,
y un grado sin segundo,
agora estés atento, solo y dado
al inclito gobierno del Estado
albano; agora vuelto a la otra parte,
resplandeciente, armado,
representando en tierra al fiero Marte.
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Salicio

5
iOh mas dura que marmol a mis quejas
y al encendido fuego en que me quemo
mas helada que nieve, Galatea!
Estoy muriendo y aun la vida temo;
témola con razén, pues ti me dejas;
que no hay, sin ti, el vivir para qué sea.
Vergiienza he que me vea
ninguno en tal estado,
de ti desamparado,
y de mi mismo yo me corro agora.
De un alma te desdenas ser sefora,
donde siempre moraste no pudiendo
della salir una hora
salid sin duelo, lagrimas corriendo.

Soneto X

iOh dulces prendas por mi mal halladas
dulces y alegres, cuando Dios querial
Juntas estais en la memoria mia

y con ella en mi muerte conjuradas.

iQuien me dijera, cuando en las pasadas
horas en tanto bien por vos me via

que habiades de ser en algin dia

con tan grave dolor representadas?

Pues en una hora junto me llevastes
todo el bien que por términos me distes,
[levadme junto al mal que me dejastes.

Si no sospechare que me pusistes
en tantos bienes, porque deseastes
verme morir entre memorias tristes.

Escuela salmantina

La escuela salmantina se desarroll6 durante el Segundo Renacimiento (1550 — 1600) y se caracteriza por la
blsqueda de la perfeccién y laarmonia a través del equilibrio entre el fondo y la forma. Su mas alto representante
fue Fray Luis de Ledn quien fuera influenciado por poetas latinos como Virgilio, Ovidio y Horacio.

Fray Luis de Ledn (1527 — 1591)

Fue un fraile agustino, erudito, famoso por su sabiduria, conocia griego, latin, hebreo asirio y ensefaba en

l[a Universidad de Salamanca.
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Envidiado por su sabiduria fue acusado de hereje por haber traducido al castellano El cantar de los cantares
que el Concilio de Trento habia prohibido. Permaneci6 encarcelado 5 anos, después de los cuales fue
declarado inocente.
a. Obras
— Traducciones paganas (no cristianas)
Tradujo a Ovidio, a Horacio y también las églogas de Virgilio del latin al castellano.
— Traducciones cristianas
Los Salmos, El cantar de los cantares, El libro de Job.
— Prosa
La perfecta casada. De los nombres de Cristo.

— Odas
® A lavida retirada e |a profecia del Tajo
® A la noche serena ® A Francisco Salinas
e Fn la ascension e De la vida del cielo

I 13 I”

A Fray Luis de Ledn se le considera el “Horacio espanol”, por el equilibrio del fondo y de la forma, asf

como por su maestria en las odas de temas religiosos.
A la vida retirada

Oda perteneciente al género lirico. Consta de 17 liras. La lira es una estrofa de cinco versos que combina
tres versos heptasilabos con dos endecasilabos. Tiene como tema central la vida apacible del pastor frente
a la vida ruidosa de la ciudad.

A la vida retirada

(fragmento)
iQué descansada vida
la del que huye del mundanal ruido,
y sigue la escondida
senda, por la que han ido
los pocos sabios que en el mundo han sido!

Que no le enturbia el pecho

de los soberbios grandes del estado
ni del dorado techo

se admira, fabricado

del sabio Moro, en jaspes sustentado.

No cura si la fama

canta con voz su nombre pregonera,
ni cura ni encarama

la lengua lisonjera

lo que condena la verdad sincera.

;Qué presta a mi contento

si soy del vano dedo senalado?

Si en busca de este viento

ande desalentado

con ansias vivas y mortal cuidado.
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Lope Félix de Vega y Carpio (1562 — 1635)

Fue excepcionalmente precoz: a los diez anos tradujo El
rapto de Proserpina de Claudiano. A los doce anos, escribié
su primera comedia: El verdadero amante.

Estudio latin y retérica en un colegio de jesuitas. Al morir
su padre abandoné la casa y viajé por Segovia. Poco
después, prosiguié sus estudios en la Universidad de Alcala
de Henares donde se gradué6 en Filosofia y Humanidades.

Al ser abandonado por Elena de Osorio —la Filis de sus
versos— publicé un escrito en contra de esta La Dorotea,
por lo que fue desterrado de Castilla. Sali6é hacia Valencia 'y
rapto a dona Isabel de Urbina con quien se casé por poder.

Salio de expedicion en la Armada Invencible, la que fue
destruida por un temporal. Ya en Valencia se desempei6
nuevamente como secretario del Duque de Alba.

Muerta su esposa, cortejé a Antonia Trillo y a Maria de
Lujan. Luego paso por Sevilla, sirviendo a altos dignatarios
como el Marquez de Sarria y el Duque de Sessa.

Contrajo segundas nupcias con Juana de Guardo con quien
tuvo dos hijos. Muerta esta, trabé relaciones con Maria
Lujan quien incrementé su larga progenie.

Hacia 1603 tenia escritas alrededor de doscientas obras y
su fama crecia. Siguiendo su vida donjuanesca, convivié
con la actriz Jerébnima de Burgos y mas tarde con la noble
dama Marta de Nevares.

Hastiado de las volubilidades humanas y renegado de los dulces encantos de Afrodita, se ordeno de
sacerdote en 1614.

a. Caracteristicas
Lope es el iniciador del teatro moderno, dentro de sus aportes y caracteristicas tenemos:
¢ Innovo la estructura teatral en tres actos (planteamiento—nudo-desenlace).

¢ Introdujo la psicologia femenina en el teatro.

¢ Introdujo al gracioso en sus dramas.

¢ Predominio de la intriga y la accién.

e Ruptura de las unidades clasicas de lugar, tiempo y accion.

¢ Dramatizacién de leyendas medievales, asuntos biblicos y episodios grecolatinos.
e Espanolismo y populismo.

e Sus temas frecuentes son la unién, la lealtad, la justicia y el honor.

b. Obras

Escribié mas de dos mil obras por lo que se le [lamo Fénix de los Ingenios. Cervantes prefirié [lamarlo
Monstruo de la Naturaleza. Entre sus principales obras tenemos:

— Poesia Lirica

e Rimas humanas, Rimas salvas, Romancero espiritual, Soliloquios.
— Poesia Epica

e |a Dragontea, El Isidro, La hermosura de Angélica, La Gatomaquia, La Filomena, La Andrémeda.
— Novelas

® [a Arcadia, Los pastores de Belén e [a Dorotea (autobiografica)

101 Quinto afio de secundaria



Unidad V - Capitulo 01

— Comedias
De historia nacional

® El mejor Alcalde, el Rey e [aestrella de Sevilla
e [l caballero de Olmedo

Sobre el sentimiento del honor
e Fuenteovejuna, Peribanez o el comendador de Ocana.
De costumbres

® Fl acero de Madrid e [a moza del cantaro
® [El perro del hortelano e [Elvillano en su rincén
® lanifa boba

Fuenteovejuna

Este drama historico consta de tres actos escritos en verso. Tiene como tema central el honor y la justicia
popular. Esta basado en un hecho histérico sucedido en 1476, durante el reinado de los Reyes Catdlicos.
Esta obra presenta asuntos histéricos referidos a las guerras de sucesion en la Espana del s. XV. Dichos
asuntos llegan a Lope de Vega a través de la Crénica de las Tres Ordenes de Santiago, Calatrava y Alcantara,
escrita en Toledo en 1572.

El argumento se desarrolla en dos planos:
Plano de la historia

En la segunda mitad del s. XV, se desarrolla una guerra civil entre dos pretendientes al trono de Castilla,
Juana la de Beltraneja, supuesta hija de Enrique IV, e Isabel La Catélica, hermana de Enrique IV.

Plano de la intrahistoria

Fernan Gomez, Comendador de la orden de Calatrava y Sefior de Fuenteovejuna, gobierna tiranicamente
la villa. El comendador, partidario de dofa Juana en pleito con doina Isabel para la sucesion al trono de
Castilla tras la muerte de Enrique 1V, consigue convencer al inmaduro Maestre de Calatrava para que tome
el partido de la Beltraneja. Los de Calatrava conquistan Ciudad Real para su causa.

En Fuenteovejuna, el Comendador consigue por las buenas o por las malas que las mujeres que desea
se rindan ante él. En cierta ocasion intenta abusar de la joven Laurencia pero el labrador Frondoso, que
esta enamorado de la muchacha, se opone al Comendador y amenaza con matarlo si intenta acercarse
nuevamente. Don Fernan jura vengarse.

La suerte del Comendador se acaba cuando
las tropas reales comandadas por don
Rodrigo Manrique, recuperan Ciudad Real
impidiendo el paso del ejército del rey de
Portugal, partidario de la Beltraneja.

Don Fernan hace pagar al pueblo la
frustracion que le produce la derrota,
ultraja a Jacinta y mas adelante a Laurencia |
el mismo dia de su boda con Frondoso.
Laurencia increpa a los hombres su falta de
coraje y estos iracundos asaltan la fortaleza
del Comendador y lo asesinan.

Los Reyes Catélicos envian a un juez
para que descubra al autor del crimen;
hombres, mujeres y nifios son interrogados
y torturados. ;Quién mat6 al Comendador?
pero el juez recibe de todos una misma respuesta “Fuenteovejuna, seiior”, ;Y quién es Fuenteovejuna?:
todos a una. Al final, el pueblo es absuelto por los Reyes Catélicos.
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Pedro Calderon de la Barca (1600 — 1681)

Dramaturgo extraordinario, nacié en Madrid, el ano 1600. Sus padres fueron Diego Calderon de la Barca
y Ana Maria de Henao y Riano. Ella fue descendiente de una familia ilustre; él, Secretario del Consejo de
Hacienda en los reinados de Felipe Il y Felipe llI.

Pedro Calderén, como Lope, destaca desde nifio. Su primer drama fue El carro del cielo, escrito a los trece
anos de edad.

Estudié Derecho Civil y Canénino en Salamanca, entre los quince y los diecinueve aios de edad. También
se dedicé a las Armas. Participo en las acciones de Italia y Flandes e intervino en la represion del alzamiento
de Cataluna a ordenes del Conde Duque de Olivares. Al regresar a Madrid, le conceden una pension.

Representa sus obras, con gran éxito, en el Palacio Real. Felipe IV lo nombra poeta de la Corte y le brinda
especiales privilegios.

Escribié autos sacramentales para ser representados en la fiestas del Corpus, en distintas ciudades de Espana.
Se orden¢ sacerdote a los cincuenta y un anos de edad y con ello se aparta de la vida mundana.

Dejo de existir el afio 1681 y su entierro fue sin lujo, a pesar de su fortuna.

Obras
Escribi6 ciento veinte comedias y ochenta autos sacramentales. Las principales son:

a. Comedias

— Filoséficas
e [avida es sueno.
e [El principe constante
e la devocion de la cruz

— Costumbristas
e (Casa con dos puertas mala es de guardar
® |a dama duende
e Al alcalde de Zalamea
e El mayor monstruo, los celos
e [l médico de su honra
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b. Autos sacramentales

e [l gran teatro del mundo e Fldivino Orfeo e |la cena de Baltazar

c. Entremeses
e Desafio de Juana Rana e [|convidado e |lapedidora

d. Dramas trdgicos

e [l alcalde de Zalamea, Los celos, El médico de su honra. Reflejan la sociedad espafola de su
tiempo.

e. Dramas filosoficos y religiosos

e |a vida es sueno, El principe constante, La devocién de la cruz y otros. Poseen un alto nivel de
reflexion, profundidad y simbolismo.

f. Autos sacramentales

e [l gran teatro del mundo, El divino Orfeo, La cena de Baltazar, etc. Estas creaciones son de gran
nivel artistico, breves, de solo un acto y para ser representadas al aire libre.

La obra de Calderén alcanzo brillantez, fuerza y vigor artistico. Algunas creaciones estaban destinadas a
satisfacer pedidos y gustos del monarca y de la corte.

Las representaciones de sus dramas se hicieron con esmero, elegancia y esplendor. Los recursos escénicos
fueron mas ricos y complicados que los usados por Lope de Vega.

Al comienzo mostro una serie de influencias, pero su arte se desarroll6 hasta la plasmacion de una profunda
y original personalidad estética.

La vida es suefio
Este drama consta de tres actos y tiene como asunto central la reflexién sobre la vida y la libertad humanas.

Segismundo, principe de Polonia, vive preso en una torre al cuidado de Clotaldo. A tal situacion le ha
[levado su padre Basilio, rey de Polonia para evitar el cumplimiento del oraculo. Sin embargo, el rey
quiere probar a Segismundo y después de narcotizarlo lo despierta gobernando en Polonia. En esta ocasion
Segismundo deja aflojar sus instintos salvajes y Basilio que confirma el cumplimiento del oraculo, ordena
que lo devuelvan a la torre. El trono es heredado por Astolfo, sin embargo el pueblo no lo acepta como rey,
decide rebelarse y asaltar la torre para liberar a Segismundo. Este vence a su padre y lo perdona. Al final,
cambia su caracter y llega a ser un gobernante justo y equitativo.

Sabias que... Recuerda que...

Recuerda que... Glosario
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+ Leemosy analizamos

LAURENCIA

Dejadme entrar, que bien puedo
en consejo de los hombres;

que bien puede una mujer,

si no a dar voto a dar voces.
;Conoceisme?

ESTEBAN
iSanto cielo!
;No es mi hija?

Juan
3No conoces
a Laurencia?

LAURENCIA
Vengo tal,
que mi diferencia os pone
en contingencia quién soy.

ESTEBAN
jHija mia!
LAURENCIA

No me nombres

tu hija.

ESTEBAN

;Por qué, mis ojos?
;Por qué?

LAURENCIA

Por muchas razones,

Literatura
W‘ i ﬁ din, corazon, ﬁéoféftﬁ CONVEISand oM LS AIGUuIe, v,

Fuenteovejuna

(fragmento)

y sean las principales, porque dejas que

me roben

tiranos sin que me vengues,
traidores sin que me cobres.
Aun no era yo de Frondoso,
para que digas que tome,
como marido, venganza;
que aqui por tu cuenta corre;
que en tanto que de las bodas
no haya llegado la noche,
del padre, y no del marido,
la obligacién presupone;

165

que en tanto que no entregan
una joya, aunque la compren,
no ha de correr por mi cuenta
las guardas ni los ladrones.
Llevome de vuestros ojos

a su casa Fernan Gémez:

la oveja al lobo dejais,

como cobardes pastores.

iQué dagas no vi en mi pecho?
iQué desatinos enormes,

qué palabras, qué amenazas,

y qué delitos atroces,

por rendir mi castidad

a sus apetitos torpes!

Mis cabellos, ;no lo dicen?

sNo se ven aqui los golpes,

de la sangre y las seiales?
;Vosotros sois hombres nobles?
;Vosotros, padres y deudos?
;Vosotros, que no se os rompen
las entranas de dolor,

de verme en tantos dolores?
ovejas sois, bien lo dice

de Fuente Ovejuna el nombre.
Dadme unas armas a mi,

pues sois piedras, pues sois bronces,
pues sois jaspes, pues sois tigres...
—Tigres no, porque feroces
siguen quien roba a sus hijos
matando los cazadores

antes que entren por el mar

y por sus ondas se arrojen.
Liebres cobardes nacistes;
barbaros sois, no espanoles.
Gallinas, jvuestras mujeres
sufris que otros hombres gocen!
Poneos ruecas en la cinta

;Para qué os cefia estoques?
iVive Dios que ha de trazar
que solas mujeres cobren
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la honra de estos tiranos,

la sangre de estos traidores,

y que os han de tirar piedras,
hilanderas, maricones,
amujerados, cobardes,

y que manana os adornen
nuestras tocas y basquinas,
solimanes y colores!

A Frondoso quiere ya,

sin sentencia, sin pregones,
colgar el comendador

del almena de una torre!

de todos haré lo mismo;

y yo me huelgo, medio hombres,
porque quede sin mujeres

esta villa honrada, y torne
aquel siglo de amazonas,
eterno espanto del orbe.
EsTEBAN

Yo, hija, no soy de aquellos
que permiten que los nombres
con esos titulos viles.

Iré solo, si se pone

todo el mundo contra mi.

JuaN

Y yo, por mas que me asombre
la grandeza del contrario.
REGIDOR

Muramos todos.

BARRILDO

Descoge

un lienzo al viento en un palo
y mueran estos enormes

JuaN

;Qué orden pensais tener?
MENGO

Ir a matarle sin orden.

juntad el pueblo a su vez;
que todos estan conformes

en que los tiranos mueran
EsTEBAN

Tomad espadas, lanzones,
ballestas, chuzos y palos.
MENGO

Los reyes nuestros sefiores vivan!
Tobos

iVivan muchos anos!

iMueran tiranos traidores!
Tobos

iTraidores tiranos mueran!
(Vanse todos los hombres)
LAURENCIA

Caminad, que el cielo os oye....
iAh mujeres de la villa!
iAcudid, porque se cobre
vuestro honor, acudid todas!

La vida es suefio

(fragmento)
Primer monoélogo de Segismundo
Jornada primera
Escena segunda
(Abrense las hojas de la puerta y contra vosotros, naciendo,

desctibrese Segismundo con una cadena  aunque si naci, ya entiendo

y vestido de pieles. Hay luz en la torre). e dlelie e ot

SEGISMUNDO bastante causa ha tenido
iAy misero de mi! jAy infelice! vuestra justicia y rigor;
Apurar, cielos, pretendo, pues el delito mayor
ya que me tratafis asf, del hombre es haber nacido.

qué delito cometi
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Sélo quisiera saber

para apurar mis desvelos
dejando a una parte, cielos,
el delito de nacer,

qué mas os pude ofender
para castigarme mas.

;No nacieron los demas?
Pues si los demas nacieron,
;qué privilegios tuvieron
qué yo no gocé jamas?

Sobre el texto

Literatura

Nace el ave, y con las galas
que le dan belleza suma,
apenas es flor de pluma

o ramillete con alas,
cuando las etéreas salas
corta con velocidad,
negandose a la piedad

del nido que deja en calma;
;¥ teniendo yo mas alma,
tengo menos libertad?

1. Lee detenidamente los fragmentos de Fuenteovejuna y La vida es suefno y determina el tema de cada

uno.

Juicio critico—valorativo

2. Sobre el tema de “la justicia colectiva” en Fuenteovejuna, ;qué opinas de las acciones tomadas por el

pueblo?

Redaccion

3. Redacta un resumen con tus palabras de Fuenteovejuna.
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Creatividad

4. Inspirate y crea una historia que trate de la justicia colectiva y la libertad.

' - - - -
S

1. Define
e LaEdad de Oro espaiiola.

2. Investiga
a) ;Cuantos periodos existen en la Edad de Oro espanola? ;Cuales son?

b) ;Qué diferencia encuentras entre el Renacimiento y el Barroco?
3. Explica

a) ;Qué es el topico Locus amenus y el tépico Beatus llle?

b) Enumera las principales escuelas poéticas de la Edad de Oro espaiiola.
4. Busca en la biblioteca o en Internet

a) ;Qué es el periodo Barroco espanol?

b) ;Cual es el argumento de las églogas de Garcilaso de la Vega?
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La novela en la Edad de Oro
En el Siglo de Oro se cultivaron tres tipos de novela:

Novela pastoril

Especie que relata la vida y los amores de los pastores. Es un canto al amor y a la naturaleza. Podemos
encontrar:

e [a Galatea (Cervantes)
e |a Arcadia (Lope de Vega)
e Diana (Jorge de Montemayor)

Novela picaresca

Especie que narra la vida y aventuras de un picaro. Es una genuina expresion espanola, narrada en forma
autobiografica en donde el picaro aparece como un antihéroe. Sirvié como instrumento para denunciar el
malestar social de la época. Podemos encontrar:

e [Fl lazarillo de Tormes (anénimo)

e Guzman de Alfarache (Mateo Aleman)

e [l diablo cojuelo (Vélez de Guevara)

e Vida del buscén (Francisco de Quevedo)

Novela de caballeria

Especie que relata las hazanas y aventuras de un caballero feudal. Es un canto al valor, al honor y a la
lealtad. Recoge los valores de los cantares de gesta. Podemos encontrar:

e [l Amadis de Gaula
e [l Amadis de Grecia
e Fl Palmerin de oliva
e Tirante, el blanco

El Lazarillo de Tormes

Esta obra fue publicada en tres ediciones en el ano 1554. Una en Alcalad de Henares, otra en Burgos; y
una tercera en Amberes. Su autor es anénimo, aunque se ha senalado errébneamente como autor a Diego
Hurtado de Mendoza. Por otra parte, Marcel Bataillén considera que fue escrita por el fraile reformador
Juan de Ortega, quien oculté su nombre para no sufrir represalias de la Iglesia. Con esta novela se inaugura
el género picaresco en Espana que acab6 con el apogeo de la novela pastoril y la novela de caballeria.
La novela picaresca tiene un caracter autobiografico y sirvi6 como vehiculo para denunciar el malestar
social de la época. En ella el picaro aparece como un antihéroe, un personaje que se opone al tipico héroe
medieval, un hombre sin oficio determinado que vive de modo irregular en la sociedad.

La Inquisicion la prohibio en 1559, por considerarla antirreligiosa. Catorce anos después, vuelve a circular
previa eliminacién de algunos fragmentos. La obra tuvo mucha aceptacion y se tradujo al francés, inglés,
holandés, aleman, italiano y portugués. Actualmente esta traducida a la mayoria de las lenguas.

Argumento

Lazaro, un joven muchacho de quince anos, proveniente de un humilde hogar, narra su vida llena de
“fortunas y adversidades”. Cuando muere su padre, su madre se compromete nuevamente para asegurar el
sustento. Por necesidad coloca a su hijo como servidor de un ciego, el cual sera su primer amo. Después
de este, vendran ocho amos mas.

Lazaro llega a tener nueve amos: un mendigo ciego, un clérigo avaro, un escudero, un fraile de La Merced,
un vendedor de bulas, un maestro de pintar panderos, un capellan, un alguacil y un arcipestre. Con la
criada de este Gltimo amo se casa y obtiene el puesto de Pregonero Publico de Vinos de Toledo.
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Apreciacion critica
— Esta novela es un relato de estilo autobiografico, narrado por el protagonista en primera persona. Por
tanto, la visién del mundo que presenta es desde la perspectiva del picaro. Refleja la Espaiia de su tiempo.

— En el desarrollo de la obra se pueden advertir dos partes. Una primera integrada por los tres primeros
tratados, en la que se destaca el hambre. Cuanto mayor es la categoria social del amo (plebe, clerecia,
nobleza) mas hambre sufre Lazaro. La segunda parte comprende los cuatro ultimos tratados, en los que
resalta el afan de ascenso social del muchacho.

— De todos los amos, cinco son clericales, lo que permite satirizar a la Iglesia.

— Los didlogos que presentan son dinamicos, vivos. En otros momentos, hay reflexiones que sirven al
personaje principal para meditar sobre sus condiciones de vida, el destino humano y para expresar
ideas moralizantes.

— Esta obra es considerada una joya literaria por su originalidad, sencillez, vigor realista y destreza en la
narracion.

Miguel de Cervantes Saavedra

Datos biogrificos

Hijo de don Rodrigo de Cervantes, cirujano, y dona Leonor Cortinas, pertenecié a una familia numerosa
de bajos recursos econémicos.

No realiz6 estudios superiores pero su formacion autodidactica fue solida.

En 1570, se convirtio en soldado y un aflo mas tarde participé en la Batalla de Lepanto (contra los turcos)
donde hieren su mano izquierda.

Luego de luchar en varios lugares, se embarcé rumbo a Espana. A la semana, su galera fue sorprendida
por piratas, quienes lo toman prisionero y creyendo que era un personaje de la corte, solicitan un fuerte
rescate. Su cautiverio duré cinco anos.

Contrajo matrimonio con doiia Catalina de Palacios pero su matrimonio fracaso.

En 1605, publica la primera parte de su obra cumbre El ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha. Ese
mismo ano fue encarcelado por un incidente pero fue liberado.

En 1613, retine una serie de doce publicaciones bajo el titulo Novelas ejemplares (compuestas entre 1590
y 1612).

En 1614, circula El Quijote apécrifo de Alonso Fernandez de Avellaneda. En el prélogo se atacaba
acremente a Cervantes y en la novela se deformaba la figura del héroe. Cervantes apura la segunda parte
de su obra y la publica en 1615.

En 1617, es publicada péstumamente Los trabajos de Persiles y Segismunda.
Obras

Novelas

e [a Galatea (1585)

Novelas ejemplares (1613) destacan

e |agitanilla

e [l licenciado Vidriera

e Rinconete y Cortadillo

e [El celoso extremeno

e flamante liberal

e £l coloquio de los perros

e |avida del ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha (1605, 1615)
e Persiles y Segismunda (1615).
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Dramas

e [l rufian dichoso, Los banos de Argel, La numancia, El trato de Argel.
Poesia

e Viaje al Parnaso.

La vida del ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha
La primera parte de esta novela fue publicada en 1605, consta de cincuenta y dos capitulos y esta dedicada
al Duque de Béjar.

En esta primera parte, el Quijote tiene dos salidas,la primera la realiza solo y es agredido por unos
mercaderes de Toledo; la segunda la realiza en compania de Sancho, teniendo un sinntiimero de aventuras,
entre ellas la lucha con los molinos de viento.

La segunda parte aparecié en 1615 en respuesta al Quijote apdcrifo de Avellaneda, consta de setenta y
cuatro capitulos y estd dedicada al Conde de Lemos. En esta segunda parte el Quijote tiene su tercera y
Gltima salida, sale a buscar a Dulcinea, tiene muchas aventuras y, finalmente, es derrotado por el Caballero
de la Blanca Luna. Regresa a su hacienda y al poco tiempo enferma y muere.

Tema central: la lucha entre el idealismo del Quijote y el pragmatismo de Sancho Panza.
El Quijote

Partes y argumento
a. Primera parte (1605)

Dedicada al Duque Béjar. Consta de 52 capitulos. Narra las dos primeras salidas de Alonso Quijano,
hidalgo proximo a los 50 aiios, quien de tanto leer libros de caballeria pierde el juicio. Cree ser caballero
andante, arregla una vieja armadura, monta un flaco rocin a quien le [lama Rocinante, decide llamarse
Quijote de la Mancha, eleva a la categoria de dama a la réstica campesina Aldonza Lorenzo a quien da
el nombre de Dulcinea del Toboso, la elige como inspiradora de sus hazanas y sediento de aventuras
sale en busca de ellas sin que nadie lo note. Llega a una posada que confunde con castillo donde es
armado caballero. Molido a palos por un arriero de mulas, es devuelto a casa sobre el jumento de un
vecino. Su sobrina y el ama lo cuidan mientras que sus amigos un cura y un barbero echan al fuego los
libros que han desviado la mente del flaco caballero, luego le hacen creer que un mago enemigo suyo
los robd. Ya restablecido, prepara su segunda salida y convence a un labrador vecino suyo Ilamado
Sancho Panza para que lo acompaiie como escudero.

Sancho y Quijote pasan numerosas aventuras como la de los molinos que confunde con gigantes, la
del gallardo vizcaino que escolta a unas damas, la de la pelea con unos desalmados yangieses, la de
la venta que cree ser castillo, la del supuesto yelmo de Mambrino. Arriba, segiin costumbres de los
antiguos caballeros, a las soledades de Sierra Morena para entregarse plenamente a las meditaciones
amorosas. Envia con Sancho una carta a Dulcinea y una cédula de pago por tres borricos. El cura y el
barbero acuden a salvar a su amigo disfrazados uno de dama y el otro de escudero. Gracias a Dorotea
que aparece como la Princesa Nicomicona, se logra sacar a Quijote de su aislamiento. Sancho y Quijote
[legan a una posada, donde el viejo caballero alucinando nuevamente, despanzurra unos odres de vino
a los que confunde con gigantes. Siguen las aventuras unas tras otras hasta que un campesino derriba
a don Alonso de un palazo, creyéndosele muerto. Recobra el conocimiento y se percata de que tiene
un hombro fracturado por lo que regresa a su casa en un carro de heno y termina aqui la primera parte.

b. Segunda parte (1615)

Dedicada al Conde de Lemos. Consta de 74 capitulos. Narra la tercera y ultima salida del caballero
de la triste figura quien curado de su fractura, sale en busca de mas aventuras. El cura y el barbero,
preocupados por el bienestar de Quijote, disfrazan al bachiller Sansén Carrasco de “Caballero de los
Espejos” quien de vencer al Quijote lo obligara a regresar a casa, pero Quijote vence y prosigue con
sus andanzas entre las que sobresalen el ingreso a la Cueva de Montesinos, la destruccion del retablo
del titiritero, el ilusorio vuelo de dos amigos sobre un caballo al que supone encantado, el gobierno
de Sancho en una de las posesiones de un duque a la que se le da el nombre insula Barataria, la paliza
que sufre este de parte de fingidos enemigos. Sanson Carrasco es disfrazado nuevamente, esta vez de
“Caballero de la Blanca Luna” quien derrota a Quijote y lo obliga a retornar a su hogar. En el camino,
Quijote enferma de fiebres tificas. En casa recobra la razén y muere causando gran dolor a Sancho.
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Apreciacion

Literatura

Con esta novela, Cervantes se propuso terminar con las fantasticas y dislocadas novelas de caballeria y lo
consiguio ya que El Quijote es la tltima pero, paraddjicamente, la mejor novela de caballeria. Esta novela

es la representacion del mundo en que vivimos con sus dos corrientes antagonicas: idealismo representado
por Quijote y el materialismo simbolizado por Sancho.

(_Recuerda gue... Y Glosario |
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Novela pastoril

Novela de caballeria

Novela picaresca

!

Relata la vida y amores
de los pastores.

(Diana enamorada)
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~ Central 6198-100

Relata las hazanas de
un caballero feudal.

(El Amadis de Gaula)
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Relata la vida y
aventuras de un picaro.

(El Lazarillo de Tormes)
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El Quijote

Capitulo VIII

Del buen suceso que el valeroso don Quijote tuvo en la espantable y jamas imaginada
aventura de los molinos de viento, con otros sucesos dignos de felice recordacién.

(fragmento)

En esto, descubrieron treinta o cuarenta molinos de viento que hay en aquel campo; vy,
asi como don Quijote los vio, dijo a su escudero:

—La ventura va guiando nuestras cosas mejor de lo que acertaramos a desear, porque
ves alli, amigo Sancho Panza, donde se descubren treinta, o pocos mas, desaforados
gigantes, con quien pienso hacer batalla y quitarles a todos las vidas, con cuyos despojos
comenzaremos a enriquecer; que esta es buena guerra, y es gran servicio de Dios quitar
tan mala simiente de sobre la faz de la tierra.

—;Qué gigantes? —dijo Sancho Panza.

—Aquellos que alli ves —respondié su amo— de los brazos largos, que los suelen tener
algunos de casi dos leguas.

—M ire vuestra merced —respondié Sancho— que aquellos que alli se parecen no son
gigantes, sino molinos de viento, y lo que en ellos parecen brazos son las aspas, que,
volteadas del viento, hacen andar la piedra del molino.

—Bien parece —respondié don Quijote— que no estas cursado en esto de las aventuras:
ellos son gigantes; y si tienes miedo, quitate de ahi, y ponte en oracién en el espacio
que yo voy a entrar con ellos en fiera y desigual batalla.

Y, diciendo esto, dio de espuelas a su caballo Rocinante, sin atender a las voces que su
escudero Sancho le daba, advirtiéndole que, sin duda alguna, eran molinos de viento,
y no gigantes, aquellos que iba a acometer. Pero él iba tan puesto en que eran gigantes,
que ni ofa las voces de su escudero Sancho ni echaba de ver, aunque estaba ya bien
cerca, lo que eran; antes, iba diciendo en voces altas:

—Non fuyades, cobardes y viles criaturas, que un solo caballero es el que os acomete.

Levantose en esto un poco de viento y las grandes aspas comenzaron a moverse, lo
cual visto por don Quijote, dijo:

—Pues, aunque movais mas brazos que los del gigante Briareo, me lo habéis de pagar.
Y, diciendo esto, y encomendandose de todo corazon a su senora Dulcinea, pidiéndole
que en tal trance le socorriese, bien cubierto de su rodela, con la lanza en el ristre,
arremeti6 a todo el galope de Rocinante y embistié con el primero molino que estaba
delante; y, dandole una lanzada en el aspa, la volvio el viento con tanta furia que hizo
la lanza pedazos,llevandose tras si al caballo y al caballero, que fue rodando muy
maltrecho por el campo.

Acudié Sancho Panza a socorrerle, a todo el correr de su asno, y cuando llego6 hallé
gue no se podia menear: tal fue el golpe que dio con él Rocinante.

—iValame Dios! —dijo Sancho—. ;No le dije yo a vuestra merced que mirase bien lo
que hacia, que no eran sino molinos de viento, y no lo podia ignorar sino quien llevase
otros tales en la cabeza?

—Calla, amigo Sancho —respondié don Quijote—, que las cosas de la guerra, mas que
otras, estan sujetas a continua mudanza; cuanto mas, que yo pienso, y es asi verdad,
que aquel sabio Freston que me robé el aposento y los libros ha vuelto estos gigantes
en molinos por quitarme la gloria de su vencimiento: tal es la enemistad que me tiene;
mas, al cabo al cabo, han de poder poco sus malas artes contra la bondad de mi espada.

—Dios lo haga como puede —respondié Sancho Panza.
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Y, ayudandole a levantar, torno a subir sobre Rocinante, que medio despaldado estaba.
Y, hablando en la pasada aventura, siguieron el camino del Puerto Lapice, porque alli
decia don Quijote que no era posible dejar de hallarse muchas y diversas aventuras,
por ser lugar muy pasajero; sino que iba muy pesaroso por haberle faltado la lanza; vy,
diciéndoselo a su escudero, le dijo:

—Yo me acuerdo haber leido que un caballero espanol, Ilamado Diego Pérez de
Vargas, habiéndosele en una batalla roto la espada, desgajé de una encina un pesado
ramo o tronco, y con él hizo tales cosas aquel dia, y machacé tantos moros, que le
quedo por sobrenombre Machuca, y asi él como sus descendientes se Ilamaron, desde
aquel dia en adelante, Vargas y Machuca. Hete dicho esto, porque de la primera encina
o roble que se me depare pienso desgajar otro tronco tal y tan bueno como aquél, que
me imagino y pienso hacer con él tales hazanas, que tu te tengas por bien afortunado
de haber merecido venir a vellas y a ser testigo de cosas que apenas podran ser creidas.

—A la mano de Dios —dijo Sancho—; yo lo creo todo asi como vuestra merced lo
dice; pero enderécese un poco, que parece que va de medio lado, y debe de ser del
molimiento de la caida.

—Asi es la verdad —respondié don Quijote—; y si no me quejo del dolor, es porque
no es dado a los caballeros andantes quejarse de herida alguna, aunque se le salgan las
tripas por ella.

—Si eso es asi, no tengo yo qué replicar —respondié Sancho—, pero sabe Dios si yo me
holgara que vuestra merced se quejara cuando alguna cosa le doliera. De mi sé decir
gue me he de quejar del mas pequeno dolor que tenga, si ya no se entiende también
con los escuderos de los caballeros andantes eso del no quejarse.

No se dejé de reir don Quijote de la simplicidad de su escudero; y asi, le declaré
qgue podia muy bien quejarse, como y cuando quisiese, sin gana o con ella; que hasta
entonces no habia leido cosa en contrario en la orden de caballeria. Dijole Sancho
gue mirase que era hora de comer. Respondidle su amo que por entonces no le hacia
menester; que comiese él cuando se le antojase. Con esta licencia, se acomodo6 Sancho
lo mejor que pudo sobre su jumento, y, sacando de las alforjas lo que en ellas habia
puesto, iba caminando y comiendo detras de su amo muy de su espacio, y de cuando
en cuando empinaba la bota, con tanto gusto, que le pudiera envidiar el mas regalado
bodegonero de Malaga. Y, en tanto que él iba de aquella manera menudeando tragos,
no se le acordaba de ninguna promesa que su amo le hubiese hecho, ni tenia por
ningun trabajo, sino por mucho descanso, andar buscando las aventuras, por peligrosas
que fuesen.

En resolucion, aquella noche la pasaron entre unos arboles, y del uno dellos desgajé
don Quijote un ramo seco que casi le podia servir de lanza, y puso en él el hierro que
quité de la que se le habia quebrado. Toda aquella noche no durmié don Quijote,
pensando en su senora Dulcinea, por acomodarse a lo que habia leido en sus libros,
cuando los caballeros pasaban sin dormir muchas noches en las florestas y despoblados,
entretenidos con las memorias de sus sefioras. No la pasé ansi Sancho Panza, que,
como tenia el estémago lleno, y no de agua de chicoria, de un sueno se la llevé toda; y
no fueran parte para despertarle, si suamo no lo llamara, los rayos del sol, que le daban
en el rostro, ni el canto de las aves, que, muchas y muy regocijadamente, la venida
del nuevo dia saludaban. Al levantarse dio un tiento a la bota, y hall6la algo mas flaca
que la noche antes; y afligiosele el corazén, por parecerle que no llevaban camino de
remediar tan presto su falta. No quiso desayunarse don Quijote, porque, como esta
dicho, dio en sustentarse de sabrosas memorias. Tornaron a su comenzado camino del
Puerto Lapice, y a obra de las tres del dia le descubrieron.
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Unidad V - Capitulo 02

Sobre el texto

1. ;Qué hecho se relata en esta aventura de El Quijote?

2. ;Qué reaccion tuvo Sancho Panza cuando el Quijote arremetié contra los molinos de viento?

3. ;Coémo termino el duelo entre el Quijote y los molinos de viento?

Juicio critico—valorativo

4. ;Qué opinas de la actitud del Quijote al enfrentarse a los molinos de viento?

Redaccion

5. Redacta un breve resumen del capitulo de El Quijote.
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Creatividad

6. Crea una historia breve donde un héroe realice sus hazanas.

?

1. Investiga
a) ;Qué clase de novelas se cultivé en la Edad de Oro espanola?
b) De todos los tipos de novela cultivada en la Edad de Oro, ;cuéles son las mas importantes?

c) ;Qué clase de novela fue una genuina expresion espanola? ;En qué novela el personaje es un
antihéroe?

2. Define
® ;Qué es la novela de caballeria? ;Qué valores destaca?
3. Busca en la biblioteca o Internet y Explica

a) ;Cudl fue la primera novela picaresca? ;Cual es su argumento?
b) ;Cual es el tema central de El Quijote y El Lazarillo de Tormes.
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Imitando a los clasicos

¢{Puedes reconocer al personaje representado en este cuadro?

Pues se trata de Jéan-Baptiste Poquelin, mas conocido como Moliére, el maximo representante del Neoclasicismo
francés, quien fue Director del Teatro de Versalles y represento sus obras bajo la proteccion del Rey de Francia. |
Criticé duramente las costumbres francesas de su tiempo y cred arquetipos humanos como el viejo Harpagon,
quien simboliza la avaricia. Sobre este tema vamos a tratar en el siguiente capitulo.

Expresion y comprension oral

g e |dentificar a los diferentes exponentes del Neoclasicismo europeo.

g e Reconocer las principales obras del Neoclasicismo francés y espanol.

>

&=  Comprension de lectura

@ * Interpretar los temas centrales de las principales obras del Neoclasicismo.

1) e Enjuiciar los valores que encierran El avaro, de Moliére, y El si de las ninas, de Fernandez
) de Moratin.

~N

]

Produccion de textos

e Redactar comentarios personales sobre El avaro, de Moliére, y El si de las ninas, de
Fernandez de Moratin.



El Neoclasicismo europeo

Neoclasicismo europeo

Este movimiento surge en Francia en la segunda mitad del s. XVIl y alcanza su apogeo en el s. XVIII. El
Neoclasicismo mostré su apego a las leyes poéticas de Aristételes (s. V a.C.) y Horacio (s. | a.C.) se opuso
directamente al Barroco, pues lo consideraba excesivamente fantasioso y desmesurado en las formas.
Caracteristicas

e Respeto por las reglas y las leyes poéticas.

¢ Larazén como base de la creacién literaria (orienta en la verdad que es la esencia del arte).

e Fin didactico o aspecto educativo. (La obra no solo debe entretener, también debe enseiar).

e Vinculo a la llustracién en casi todas sus obras.

Representantes

a. Francia

Fue el principal foco del Neoclasicismo. Se desarroll6 durante el Absolutismo (reinado de Luis XIV, el
Rey Sol). A este periodo se le conoce como el Siglo de Oro francés.

— Teatro
e Moliére: El Avaro
e Racine: Andrémaca, Esther

e Corneille: El Cid, Horacio, Edipo (sus héroes estan en constante conflicto entre el deber y sus
pasiones).

— Prosa
e Juan Jacobo Rousseau: El contrato social
e Francois—Marie; Voltaire: Candido

Arouet: El templo del gusto

Charles Louis de Secondat (El baron de Montesquieu): El espiritu de las Leyes.

b. Inglaterra
Los ingleses utilizaron, sobre todo, el aspecto educativo.

e Jonathan Swift: Los Viajes de Gulliver
e Daniel Defoe: Robinson Crusoe, El Capitan Singletén
¢ Jhon Locke: Cartas sobre la tolerancia

c. [Italia
e Carlo Goldini: La Posadera
d. Espana

Recibio fuerte influencia del Neoclasicismo francés (periodo afrancesado en Espana). En este pais
inspir6 la fundacion de academias, bibliotecas y publicaciones.

e Leandro Fernandez de Moratin: El si de las nifias.
e Félix de Samaniego: Fabulas.
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Unidad VI - Capitulo 01

Moliére (1622 - 1673)

El Principe de la Comedia

Moliére fue el seudénimo de Juan Bautista Poquelin, célebre dramaturgo francés y creador de famosas
comedias. Estudié en un colegio de Jesuitas. Fue actor y director de su propia compania teatral y
representaba obras que él mismo escribia. Luis XIV lo nombré Director del Teatro de la Corte. Su inventiva
y su inagotable vision cémica le permitian mantener el interés a lo largo de su obras, llenas de humor y
cuyos personajes poseen una vitalidad y un verismo incomparables. Destacan aquellas en las que consiguio
crear un personaje tipo de proyeccion universal.

Su compaiiia de actores es el origen de la actual comedia francesa.
Sus dolencias fisicas y sus sufrimientos morales precipitaron su muerte. Murié poco después de representar
su obra El enfermo imaginario.

Principales comedias

e flavaro e Tartufo o El impostor

® El miséantropo e [l burgués gentilhombre
e Don Juan e [as mujeres sabias

e |as preciosas ridiculas e £l médico a palos

e Fl enfermo imaginario e [aescuela de las mujeres
El avaro

Famosa comedia estructurada en cinco actos en la que el autor se propone ridiculizar la avaricia innata,
personificada en Harpagon.

Los hechos acontecen en la casa del viejo ridiculo.

Personajes

® Harpagoén : viejo mezquino

e (leante : hijo de Harpagdén

e Elisa : hija de Harpagon

e Valerio : supuesto criado de Harpagén. Enamorado de Elisa
e Mariana : hermana de Valerio

* Frosina : vieja intrigante

e Santiago : cocinero

e Flecha : criado de Cleante

e Don Anselmo  :Juan de Alburci, padre de Valerio y Mariana
Argumento

Harpagon, inspiraba solo amor al dinero. Vivia miserablemente sin el auténtico carifo de sus hijos, Cleante
y Elisa. Era odioso y ruin, aunque tenia cinco servidores: Santiago, Claudia, Perote, Maroto y Valerio.

Valerio, que se hacia pasar como criado, habia sabido captarse la simpatia del avaro, le daba siempre la
razon en todo. Aquel en realidad, era un mozo de buena familia. Que habia recurrido a ese disfraz para
estar al lado de su novia Elisa, hablar con ella sin contratiempos. Cleante era novio de Mariana y vivia
temeroso de que el avaro conociera tales amores y se opusiese a ellos, dada la pobreza de la joven.

Harpagon esta también enamorado de Mariana. Frosina recibe el encargo del avaro para que le concierte
el matrimonio con la muchacha. La vieja Frosina trata de persuadir a la muchacha y a la madre de esta las
ventajas que representaria para ambas la boda. El avaro, a su vez, concierta el matrimonio de su hija Elisa
con una persona madura que se hacia llamar Don Anselmo y de situacién econémica apreciable.
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Literatura

Los proyectos de Harpagdn son malisimamente acogidos por los cuatro jovenes, cuya felicidad amenaza.
Elisa y Cleante confiesan sus respectivos amores al viejo, lo que desata su ira, Cleante, para vencer la
resistencia paterna, ordena a su criado flecha apoderarse de una cajita con dinero que el Avaro tenia
escondida en el jardin. El viejo se siente morir, no sabe qué hacer se desespera: “jMe han quitado la vida!”,
exclamaria. Santiago, que aborrecia a Valerio, achaca a este el robo.

Acude a la casa un escribano Ilamado por Harpagon, quién acusa a Valerio. Este confunde la situacion y
cree que el viejo lo acusa por su relacion con Elisa y descubre su identidad. Se presenta Cleante y ofrece
a su padre restituirle la cajita con su contenido intacto, si acepta renunciar al matrimonio con Mariana y
considera que él es quien debe desposarse con la joven. El viejo acepta.

Don Anselmo, que en realidad era Juan de Alburu, a quien daban por muerto en un naufragio, se descubre
padre de Valerio y Mariana. Finalmente, se une a su esposa e hijos.

Don Anselmo acepta el matrimonio de sus hijos con Elisa y Cleante respectivamente. Se ofrece a sufragar
toda la boda y a comprar un traje nuevo al avaro Harpagon. Este otorga su consentimiento, encantado de
haber recobrado su cajita y de casar a sus hijos sin que le cueste dinero alguno.

Completar

El avaro

— T~

(Hijos)

;

(Servidores)

m

Mayordomos Cocinero Criada

Don Anselmo

— T~

(Hijos)

El Neoclasicismo espaiol

Generalidades

Al morir Carlos I, el “Hechizado”, acaba con él el periodo Barroco espaiiol y la dinastia real de los Austria.
Posesionado Felipe V del trono, en el aio 1700 se implanté la dinastia de los Borbones, Casa Real de origen
galo, con lo cual se trae a Espana el Neoclasicismo francés. Espana deja de ser el centro del catolicismo y
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Unidad VI - Capitulo 01

se convierte en feudo del racionalismo y liberalismo. Lope de Vega, Calderén y Géngora se ven excluidos
de los autores recomendados y ocupan su lugar los escritores franceses o afrancesados.

Los mismos “autos sacramentales” —género tipicamente espaiiol— quedan abolidos por Real Decreto. Por
otro lado, el Neoclasicismo espanol no se basa en los modelos de escritores grecolatinos, sino en los de
escritores franceses del siglo anterior: Corneille, Racine, Moliére, La Fontaine. Ademas, se introducen las
ideas de los enciclopedistas tales como Voltaire, Montesquieu y Rousseau.

La literatura espanola de este periodo es aristocratica, reflexiva y racional; pero carece de vivacidad e
ingenio.
La Real Academia Espaiiola

Entre las muchas tareas de Felipe V tenemos la fundacion de la Real Academia Espanola en 1714, a
imitacion de la Academia Francesa. Esta academia tiene como lema: “Limpia, fija y da esplendor” y entre
las misiones que se le encargaron tenemos:

e Laelaboracion del Diccionario de la Lengua Espanola.
e Lasistematizacion de la gramatica castellana.
e El culto a los clasicos.

Leandro Fernandez de Moratin (1760 — 1828)

Fue hijo del escritor tradicionalista Nicolas Fernandez de Moratin. Colgd los habitos ganado por el
materialismo de Voltaire y se convirti6 en un afrancesado, de alli que apoy6 al invasor francés. José
Bonaparte lo nombra Director de la Biblioteca Nacional, por ello es su apelativo de Bibliotecario Mayor.
Al ser expulsados los franceses, lo consideraron traidor a la patria y fue desterrado de Espaia. Murié en
Paris en 1828.

Obras
a. Comedias
e [l side las ninas

e Flviejoy lanina
® |a mojigata, El barén
e |a comedia nueva o el café

b. Poesia
e Flegia a las musas

® A lavirgen de Lendinara
c. Satiras
e |a derrota de los pedantes

d. Critica literaria

e |os origenes del teatro espariol

e. Traducciones
— De Moliére

® [a escuela de maridos

e [l médico a palos
— De Shakespeare

o Hamlet
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El si de las nifas

Esta comedia de costumbres, compuesta aproximadamente en el aio 1805, consta de tres actos y esta
escrita en prosa. Tiene como asunto central el abuso de autoridad de los padres sobre las decisiones de los
hijos. El argumento, que se desarrolla en una posada de Alcala de Henares, es el siguiente:

Acto primero

Don Diego, hombre de cincuenta y nueve anos, decide tomar por esposa a Francisca, joven hija de Irene,
la cual estd entusiasmada con la idea de realizar este matrimonio ventajoso, infunde esperanza a Don
Diego. Sin embargo, Francisca, quien ha sido educada en un convento, esta enamorada de don Félix, joven
y valiente militar, al que comunica su desesperada situacion.

Acto segundo

El verdadero nombre de Félix es Carlos, sobrino de don Diego. El joven se entrevista con su amada Paquita
y promete rescatarla. Mas tarde se encuentra con su tio, el cual le solicita que cumpla con su deber de
soldado y abandone la ciudad. Lo que en realidad quiere don Diego es que su sobrino no observe un
matrimonio tan dispar, pues teme las criticas de Carlos.

Acto tercero

Don Carlos sale de la posada, pero regresa por la noche para decirle a su amada que le explicara por
escrito su alejamiento. Don Diego y su criado sorprenden el dialogo de los jévenes e interceptan la carta.
Descubierta la verdad, el anciano pretendiente comprende que no puede competir con el amor de su
sobrino Carlos y, desistiendo a sus proyectos permite que Carlos se case con Francisca. Asi se cumple el
deseo de los enamorados.

(_Recuerda gue... Y Glosario |
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El Avaro

Escena VII

Harpagon, solo

HArPAGON: (Llega gritando desde el jardin y sin sombrero.) Al ladron! jAl ladron! jAl ladron!
iAl asesino! jAl criminal! jJusticia, justo Cielo! jEstoy perdido! jAsesinado! jMe han cortado
el cuello! {Me han robado mi dinero! ;Quién podra ser? ;Qué ha sido de él? ;Dénde esta?
;Dénde se esconde? ;Qué haré para encontrarlo? ;Adonde correr? ;Adénde no correr? ;No
esta ahi? ;No esta ahi? ;Quién es? jDetente! {Devuélveme mi dinero, bandido!... (A si mismo,
cogiéndose del brazo.) jAh, soy yo! Mi animo esta trastornado; no sé donde me encuentro,
ni quién soy, ni lo que hago. jAy! {Mi pobre! iMi pobre dinero! {Mi mas querido amigo! Me
han privado de ti, y, puesto que me has sido arrebatado, he perdido mi sostén, mi consuelo,
mi alegria; se ha acabado todo para mi, y ya no tengo nada que hacer en el mundo. Sin ti no
puedo vivir. Se acabé; ya no puedo mas; me muero; estoy muerto; estoy enterrado. ;No hay
nadie que quiera resucitarme, devolviéndome mi dinero o diciéndome quién lo ha cogido?
iEh! ;Qué decis? No hay nadie. Es preciso que quienquiera que sea el que ha dado el golpe
haya acechado el momento con mucho cuidado, y ha escogido precisamente el rato en que
hablaba yo con el traidor de mi hijo. Salgamos. Voy en busca de la Justicia, y haré que den
tormento a todos los de mi casa: a sirvientas, a criados, al hijo, a la hija y también a mi.
iCuanta gente reunida! No pongo la mirada en nadie que no suscite mis sospechas, y todos
me parecen ser el ladrén. {Eh! ;De qué han hablado ahi? ;Del que me ha robado? ;Qué ruido
hacen arriba? ;Esta ahi mi ladrén? Por favor, si saben noticias de mi ladrén, suplico que me
las digan. ;No esta escondido entre vosotros? Todos me miran y se echan a reir. Ya veréis
cémo han tomado parte, sin duda, en el robo de que he sido victima. {Vamos, de prisa,
comisarios, alguaciles, prebostes, jueces, tormentos, horcas y verdugos! Quiero hacer colgar
a todo el mundo, y si no encuentro mi dinero, me ahorcaré yo mismo después.

Escena Il

Harpagon, el comisario, su escribiente, Valerio y maese Santiago

HARPAGON: Acércate; ven a confesar la mas negra accion, el atentado mas horrible que se haya
cometido nunca.

VALERIO: ;Qué queréis, sefor?
HArPAGON: {COmo, traidor! ;No te avergiienzas de tu crimen?
VALErIO: ;De qué crimen queréis hablar?

HARPAGON: ;De qué crimen quiero hablar, infame? jComo si no supieras lo que quiero decir!
Es inatil que pretendas encubrirlo; esta descubierto el asunto y acaban de contarmelo todo.
iCoémo! jAbusar asi de mi bondad, introducirte deliberadamente en mi casa para traicionarme
y hacerme una jugarreta de esta naturaleza!

VALERIO: Senor, puesto que os han descubierto todo, no quiero emplear rodeos ni negaros la
accion.
MaEse SANTIAGO: (Aparte.) jOh, oh! ;Habré yo adivinado sin saberlo?

VALErIO: Era propésito mio hablaros de ello, y queria esperar para hacerlo a unas circunstancias
favorables; mas puesto que es asi, os ruego que no os enojéis y que accedais a escuchar mis
razones.

HARPAGON: ;Y qué lindas razones puedes darme, infame ladron?

VALerio: jAh, senor! No merezco esos nombres. Cierto es que he cometido una ofensa contra
vos; mas, después de todo, mi culpa es perdonable.

HARrPAGON: {Como...! ;Perdonable! ;Una traicién, un asesinato de este género...?

VaLerio: Por favor, no os encolericéis. Cuando me hayais oido, veréis que el dafo no es tan
grande como creéis.
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HARPAGON: jQue no es tan grande el dafio como creo! jCémo! {Mi sangre, mis entraias,
bergante!

VALErio: Vuestra sangre, seior, no ha caido en malas manos. Soy de una clase que no la
perjudicara, y no hay nada, en todo esto, que no pueda yo reparar.

HARPAGON: Esa es mi intencion, y que me restituyas lo que me has quitado.

VALErIO: Vuestra honra, sefior, quedara plenamente satisfecha.

HARPAGON: No se trata aqui de la honra: Mas dime: ;quién te ha impulsado a esa accién?
VALERIO: jAy! ;Me lo preguntais?

HARrPAGON: Si; te lo pregunto, en efecto.

VaLerio: Un dios que lleva en si la disculpa de todo cuanto obliga a hacer: el Amor.
HARPAGON: ;EI amor?

VALERIO: Si.

HARPAGON: {Bonito amor, bonito amor, a fe mia! jEl amor a mis luises de oro!

VaLerio: No, sefnor; no son vuestras riquezas las que me han tentado; no es eso lo que me ha
deslumbrado, y os aseguro que no aspiro, en modo alguno, a vuestros bienes, con tal que me
dejéis el que poseo.

HARrPAGON: {No lo haré, por todos los diablos! No te lo dejaré: jMas ved su insolencia queriendo
quedarse con lo que me ha robado!

VALErIO: ;Y llamais a eso robo?
HARrPAGON: ;Que si lo [lamo robo? jUn tesoro como este!

VaLerio: Es un tesoro, verdaderamente, y el mas preciado que poseéis, sin duda; mas no lo
’ ’ !

perderéis dejandomelo. Os pido de rodillas ese tesoro lleno de encantos, y si queréis obrar

bien, habréis de concedérmelo.

HARrRPAGON: No haré tal: ;Qué quiere esto decir?

VaLerio: Nos hemos prometido fidelidad mutua y hemos jurado no separarnos.
HARPAGON: jAdmirable juramento y divertida promesal

VALERIO: Si; nos hemos comprometido a ser el uno del otro para siempre.
HARPAGON: Os lo impediré; estad seguro.

VALEerio: Solamente la muerte puede separarnos.

HARPAGON: iEso es estar maniatico por mi dinero!

VaLerio: Ya os he dicho, senor, que no era el interés lo que me habia empujado a hacer lo que
he hecho. Mi corazén no ha obrado por los méviles que imaginais, y un motivo mas noble
me ha inspirado esta resolucion.

HARPAGON: {Ya veréis como resulta que quiere quedarse con mi caudal por caridad cristianal
Mas yo tomare mis medidas, y la Justicia, descarado bergante, va a ampararme en todo.

VaLerio: Empleadla como querais; estoy dispuesto a sufrir cuantas violencias os plazcan; mas
0s ruego que creais, al menos, que si existe perjuicio, solo debe acusarseme a mi, y que
vuestra hija no tiene culpa en todo ello.

HARPAGON: Asi lo creo, realmente; seria muy extrano que mi hija hubiera estado complicada
en este crimen. Mas quiero recuperar mi fortuna y que me confieses adonde la has llevado.

VaLerio: ;Yo? No la he llevado a ningln sitio; sigue en vuestra casa.

HARPAGON: (Aparte.) {Oh, mi querida arquilla! (Alto.) ;No ha salido de mi casa?
VALErIO: NO, sefor.

HARPAGON: {Eh! Dime entonces: ;no la has tocado?

Vatierio: jTocarla yo! jAh!, la ofendéis, e igualmente a mi. Y la pasion que por ella siento es
muy pura y muy respetuosa.
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HARPAGON: (Aparte.) jQue siente pasién por mi arquilla!

VALerio: Preferiria morir antes que dedicarle un pensamiento ofensivo: es ella demasiado
digna y no menos honesta para eso.

HARPAGON: (Aparte.) jQue mi arquilla es demasiado honesta!

VALerio: Todos mis deseos se han reducido a gozar de su contemplacion, y nada que sea
criminal ha profanado la pasién que sus bellos ojos me han inspirado.

HARPAGON: iLos bellos ojos de mi arquilla! Habla de ella como un enamorado de su amada.
Vaterio: Dona Claudia, senor, sabe la verdad de esta aventura, y ella puede atestiguar...
HARrPAGON: {Como! ;Mi sirvienta es cémplice del negocio?

VaLerio: Si, senor; ha sido testigo de nuestro compromiso, y solo después de conocer la

honestidad de mi pasion me ha ayudado a convencer a vuestra hija de que me entregase su
palabra y de que aceptara la mia.

HARPAGON: (Aparte.) iEh! ;Es que el miedo a la Justicia le hace desvariar? (A Valerio.) ;Por qué
mezclar a mi hija en esto?

VaLerio: Digo, seiior, que me ha costado grandisimo trabajo hacer que consintiera su pudor
en lo que mi amor deseaba.

HARrPAGON: El pudor, ;de quién?

Vaierio: De vuestra hija, y tan solo desde ayer ha querido dedicarse a que firmasemos una
promesa de casamiento.

HARPAGON: ;Mi hija te ha firmado una promesa de casamiento?

VALERIO: Si, sefior, y yo, por mi parte, le he firmado otra.

HARrPAGON: {Oh, cielos, otra gran desdichal!

MaEse SaNTIAGO: (Al Comisario.) Escribid, senor, escribid.

HARPAGON: jAgravacién del mal! jAcrecimiento de la desesperacion! (Al Comisario.) Vamos,
senor; desempenad el deber de vuestro cargo e instruidle una querella por ladrén y por
seductor.

MaEse SANTIAGO: Por ladron y por seductor...
VALERIO: Esos son nombres que no me corresponden, y cuando sepan quién soy...

Sobre el texto

1. ;Qué se descubre en la Escena VIl de El avaro?

2. ;Qué tipo de dialogo se establece entre Harpagon y Valerio en la Escena II?

Juicio critico—valorativo

3. ;Qué opinas de la actitud mezquina de Harpagén respecto de sus hijos?
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4. ;Es la avaricia la mejor manera de conservar el dinero?

Redaccion

5. Redacta un breve resumen sobre El avaro.

6. Elabora un resumen de El si de las ninas.

?

1. Investiga
e ;Como se originé el Neoclasicismo?

2. Define
® ;Qué es el Neoclasicismo espaiiol?

3. Busca en la biblioteca o en Internet
a) ;Qué ensenanza moral podemos obtener de El avaro?
b) ;Qué moraleja podemos encontrar en El si de las nifias?
c) ;Cudles son las caracteristicas del Neoclasicismo europeo?
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¢Puedes reconocer al héroe representado en esta imagen?

Se trata del héroe romantico por excelencia: el joven Werther. Su historia es la de un amor no correspondido. Se
enamora perdidamente de Carlotta, sin saber que ella ya tiene duefo y esta comprometida con Alberto, con quien
se casa. Sobre este tema vamos a tratar en el siguiente capitulo.

Expresion y comprension oral

g ¢ |dentificar a los diferentes autores y obras del Romanticismo europeo.
g e Reconocer las principales caracteristicas del Romanticismo.

[t

-] o

&=  Comprension de lectura

(7

(-L) e Sintetizar los diferentes autores y sus obras en una ficha de lectura.
m . . . . .

(--) e Jerarquizar a los principales autores del Romanticismo europeo.
—

(]

~N

]

Produccion de textos

e Redactar textos que resuman las principales obras del Romanticismo

e Resumir las principales obras de Goethe y Bécquer.



El Romanticismo europeo

Wolfgang Goethe
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Romanticismo europeo

Bajo el nombre de romanticos se agrupa a un conjunto de escritores, en su mayoria poetas, que reaccionan
contra el Neoclasicismo y se distinguen de sus contemporaneos por ciertas caracteristicas. Este movimiento
surge inicialmente hacia fines del s. XVIII (1770) y se prolonga hasta las primeras décadas del s. XIX (1850)
y tiene entre sus exponentes a los poetas alemanes y a los ingleses.

El siglo XVIII, llamado “El Siglo de las Luces”, habia encumbrado la razon como el eje central del
pensamiento europeo, y gracias a la tarea de los enciclopedistas e ilustrados, se abre paso a los grandes
acontecimientos modernos que irian a cambiar la configuracion de la sociedad. La Independencia de los
Estados Unidos en 1777 y posteriormente la Revolucién francesa de 1789 inauguran en el mundo una
nueva era: la era de la libertad politica. Poco después esta libertad politica pasa a ser una libertad social,
filosofica y finalmente literaria. Ya iniciandose el s. XIX, Europa experimentara una efervescencia y una
tendencia hacia la libertad plena del escritor y un rechazo a la fria razon del Neoclasicismo, el fracaso de la
razén y el triunfo de personajes como Napoledn haran que la célebre frase de Descartes: Cogito ergo sum
(Pienso, luego existo) sea reemplazada por la frase “siento, luego existo”. Surgen entonces, desbordantes,
los sentimientos, la imaginacién y la fantasia del autor, lo que se plasma en la obra literaria. Se muestra una
preferencias por los paisajes exoticos, lo natural y lo espontaneo: inaugurandose asi un nuevo movimiento
literario: el Romanticismo, cuyos antecedentes, como hemos visto, los encontrabamos ya en Inglaterra y
en Alemania.

Caracteristicas

e Predominio del sentimiento sobre la razon (Pascal: “Hay razones que la razén no comprende”,
Vauvenargues: “Los grandes pensamientos vienen del corazén”™).

e Rechazan las reglas del frio Neoclasicismo.

e Gusto por la vida del campo y el paisaje exético y salvaje, se prefiere la vida natural y sencilla.
e Aspiran a la libertad y la igualdad entre los hombres.

e Referencias a la mitologia medieval.

Romanticismo aleman

El Romanticismo aleman se manifest6 con un movimiento juvenil denominado “Sturm and drang”
(tempestad y empuje). Este movimiento surge como oposicién al Auflklarung (la versién alemana de la
[lustracion francesa). Los sturmer no solo rechazan las reglas neoclasicas, sino toda norma que se oponga
a la libertad artistica y buscan su inspiracién en las tradiciones germanicas.

e Lessing

La dramaturgia de Hamburgo, Laoconte o los limites de la poesia y la pintura.
e Herder

Ossian y la voz de los pueblos.

¢ Goethe
Fausto, Werther, Hermann y Dorotea.
e Schiller

Guillermo Tell, Los bandidos.

Johann Wolfgang Goethe
Nacié en Francfort del Mein en 1749, en una acomodada familia, lo que le permitié una muy esmerada
educacion.

Estudié Derecho en Leipzig y, posteriormente, en Estrasburgo. En esta ultima ciudad conoce a Herder,
quien lo inicia en la poesia popular.

Posteriormente, reside en Wetzlar, donde concibe su novela Werther.

Aceptando la invitacion del duque de Sajonia—Weimar, Carlos Augusto, se asenté en Weimar, donde paso
el resto de su larga vida, fuera de algunos viajes a Suiza e ltalia.

En el centro del brillante grupo literario que reunia en Alemania a Wieland, Herder y Schiller, su genio y
talento hicieron de él un maestro indiscutido y el patriarca de la literatura europea. Su espiritu fue uno de
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los mas vastos, cultos y mejor equilibrados. Durante su juventud fue apasionado y sensible, en la madurez
alcanza una serenidad olimpica. La historia de sus libros no es la historia de su tiempo, sino la de su alma.
Su carrera literaria ofrece varios periodos:

e De 1772 a 1775, es el centro y frecuentemente el lider del “Sturm und drang”: es entusiasta de la Edad
Media, de Shakespeare, de la libertad en el arte, de la pasion en la vida.

e De 1775 a 1786, va serenandose y desarrollandose. Su viaje a Italia lo introduce en un nuevo periodo:
el culto de la belleza helénica, pura, sobria, noble y armoniosa.

e De 1786 a 1832, que comprende el ultimo periodo de su vida, en el cual su produccion poética y
dramética alcanza el equilibrio y la serenidad suprema. Una muestra de ello es el drama Fausto, la obra
mas rica y profunda, que le ocupé cerca de sesenta anos (1772 — 1831) y en el que plasma todo un
mundo de formas, ideas y simbolos.

Finalmente, murié en Weimar en 1832, una manana de 12 de marzo. Aquejado de un resfriado y una crisis
nerviosa ordena a su nuera Otilia que abra todas las ventanas: “jPronto vendra la primavera! Quiero ver la
luz, mas luz...”. Esas fueron sus ultimas palabras.

Obras

a. Narrativa
e Werther, Wilhelm, Meister, Las afinidades electivas.

b. Poesia
e |eider, Hermann y Dorotea, Elegias romanas, Epigramas venecianos, El divan.

c. Teatro
e fausto, Goetz Von Berlichingen, Clavijo, Egmont, Ifigenia en Tauride, Torcuato Tasso.

Fausto

Este drama, que el propio autor prefirio llamar tragedia, consta de dos partes reunidas en mas de once mil
versos y que le costé a Goethe un espacio de sesenta anos (1772 — 1831). La primera parte fue publicada
en 1808 y la segunda aparecié en 1831. Este drama tiene como asunto central la lucha metafisica entre el
bien y el mal por la posesién de la libre voluntad humana.

La obra inicia con un prélogo en el cielo, en el cual discuten Lucifer y Dios por la posesion del alma del
buen Fausto. Posteriormente vemos a Fausto, un anciano de cerca de ochenta afnos, amante del bien y la
sabiduria, que lucha por la posesion de la clave del mundo vy, ante la resistencia del enigma, se ve tentado
al suicidio, a lo cual renuncia al escuchar las campanas del Dia de Resurrecciéon. En este momento se le
aparece Mefistéfeles (Lucifer) y le propone un pacto: lo hara recobrar su juventud y gozara de los placeres
de la vida a cambio de que le entregue su alma. Fausto acepta el acuerdo y se lanza, en compania de
Mefistéfeles, a gozar los placeres mundanos. Mefistéfeles saca a Fausto de su aislamiento y lo lleva en un
primer momento a gozar del placer del licor en la taberna de Auerbach, en Leipzig, posteriormente, en la
cocina de una bruja le devolvera la juventud y ahora si, Fausto conocera el placer del amor, se encuentra
con Margarita (Gretchen), muchacha ingenua y bella, a quien seducira gracias a Mefistofeles. El acoso de
la pasién amorosa de Fausto hara caer a Margarita en el pecado, lo cual le traera consecuencias funestas:
sin pretenderlo, da muerte a su madre, asesina al hijo de su pecado vy, finalmente, su hermano Valentin
cae muerto a manos de Fausto cuando queria vengar el honor familiar. Sin embargo, Margarita es salvada
por la voluntad divina de la prision a la que va después de su infanticidio y es llevada a los cielos ante la
mirada absorta de Fausto y Mefistofeles que venian a rescatarla, Asi concluye la primera parte de la obra.

En la segunda parte continta el viaje césmico de Fausto y Mefistéfeles. Este tltimo traslada a Fausto a las
altas esferas del espiritu: las relaciones sociales y politicas y los ambitos culturales. Fausto aparece en la corte
del Emperador de Alemania. La desgracia y la escasez se abaten sobre el Imperio. La astucia y sabiduria,
y sobre todo las artes magicas de Fausto salvan a la sociedad. Descubre nuevas fuentes de riquezas y
soluciona problemas financieros, mediante el papel moneda. Posteriormente, Fausto es trasladado por un
ser artificial creado por Wagner, su discipulo, en un tlnel del tiempo y del espacio magico y llevado a
la llanura farsélica, donde encuentra a Helena, la maxima expresion de la belleza griega, y de la cual se
enamora. Se celebran las bodas, con la cual se consuma la union de la cultura antigua (Helena) y la cultura
nérdica alemana (Fausto) de la cual nace Euforion (la poesia moderna), que para Goethe sera Lord Byron.
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Este hijo deseara las alturas bravias de la lucha y la luz, lo que provoca su muerte, al intentar volar. Helena
sigue la suerte de su hijo y se desvanece el suefo de Fausto. Vuelto al presente y a la corte, colaborara
decisivamente con la victoria del Emperador sobre sus enemigos, por lo que recibira una franja litoral que
se ve amenazada por el mar, lo que Fausto soluciona. Llegado el momento, Fausto decide entregar su
alma al demonio. Cuando Mefistéfeles cree hacerse con el alma de Fausto, un coro de angeles reivindica
su posesion. El amor de caridad mostrado y las oraciones de Margarita le abren a Fausto las puertas de la
bienaventuranza, con la cual concluye la obra.

Victor Hugo

Naci6é en Besancén en 1802. A los catorce anos llega a afirmar: “Quiero ser como Chateaubriand o nada”.
Tres anos después funda el periédico EI Conservador Literario y a los ventinin aios, otro de caracter
romantico, La Musa Francesa, 6rgano del movimiento romantico francés.

La fama de Victor Hugo fue creciendo incesantemente a lo largo de su vida, tanto que, al final de ella, era
objeto de culto por el pueblo.

En 1827, publica el drama Cromwell, cuyo prefacio es un auténtico manifiesto del romanticismo francés.
En él, Victor Hugo proclama la libertad artistica mas completa. Estos postulados se pusieron en practica al
estrenarse el drama Hernani en 1837.

Victor Hugo mantuvo una constante preocupacion por la situacién social de la Francia de aquella época,
por ello algunos criticos lo consideran como el maximo exponente del Romanticismo social.

Fue miembro de la Asamblea Nacional y llegé a ser senador en 1876.
Murié en 1885, victima de una congestion pulmonar.

Obras
a. Lirica
e (Qdas y baladas, Las orientales.

b. Cantos épicos
* laleyenda de los siglos

e Contemplaciones

c. Novelas
e |[os miserables, Nuestra sefiora de Paris, El 93.

d. Dramas
e Cromwell, Hernani, Ruy Blas, Lucrecia Borgia, Maria Tudor.

Los miserables

En 1862, aparecieron los diez tomos que componen Los Miserables, novela tan vasta que es casi imposible
resumirla en pocas lineas. Esta novela narra las desventuras de Jean Valjean, un ex presidiario que lucha
por conseguir una vida digna y honrosa. Al inicio de la historia el obispo Bienvenu Myriel da posada a un
hombre humilde y miserable: Jean Valjean, el cual termina confesandole al obispo que es un ex convicto
gue se mantuvo en prisién cerca de veinte anos. A pesar de ello el obispo Myriel cree en la redencion de
Jean Valjean y le retorna su confianza.

En un gesto de ingratitud, Jean Valjean roba unos cubiertos de plata y huye de la casa del obispo. Cuando
apresan al protagonista, el obispo se adelanta a las conclusiones y le dice a Jean Valjean: “;Por qué no
te llevaste los candelabros que también te los habia regalado? Jean se asombra de la bondad infinita
del obispo y se propone redimir sus faltas y cambiar de actitud. Asi, tomando el nombre de Monseaur
Madeleine buscara rehabilitarse, fundando fabricas e interesandose por los desgraciados, especialmente
por la pobre Fantine, victima del egoismo masculino. Solo un hombre, el inspector Javert, policia fanético,
lo observa con desconfianza. Inesperadamente, M. Madeleine se entera de que ha sido detenido, a pesar
de sus protestas de inocencia, el ex presidiario reincidente Jean Valjean, a quien la policia buscaba desde
8 anos atras.

En él se libra un combate terrible, hasta que termina entregandose para salvar al inocente. Enviado a galeras,
se evade y tomando consigo a la hija de Fantine, la pequeiia Cossette, marcha a Paris. Casi inmediatamente
surge de nuevo el policia Javert. Con grandes dificultades, logran esquivarlo y se refugian en un convento.
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Mientras tanto, la pequena Cossette va creciendo y un muchacho de buena familia venida a menos e
incorporada al pueblo, Marius, se enamora de ella, y la ve a escondidas de Jean Valjean. Un dia en que
Paris esta cubierta de barricadas, Jean Valjean descubre, por una esquela interceptada, los amores de los
dos jovenes. Va a la barricada en que Marius se bate con todos sus amigos de la sociedad secreta ABC,
encuentra al muchacho herido y desvanecido, lo carga al hombro y lo salva. Salva también al policia Javert
gue iba a ser ajusticiado por los amigos de Marius.

El policia sin entender el gesto de Jean Valjean termina arrojandose al rio Sena. Una vez restablecido
Marius, se celebra la boda, Jean Valjean dota generosamente a Cossette y luego revela su verdadera
identidad a Marius y su resolucion de alejarse de la vida de ambos jovenes. Y muere lentamente de pena
al separarse definivamente de Cossette, quien inicia una nueva vida con Marius. Ambos jévenes ven
los dltimos momentos de Jean Valjean, un hombre que durante toda su vida luché contra la miserable
existencia que le impuso la sociedad.

El Romanticismo espaiol

Generalidades

El Romanticismo llega tardiamente a Espana y se impone finalmente en 1835, debido a los siguientes
factores:

¢ Elinflujo de los criterios prerromanticos

e El apoyo de los diarios como El Diario Mercantil, La Crénica Cientifica y Literaria de Madrid y El
Europeo.

e Latraduccion al espanol de Werther de Goethe, que produjo conmocion.

e Todo lallegada de los emigrados politicos, después de la era absolutista de Fernando VII, que regresaron
a la Peninsula con un espiritu romantico.

Al inicio el Romanticismo espanol era europeista y extranjerizante. Sin embargo, poco después, adopta
un caracter nacional espanolisimo. Por eso, Menéndez Pidal llega a decir que “el Romanticismo esparol,
mas que una revolucion, es una restauracion”. Se vuelve a cultivar la novela historica, el drama histérico,
la leyenda y la lirica.

Exponentes

El Romanticismo espaiol adopta dos vertientes:

a. De orientacion épico—descriptiva

— Mariano José de Larra (costumbrista)

e Articulos de costumbres

e [l doncel de don Enrique el Doliente
— El Duque de Rivas

e Al faro de Malta

e Don Alvaro o la fuerza del sino

(Consagracién del romanticismo en Espana, 1835)

— José Zorrilla

® Don Juan Tenorio
— José de Espronceda

e [l estudiante de Salamanca

b. De orientacién intimista

— Gustavo Adolfo Bécquer
e Rimas, Leyendas.
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Unidad VII - Capitulo 01

Gustavo Adolfo Bécquer

Nace en Sevilla en 1836.

Sus verdaderos apellidos eran espaioles: Dominguez Bastida, pero él firmaba siempre con el de sus
antepasados: unos holandeses llegados a Sevilla en el s. XVII.

Quedo huérfano desde pequeno y estuvo al cuidado de su madrina, la cual lo inicia en la lectura de los
poetas romanticos.

Se establece en Madrid en donde inicia su verdadera carrera literaria.

Estuvo casado con Casta Esteban Navarro, pero su verdadero amor fue Julia Espin, a quien dedica sus
poemas. Murié en 1870, victima de tuberculosis, en Zaragoza.

Obras

a.

b.

C.

Colegios
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Cartas desde mi celda

Son nueve cartas de corte literario y autobiografico, escritas en el Monasterio de Veruela, Zaragoza.

Leyendas
Relatos que recogen la historia y la tradicion espanola. Es una literatura de evasion, deseos de olvidar
la vida diaria, su vulgaridad y sus problemas. Destacan:

® Maese Pérez, El organista
e Flrayo de luna

e [a ajorca de oro

e [os ojos verdes

Rimas

Son poesias cortas, de un nimero escaso, 91, escritas en un lenguaje conciso y directo. Estos poemas
aparecieron en diarios como El Contemporaneo, El Museo Universal y La llustracién de Madrid. La
edicion completa de esta obra fue publicada postumamente en 1871. Se caracteriza por lo siguiente:

* Rima asonante y versos cortos.

e Emplea frecuentemente los versos hexasilabos y heptasilabos, y, a veces, combina los endecasilabos
con los heptasilabos.

e Sutematica es la pasion amorosa, la melancolia, la dulzura, el recuerdo y la nostalgia.

Sabias que... Recuerda que...

Recuerda que... Glosario
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Rimas

v XXI
No digais que agotado su tesoro, —;Qué es poesia? —dices mientras clavas
de asuntos falta enmudecié la lira: en mi pupila tu pupila azul:
podra no haber poetas; pero siempre ;Qué es poesia?; Y ti me lo preguntas?
habra poesia. Poesia... jeres ta!
Mientras las ondas de la luz al beso LIl
palpiten encendidas: Volveran las oscuras golondrinas
Mientras el Sol las desgarradas nubes en tu balcén sus nidos a colgar,
de fuego y oro vista, y otra vez con el ala a sus cristales
mientras el aire en su regazo lleve jugando llamaran.

perfumes y armonias:

. . Pero aquellas que el vuelo refrenaban
mientras haya en el mundo primavera,

habra - tu hermosura y mi dicha a contemplar,
ihabra poesia! )
aquellas que aprendieron nuestros

Mientras la ciencia a descubrir alcance nombres...
las fuentes de la vida, iEsas... no volveran!

en el mar o en el cielo haya un abismo . .
Y Y Volveran las tupidas madreselvas

| célculo resi . .
queralicalculoiresisty, de tu jardin las tapias a escalar,

Mientras la  humanidad, siempre

y otra vez a la tarde, aiin mas hermosas,
avanzando

. sus flores se abriran.
no sepa a do camina;

mientras haya un misterio para el Peroaquellas cuajadas de rocio
hombre, cuyas gotas mirdbamos temblar

ihabra poesial y caer como lagrimas del dia ...

. . ’ . 4 '
Mientras se sienta que se rie el alma, jesas... no volveran!

sin que los labios rian, Volveran del amor en tus oidos
mientras se llore, sin que llanto acuda las palabras ardientes a sonar,
a nublar la pupila; tu corazén de su profundo sueiio

Mientras el corazén y la cabeza tal vez despertara.

batallando prosigan, Pero mudo y absorto y de rodillas.
mientras haya esperanzas y recuerdos, como se adora a Dios ante su altar,
ihabré poesial como yo te he querido...; desenganate,

jasi no te querran!
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OHVEISaNAo CON LUS amiguue, >

Ill i calioron. al jardin, coraadn, quédats ¢ o
GEMOS Y ananzamos ., ......ococm i o

Werther

16 de junio

sPor qué no te escribo? |Y puedes preguntarlo, ti, uno de los mayores sabios de la tierra! Debias
adivinar que me encuentro bien, muy bien; en un palabra, que he hecho un conocimiento
que toca a mi corazén muy de cerca. Tengo... tengo... No sé qué. Contarte por orden y
detalladamente cémo he llegado a conocer a una de las criaturas mas amables del universo
seria tarea apotedsica. Estoy contento y soy dichoso; por ende, soy mal historiégrafo.

iUn angel jAy! Todos dicen otro tanto del dueno de su alma. ;No es verdad? ;Y sin embargo,
como decirte lo perfecta que es, porque lo es. Basta; ella abarca todos mis sentidos, los
domina. jTanta ingenuidad unida a tanto ingenio!, jtanta bondad con tanta fuerza de caracter!
iY la tranquilidad del alma en medio de la vida méas agitada!

Todo lo que digo de ella no es mas que una platica incoherente, lastimosas abstracciones
que no dan a conocer ni un angulo de su personalidad. Otro dia... no, ahora mismo, te lo
voy a decir. Si no lo hago ahora, no lo haré nunca; porque debo decir que desde que empecé
a escribir, he estado a punto tres veces de tirar la pluma, hacer alistar mi caballo e irme a
recorrer el pais, aunque me hubiera propuesto esta mafana quedarme aqui. Me asomo a la
ventana todo el tiempo para ver si el sol sigue muy alto.

No he podido resistir. He tenido que ir a su casa y ya he regresado, mi querido Guillermo.
Cenaré mi manteca mientras te escribo. jQué delicia para mi contemplarla rodeada de sus
ocho alegres y traviesos hermanitos!

Si siguiera escribiéndote de este modo, quedarias tan enterado al principio que al final. Pon
atencion, que voy a violentarme para entrar en detalles.

Ya te escribi en fechas recientes como habia conocido al mayordomo S*** y cémo me habia
invitado a ir a verle en su retiro o mas bien en su pequeno reino. Hice poco caso de esta
invitacion y quiza no habria vuelto a recordarlo. Si la casualidad no me muestra el tesoro
oculto en su retiro.

Los mozos del pueblo daban un baile campestre y asisti. Ofreci la mano a una agraciada
senorita, amable pero insulsa. Se acordé que yo conduciria a mi pareja y a su prima, en
coche, al lugar de la fiesta y que recogeriamos a Carlota S$* **,

—Va usted a conocer a una mujer muy hermosa —dijo mi pareja al llegar a la soberbia calle
o0 mas bien paseo bordado de arboles generosos que conduce a la quinta. Cuidado con
enamorarse.

—;Y por qué? —le pregunté.
—Porque estda comprometida con un hombre honrado —contesto—, ausente en este momento

arreglando negocios por el deceso de su padre y al mismo tiempo para conseguir un empleo
ventajoso. Estos datos, te diré, los oi con total indiferencia.

El sol iba a esconderse detras de las montanas cuando llegamos a la puerta de entrada. El aire
era pesado vy dificil era respirar, se veian arremolinarse en el horizonte ingentes y numerosos
nubarrones de un color oscuro. Las jévenes manifestaban sus temores de una tormenta proxima
y aun cuando yo mismo estaba convencido de ello y adelantaba que la fiesta fracasaria, traté de
calmarlas con mis fingidos conocimientos meteorologicos.

Me bajé del coche y al mismo tiempo se present6 una criada y nos pidio esperar un momento
a la senorita Carlota, que iba a bajar enseguida. Atravesé el patio, subi la escalinata que
[levaba a la entrada de la linda casa y cuando pasé por el vestibulo, presencié el espectaculo
mas encantador que hubiera visto. Seis nifios, entre dos y 11 anos, estaban agrupados en
torno a una joven de estatura media, pero bien formada, cuyo traje era un simple vestido
blanco adornado con lazos de color de rosa en marchas y pechera. Tenia un pan casero en
la mano y a cada nifio le daba un pedazo segun su edad y apetito. Los nifos levantaban sus
manitas y luego de recibir la merienda, los mas vivos se fueron con ella muy alegres y los mas
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calmados se dirigieron con prudencia a la puerta para ver a los forasteros y el coche donde
debia subir su querida Carlota.

—Pido a usted mil perdones —me dijo—, por haberle dado la molestia de llegar hasta este
lugar y por hacer esperar a esas seforas; pero ocupada primero en vestirme y después en
arreglar lo que ha de hacerse en casa en mi ausencia, me olvidé de dar de comer a mis
pequeios, y no hay quien les haga tomar el pan si yo no lo parto.

Respondi con un trivial cumplido, porque mi alma entera estaba fija en sus labios, absorta
de oir el timbre de su voz y de contemplar su gallardia. Corrié a su habitacion por los
guantes y el abanico, y mientras pude reponerme de mi trastorno. Los nifios no se atrevian a
acercarseme y me miraban de reojo; fui hacia el mas pequeno, que era una criatura preciosa.
El chiquillo huyé, pero en ese momento Carlota entré y dijo:

—Luis, ven a dar la mano a tu primo. El muchacho dejé la timidez y obedecio; yo no pude
menos que besarle efusivo, a pesar de que su cara estaba llena del dulce de la merienda.

—iPrimo!, repeti yo, mientras estiré la mano a Carlota—. ;Me considera en verdad digno de
la dicha de ser familiar suyo?

—iOh! —contest6 ella con maliciosa sonrisa—. jTenemos tantos primos! Lo que sentiria es
que fuera usted el peor de todos.

Al marchar recomendé a Sofia, la mayor de las hermanitas, de unos 11 afos, que tuviera
mucho cuidado de los pequenos y que no olvidara dar las buenas noches a su papa cuando
volviera a casa; a los ninos dijo:

—Ustedes obedezcan a su hermana Sofia como si fuera yo misma.

Algunos prometieron hacerlo, pero una rubita muy viva, de a lo mucho seis anos, le dijo con
aire de importancia:

—Sofia no es lo mismo que tu, a ti todos te queremos mas.

Los dos chicos mayores se habian encaramado al coche y ante mis ruegos, Carlota les permitié
que fueran con nosotros hasta el bosque, con tal que prometieran no hacer ninguna travesura.

Poco después de instalarnos en el coche y luego de saludarse las senoras e intercambiar
algunas observaciones sobre los trajes, y sobre todo de los sombreros, con su poco de
murmuracion, inevitable en estos casos, dirigida contra las personas que habriamos de ver,
Carlota hizo detener el carro y pidio a los nifos que se bajaran; estos obedecieron en el acto,
rogando a Carlota que les diera a besar su mano; el mayor lo hizo con la tierna efusividad de
los 15 anos y el menor con mucha viveza. Carlota les encargé que dieran mil caricias de su
parte a los otros hermanitos. Seguimos nuestro camino.

La primera le pregunto si habia acabado de leer el libro que ella le habia enviado.
—No —dijo Carlota—, no me gusta y puedes llevartelo; el anterior no era mucho mejor.

Yo quise saber de qué libros se trataba y quedé admirado al conocer que eran las obras
de X. Encontraba tan buen juicio en sus apreciaciones, tanto sentido en todo lo que decia;
descubria encantos nuevos en todas sus palabras y veia brillar rayos de inteligencia en su
cara, que la iluminaban, que poco a poco se llegaba a distinguir en su semblante la alegria
que sentia de que la comprendiera.

Cuando era méas joven, dijo, nada me gustaba como leer novelas. Dios sabe qué placer me
causaba pasar el domingo entero en un rincén solitario, participando de la dicha o de las
desgracias de una miss Jenny. No niego que este género no tenga todavia para mi algunos
atractivos; pero como en el dia son muy escasos los momentos libres que me quedan para
coger un libro, es preciso por lo menos que sea de mi agrado. El autor que prefiero es aquel
gue me pone en contacto con los de mi clase y sabe animar todo lo que me rodea; aquel cuyas
historias son tan caras a mi corazén como a mi vida interior, que sin ser un paraiso, es para mi
un manantial de inexpresable felicidad.

Hice esfuerzos para ocultar la emocion que me producian sus palabras; pero no mucho
tiempo, porque al oirla hablar del Vicario de Wakefield y de X, con precision y verdad
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conmovedoras, no me pude contener y me empecé a disertar entusiasta, como transportado
y fuera de mi.

Hasta que Carlota se dirigi6 a sus dos compaiieras, me percaté de que estaban ahi, con los
ojos abiertos al extremo, pero como si no estuvieran. La prima me miré con aire malicioso y
socarron, pero fingi no verla. Enseguida se hablé del placer del baile.

—;Sera un defecto esa pasion? —dijo Carlota—. He de decir que no conozco nada superior
al baile. Cuando alguna pena me embarga y quiero mitigarla, me siento al clave, toco una
contradanza y de inmediato todo se me pasa.

iCon avidez miraba sus bellos ojos negros! ;Con qué ardor contemplaba sus labios rosados,
sus frescas mejillas tan animadas, sintiéndome como encantado mientras hablaba! Sumido
como en un éxtasis de admiracion por lo sublime y exquisito que ella decia, me sucedia
con frecuencia no oir las palabras que pronunciaba, ni concentrarme en los términos que
utilizaba. jAh! T4 que me conoces entenderas lo que me pasaba. En una palabra, bajé del
carruaje como sonambulo y segui caminando como un hombre perdido, inmerso en un mar
de ensuenos, y cuando Ilegamos a la puerta de la casa donde era la reunién, no sabia donde
me encontraba.

Tan absorta estaba mi imaginacién, que no senti el ruido de la musica que oia en la sala
de baile, con iluminacion brillante. Los dos caballeros, Audran y un tal N. N. (;c6mo es
posible retener en la memoria todos esos nombres?), que eran las parejas de baile de la
prima y de Carlota, nos recibieron al bajarnos del coche y se apoderaron de sus damas, yo
conduje a la mia a la sala de baile. Se empezé a bailar un minué, en el que entrelazdbamos
unos con otros; yo saqué a bailar a una senorita, luego a otra y me impacientaba ver que
eran justo las mas feas las que no podian decidirse a darme la mano para terminar. Carlota
y su acompanante empezaron a bailar una contradanza. jQué grande fue mi gozo, como
debes imaginar, cuando le toco venir a hacer figura delante de mi! ;Verla bailar es admirarla!
Su corazén, su alma completa, todo su cuerpo tienen perfecta armonia; son tan libres, tan
sueltos sus movimientos, que parece que en esos momentos no ve, ni siente, ni piensa en otra
cosa; y se diria que por instantes todo se desvanece y desaparece ante sus 0jos.

Yo la comprometi para la segunda contradanza, pero ella me prometi6 la tercera, al decirme
con total confianza que le encantaba bailar las alemanadas.

—Aqui se acostumbra y es moda —me dijo—, que para las alemanadas, cada uno conserve su
pareja; pero mi caballero valsea mal y me dispensard, con gusto, si yo le dejo y le excuso de
ello. Su pareja esta poco al corriente de ese baile y tampoco procura aprenderlo. En cambio,
he notado en la contradanza que usted lo hacia muy bien; propongo a mi caballero que le
ceda su turno de vals y yo haré la misma solicitud a su pareja.

Yo le di la mano en senal de aceptacion del convenio y de inmediato quedé arreglado que
su caballero entretendria durante la pieza a mi pareja.

El baile dio inicio; al principio nos entretuvimos en hacer varias figuras con los brazos. {Qué
gracia, qué soltura en todos sus pasos! Cuando llegé el vals y empezamos a dar vueltas unos
alrededor de otros, aunque en un inicio nos explayamos con desahogo, como habia pocos
bailarines que estuvieran al corriente, se dio una confusién extraordinaria. Nosotros tuvimos
la prudencia de dejarlos desenredarse poco a poco y los mas torpes abandonaron el lugar;
entonces nos aduefnamos nosotros del salén y empezamos a bailar con nuevo ardor.

Audran y su pareja fueron los Gnicos que siguieron con nosotros. Jamas me habia sentido tan
agil, ya no era un hombre. {Tener entre sus brazos a la mas amable de las criaturas! ;Volar
con ella como torbellino que anuncia la tempestad! jVer pasar todo, eclipsarse todo ante
mis ojos y a mi alrededor! {Sentir! {Oh, amigo mio! Si he de ser franco, diré que entonces
hice el juramento de no permitir nunca que una joven que yo amara y sobre la cual tuviera
algtn derecho, bailare con ningun otro hombre, aunque para impedirlo, corriera el riesgo de
perecer. Creo que me comprendes.

Para recuperar el aliento y descansar un poco, dimos algunas vueltas por la sala, paseando, y



ella se sent6 enseguida. Yo le ofreci dos naranjas que habia reservado, porque ya no habia
ninguna en el aparador, y fueron recibidas a la perfeccion en aquel calor; yo estaba enajenado,
pero una indiscreta vecina que se encontraba al lado de Carlota, me daba una punalada al
corazoén cada vez que aceptaba un gajo de naranja que se le ofrecia.

En la tercera contradanza inglesa formabamos la segunda pareja. Al recorrer toda la columna,
Dios sabe con qué delirio seguia yo sus pasos, como me embriagaba con sus ojos negros,
en los que veia brillar el placer en su pureza completa. Nos tocé hacer figura delante de una
mujer que sin ser muy joven, me habia llamado la atencién por su grata fisonomia; esta mujer
mir6 a Carlota, sonriendo y amenazandola con un dedo pronuncié dos veces, al pasar, el
nombre de Alberto con un tono significativo.

—;Quién es Alberto —le dije a Carlota—, si no es indiscrecion preguntar?

Iba a contestar, pero nos tuvimos que separar para formar la gran cadena de ocho y me
pareci6 ver ensombrecida su frente cuando volvi a pasar frente a ella.

—;Por qué se lo iba a ocultar? —me dijo al darme la mano para el paseo—. Alberto es un
hombre honrado con quien estoy comprometida.

Esta no era noticia para mi, pues sus amigas me lo habian advertido durante el camino: pero
ahora, después de que habian bastado algunos instantes para tomarle tanto carifio y aprecio,
estas palabras me perturbaron como si hubiera recibido un golpe inesperado. Esta noticia me
trastorno por completo y su recuerdo me dejo atontado y en términos que ni sabia lo que hacia,
ni dénde estaba, y este olvido de mi mismo fue tan grande que no supe ni puede hacer a tiempo
la figura que seguia, y de tal modo confundi el baile, por lo que fue necesario que con toda su
presencia de espiritu, Carlota me tomara de la mano, como a un nifio, y me sacara de aquel
caos, para poder restablecer el orden.

Los relampagos que brillaban en el horizonte y que yo calificaba de simples exhalaciones de
calor, empezaron a ser cada vez mas frecuentes y el estampido del trueno llegé a esconder los
acordes de la orquesta. Tres senoritas dejaron en el acto de bailar y sus parejas las siguieron.
Se generaliz6 la desbandada y enmudecié la musica. Cuando una desgracia nos sorprende en
medio del placer, parece natural que suframos una impresion mas viva que cuando se produce
en otras condiciones, bien porque el contraste se deje de sentir con mayor viveza o porque
nuestra impresionabilidad sea mayor. A una de estas razones debo atribuir las singulares
actitudes que noté en algunas seioras. Una de ellas se metié en un rincén, de espalda a la
ventana, y cubrié sus oidos. Otra se arrodill6 delante de la primera y oculta la cabeza entre
las piernas de ella. Una tercera se acerco y las estreché en sus brazos derramando un copioso
torrente de lagrimas.

Algunas querian volver a casa; otras, todavia mas fuera de control, ni siquiera conservaban la
entereza para rechazar las travesuras de nuestros perillanes, muy solicitos y presurosos en robar
de los labios de las bellas atemorizadas, los fervientes ruegos que dirigian al cielo.

Parte de los hombres habian salido de la sala de baile y bajado al patio para fumar sus pipas
con tranquilidad. El resto de la concurrencia sigui6 a la dueiia de la casa que tuvo la gran idea
de hacernos pasar a otra sala cerrada con contraventanas y cortinas. Apenas llegamos ahi,
Carlota hizo un circulo con las sillas, tocé a todos sentarse y propuso un juego de prendas. Al
ofr esta proposicién vi a muchos fruncir alegremente los labios con esperanza, sin duda, de
conseguir un beso para desempenar la prenda.

Cuando todos se sentaron:

—Vamos a jugar —dijo—, el juego de la Cuenta. Escuchen y pongan atencién. Yo daré vueltas
en el circulo de derecha a izquierda y mientras ustedes contaran; cada uno tiene que decir
el numero correspondiente y todas estas cifras deben sucederse como un fuego graneado: el
que se pare o se equivoque recibird una cachetada; y asi debemos contar hasta mil.

iOh, qué hermosa lucia en aquellos momentos! Empez6 a dar vueltas con los brazos estirados,
contando el primero uno; dos, el siguiente; tres, el tercero, y asi sucesivamente. Poco a poco
la joven acelero el paso. Uno se equivoco y jpum!, recibié una cachetada; el siguiente se rio y
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perdio la cuenta, y para este momento Carlota iba mas aprisa. A mi me tocaron dos bofetones
y crei notar con honda satisfaccion que fueron mas fuertes que las de mis compaiieros. La risa
y algarabia general terminaron el juego, antes de que alcanzaramos el mil. Algunas parejas
formaron grupos separados; habia pasado ya la tormenta y acompané a Carlota a la sala
donde habiamos bailado.

En el camino me dijo:
—Los golpes les han hecho olvidar la tormenta y todo lo demas.
No atiné a responder.

—Yo era una de las mas medrosas, pero haciéndome la valiente para animar a las demas, he
logrado en verdad no tener miedo.

Enseguida nos asomamos a la ventana. Aun se oia a lo lejos el rugido del trueno; la lluvia
refrescante caia con un murmullo y los mas deliciosos aromas llegaban a nosotros; un aire
puro y fresco nos traia los balsamicos perfumes que se desprendian de todas la plantas.
Recargada en su codo, con aspecto pensativo, sus miradas recorrian toda la campina; fijo sus
ojos en el cielo, luego en mi y noté en ese momento anegados sus ojos de lagrimas; puso su
mano en la mia y dijo:

—iKlopstock!

Recordé la magnifica oda a que se referia (aquélla en la que el poeta celebra la belleza
de la naturaleza después de una tempestad) y el nombre de Klopstock me produjo gran
cantidad de impetuosas sensaciones, a las que me abandoné con toda mi alma. No pude
resistir los impulsos de mi corazén; estaba conmovido en lo mas hondo; lloraba de felicidad e
inclinandome hacia Carlota, besé sus manos y luego levanté la mirada en busca de los suyos.

iKlopstock, noble poeta! iGenio sublime! ;Por qué no has podido ver tu apoteosis en estas
miradas? Ojala no oyera a nadie profanar ya tu augusto nombre!

;Adénde llegaba con mi relacién? Te aseguro que yo lo ignoro; todo lo que sé y lo que
recuerdo es que cuando me fui a dormir eran las dos de la manana. jAh! Si hubiera estado
junto a ella, en lugar de escribir, te habria hablado quiza hasta la manana.

No te he contado atin lo que me sucedié cuando regresamos del baile y hoy no tengo tiempo
para hacerte una relacién detallada. El sol salia con toda su majestad e iluminaba el bosque.
Se veian brillar en las extremidades de la ramas y en las hojas de los arboles las gotas de la
[luvia o del rocio, y el verdor de los campos era mas fresco y vivo. Nuestras dos acompanantes
dormian y ella me pregunt6 si no haria lo mismo.

—Si tiene sueno —me dijo—, no gaste cumplidos.

—;Dormir, dormir yo mientras vea esos ojos abiertos? —le respondi con mi mirada fija en la
suya. Me seria imposible cerrarlos.

Y en efecto ambos seguimos despiertos hasta llegar a su puerta. Una criada la abri6 sin ruido
y después de interrogarla, le respondié que sus padres y los ninos dormian profundamente.
Yo me separé de ella tras haberle pedido permiso para visitarla aquel mismo dia; ella acepto
y estoy de regreso.

Desde entonces el sol, la luna y las estrellas pueden salir y ocultarse cuando y como quieran,
yo no sé ya cuando es de dia ni cuando es de noche, cuando hace sol o cuando hace luna;
para mi ha desaparecido el universo en su totalidad.

Sobre el texto

1. ;Qué se narra en el fragmento de Werther?

4 140



2. ;Qué tipo de amor le profesa Werther a Carlotta?

Juicio critico—valorativo

3. ;Qué opinas del sentimiento puro y desinteresado de Werther hacia su amada?

4. ;Es el amor aquel sentimiento que nos lleva a la felicidad plena?

Redaccion

5. Redacta un breve resumen sobre Werther.

6. Elabora un resumen de Fausto de Goethe.

?

1. Investiga
a) ;Coémo se originé el Romanticismo?

2. Define
a) ;Qué es el Romanticismo europeo?
b) ;Cuales son las caracteristicas del Romanticismo europeo?

3. Busca en la biblioteca o Internet:
a) ;Qué final tuvo la novela Werther de Goethe?
b) ;Quiénes son los exponentes del Romanticismo europeo?
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Un par de vueltas por
la realidad

¢{Reconoces al personajes representado en esta caricatura?

Se trata de Gustave Flaubert, el maximo representante del realismo francés y el autor de Madame Bovary,
novela que en su momento fue acusada de inmoral por abordar el tema del adulterio femenino. El autor fue
procesado y condenado a pagar una multa de trescientos francos porque se decia que la novela atentaba contra
la moral y las buenas costumbres.

Expresion y comprension oral

g e |dentificar a los diferentes autores y obras del Realismo europeo.
g e Reconocer las principales caracteristicas del Realismo.

T

-4 o

&=  Comprension de lectura

(7

(-L) e Sintetizar los diferentes autores y obras del Realismo en una ficha de lectura.
(7]

("] e Jerarquizar a los principales autores del Realismo europeo.

—

(]

~N

]

Produccion de textos

e Redactar textos que resuman las principales obras del Realismo.

e Resumir las principales obras de Flaubert y Dostoievski.



El Realismo europeo

Realismo europeo

Es un movimiento literario que surge en Francia y se desarrolla por toda Europa durante la segunda mitad del
siglo XIX (1850 — 1899). Este movimiento surge como oposicién y rechazo a los excesos del Romanticismo
y significd un retorno de los escritores europeos a la “realidad”. Cabe senalar que el Realismo tuvo como
contexto la Revolucién de 1848 (Paris), acontecimiento histérico que [lamé la atencién de los escritores y
los hizo abandonar el sentimentalismo y la fantasia del Romanticismo.

Por otro lado, el Realismo es un movimiento inventado por el escritor y contertulio francés Jules Champfleury
(1821 — 1889), quien por primera vez definio su arte como ‘realista’. El realismo literario se halla inscrito
dentro de un movimiento mas amplio que afecta también a las artes plasticas, al cine (Neorrealismo), a
la fotografia (que surge con él en el siglo XIX), y a la filosofia de la ciencia (Karl Popper y Mario Bunge).
Las obras realistas pretenden testimoniar documentalmente la sociedad de la época y los ambientes mas
cercanos al escritor, en oposicion a la estética del Romanticismo, que se complacia en ambientaciones
exoticas y personajes poco corrientes y extravagantes. La estética del Realismo, fascinada por los avances de
la ciencia, intenta hacer de la literatura un documento que nos pueda servir de testimonio sobre la sociedad
de su época, a la manera de la recién nacida fotografia. Por ello describe todo lo cotidiano y tipico y prefiere
los personajes vulgares y corrientes, de los que toma buena nota a través de cuadernos de observacién, a
los personajes extravagantes o insélitos tipicos del anterior Romanticismo. Esta estética propugna a su vez
una ética, una moral fundamentada en la moderacion y sintesis de cualquier contradiccién, la objetividad
y el materialismo.

Caracteristicas

e Procura mostrar en las obras una reproduccioén fiel y exacta de la realidad.

e Hace un uso minucioso de la descripcion, para mostrar perfiles exactos de los temas, personajes,
situaciones e incluso lugares; lo cotidiano y no lo exdtico es el tema central, exponiendo problemas
politicos, humanos y sociales.

e Rechaza el sentimentalismo, muestra al hombre objetivamente pues da toques de una realidad dura.
e Utiliza un lenguaje coloquial y critico, que expresa el habla comun y corriente.
e Rechaza lo espiritual, asi como lo sentimental, y da como resultado toques individualistas.

e Muestran una relacion mediata entre las personas y su entorno econémico y social, de la cual son
exponente; la historia muestra a los personajes como testimonio de una época, una clase social, un
oficio, etc.

® Muestra temas relacionados con los problemas de la existencia humana.
® Analiza, reproduce y denuncia los males que aquejan a su sociedad.

e Transmite ideas de la forma mas veridica y objetiva posible.

En pocas palabras el realismo pretende reflejar la verdad tal y como es.

Representantes
a. Francia
e Balzac: EFugenia Grandet, Papa Goriot.
e Stendhal: Rojo y negro.
e Flaubert: Madame Bovary.
b. Rusia
e Dostoievski: Crimen y castigo, Los hermanos Karamazowv.
e Tolstoi: La guerra y la paz, Ana Karenina.
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c. Inglaterra
e Charles Dickens: Oliver Twist.

o

Gustave Flaubert (1821 — 1880)

Novelista francés encuadrado dentro de la escuela realista, alabado por su objetividad y la esmerada
perfeccién de su estilo, cualidades ambas que se pueden encontrar en Madame Bovary, su trabajo
mas representativo. Flaubert, hijo de un médico, nacié en Ruan, Normandia, el 12 de diciembre de
1821. Estudié Derecho en Paris durante un corto periodo de tiempo, pero su fragil salud lo obligo a
abandonarlo. Fue entonces cuando decidi6é dedicarse a escribir. Entre 1849 y 1851 viajo, en compaiia
de un amigo, por Grecia y Oriente proximo, una experiencia que le inspiré los escenarios exoticos de
dos de sus novelas. Afectado por un desorden de tipo nervioso, transcurrié la mayor parte de su vida
de forma tranquila, junto a su familia, en Croisset, un lugar de campo cerca de Ruan, donde recibia
frecuentes visitas de otros notables escritores. Alli murié el 8 de mayo de 1880. La primera novela
de Flaubert, y la mas leida también, Madame Bovary, publicada por primera vez en 1857, hubo de
enfrentarse muy pronto a un importante proceso legal. Tanto el autor como el editor fueron acusados
por la inmoralidad de la novela. A pesar de haber sido absueltos, el escandalo empano el lanzamiento
del libro, y no fue hasta mas tarde cuando fue reconocida como una de las obras maestras de la literatura
francesa. Madame Bovary, subtitulada Costumbres provincianas, es, en apariencia, una convencional
historia de adulterio, pero logra convertirse en un profundo analisis de la humanidad y, en concreto, un
ataque a la monotonia y a las desilusiones de la vida burguesa. Emma Bovary, con la imaginacion repleta
de romanticas ilusiones sobre el amor y la pasién, se topa con la realidad de un insipido matrimonio que
la ahoga, y busca las sensaciones sobre las que ha leido en los libros, a través de una serie de aventuras
amorosas, que ella desea ver como grandes pasiones, pero que no son en realidad mas interesantes que
su vida matrimonial. En un ataque de desesperacion, se quita la vida. Flaubert refleja con gran acierto la
tragedia de este personaje, y Madame Bovary ha resultado ser una obra de referencia constante, hasta el
punto de estar considerada como una obra maestra del Realismo.
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Caracteristicas de la obra de Flaubert

e Flaubert fue contemporaneo de Baudelaire, y como él, ocupa una posicion clave en la literatura del
siglo XIX. En su época, rechazado (por razones morales) y admirado (por su fuerza literaria) al mismo
tiempo; en la actualidad es considerado como uno de los mayores novelistas de su siglo, del que
destacan sus obras Madame Bovary y La educacion sentimental. Flaubert se sitia entre la generacion
romantica, la generacion realista (Stendhal, Balzac) y la generacién naturalista (Zola, Maupassant.,
quien lo consideraba su maestro). Su vasta correspondencia con Louise Colet, George Sand y otros
muchos es igualmente de un gran interés humano y literario.

e Supreocupacion e interés por el realismo y la estética de sus obras justifica el largo trabajo de elaboracion
de cada una de sus obras (somete a prueba sus textos leyéndolos en voz alta, sometiéndolos a la famosa
prueba del gueuloir).

e Su mirada irénica y pesimista hacia la humanidad lo convierte en un gran moralista.

Madame Bovary

Madame Bovary es una novela del Realismo que provoco controversia en Francia cuando fue publicada
en 1857. Sin embargo, es considerada segun algunas encuestas como la segunda mejor obra lingiistica
de la historia. Ademas, en la actualidad, se considera como una de las novelas que dieron principio a la
narrativa moderna.

Resumen

a. Primera parte
Charles Bovary se recibe a fuerza de empeno como médico y su madre lo casa con la viuda Heloise, de
aparente buena dote. Conoce a Emma Rouault, hija de un paciente, de la que prontamente se enamora.

La mujer de Charles muere stibitamente y este a instancias del padre de Emma, se casa con ella en
medio de una exuberante fiesta campestre. Al poco tiempo, son invitados a una fiesta de la alta sociedad
en donde Emma puede comparar ese estilo de vida que siempre habia querido con el que tiene.

Emma se desencanta y literalmente enferma de la sencilla y Ilana vida que le ofrece su nada romantico
marido. Charles, en busca de una solucién y sin nunca sospechar la verdadera causa de la enfermedad
de Emma, migra con esta desde Tostes a la ciudad de Yonville. Emma se encuentra embarazada.

b. Segunda parte
En Yonville, los Bovary conocen a Homais, el farmacéutico, y a su hospedado y practicante de leyes, Leon,
amante de la masica y literatura, un romantico que inmediatamente hace sinapsis con Emma y forja una
amistad que se torna en amor mutuo no confeso. Nace la hija de Emma quien es encargada tempranamente
a una nodriza. Emma toma distancia de Leén y él, confuso y desilusionado, emigra a Paris.

Emma vuelve a caer enferma del alma, tal como lo hiciera por primera vez en Tostes. Imbuida de
frustracion y languidez, conoce al sefior Rodolphe Boulanger de la Huchette en quien ve reflejados sus
ensuenos romanticos. Se hace amante de Rodolphe y comienza a gastar dinero desmesuradamente en
lujos. Ella planea la huida de ambos, pero Rodolphe la abandona. Cae nuevamente enferma, y en su
lenta recuperacion se reencuentra con Ledn en una obra de teatro.

c. Tercera parte
Comienza el romance de Emma con Ledn, paralelo a ello Emma sigue endeudandose hasta que la
situacion financiera de los Bovary (sin nunca sospecharlo Charles) se torna insostenible. Al encontrarse
abandonada por sus amantes y rodeada de gente que realmente no ama, Emma toma la decision de
suicidarse con arsénico. Charles finalmente se da cuenta de todo, la perdona y luego muere de amor.
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Fedor Dostoievski (1821 — 1881)

Novelista ruso, uno de los mas importantes de la literatura universal, que escudriiné hasta el fondo de la
mente y el corazén humanos, y cuya obra narrativa ejercié una profunda influencia en todos los ambitos
de la cultura moderna. Nacié en Mosct el 11 de noviembre de 1821. Su infancia fue bastante triste vy,
cuando contaba solo con diecisiete anos, su padre, que era un médico retirado del ejército, lo envio a
la Academia Militar de San Petersburgo. Pero los estudios técnicos lo aburrian y, al graduarse, decidié
dedicarse a la literatura. Su primera novela, Pobres gentes (1846), la desgraciada historia de amor de un
humilde funcionario estatal, recibié buenas criticas por su tratamiento favorable de los pobres, victimas
de sus terribles circunstancias. El libro era bastante novedoso, pues aiadia la dimensién psicolégica a
la puramente narrativa, en su analisis de los conflictos del protagonista observandolos desde su propio
interior. En su siguiente novela, El doble (1846), y en otros trece esbozos y cuentos que escribié durante los
siguientes tres anos, el autor ruso continué explorando las humillaciones y el consecuente comportamiento
de los desheredados. En 1849, su carrera literaria quedé fatalmente interrumpida. Se habia unido a un
grupo de jovenes intelectuales que leian y debatian las teorias de escritores socialistas franceses, por aquel
entonces prohibidos en la Rusia zarista. En sus reuniones secretas se infiltr6 un informador de la policia,
y todo el grupo fue detenido y enviado a la prision. En diciembre de 1849 se les condujo a un lugar
en que debian ser fusilados pero, en el ultimo momento, se les conmut6 la pena maxima por otra de
exilio. Dostoievski fue sentenciado a cuatro afos de trabajos forzosos en Siberia y a servir a su pais,
posteriormente, como soldado raso. Las tensiones de ese periodo se materializaron en una epilepsia, que
sufriria durante el resto de su vida.

Liberado en 1854, se le envié a una guarnicién militar en Mongolia, donde transcurrié los siguientes cinco
anos hasta que recibié permiso para regresar a San Petersburgo, en compania de una viuda aquejada de
tuberculosis, con la que se habia casado y no lo hizo feliz. Al regresar a San Petersburgo, Dostoievski retomé
su carrera literaria, lanzando una publicacién mensual en colaboracién con su hermano Mijail, llamada
Vremya (Tiempo). En ella publicé, en capitulos, Memorias de la casa muerta, al igual que Humillados y
ofendidos (1861). En esta melodramatica historia, muy apreciada por los lectores debido a su compasivo
tratamiento de los desheredados, el autor ruso presenta por primera vez el tema de la redencién y del logro
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de la felicidad a través del sufrimiento. Su primer viaje al extranjero, un deseo que habia acariciado desde
mucho tiempo atras, quedo reflejado en Notas de invierno sobre impresiones de verano (1863), ensayo en
el cual describe la mecanica monotonia de la cultura de la Europa occidental.

Dostoievski se pasé los siguientes anos fuera del pais, para escapar de los acreedores. Fueron anos de
pobreza, pero de gran creatividad. Durante este periodo, consigui6 finalizar Crimen y castigo (1866), que
habia comenzado antes que El jugador y Los endemoniados (1871 — 1872). Cuando regres6 a Rusia, en
1873, habia obtenido ya el reconocimiento internacional. Su ultima novela, Los hermanos Karamazov
(1880), la completé poco antes de su muerte, acaecida el 9 de febrero de 1881 en San Petersburgo. Sobre
estas cuatro Gltimas novelas, en las que Dostoievski traslada a sus narraciones los problemas morales y
politicos que le preocupan, descansa el reconocimiento universal.

Caracteristicas de la obra de Dostoievski

¢ Fedor Dostoievski no siempre tuvo una vida basada en la literatura. En primer lugar, por decision de su
padre, Fedor ingresé a la Escuela de Ingenieros Militares en San Petersburgo. La nocion y fascinacion
por la literatura surgio tras la muerte de aquel y su graduacién. La primera obra de cuya publicacién se
tiene constancia fue Pobres gentes, publicada a comienzos de 1846 en formato epistolar, que obtuvo
buena respuesta de parte del pablico y de la critica. A esta obra le siguié El doble que, al igual que otros
trece esbozos escritos por Dostoievski en los tres anos siguientes, centré su atencién en la situacion de
los pobres y desheredados, en sus humillaciones y sus reacciones ante ellas.

e La mayoria de las novelas de Fedor Dostoievski se centran en la tematica del hombre, es decir, lo
tienen a este como personaje principal. Los argumentos en que se basan estas novelas, generalmente,
tratan sobre grandes temas humanos, como la pobreza e injusticia social (Pobre Gente, Humillados
y ofendidos, Stepanchikovo y sus habitantes); el realismo psicologico y las penumbras fantasticas (E/
doble); las relaciones amorosas (Noches blancas); o el amor, el egoismo y la autopurificacion por
medio del sufrimiento (Niétochka Nezvdnova). Ante esta naturaleza esencialmente “humana”, el autor
abarca distintos terrenos de la psicologia, la filosofia y la ética (Crimen y castigo).

e Estilisticamente, Dostoievski tomd, como “materia prima” de sus novelas, las grandes preocupaciones
que tenfa con respecto al futuro de la humanidad vy las injusticias sociales que se vivian durante su
época. Segln Jorge Serrano Martinez, en Los endemoniados, la “degradacién moral rusa”, denunciada
previamente en El idiota, ya colmaba el vaso, y el autor entendia que debia dar un contenido maés
explicitamente politico a su obra. La generacion reformista de la “década del 607, a diferencia de la suya
(“década del 407), habia incurrido, en dos errores fundamentales: la utilizacién de métodos de accion
violentos con los que Dostoievski no estaba de acuerdo y la incorporacion de elementos occidentales
(como el liberalismo, el anarquismo o el socialismo) que, en su opinién, no eran aplicables en una
Rusia fundamentalmente cristiana, campesina y con una burguesia apenas desarrollada.

e Las novelas del escritor ruso destacaron por su perspectiva social, politica y moderna de la sociedad

4 ’

“destapando el cinismo y el desprecio al progresismo en la sociedad”, y construyendo asi un movimiento

“dostoievskiano”. Asimismo, destaca su profunda reflexion psicolégica en sus escritos, lo que, segin

Joseph Frank, lo posiciona como el maximo representante de la novela en dicho tépico, precursor del
existencialismo y uno de los mejores escritores rusos.

Crimen y castigo

Es una novela de caracter psicolégico escrita por el autor ruso Fedor Dostoievski. Fue publicada por
primera vez en un diario Illamado El Mensajero Ruso, en 1866, en doce partes, y publicada después como
novela. Junto con La guerra y la paz de Leén Tolstoy, es considerada una de las novelas mas influyentes e
internacionales de la literatura rusa. Asimismo, los didlogos mantenidos entre el protagonista, Raskolnikov,
y el inspector de policia, son considerados por algunos autores, como el prestigioso literato Stefan Zweig,
una de las cimas de la literatura universal.

Argumento

Raskolnikov, a pesar de su pobreza, decide asesinar a la anciana, no con el fin de robarle —lo que se
refleja en el hecho de que regala a una familia desconocida todo su dinero para que entierren al padre,
el oficial Marmeladov— sino por considerarla un ser humano inttil para la sociedad, un piojo que solo
puede entorpecer a quienes la rodean. Sin embargo, la posicion de Raskolnikov es mucho mas compleja:
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ha asumido que la sociedad se halla divida en dos tipos de seres humanos; aquellos superiores que tienen
derecho a cometer crimenes en pro del bienestar general de la sociedad y aquellos inferiores que deben
estar sometidos a las leyes, cuya tnica funcién es la reproduccion de la raza humana. La tnica justificacion
moral que puede tener la accion de Raskolnikov es que él sea un hombre superior, en cuyo caso no ha de
sentir ningun tipo de arrepentimiento por su accién. La culminacién psicolégica del libro ocurre cuando
Raskolnikov se ve perseguido por su arrepentimiento, el que le demuestra que no puede convertirse en
un hombre superior y que por lo tanto pertenece al tipo de hombre que tanto desprecia. Raskolnikov se
entrega a la autoridades aun cuando no existe ninguna prueba contra él y un inocente se ha declarado
culpable, victima de las presiones policiales. Es enviado a las carceles en Siberia para cumplir su condena
y Sonia (hija de Marmeladov) se va con él a acompanarlo al presidio, en donde Raskolnikov se da cuenta
de que la ama y que quiere terminar su condena para vivir junto a ella.

Sabias que... Recuerda que...

Recuerda que... Glosario
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Madame Bovary

(fragmento)

“Emma, que le daba el brazo, se apoyaba un poco sobre su hombro, y miraba el disco
del sol que irradiaba a lo lejos, en la bruma, su palidez deslumbrante; pero volvio
la cabeza: Carlos estaba alli. Llevaba la gorra hundida hasta las cejas, y sus gruesos
labios temblequeaban, lo cual anadia a su cara algo de esttpido; su espalda incluso,
su espalda tranquila resultaba irritante a la vista, y Emma veia aparecer sobre la levita
toda la simpleza del personaje. Mientras que ella lo contemplaba, gozando asi en
su irritacién de una especie de voluptuosidad depravada, Leon se adelanté un paso.
El frio que le palidecia parecia depositar sobre su cara una languidez mas suave; el
cuello de la camisa, un poco flojo, dejaba ver la piel; un pedazo de oreja asomaba
entre un mechén de cabellos y sus grandes ojos azules, levantados hacia las nubes, le
parecieron a Emma mas limpidos y mas bellos que esos lagos de las montanas en los
que se refleja el cielo.

(..)

Tantas veces le habia oido decir estas cosas, que no tenian ninguna novedad para él.
Emma se parecia a las amantes; y el encanto de la novedad, cayendo poco a poco como
un vestido, dejaba al desnudo la eterna monotonia de la pasién que tiene siempre las
mismas formas y el mismo lenguaje. Aquel hombre con tanta practica no distinguia
la diferencia de los sentimientos bajo la igualdad de las expresiones. Porque labios
libertinos o venales le habian murmurado frases semejantes, no creia sino débilmente
en el candor de las mismas; habia que rebajar, pensaba él, los discursos exagerados
gue ocultan afectos mediocres; como si la plenitud del alma no se desbordara a veces
por las metaforas mas vacias, puesto que nadie puede jamas dar la exacta medida de
sus necesidades, ni de sus conceptos, ni de sus dolores, y la palabra humana es como
un caldero cascado en el que tocamos melodias para hacer bailar a los osos, cuando
quisiéramos conmover a las estrellas”.

Rojo y negro

(fragmento)

“Una o dos veces, durante aquella escena, la sefiora de Renal estuvo a punto de sentir
algo de simpatia por la desgracia real de aquel hombre que, durante doce anos, habia
sido su amigo. Pero las verdaderas pasiones son egoistas. Ademas, estaba esperando
a cada instante que él le confesara haber recibido también una carta anénima el dia
anterior y aquella confesion no llego. Faltaba para que la sefora de Renal se sintiera
completamente segura, conocer qué ideas habian podido sugerir al hombre de quien
dependia su suerte. Porque, en provincias, los maridos son los dueiios de la opinién.
Un marido que se queja de haber sido enganado se cubre de ridiculo, pero su mujer, si
él no le da dinero, tendra que trabajar de obrera a quince sueldos al dia y eso, si tiene
suerte, ya que las personas “decentes” sentiran escripulos y no querrian darle trabajo.
Una odalisca, en el harén, tiene que amar al sultan a la fuerza; es todopoderoso y ella no
puede quitarle su autoridad mediante toda una serie de pequenas finezas. La venganza
del amo es terrible, sangrienta, pero también militar y generosa: una puinalada acaba
con todo”.
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Crimen y castigo

(fragmento)

“A la manana siguiente se despert6 tarde, tras un sueno agitado que no lo habia
descansado. Se levanto bilioso, irritado, de mal humor, y consideré su habitacion con
odio. Era una jaula mindscula, de no mas de seis pies de largo, y tenia un aspecto
miserable con su papel amarillento y Ileno de polvo colgando en jirones de las paredes.

(..)
Le dio el golpe precisamente en la mollera, a lo que contribuyé la baja estatura de la
victima. Enseguida, le hirio por segunda y por tercera vez, siempre con el revés del
hacha y siempre en la mollera. La sangre broté cual una copa volcada, y el cuerpo se
desplomé hacia delante en el suelo. El se echo atras para facilitar la caida y se incliné
sobre su rostro: estaba muerta. Las pupilas de los ojos, dilatadas, parecian querer
salirsele de sus 6rbitas; la frente y la cara muequeaban en las convulsiones de la agonia.

(...)

;Donde he leido —pens6 Raskolnikov prosiguiendo su camino—, donde he leido lo
que decia o pensaba un condenado a muerte una hora antes de que lo ejecutaran?
Que si debiera vivir en algun sitio elevado, encima de una roca, en una superficie tan
pequena que solo ofreciera espacio para colocar los pies, y en torno se abrieran el
abismo, el océano, tinieblas eternas, eterna soledad y tormenta; si debiera permanecer
en el espacio de una vara durante toda la vida, mil anos, una eternidad, preferiria vivir
asi que morir. {Vivir, como quiera que fuese, pero vivir!”

Sobre el texto

1. ;Qué se narra en el fragmento de Madame Bovary?

2.

;Cuadl es la conducta de Emma Bovary en la novela?

Juicio critico-valorativo

3. ;Qué opinas de que Emma Bovary tenga dos amantes?

4. ;Qué tipo de conducta debié asumir Charles Bovary en la novela?
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Redaccion

5. Redacta un breve resumen sobre Madame Bovary.

6. Elabora un resumen de Crimen y castigo.

?

1. Investiga
a) ;Como se origind el Realismo?

b) ;Qué funcién cumplié el Positivismo en el Realismo?

2. Define
e ;Qué es el Realismo europeo?

3. Busca en la biblioteca o en Internet:

a) ;Qué final tuvo la novela Madame Bovary?

b) ;Quiénes son los exponentes del Realismo europeo?

Quinto aifo de secundaria



Conociendo a los poetas
malditos

¢Puedes reconocer a este personaje?

El personaje que aparece en la foto es el poeta maldito Charles Baudelaire, autor que revolucioné la poesia
moderna con la publicacién de su libro Las flores del mal, obra que, junto con Madame Bovary, fue acusada también
de atentar contra la moral y las buenas costumbres. Sobre este tema y otros mas vamos a tratar en este capitulo.

o

Expresion y comprension oral

g e |dentificar a los diferentes autores y obras del Simbolismo francés.
g e Reconocer las principales caracteristicas del Simbolismo.

T

(- o

&=  Comprension de lectura

(7]

(-L) e Sintetizar los diferentes autores y obras del Simbolismo en una ficha de lectura.
(7]

("] e Jerarquizar a los principales autores del Simbolismo francés.

—

(]

~N

]

Produccion de textos

e Redactar textos que resuman las principales obras del Simbolismo.

e Resumir las principales obras de Baudelaire y Rimbaud.



El Simbolismo francés

01

El Simbolismo francés

En un manifiesto literario publicado en 1886, Jean Moreas definié el Simbolismo como: “Enemigo de
la enseianza, la declamacion, la falsa sensibilidad, la descripcion objetiva”. La poesia simbolista busca
darle una forma sensitiva a la idea. La literatura simbolista posee intenciones metafisicas, intenta utilizar
el lenguaje literario como instrumento cognoscitivo, por lo cual se encuentra impregnada de misterio y
misticismo. Intentaba encontrar lo que Charles Baudelaire, gran poeta de este movimiento, denominé
“correspondencias”, las secretas afinidades entre el mundo sensible y el mundo espiritual. Para ello
utilizaban determinados mecanismos estéticos, como la sinestesia.

La sinestesia en retorica, en estilistica y en neurologia, es la mezcla de impresiones de sentidos diferentes.
Un sinestético puede, por ejemplo, oir colores y ver sonidos, y sentir, percibir sensaciones gustativas al
tocar un objeto con una textura determinada. La sinestesia es un efecto comun de algunas drogas como el
LSD y la mescalina.

Los sinestéticos perciben con frecuencia correspondencias entre tonos de colores y tonos de sonidos e
intensidades de los sabores de forma involuntaria. Por ejemplo, un sinestético puede ver un rojo mas
intenso cuando un sonido se vuelve mas agudo, o tocar una superficie mas suave le puede hacer saborear
un sabor mas dulce. Estas experiencias no son metaféricas o meras asociaciones. La depresion puede
aumentar la fuerza de estas percepciones.

El movimiento simbolista reacciona contra los valores del materialismo y del pragmatismo de la sociedad
industrial, reivindicando la busqueda interior y la verdad universal y para ello se sirven de los suefios que
gracias a Freud ya no se conciben tinicamente como imagenes irreales, sino como un medio de expresion
de la realidad.

Los precursores literarios de esta corriente fueron el poeta norteamericano Edgar Allan Poe, que tanto
influy6 sobre Charles Baudelaire, y los franceses Arthur Rimbaud y Paul Verlaine, llamados también poetas
malditos. EI mas representativo fue Stephane Mallarmé (1842 — 1898), quien cre6 un lenguaje hermético,
cercano al antiguo culteranismo espanol (Verlaine leyé y admiraba a Luis de Géngora) y cercano a la
sintaxis del inglés.

Caracteristicas

e Utilizacién de simbolos e imagenes sugerentes.

e Sugerencia de la realidad antes que su descripcion.
¢ Musicalidad y colorido.

e Uso de la sinestesia.

¢ |nauguracién del verso libre.

Representantes

a. Charles Baudelaire

e |as flores del mal

e |os Paraisos artificiales
b. Paul Verlaine

e fiestas galantes

e [os poetas malditos
c. Arthur Rimbaud

e [as iluminaciones

e Unatemporada en el Infierno




Unidad IX - Capitulo 01

d. Stéphane Mallarmé

e Sjesta de un fauno
e Una tirada de dados no abolira el azar

Charles Baudelaire

Poeta y critico francés, principal representante de la escuela simbolista. Nacié en Paris el 9 de abril de 1821
y estudié en el Collége Louis—le-Grand. Su infancia y adolescencia fueron infelices, pues su padre murio
cuando tenifa solo seis anos. Su madre volvié a casarse y Charles, que odiaba a su padrastro, nunca se lo
perdono. Decididos a poner freno a su carrera literaria, y con la intencion de que abandonara sus propositos,
sus padres lo enviaron a la India en 1841. Pero abandono el barco y regresé a Paris en 1842, mas dispuesto
que nunca a dedicarse a la literatura. Con la intencién de solucionar sus problemas econémicos, empezo
a escribir criticas en la prensa nacional. Sus primeras publicaciones importantes fueron dos cuadernillos de
critica de arte, Los salones (1845 — 1846), en los que analizaba con agudeza las pinturas y los dibujos de
artistas contemporaneos franceses como Honoré Daumier, Edouard Manet y Eugéne Delacroix.

Su primer éxito literario lleg6 en 1848, cuando aparecieron sus traducciones del escritor estadounidense
Edgar Allan Poe. Animado por los resultados, e inspirado por el entusiasmo que en él suscito la obra de
Poe, a quien le unia una fuerte afinidad, Baudelaire continu6 traduciendo los relatos de Poe hasta 1857.
En 1842 alcanzo6 la mayoria de edad y heredé la fortuna de su padre, lo que le permitié irse de casa y
disfrutar de una vida de lujo. Las grandes sumas de dinero que gastd en su apartamento del Hotel Lauzun
y su estilo de vida decadente le dieron fama de excéntrico e inmoral y le hicieron endeudarse para el resto
de su vida. Durante este periodo de libertad y ocio, Baudelaire fue, sin embargo, enormemente creativo
y escribio muchos de sus mejores poemas. La principal obra de Baudeleaire, una recopilacién de poemas
que lleva por titulo Las flores del mal, vio la luz en 1857. Inmediatamente después de su publicacion, el
gobierno francés acus6 a Baudelaire de atentar contra la moral publica. A pesar de que la élite literaria
francesa sali6 en defensa del poeta, Baudelaire fue multado y seis de los poemas contenidos en este libro
desaparecieron en las ediciones posteriores. La censura no se levanté hasta 1949. Su siguiente obra, Los
Paraisos artificiales (1860), es un estudio autoanalitico basado en sus propias experiencias e inspirado en
las Confesiones de un comedor de opio inglés, del escritor britanico Thomas De Quincey. A partir de 1864
hasta 1866, Baudelaire vivié en Bélgica. En 1867, aquejado de paralisis, regresé a Paris donde, tras una
larga agonia, muri6 el 31 de agosto.

Las flores del mal
(12 Edicién 1857, 2da. Edicién 1861)

a. Titulo

e Compara los poemas con flores, idea de los romanticos.
e Hay una aparente contradiccion e ironia, dado a que alude al florecimiento del mal.

b. Influencias
e Dante, Milton, Blake, Nerval, Gautier y Edgar Allan Poe.

c. Publicacion
e Los primeros poemas se publicaron en la Reveu des Deus Mondes.

e La 1.7 Edicién apareci6 el 25 de junio de 1857 su editor fue Poulet-Malassis, y tuvo un tiraje de
1300 ejemplares. El 17 de julio de 1857 se declara la confiscacién de los libros y el Tribunal
impone una multa al autor y al editor, ademaés de la supresion de 6 poemas del libro.

d. Composicion
¢ Se debe entender el texto como una unidad, como una totalidad.

e El critico Antonio Adam concibe la obra como un texto con fases dialécticas, pero esto mas que una
objecion es una precision.

e Unidad del texto: la expresién del espiritu de Baudelare (la fascinacién por la belleza del mal, por
lo mérbido vy lo siniestro).
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Literatura

e. Partes

e La primera edicion consté de 97 poemas; la segunda, de 35 poemas mas, lo que en la edicién final
dio un total de 126 poemas.

e El texto esta estructurado en 6 partes:
Spleen e ideal (85 poemas).
Escenas parisinas (18 poemas).
El vino (5 poemas).
Flores del mal (9 poemas).
Rebelién (3 poemas).
Muerte (6 poemas).

e Predominan los versos octosilabos y endecasilabos, y la métrica esta al servicio del poeta para
expresar sus estados de animo.

e Evidencia un lenguaje culto, depurado, barroco y simboélico, combinado con el lenguaje popular,
la blasfemia, la injuria y el escupitajo.

¢ Introduce imagenes alucinadas y contrastantes, energia pictorica, luminosa y musical. Existe también
una sensualidad embriagadora a través del uso de la sinestesia.

e Presenta un universo poético Unico, original, innovador y sincero.
f. Tépicos

e Spleen: es el tedio, la rutina, el aburrimiento, la melancolia de vivir, el mal del siglo (romanticos).
Es un antecedente de La Nausea sartreana.

e Ideal: es lo opuesto al spleen, la esperanza en el vivir.

e Simbolos antitéticos: el sol, la noche, el amor, la decepcion, el leteo (olvido), la nostalgia, la evasiéon
(vino y haschis), los gatos, la musa enferma, el mar.

e La belleza del mal: encarnada en Satan.

e E| dandismo.

{Recuerda gue... Y Glosario |
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Leemos y analizamos

salicron al jardin, corazon, quéda

Antologia simbolista

Charles Baudelaire

El gato

Ven, bello gato, a mi amoroso pecho;
retén las unas de tu pata,

y deja que me hunda en tus ojos hermosos
mezcla de agata y metal.

mientras mis dedos peinan suavemente
tu cabeza y tu lomo elastico,
mientras mi mano de placer se embriaga

al palpar tu cuerpo eléctrico,

a mi sefora creo ver su mirada
como la tuya, amable bestia,
profunda y fria, hiere cual dardo,

y, de los pies a la cabeza,

un sutil aire, un peligroso aroma,
bogan en torno a su tostado cuerpo.

El vino del asesino

iYa se murio, por fin, y quedé libre!
Ahora si me pondré borracho en serio.

Qué manera de romperme los oidos
cada vez que yo volvia sin dinero.

Soy tan feliz como si fuera un rey;
el aire es puro, el cielo es admirable...

Y pensar que fue un verano semejante
aquel en que me enamoré de ella.

La horrible sed que me destroza,

para calmarla seria necesario

tanto vino como el que cupiera

en su sepulcro — lo cual no es decir poco.

Yo la arrojé al fondo de ese pozo,
yo mismo fui tirando sobre ella
todas las piedras que pude encontrar cerca.

Comienza el desafio de olvidarla.

En nombre de los tiernos juramentos,
de los que nada puede desligarnos,

y con la excusa de reconciliarnos,

y regresar a aquellos buenos tiempos
de la embriaguez primera, le pedi
que viniera a una cita por la noche.

Y ella vino, nomas, la pobre loca.
iTodos estamos mas o menos locos!

Ella adn conservaba su belleza

aunque ya un poco ajada. En cuanto a mi
la amaba demasiado: suficiente
razén para decirle: Has de morir.

No podran comprenderme. ;Ni siquiera
de entre tantos estupidos borrachos

uno que suene en las noches morbidas
con hacer del vino una mortaja?

Toda esa crapula que se cree invencible,
como si fueran maquinas de hierro,

ningln verano y ningun invierno

jamas supo en verdad qué es el amor,

con sus encantamientos de negrura,

con su cortejo de gritos de ultratumba,

con su veneno en frascos, con sus lagrimas,
con el chirriar de cadenas y osamentas.

Y aqui estoy pues, sin trabas, solitario.

Y por la noche me agarraré una tranca,
ya sin temor y sin remordimientos,

hasta caer en tierra sin remedio,

para dormir a pata ancha como un perro.

Y que las ruedas pesadas de los carros,
cargados como estan de piedra y barro

o un tren implacable, lo que sea,

revienten mi cabeza de culpable,

o me corten el cuerpo por el medio:

lo mismo me da reirme de ellos,

que de Dios, que del cielo, que del Diablo.
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Una carrona

Recuerda lo que vimos, alma mia,

esa manana de verano tan dulce:

a la vuelta de un sendero una carroia infame
en un lecho sembrado de guijarros,

con las piernas al aire, como una mujer ltbrica,
ardiente y sudando los venenos

abria de un modo negligente y cinico

su vientre lleno de exhalaciones.

El sol brillaba sobre esta podredumbre,

como para cocerla en su punto,

y devolver ciento por uno a la gran Naturaleza
todo lo que en su momento habia unido;

y el cielo miraba el espléndido esqueleto
como flor que se abre.

Tan fuerte era el hedor que tu, en la hierba
creiste desmayarte.

Zumbaban las moscas sobre este vientre putrido
del cual salian negros batallones
de larvas que manaban como un liquido espeso
por aquellos vivientes andrajos.

Todo aquello descendia y subia como una ola,

o se lanzaba chispeante

se hubiera dicho que el cuerpo, hinchado por un aliento vago,
vivia y se multiplicaba.

Y este mundo producia una musica extrana

como el agua que corre y el viento

o el grano que un ahechador con movimiento ritmico
agita y voltea con su criba.

Las formas se borraban y no eran mas que un sueiio,
un esbozo tardo en aparecer

en la tela olvidada, y que el artista acaba

solo de memoria.

Detras de las rocas una perra inquieta

nos miraba con ojos enfadados,

espiando el momento de recuperar en el esqueleto
el trozo que habia soltado.

Y, sin embargo, ta seras igual que esta basura,
que esta horrible infeccion,

iestrella de mis ojos, sol de mi naturaleza,

td, mi angel y mi pasion!
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iSi! tal tu serés, oh reina de las gracias,

después de los ultimos sacramentos,

cuando vayas, bajo la hierba y las fértiles florescencias,
a enmohecer entre las osamentas.

Entonces, oh belleza mia, di a los gusanos
que te comeran a besos,

ique he guardado la forma y la esencia divina
De mis amores descompuestos!

Sobre el texto

1. ;Cual es el tema en El vino del asesino?

2. ;Cudl es la tema de A una carrona?

Juicio critico—valorativo

3. ;Qué opinas de la estética de la poesia de Baudelaire?

4. ;Por qué Baudelaire es conocido como el Poeta Maldito?
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Redaccion

5. Haz un breve comentario del poema El gato.

6. Elabora un comentario de El vino del asesino.

’ - - - -
S

1. Investiga
a) ;Coémo se origind el Simbolismo?

b) ;Qué funcién cumplié el Parnasianismo en el Realismo?

2. Define
e ;Qué es el Simbolismo francés?

3. Busca en la biblioteca o en Internet
a) ;Por qué se le llamaron poetas malditos?

b) ;Cuales son las caracteristicas del Simbolismo?

c) ;Cudles son los exponentes del Simbolismo francés?
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02 Repaso

1. ;Como se inicia la Iliada?

2. ;Qué dioses apoyaron a los griegos?

3. ;Qué dioses apoyaron a los troyanos?

4. ;Cuando muri6 Héctor, ;qué dioses protegieron su cadaver?

5. ;Cémo culmina la Iliada?

6. ;Como se inicia la Odisea?

7. ;Cuadles son los personajes de la Odisea?
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8. Cuando murieron los pretendientes de Penélope, ;qué sucedié con sus almas?

9. ;Cémo culmina La Odisea?

10. ;Qué caracteriza a los arquetipos creados por Homero?

11. Nombre tres caracteristicas del Periodo Clésico o Atico.

12. Nombre tres obras de Esquilo.

13. Indique dos caracteristicas de la obra de Esquilo.

14. ;Cuales son las siete tragedias de Sofocles?

15. Indique dos caracteristicas del teatro de Sofocles.

16. Nombre tres obras de Euripides.
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17.Sefale dos caracteristicas de la obra de Euripides.

18. Mencione tres obras de Aristéfanes.

19. ;Cuadles son los personajes de Edipo Rey?

20. ;Qué escribio Safo?

;Qué escribio Pindaro?

;Qué escribié Hesiodo?

21. ;Qué topicos abordaron Virgilio, Horacio y Ovidio?

22. ;Cudles son los personajes de La Eneida?

23.;Qué escribio Horacio?

24. ;Qué escribio Ovidio?
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25. ;Qué escribié Cicerén?

26. Mencione cuatro cantares de gesta.

27. ;Cudles son los personajes del cantar de Mio Cid?

28. Indique cuatro caracteristicas de La divina comedia.

29. ;Qué obras escribi6 Francesco Petrarca?

30. ;C6mo surge el Renacimiento?

31.;Qué caracteriza a Las Lusiadas?

32.Nombra cuatro caracteristicas de la obra de William Shakespeare.

33. ;Cudles son los personajes de Hamlet?
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34. ;Qué arquetipos construy6 Shakespeare?

35. ;Qué comedias produjo Shakespeare, el Cisne de Avon?

36. ;Cudles son las tres églogas de Garcilaso de la Vega?

37.;Qué seudonimo tuvo Luis de Géngora?

38. ;Cuales fueron los personajes del Quijote?

39. ;Cuales son los personajes de Fuenteovejuna?

40. ;Cudles son las obras de Calderén de la Barca?

41. sCuales son los personajes de La vida es sueno?

42.;Qué escribi6 Jean Racine?
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43. ;Qué caracteriza el Romanticismo?

44. ;Qué caracterizé al Realismo?

45, ;Cuales son los personajes de Madame Bovary?

46. ;Cuales son las obras de Leén Tolstoi?

47. ;Cudles son los personajes de Crimen y Castigo?

Central 6198-100
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Ano del desastre espanol
Yy de la generacion
vanquardista

¢ldentificas a este personaje?

Miguel de Unamuno, lider de la generacion del 98, quien se convirtio en el maestro de las nuevas juventudes de su
tiempo. Sobre este autor y otros mas vamos a conocer en este capitulo.

Expresion y comprension oral
¢ |dentificar a los diferentes autores y obras de las generaciones del 98 y del 27.

S

E—] e Reconocer las caracteristicas de las generaciones del 98 y del 27.

(1] o

i Comprension de textos

= ¢ Sintetizar los diferentes géneros literarios que aparecieron en las Generaciones del 98 y
£ del 27

(- 1)

(7] e Jerarquizar a los autores de estas generaciones de acuerdo con su importancia para la
.2 cultura espanola.

(] .,

N Produccion de textos

e Redactar textos que reproduzcan cada argumento de las principales obras de esta
generacion.

e Resumir las principales obras de Miguel de Unamuno.



|

* Generaciones del 98 y del 27

Algunos de los mas célebres escritores de las generaciones del 98 y 27.

De izquierda a derecha, José Martinez Ruiz (Azorin), Rafael Alberti, Federico Garcia Lorca y
Antonio Machado Ruiz
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La Generacion del 98

Es el nombre con el que se ha reunido tradicionalmente a un grupo de escritores, ensayistas y poetas
espanoles que se vieron profundamente afectados por el Afo del desastre nacional (1898), por la crisis
moral, politica y social acarreada en Espana, por la derrota militar en la guerra hispano—estadounidense y
la consiguiente pérdida de Puerto Rico, Cuba y Filipinas en 1898. Todos los autores y grandes poetas de
esta generacion nacieron entre 1864 y 1876.

Se inspiraron en la corriente critica del Canovismo denominada Regeneracionismo y ofrecieron una vision
artistica en conjunto en la Generacién del 98.

Estos autores, a partir del denominado Grupo de los tres (Baroja, Azorin y Maetzu), comenzaron a escribir
en una vena juvenil hipercritica e izquierdista que mas tarde se orientara a una concepcion tradicional de
lo viejo y de lo nuevo. Pronto, sin embargo, siguio la polémica: Pio Baroja y Ramiro de Maetzu negaron la
existencia de tal generacién, y mas tarde Pedro Salinas la afirmg, tras un minucioso analisis, en sus cursos
universitarios y en un breve articulo aparecido en Revista de Occidente (diciembre de 1935), siguiendo
el concepto de “generacién literaria” definido por el critico literario aleman Julius Petersen; este articulo
aparecio luego en su Literatura espanola. Siglo XX, 1949.

José Ortega y Gasset distinguié dos generaciones en torno a las fechas de 1857 y 1872, una integrada
por Ganivet y Unamuno y otra por los miembros mas jévenes. Su discipulo Julian Marias, utilizando
el concepto de “generacién historica”, y la fecha central de 1871, establecié que pertenecen a ella
Miguel de Unamuno, Angel Ganivet, Valle-Inclan, Jacinto Benavente, Carlos Arniches, Vicente Blasco
Ibanez, Gabriel y Galdn, Manuel Gémez Moreno, Miguel Asin Palacios, Serafin Alvarez Quinteros, Pio
Baroja, Azorin, Joaquin Alvarez Quinteros, Ramiro de Maetzu, Manuel Machado, Antonio Machado
y Francisco Villaespesa.

Los autores de la generacién mantuvieron, al menos al principio, una estrecha amistad y se opusieron
a la Espana de la Restauracion; Pedro Salinas ha analizado hasta qué punto pueden considerarse
verdaderamente una generacion historiograficamente hablando. Lo indiscutible es que comparten una
serie de puntos en comun.

Caracteristicas

e Distinguieron entre una Espafa real miserable y otra Espafa oficial falsa y aparente. Su preocupacion
por la identidad de lo espanol esta en el origen del llamado debate sobre el Ser de Esparia, que continu6
aun en las siguientes generaciones.

e Sienten un gran interés y amor por la Castilla miserable de los pueblos abandonados y polvorientos;
revalorizan su paisaje y sus tradiciones, su lenguaje castizo y espontaneo. Recorren las dos mesetas
escribiendo libros de viajes y resucitan y estudian los mitos literarios espainoles y el Romancero.

e Rompen y renuevan los moldes clasicos de los géneros literarios, creando nuevas formas en todos ellos.
En la narrativa, la nivola unamuniana, la novela impresionista y lirica de Azorin, que experimenta con
el espacio y el tiempo y hace vivir al mismo personaje en varias épocas; la novela abierta y disgregada
de Baroja, influida por el folletin, o la novela casi teatral y cinematogréafica de Valle-Inclan. En el teatro,
el esperpento y el expresionismo de Valle-Inclan o los dramas filoséficos de Unamuno.

e Rechazan la estética del realismo y su estilo de frase amplia, de elaboracion retérica y de caracter
menudo y detallista, prefiriendo un lenguaje mas cercano a la lengua de la calle, de sintaxis mas corta
y caracter impresionista; recuperaron las palabras tradicionales y castizas campesinas.

¢ Intentaron aclimatar en Espaia las corrientes filosoficas del irracionalismo europeo, en particular de
Friedrich Nietzsche (Azorin, Maetzu, Baroja, Unamuno), Arthur Schopenhauer (especialmente en
Baroja), Soren Kierkegaard (en Unamuno) y Henri Bergson (Antonio Machado).

e El pesimismo es la actitud mas corriente entre ellos y la actitud critica y descontenta les hace simpatizar
con romanticos como Mariano José de Larra, al que dedicaron un homenaje.

¢ |deologicamente comparten las tesis del regeneracionismo, en particular de Joaquin Costa, que ilustran
de forma artistica y subjetiva.
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Contexto historico

Los anos comprendidos entre 1875 y 1898 son de hastio creativo debido al proyecto de la Restauracion de
Canovas. Cuando Espaia pierde en 1898 las colonias, la sociedad vuelve a poner el dedo en la llaga de la
Revolucion de la Gloriosa. La literatura del realismo se halla anquilosada y, pese a su estabilidad, la vida
politica se encuentra corrompida por la oligarquia, el caciquismo y el régimen de turno de partidos, que se
esta descomponiendo en banderias internas en el seno de los grandes partidos progresista y conservador,
mientras que un tercer gran partido, el democratico, permanece marginado y ninguneado por el reparto
canovista del poder. Las perspectivas profesionales de los escritores noventaiochistas habian alcanzado
su cima (o estaban haciéndolo). Los mas viejos se acercan a la edad de Galdods y los mas jovenes a la de
Unamuno. Esto significa, en contraste con la Generacién del 98, que se habian formado espiritualmente
en los tiempos de la Revolucion de Septiembre.

Ensayo

a. Miguel de Unamuno
(Lider de la Generacion del 98)
e Del sentimiento trdagico de la vida

® La agonia del cristianismo
e En torno al casticismo
e Vida de don Quijote y Sancho

b. José Martinez Ruiz (Azorin)
e La ruta de don Quijote

o (Confesiones de un pequeno filosofo

e Los pueblos
Poesia

a. Antonio Machado
e Campos de Castilla
® Proverbios y cantares

b. Juan Ramén Jiménez

e Plateroy yo
e Diario de un poeta recién casado

Novela

a. Ramon del Valle Incldn

e Tirano Banderas

b. Pio Baroja
e [a busca

Teatro

a. Jacinto Benavente

e Los intereses creados
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Las confesiones de un pequeno filésofo

Yo no sé si escribir...

Lector: yo soy un pequeno filésofo; yo tengo una cajita de plata llena de fino y oloroso
polvo de tabaco, un sombrero grande de copa y un paraguas de sed roja con recia
armadura de ballena. Lector: yo emborrono estas paginas en la pequena biblioteca del
Collado de Salinas. Quiero evocar mi vida. Es medianoche; el campo reposa en un
silencio augusto; cantan los grillos en un coro suave y melddico; las estrellas fulguran
en el cielo fuliginoso; de la inmensa llanura de las vifias sube un frescor grato y fragante.

Yo estoy sentado ante la mesa; sobre ella hay puesto un velon con una redonda planta
verde, que hace un circulo luminoso sobre el tablero y deja en una suave penumbra
el alto de la sala. Los volimenes reposan en los armarios; apenas si en la obscuridad
destacan los blancos rétulos que cada estante lleva —Cervantes, Garcilaso, Gracian,
Montaigne, Leopardi, Mariana, Vives, Taine, La Fontaine, a fin de que sea mas facil
recordarlos, pedir, estando ausente, un libro.

Yo quiero evocar mi vida; en esta soledad entre estos volimenes que tantas cosas me
ha revelado, en estas noches placidas, solemne del verano, parece que resurge en mi,
viva angustiosa, toda mi vida de nino y de adolescente. Y si dejo la mesa y salgo un
momento al balcén, siento como un aguzamiento doloroso de la sensibilidad cuando
oigo en la lejania el aullido planidero y persistente de un perro, cuando contemplo
el titubeo misterioso de una estrella en la inmensa infinidad.

Y entonces, estremecido, enervado, retorno a la mesa y dudo ante las cuartillas de
un pobre hombre como yo, es decir, de si un pequeno filésofo, que vive en un
grano de arena perdido en lo infinito, debe estampar en el papel los mintsculos
acontecimientos de su vida prosaica.

(Azorin)

Platero y yo

Platero es pequeno, peludo, suave, tan blando por
fuera, que se diria todo de algoddn, que no lleva
huesos. Solo los espejos de azabache de sus ojos son
duros cual dos escarabajos de cristal negro.

Lo dejo suelto y se va al prado, y acaricia tibiamente
con su hocico, rozandolas apenas, las florecillas rosas,
celestes y gualdas... Lo Ilamo dulcemente “;Platero?”,
y viene a mi con un trotecillo alegre que parece que se
rie, en no sé qué cascabeleo ideal...

Come cuanto le doy. Le gustan las naranjas, mandarinas, las uvas moscatelas, todas de
ambar, los higos morados, con su cristalina gotita de miel...

Es tierno y mimoso igual que un nifo, que una nina...; pero fuerte y seco por dentro,
como de piedra. Cuando paseo sobre él, los domingos por las Gltimas callejas del
pueblo, los hombres del campo, vestidos de limpio y despaciosos, se quedan mirandolo.

—Tien’ asero...
Tienen acero. Acero y plata de luna, al mismo tiempo.

(Juan Ramén Jiménez)
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Campos de Castilla

Caminante, son tus huellas
el camino, y nada mas;
caminante, no hay camino,
se hace camino al andar.

Al andar se hace camino,
y al volver la vista atras
se ve la senda que nunca
se ha de volver a pisar.

Caminante, no hay camino,
sino estelas en la mar.

(Antonio Machado)

Acerca de la lectura

1. De la lectura de Azorin, ;como podemos definir su estilo literario?

Juicio critico—valorativo

2. ;Qué significa para ti el verso Caminante no hay camino se hace camino al andar?

3. ;Como aplicarias ese verso?

Redaccién

4. ;Como resumirias brevemente la filosofia de Miguel de Unamuno?

Quinto aifo de secundaria
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La Generacion del 27

Se dio a conocer en el panorama cultural espanol alrededor del afo 1927, con el homenaje al poeta Luis
de Gongora en el Ateneo de Sevilla, en el que participaron la mayoria de sus miembros. Actualmente todos
sus integrantes han fallecido, el ultimo fue Francisco Ayala, el 3 de noviembre de 2009.

La nomina habitual del grupo poético del 27 se limita a diez autores: Jorge Guillén, Pedro Salinas, Rafael
Alberti, Federico Garcia Lorca, Damaso Alonso, Gerardo Diego, Luis Cernuda, Vicente Aleixandre,
Manuel Altolaguirre y Emilio Prados, aunque hubo también muchos otros escritores, novelistas, ensayistas
y dramaturgos que pertenecen a la Generacion del 27.

Caracteristicas

e Esuna generacién vanguardista, surge durante el vanguardismo europeo.
e Cultivaron exclusivamente la poesia.

e Aprovecharon los aportes de la vanguardia europea.

e Estuvieron influenciados por el surrealismo.

e Adopt6 dos variantes: poesia social y poesia pura.

Representantes

a. Federico Garcia Lorca b. Rafael Alberti
® Bodas de sangre ® Marinero en tierra
o Yerma e  Pleamar

® La casa de Bernarda Alba
® Romancero gitano
e Llanto por Ignacio Sanchez Mejia

c. Pedro Salinas d. Vicente Aleixandre

e [Lavoz a ti debida e La destruccion o el amor
e Espadas como labios

e. Gerardo Diego

®  Romancero de la novia

Sabias que... Recuerda que...
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Literatura
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La casada infiel
A Lidya Cabrera y a su Negrita

Y que yo me la llevé al rio
creyendo que era mozuela,

pero tenia marido.

Fue la noche de Santiago
y casi por compromiso.
Se apagaron los faroles

y se encendieron los grillos.

En las altimas esquinas
toqué sus pechos dormidos,
y se me abrieron de pronto

como ramos de jacintos.

El almidén de su enagua
me sonaba en el oido
como una pieza de seda

rasgada por diez cuchillos.

Sin luz de plata en sus copas
los arboles han crecido,
y un horizonte de perros

ladra muy lejos del rio.

Pasadas las zarzamoras,
los juncos y los espinos,
bajo su mata de pelo

hice un hoyo sobre el limo.

Yo me quité la corbata
Ella se quité el vestido.
Yo, el cinturén con revolver

ella, sus cuatro corpiios.

%%Ztéﬁtralw51987;99
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Ni nardos ni caracolas
tienen el cutis tan fino
ni los cristales con luna

relumbran con este brillo.

Sus muslos se me escapaban
como peces sorprendidos,
la mitad Ilenos de lumbre,

la mitad llenos de frio.

Aquella noche corri
el mejor de los caminos,
montado en potra de nacar

sin bridas y sin estribos.

No quiero decir, por hombre,
las cosas que ella me dijo.
La luz del entendimiento

me hacen ser muy comedido.

Sucia de besos y arena,
yo me la llevé del rio
Con el aire se batian

las espadas de los lirios.

Me porté como quien soy.

Como un gitano legitimo.

Le regalé un costurero
grande, de raso pajizo,

y no quise enamorarme
porque teniendo marido
me dijo que era mozuela

cuando la llevaba al rio.

(De: Romancero gitano - Garcia Lorca)
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TRILCE 174



Poesia

Vino, primero, pura,
vestida de inocencia;
y la amé como un nino.

Luego se fue vistiendo
de no sé qué ropajes;
y la fui odiando, sin saberlo.

Llego a ser una reina,

fastuosa de tesoros...

iQué iracundia de hiel y sin sentido!
Mas se fue desnudando...

y yo le sonreia.

Se quedé con la tanica

de su inocencia antigua.
Crei de nuevo en ella.

Y se quité la tinica

y aparecio desnuda toda...

Oh, pasién de mi vida, poesia
desnuda, mia para siempre.

(De: La voz a ti debida - Pedro Salinas)

?

1. Investiga.
a) ;Por qué se le llamé el ano del desastre nacional?

b) ;Qué significd la Cuestion espariola?
2. Define.

a) La Generacioén del 98.

b) Las principales caracteristicas de esta generacion.
3. Explica.

a) ;Por qué se dice que la Generacion del 27 fue vanguardista?

b) ;Cudl es la obra literaria mas importante de Garcia Lorca? ;Por qué?
4. Busca en la biblioteca o Internet.

a) Investiga sobre los géneros literarios que cultivo la Generacion del 98.

b) ;Cual es la especie dramatica que cultivé Federico Garcia Lorca?
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Unidad  La literatura del futuro
XI (Vanguardia europea)

¢Sabes a quién pertenece este cuadro?

Se trata de un lienzo del pintor espafol Salvador Dali, unos de los abanderados de la vanguardia europea,
fundador del surrealismo en pintura. El surrealismo es una tendencia artistica que exploro el inconsciente y el
mundo de los suenos.

Expresion y comprension oral

(7]

g e Identificar las diferentes tendencias de la vanguardia europea.

E e |dentificar a los autores y obras de cada movimiento y explicarlos oralmente.

-]

= .,

g Comprension de textos

(7] e Interpretar el mensaje literario que guardan las obras de Franz Kafka y Ernest Hemingway.
("]

) e Reconocer el tema central de las principales obras de estos autores vanguardistas.
~N

1

Produccion de textos

e Redactar comentarios personales sobre las obras de Franz Kafka y Ernest Hemingway.



Vanguardismo europeo
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La Primera y Segunda Guerra Mundial, la Guerra Civil Espanola y el fascismo o el nacional socialismo
marcaron la espiritualidad y la sensibilidad artistica, que provocaron una serie de movimientos
artisticos, de los cuales, el que mas resonancia e influjo tuvo en la literatura fue el vanguardismo.
En este contexto surgio el caligrama o poema escrito de modo tal que formara
imagenes, con el objetivo de acabar con la toxica sucesividad del hecho escrito o leido.

El poeta cubista francés Guillaume Apollinaire fue un famoso creador de caligramas.
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Vanguardismo

Es un movimiento artistico y literario surgido en Europa en la década del veinte, provocado por la crisis
espiritual de la Primera Guerra Mundial. Ante los desastres de este lamentable acontecimiento, los artistas
reaccionaron creando movimientos de vanguardia. El vanguardismo significé un cuestionamiento del arte
y de la sociedad y una revolucion total de las formas de expresion artisticas.

Este movimiento incluye un conjunto de tendencias iniciadas con el cubismo del poeta francés Guillaume
Apollinaire en 1906, posteriormente, esta reaccion a los valores occidentales continda en ltalia con el
futurismo de Filippo Marinetti en 1909, y de alli se traslada a Suiza, donde nace el movimiento Dada
(1916) en el Cabaret Voltaire en Zurich, en una velada de “aniquilacion estética” organizada por Hugo
Ball y Tristdan Tzara. Mas tarde, el vanguardismo alcanza su madurez en Francia con la fundacién del
surrealismo (1924), de André Bretén, acompaiado por Louis Aragon y Paul Eluard.

a.

Cubismo

Paralelo a la pintura, se manifiesta en la poesia como un juego de imagenes y palabras, la visualidad del
poema impreso adquiere una importancia fundamental, por ejemplo con los caligramas de Apollinaire.

Futurismo

Primera manifestacion del entusiasmo de los artistas ante el mundo de la maquina, es decir, ante la
naciente tecnologia del s. XX. Los futuristas exaltan lo novedoso, de apariencia progresista; fue un canto
de alabanza a lo moderno. Aporta a la literatura un estimulo de dinamicidad deportiva, tratando de dar
la impresion de movimiento y de energia.

Dadaismo

Mas que pintura vy literatura, fue un espectaculo provocativo, un gesto de destruccién del lenguaje. “El
pensamiento se hace en laboca”, proclamaron agresivamente. Los poemas dadaistas fueron compuestos
con palabras tomadas al azar, o recitando a la vez varias sartas de silabas sin sentido, es por ello su
corta duracion. Sin embargo el dadaismo fue la primera manifestacién de la ira de los artistas ante la
hipocresia y el academicismo en el arte. Los dadaistas practicaron la burla y el absurdo en sus obras.

Surrealismo

Constituye la cumbre del vanguardismo literario. Los surrealitas utilizaron como técnica “la escritura
automatica”: escribir con la mayor rapidez posible durante largo tiempo, evitando toda conexion légica,
hasta que se tenga una exteriorizacion del inconsciente con la maxima autenticidad. El surrealismo
desarroll6 una teoria y una practica del fendmeno poético, integrandolo al mundo de los suenos y de
la mistica revolucionaria, lo que prueba el influjo de las ideas de Freud y Marx.

Caracteristicas del vanguardismo

Colegios
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Rompe con los modelos literarios tradicionales. Significo una verdadera revolucién en el arte y la sociedad.
Se propone crear un “arte nuevo”.

Proclama la libertad absoluta de creacion.

Se explora el mundo del inconsciente y de los suefnos, gracias a los aportes de Freud.

A nivel de la poesia rompen las reglas de la métrica, la rima y el ritmo, se impone el versolibrismo.

|“

A nivel de la narrativa introduce nuevas técnicas, las mas importantes fue el “mondlogo interior”,

aporte del escritor irlandés James Joyce que se puede observar en Ulises.

Recuerda que... Glosario
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Franz Kafka

Nace en Praga en 1883.

Durante su infancia sufrié el maltrato de su padre como expresa en
Carta al padre.

Estudié Derecho en Leipzig, y posteriormente ingresa a trabajar en
una compania de seguros donde es asfixiado por la burocracia y la
magquinizacion de la vida humana.

Tuvo un noviazgo frustrado con Felice Bauer. Muere en Viena en
1924, ordenandole a su albacea y amigo Max Brod, que queme todos
sus escritos, cosa que este no hizo, dando, por el contrario, a conocer
al mundo la gran riqueza literaria de este escritor checo.

Obras
e (Consideracion, La metamorfosis, El fogonero, La sentencia, Un médico rural.

Obras postumas
e El proceso, América, La Muralla china, El castillo.
® Por otro lado cabe destacar sus Cartas a Milena, Carta al padre y su Diario.

La metamorfosis

Tema: La deshumanizacion del hombre en la sociedad contemporanea.

Relato largo o novela corta, publicado en 1916, cuyo ambiente —como el resto de las obras de este
autor— posee una atmosfera propia, originalisima, en la que se respira la existencia de una lucha llevada
a cabo, mediante una inteligencia de una penetracion decididamente anormal, hasta el Gltimo grado de
la destruccion espiritual: Al despertar Gregorio Samsa una manana, tras un suerio intranquilo, encontrose
en su cama convertido en un monstruoso insecto. He aqui las primeras palabras del relato escritas como
al descuido y sin preocupacion por la grave de la revelacion. Lo extrano es que ni siquiera el mismo
protagonista se halla muy asombrado. Unicamente teme llegar con retraso a su empleo —es viajante de
panos— por causa de esta “ligera indisposicion”. Gregorio permanece encerrado en su habitacion. Sus
padres y sus hermanos estan ya inquietos; cuando penetra en la casa el jefe de su oficina, preocupado por
la demora, Gregorio, excitado, consigue abrir la puerta, golpeando con su cabeza de insecto el pestillo.
Ante sus asqueados asombrados interlocutores, cree ser el Unico que conserva la serenidad y dice, con
voz ininteligible y animal: Bueno, me visto al momento, recojo el muestrario y salgo de viaje... Cierto que
hoy me encuentro en un grave aprieto. Pero trabajando sabré salir de él. El jefe, aterrorizado, se retira.
Gregorio comienza su nueva existencia. Todo es de una simplicidad y una coherencia terrible. El cuerpo
abombado y viscoso de Gregorio, sus muchas y fragiles patas, le impiden moverse con soltura. Su hermana
le lleva los alimentos y le limpia el cuarto. Pero termina por ceder a su repugnancia y es reemplazada por
una tosca sirvienta. Es preciso que intentemos deshacernos de él, termina diciendo la hermana al padre.
No es posible sufrir en la propia casa estos tormentos. Y Gregorio muere una noche, “ain mas convencido
que su hermana de que tenia que desaparecer”. Gregorio como el personaje José K. de El proceso,vive un
proceso gradual de persuasion de la propia culpa, de la necesidad de su destruccion. Se insinta el tema
en todo el libro y se cierra con la dltima frase cuyo realismo verbal configura una imagen de proyecciones
simbdlicas que sera en lo sucesivo el procedimiento tipico de Kafka.
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La metamorfosis

(fragmento)

Al despertar Gregorio Samsa una manana, tras un suefio intranquilo, encontrose en su
cama convertido en un monstruoso insecto. Hallabase echado sobre el duro caparazén
de su espalda, y, al alzar un poco la cabeza, vio la figura convexa de su vientre oscuro,
surcado por curvadas callosidades, cuya prominencia apenas si podia aguantar la colcha,
que estaba a punto de escurrirse hasta el suelo. Innumerables patas, lamentablemente
escualidas en comparacion con el grosor ordinario de sus piernas, ofrecian a sus ojos el
espectaculo de una agitacion sin consistencia.

—;Qué me ha sucedido?

No sofiaba, no. Su habitacién, una habitacion de verdad, aunque excesivamente
reducida, aparecia como de ordinario entre sus cuatro harto conocidas paredes.
Presidiendo la mesa, sobre el cual estaba esparcido un muestrario de panos —Samsa era
viajante de comercio—, colgaba una estampa poco recortada de una revista ilustrada
y puesta en un lindo marco dorado. Representaba esta estampa una sefora tocada
con un gorro de pieles, envuelta en una boa también de pieles, y que, muy erguida,
esgrimia contra el espectador un amplio manguito, asimismo de piel, dentro del cual
desaparecia todo un antebrazo.

Gregorio dirigio luego la vista hacia la ventana; el tiempo nublado (sentianse repiquetear
en el zinc del alféizar las gotas de lluvia) infundiole una gran melancolia.

—Bueno —pensé: ;qué pasaria si yo siguiese durmiendo un rato y me olvidase de
todas estas fantasias? —Mas era esto algo de todo punto irrealizable, porque Gregorio
tenia la costumbre de dormir sobre el
lado derecho, y su actual estado no le
permitia adoptar esta postura. Aunque se
empenaba en permanecer sobre el lado
derecho, forzosamente volvia a caer de
espaldas. Mil veces intentd en vano esta
operacion; cerré los ojos para no tener
que ver aquel rebullicio de las piernas,
pero no ceso hasta que un dolor leve y
punzante al mismo tiempo, un dolor jamas
sentido hasta aquel momento, comenzé a
aquejarle en el costado.

—ijAy, Dios! —dijose entonces— jQué
cansada es la profesion que he elegido!
Un dia si y otro también de viaje. La
preocupacion de los negocios es mucho
mayor cuando se trabaja fuera que cuando
se trabaja en el mismo almacén, y no hablemos de esta plaga de los viajes: cuidarse de
los enlaces de los trenes; la comida mala, irregular; relaciones que cambian de continuo,
que no duran nunca, que no llegan nunca a ser verdaderamente cordiales, y en que el
corazén nunca puede tener parte. jAl diablo con todo!
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Ernest Hemingway

Nace en Oak Park (Illinois) en 1899.

Desde muy joven se dedica al periodismo y colaborando en muchos
diarios y revistas de su patria.

Fue testigo presencial de los més grandes acontecimientos mundiales:
Primera Guerra Mundial, Guerra Civil Espanola y la Segunda Guerra
Mundial. A estos dos Gltimos acontecimientos asistié como corresponsal
de guerra.

Llevo una vida bohemia y llena de vitalidad, su juventud permanecio
hasta su muerte.

Fue un trotamundos empedernido. Conocié muchos lugares y culturas.
Durante buen tiempo radicé en Paris en donde entabla amistad con
Ezra Pound y Gertrude Stein e integra la Generacién perdida.

Recibe el Premio Nobel de Literatura en 1954.

Muere en Ketchum (Idaho) en 1961, suicidandose con una de sus
escopetas preferidas.

Obras

o Fiesta, Adiés a las armas, Muerte al atardecer, Las nieves del Kilimanjaro, Por quién doblan las
campanas, Tener o no tener, Quinta columna, El viejo y el mar.

El viejo y el mar

Tema: La lucha del hombre contra la adversidad

Novela corta, de unas cien paginas, publicada en 1952, considerada como sintesis de la actividad
creadora de Hemingway. Apenas si existe trama en este libro escrito en un estilo que mezcla el aliento
épico de los relatos populares y la desnudez y la ternura del lenguaje hablado. Era un viejo que pescaba
solo en un bote en el Golf Stream y hacia ochenta y cuatro dias que no pescaba un pez. Asi comienza el
relato de la historia de Santiago, un viejo pescador de La Habana que estuvo acompanado los cuarenta
primeros dias por un muchacho, su mejor amigo, que se ha visto obligado a dejarlo. Santiago esta solo
y viejo; todo es viejo en él, salvo sus ojos que tienen “el mismo color del mar y son alegres e invictos”.
Ayudado una vez mas por el muchacho, Santiago se hace otra vez a la mar; nada ocurre durante las
primeras horas; lejos ya de la costa, un pez muerde el anzuelo: es un gigantesco pez espada que durante
tres dias y tres noches mantiene una lucha a muerte con el pescador, arrastrando el bote. Pez, seguiré
hasta la muerte... jamds he visto un pez asi, ni he oido hablar de él. De todos modos, tengo que
matarlo. Me alegro que no tengamos que matar las estrellas. El agotamiento va mermando las fuerzas del
pescador. Me estds matando, pez... pero tienes derecho. Hermano, jamds en mi vida he visto cosa mas
grande, ni mas hermosa, ni mas tranquilo ni mas noble que ti. Vamos, ven a matarme. No me importa
quién mate a quien.

Pero termina triunfando el pescador, que regresé al puerto con el gigantesco pez espada atado al bote; sin
embargo, antes de llegar a puerto, los tiburones atacan y devoran al pez, del que solo queda la cabeza, el
esqueleto y la cola. El viejo, decepcionado, se siente vencido; pero el muchacho y le replica rapido. “No,
él no, él no le derrot6”. Santiago, por haber sabido enfrentarse a la derrota, ha enriquecido animicamente
a la comunidad, que comprende ahora por qué siempre le habian admirado. En la soledad, el viejo habia
hecho ejemplares su pena y su esperanza. Algunos temas caracteristicos de la obra de Hemingway
encuentran su apoteosis expresiva en El viejo y el mar: la idea de la aceptacién solidaria del destino;
la tensa relacion del hombre con la naturaleza; el sentimiento de la muerte disuelto en una especie de
mistica y sensual afirmacién de la vida. A través de la multiplicacién de sus planos —los simbdlicos y
los reales— confluyen a su lenguaje algunas de las vetas que han participado en la elaboracién de su
estilo. Y esto, con un idioma cuya habitual economia y sobriedad se han ido acentuando en toda su obra,
logra en El viejo y el mar una sintesis expresiva de diafanidad y exactitud que concurre magistralmente
a exaltar el relieve violento del protagonista y su tema. El simbolismo del libro es, sin duda, demasiado
aparente para dejar de ser una debilidad; el logro radica en la belleza literaria de la escritura.
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El viejo y el mar
(fragmento)
—iQué pez! —dijo—. Lo lleva atravesado en la boca y se esta yendo con él.

“Luego virard y se lo tragara”, pensé. No dijo esto porque sabia que cuando uno dice una
buena cosa posiblemente no sucede. Sabia que este era una pez enorme y se lo imagino
alejandose en la tiniebla con el bonito atravesado en la boca. En ese momento sintié que
habia dejado de moverse, pero el peso persistia todavia. Luego, el peso fue en aumento, y el
viejo le dio mas seda. Acentud la presion del indice y el pulgar por un momento y el peso fue
en aumento. Y el sedal descendia verticalmente.

—Lo ha cogido —dijo—. Ahora dejaré que se lo coma a su gusto.

Dejo que el sedal se deslizara entre sus dedos mientras bajaba la mano izquierda y amarraba
el extremo suelto de los dos rollos de reserva del lazo de otro sedal. Ahora estaba listo. Tenia
tres rollos de cuarenta brazas de sedal en reserva, ademas del que estaba usando.

—Come un poquito mas —dijo—. Come bien.

“Cometelo de modo que la punta del anzuelo penetre en tu corazon y te mate —pens6—.
Sube sin cuidado y déjame clavarte el arpén. Bueno, jestas listo? ;Llevas suficiente tiempo a
la mesa?”

—ijAhora! —dijo en voz alta y tir6 fuerte con ambas manos; gané un metro de sedal; luego tiré
de nuevo y de nuevo, balanceando cada brazo alternativamente y girando sobre si mismo.
!’

No sucedio nada. El pez seguia, simplemente alejandose lentamente y el viejo no podia
levantarlo una pulgada. Su sedal era fuerte; era cordel catalan y nuevo, de este aiio, hecho
para peces pesados, y lo sujetdé contra su espalda hasta que estaba tan tirante que soltaba
gotas de agua. Luego empez6 a hacer un lento sonido de siseo en el agua.

El viejo seguia sujetandolo, afincandose contra el banco e inclinandose hacia atras. El bote
empez6 a moverse lentamente hacia el noroeste.

El pez seguia moviéndose sin cesar y viajaban ahora lentamente en el agua tranquila. Los
otros cebos estaban todavia en el agua, pero no habia nada que hacer.

—Qjala estuviera aqui el muchacho —dijo en voz alta—. Voy a remolque de un pez grande
y yo soy la bita de remolque. Podria amarrar el sedal. Pero entonces pudiera romperlo. Debo
aguantarlo todo lo posible y darle sedal cuando lo necesite. Gracias a Dios, que va hacia
adelante, y no hacia abajo. No sé qué haré si decide ir hacia abajo. Pero algo haré. Puedo
hacer muchas cosas.

Sujet6 al sedal contra su espalda y observé su sesgo en el agua; el bote seguia moviéndose
ininterrumpidamente hacia el noroeste.

Sobre la lectura

1. Lee detenidamente cada uno de los fragmentos de La metamorfosis y El viejo y el mar y determina el
tema de cada uno.
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Juicio critico—valorativo

2. Sobre el tema de La metamorfosis, ;qué opinion te merecen las acciones tomadas por la familia de
Gregorio Samsa, cuando este se convierte en insecto?

Redaccion

3. Redacta un resumen de La metamorfosis con tus propias palabras.

?

1. Define.
e El Vanguardismo europeo

2. Investiga.
e ;Qué exploro el surrealismo francés?

3. Explica.
a) ;Qué es el cubismo?
b) Enumera a los principales autores vanguardistas.

4. Define.
a) Surrealismo.
b) ;Cual es el tema de El viejo y el mar?
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Literatura
latinoamericana

¢Reconoces al personaje representado en este cuadro?

Se trata de Jorge Isaacs, el lider del romanticismo sentimental en Latinoamérica, cuya obra Maria es considerada
la mejor novela romantica latinoamericana de todos los tiempos.

Sobre este autor y algunos mas vamos a conocer en este capitulo.

Expresion y comprension oral

¢ |dentificar a los representantes de la literatura latinoamericana.

e Reconocer las principales obras de la literatura latinoamericana.

Comprension de textos
¢ Interpretar los temas centrales de las principales obras de la literatura latinoamericana.
e Enjuiciar los valores que encierran Maria, de Jorge Isaacs; Dona Barbara, de Romulo

Gallegos; Yo soy un hombre sincero, de José Marti y Blasén, de Rubén Dario.

Produccion de textos

e Redactar comentarios personales sobre Maria, de Jorge Isaacs; Dona Barbara, de Rémulo
Gallegos; Yo soy un hombre sincero, de José Marti y Blasén, de Rubén Dario.



Literatura latinoamericana |

Maria, de Jorge Isaacs, es considerada por la critica la mejor novela del Romanticismo americano.




Unidad XII - Capitulo 01

Romanticismo latinoamericano

Movimiento literario que surge en Europa — Alemania, para ser mas precisos a fines del siglo XVIII y se
propaga por todo ese continente a lo largo de la primera mitad del siguiente siglo XIX: (1800 — 1850). El
Romanticismo surge como oposicion y rechazo al neoclasicismo y significé la implantacion de la época
de la libertad en la literatura.

En América, el Romanticismo se germiné durante el proceso de la Emancipacién y se desarrollé desde
1830 hasta 1860, en un clima muy convulsionado y en una época en que se dejaban atras los ideales y
estilos del periodo colonial.
Caracteristicas
e En nuestro continente el Romanticismo hizo hincapié en dos aspectos fundamentales:

— El nacionalismo y la busqueda de lo originario, incluido el nacionalismo lingtiistico.

— La identificacién de cambio literario y transformaciones sociales y politicas.

e El Romanticismo halla cabida por primera vez en Argentina, en donde encontramos como abanderado
a Esteban Echevarria (1805 — 1851), considerado el primer romantico de América. Desde alli, el
Romanticismo irradié su luz a otros paises como Uruguay, Chile, Peri y Colombia. Es en este ultimo pais
donde el movimiento logré sus mas acertados procesos, a través de la obra de Jorge Isaacs.

e En Ecuador, Pert y Bolivia, el Romanticismo cuajé mas tardiamente, cuando ya habia alcanzado su
plenitud en las naciones vecinas.

Argentina
a. Esteban Echeverria c. Domingo Faustino Sarmiento
® FElvira o la novia del Plata ® Facundo
e El matadero ® Recuerdos de provincia
b. José Mdrmol d. José Herndndez
*  Amalia ® Martin Fierro
Pert
a. Carlos Augusto Salaverry b. Ricardo Palma
® Cartas a un dngel ® Tradiciones peruanas
Colombia
a. Jorge Isaacs
* Maria
Chile

a. Alberto Blest Gana
® La aritmética del amor
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Jorge Isaacs (1837 — 1895)

Nacié en Cali (Cauca, Colombia), era hijo de un judio converso y
de madre espaiiola. Participa en la Revolucién de Tejada (1856) e
interviene en la politica, primero como conservador y luego como
liberal. No podemos hablar de novela en Colombia hasta la publicacién
de Maria (1867), novela que constituye la cumbre del Romanticismo
en América. En esta obra Isaacs refleja unos ideales de la sociedad
patriarcal, una visiéon de orden jerarquico y una armonia en la que el
amor tiene su sitio a la espera de que madure.

Maria (1867)

Considerada por la critica como la mejor novela de todo el Romanticismo americano, aunque haya otras
mas estimables en ciertos aspectos, Maria es uno de los libros mas leidos de América. Publicada en 1867, se
ha visto objeto de diversas polémicas para su encasillamiento en el Romanticismo o en el realismo. Como
producto de la época, participa de elementos romanticos y de elementos realistas. Del Romanticismo tiene
el tema, la manera de tratarlo, la concepcion artistica y la atmésfera espiritual en que se desenvuelve la
accion, del realismo, la vision del autor del valle del Cauca, el ambiente patriarca en que transcurre el idilio
de los personajes, la pasion de los dos jovenes truncada por la muerte de la muchacha.

Efrain, el protagonista, tras seis afos de ausencia, pasados en un colegio de Bogotd, regresa al hogar
paterno, situado en el valle del Cauca, donde se ve gratamente sorprendido de su prima Maria, quien en
esos seis anos se ha convertido en una bellisima adolescente. El amor hace presa en los dos jovenes, los
cuales, en un ambiente idilico, empiezan a vivir su pasion amorosa. Solo una sombra se cierne sobre su
felicidad: Maria ha heredado de su madre una enfermedad, y cualquier emocién demasiado fuerte puede
repercutir en su organismo, con las consiguientes fatales consecuencias. Para evitarlo, y a la vez separar a
los dos jovenes, el padre de Efrain, que conoce lo que pasa en su alma, decide que su hijo vaya a estudiar
medicina a Europa. El viaje, suspendido temporalmente por reveses de fortuna, se realiza y Efrain parte
para Londres.

Durante un aio, la asidua correspondencia sirve de calmante a la enamorada pareja. Luego, las cartas se
van espaciando. Un amigo comunica a Efrain que Maria esta gravemente enferma y reclama su presencia.
El joven emprende el regreso, pero al llegar, Maria ha sido ya enterrada. Vuelve a la hacienda, a la tumba
de Maria, al recuerdo de su antigua felicidad; aguijoneado por el dolor, decide abandonar el valle natal y
perderse en la inmensidad de lo desconocido. El relato esta narrado con un calor, una hondura, un sincero
dolor tan vivo, que Maria denuncia hechos autobiograficos. Cierto que el desenlace no fue real pero venia
exigido por el romanticismo imperante. Los nombres de los personajes, incluso, demuestran cierta relacién
viva con el autor, de origen hebreo; Efrain, Esther (Maria, después de bautizada). Tio Salomoén, Rebeca,
etc. Maria sintetiza por un lado las principales corrientes de la novelistica americana de la época, con su
Romanticismo, y anuncia, por otro, con su realismo suave, el triunfo de esta nueva forma literaria. Se halla
en la linea de la novela sentimental francesa, con reminiscencias claras de Graciela, de Lamartine, de Atala
de Chateaubriand, de Pablo y Virginia, etc. Maria, sin embargo, es para América mucho mas auténtica que
todas ellas, sobre todo mas que Atala. Su exotismo, “depurado de tribus salvajes y de truculencias”, no
hace olvidar nunca la civilizacién del momento en que viven los protagonistas. En cuanto al lenguaje, la
calidad de Isaacs como escritor es evidente en cualquier pagina: posee una pureza de pluma, un acierto
expresivo, una nitidez descriptiva tal en el paisaje, que el eminente critico Groussac, ha podido calificar a
la novela de “el poema de América”.
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Modernismo latinoamericano

El modernismo es un movimiento literario que vino a renovar la poesia hispanoamericana de fines del siglo
XIX. Los aires renovadores del modernismo significaron el primer logro colectivo de categoria universal
alcanzado por las letras hispanoamericanas. La figura central de este movimiento es Rubén Dario, el cual
definio mejor los objetivos del Modernismo:

e Liberar a la poesia de unas formas tradicionales anquilosadas.

e Encaminarse a la basqueda de la belleza, tallada en lo sensorial, la luz y el color.

El modernismo en América atraviesa por tres etapas. La primera, representada por los precursores del
modernismo o la primera generacion modernista, en donde tendriamos que ubicar las obras de José
Marti, Manuel Gutiérrez Najera, José Asuncién Silva y Julian del Casal. Posteriormente encontramos la
plenitud del Modernismo representado por la obra de Rubén Dario, Amado Nervo y José Santos Chocano.
Finalmente, tenemos la etapa de superacion del modernismo, representada por la obra de los mexicanos
Alfonso Reyes y Ramén Lopez Velarde.

Precursores

a. José Marti c. José Asuncion Silva
e Versos libres ® Los maderos de San Juan
®  Versos sencillos d. Juliin del Casal

b. Manuel Gutiérrez Ndjera * Hojas al viento

® Amory lagrimas

Periodo de Plenitud

a. Rubén Dario b. Amado Nervo
o Azul ® Perlas negras
e Prosas profanas ® La amada inmovil
* Cantos de vida y esperanza c. José Santos Chocano

e  Alma América

Periodo de Decadencia

a. Alfonso Reyes b. Ramédn Lopez Velarde
® (Constancia poética ® La sangre devota

e [l son del corazén

Colegios
TRILCE 188



El criollismo en América
Romulo Gallegos Freire (Caracas, 1884 — Caracas, 1969)

Novelista y politico venezolano.

Considerado el novelista mas relevante del siglo XX y uno de los mas
grandes literatos latinoamericanos de todos los tiempos, algunas de sus
novelas como Doria Bdrbara han pasado a convertirse en clasicos de la
literatura hispanoamericana.

Ejerce el cargo de Presidente de Venezuela en 1948 por escasos
nueve meses, y se convirtio en el primer mandatario presidencial del
siglo XX elegido de manera directa, secreta y universal por el pueblo
venezolano, y ha sido el Presidente de la Republica que ha obtenido el
mayor porcentaje de votos a su favor en elecciones populares con mas
del 80% de la totalidad de los votos.

Doia Barbara

Publicada en 1929, ha merecido de la critica el titulo de una de las grandes novelas americanas en castellano:
“Gallegos se consagré en Doria Bdrbara como uno de los pocos novelistas nuestros que satisfacen la
expectativa de un publico internacional”. Novela naturalista, estructurada seguin los canones de la narrativa
del XIX, plantea el problema de una mujer, Dona Barbara, que lleva en su propio nombre todo un simbolo:
la barbarie; frente a ella, Santos Luzardo, “Santa luz”. Dona Barbara se ha convertido en una especie de
virago desde su juventud, viviendo solo para sojuzgar a los hombres, para sentirlos bajo ella. Su odio por
el sexo fuerte tiene origen en la brutal ofensa de que habia sido objeto durante la juventud, el “festin de
su doncellez” ha preparado en el alma de la hembra el dominio que actualmente tiene sobre el macho, su
humillacion. Con este objeto, procura destrozarle econdmicamente, hasta convertirse en el cacique de la
comarca. Incluso su hija le parece odiosa, pues simboliza un triunfo del hombre. El rival, Santos Luzardo, ha
nacido en la comarca, y tras larga ausencia, viene a vender las fincas que dejo6 su padre, quedando fascinado
por el lugar, el paisaje, la injusticia que se palpa en el ambiente. Barbara es derrotada desde el principio;
se enamora del joven que se permitira seducir a su hija. Cuando la cacique intenta asesinarlos, un amor de
adolescencia le viene a la memoria, siente su derrota, y huye de la hacienda para no volver jamas. Pero el
argumento solo no indica todos los valores de dofa Barbara: la composicion en simetria y antitesis, alegorica
muchas veces, nos lleva de lo artistico a lo intelectual: asi, la yegua y Marisela son amansadas por medios
simultaneos y paralelos; hay escenas violentas, que encierran un efectismo deliberado: el desfloramiento
de Barbara, el padre que mata al hijo, clava la lanza y muere con los ojos abiertos, el encierro en la pieza
con un murciélago abominable, la borrachera de Lorenzo, la pelea entre madre e hija, el cadaver colgado
del caballo, etc. Pese a todo, la prosa es exquisita, ya lirica, ya costumbrista, ya sociolégica, ya psicolégica,
consiguiendo Gallegos paginas antologicas.

Los protagonistas son simbdlicos: Santos Luzardo es un intelectual, aunque los libros no han podido borrar
de su alma las huella del llanto: simboliza al civilizador americano que conoce y aprecia en su justo
valor la realidad de la tierra. Dofa Barbara, simbolo de caciquismo y atraso, de violencia y supersticion,
salvaje fuerza de la llanura, “devoradora de hombres”, se vera obligada a reconocer la ley del progreso.
Marisela es arrancada al llano y salvada de su primitivismo, puro e ingenuo, por la cultura y el amor.
Junto a estos personajes simbolos, hay en dofa Barbara un excelente cuadro de criaturas secundarias,
populares y reales, trazadas con autenticidad psicoldgica, que prestan humanidad a la novela y que han
contribuido en gran manera a su difusion entre el pueblo venezolano y americano; decimos en gran
manera, porque fundamentalmente son los poderosos personajes de la “mujerona” y Santos Luzardo, los
que le han valido la gloria: el conflicto entre ambos, lejos de ser personal y episdédico, adquiere grandeza
histérica: es el conflicto fundamental de la América Latina. A la estirpe de dona Barbara pertenecen los
tiranos aterrorizados y asolados, las republicas del nuevo continente, a la de Santos Luzardo, los defensores
del progreso y las ideas.
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Yo soy un hombre sincero

Yo soy un hombre sincero
de donde crece la palma,

y antes de morirme quiero
echar mis versos del alma.

Yo vengo de todas partes,
y hacia todas partes voy:
arte soy entre las artes,

en los montes, monte soy.

Yo sé los nombres extrafios
de las yerbas y las flores,

y de mortales enganos,

y de sublimes dolores.

Yo he visto en la noche oscura
llover sobre mi cabeza

los rayos de lumbre pura

de la divina belleza.

Alas nacer vi en los hombros
de las mujeres hermosas:

y salir de los escombros,
volando las mariposas.

He visto vivir a un hombre
con el punal al costado,

sin decir jamas el nombre
de aquella que lo ha matado.

(José Marti, Precursor del Modernismo)

Blason

(El cisne es el signo y el simbolo de Dario, quien alaba una y otra vez al ave wagneriana).

El Olimpico cisne de nieve

con el agata rosa del pico

lustra el ala eucaristica y breve

que abre al sol como un casto abanico.

En la forma de un brazo de lira
y del asa de un anfora griega

es su candido cuello que inspira
como proa ideal que navega.

Es el cisne de estirpe sagrada,
cuyo beso, por campo de seda,
ascendio hasta la cima rosada
de las dulces colinas de Leda.

Blanco rey de la fuente Castalia,
su victoria ilumina el Danubio;
Vinci fue su barén en ltalia;
Lorengrin es su principe rubio.

Su blancura es hermana del lino,
del boton de los blancos rosales

y del albo toison diamantino
de los tiernos corderos pascuales.

Rimador de ideal florilegio

es de armifio su lirico manto,

y es el magico péajaro regio

que al morir rima el alma en su canto.

El alado aristocrata muestra lises
albos en campo de azur, y ha
sentido en sus plumas la diestra
de la amable y gentil Pompadour.

Boga y boga en el lago sonoro
donde el sueno a los tristes espera,
donde aguarda una gondola de oro
a la novia de Luis de Baviera.

Dad, condesa, a los cisnes carifio
dioses son de un pais halagtieno

y hechos son de perfume, de armifio,
de luz alba, de seda y de sueo.

(De: Prosas profanas,
Rubén Dario)
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S uterawna
+ Evaluando nuestro aprendizaje L. i i

“Yo soy un hombre sincero”

1. Enla primera estrofa, ;quién habla? ;Como es? ;Con qué se identifica? ;De donde es? ;Qué quiere hacer?

2. En la segunda estrofa, ;como estan relacionados el hombre, la naturaleza y el arte? ;Qué simboliza el
monte para ti?

3. En la tercera estrofa, ;por qué el poeta habla de engafnos y dolores?

4. En la cuarta estrofa, ;a qué se refiere el poeta con los rayos de lumbre pura?

5. En la quinta estrofa, ;con qué compara a la mujer el poeta?

Andlisis

6. ;Qué temas aborda el poema?

al 6198-160 Quinto afio de secundaria
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7. 3;Cudl es el tema principal del poema?

8. ;Cudl es el tono? ;Es optimista o pesimista? ;Por qué?

Juicio critico—valorativo

9. ;Cudl es el mensaje de poema?

(_Recuerda gue... Y Glosario |
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Romanticismo Modernismo Criollismo
Argentina Precursores e Romulo Gallegos
® Esteban Echeverria ® José Marti e Jorge Icaza
e Domingo Faustino S. * Manuel Gutiérrez ® José Eustacio Rivera

o José Marmol Najera

e Julidn del Casal

José Hernandez
Apogeo
e Rubén Dario

Pert
e (Carlos Augusto

Salaverry * Amado Nervo
e Ricardo Palma ® José Santos Chocano
Colombia Decadencia
® Jorge lsaacs e Alfonso Reyes
Chile e Ramon Léopez Velarde

e Alberto Blest Gana

1. Define.
a) ;Qué es el Romanticismo?

b) ;A qué se denomina modernismo?

2. Investiga.

a) ;Cudles son las caracteristicas del criollismo en América?

b) Enumere a los principales representantes del Romanticismo.

3. Busca en la biblioteca o Internet.
a) La estructura de Azul de Rubén Dario.

b) ;Cual es el problema planteado en la obra Doria Bdrbara de Romulo Gallegos?

al 6198-160 Quinto afio de secundaria
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Algunos de los principales exponentes de la vanguardia latinoamericana.
De izquierda a derecha, César Vallejo, Jorge Luis Borges, Octavio Paz y Pablo Neruda.
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Literatura

Vanguardismo latinoamericano

El vanguardismo es un movimiento literario que surge en Europa a partir de 1920. En Latinoamérica, el
vanguardismo se desarrolla desde 1920 a 1930 y es introducido por los propios autores latinos. Surgen dos
tendencias vanguardistas:

Creacionismo

Tendencia vanguardista fundada por Vicente Huidobro y que consistio en “crear” una poesia independiente
de la naturaleza. Huidobro afirmaba en el poema Altazor que “el poeta es un pequeiio dios” porque al
igual que Dios tiene que crear un universo poético original y singular. El manifiesto del creacionismo se
titul6 Non serviam (No te serviré).

Ultraismo

Tendencia vanguardista creada por Jorge Luis Borges junto con el poeta espanol Gerardo Diego. Surge
en la revista espaiiola Ultra. El Ultraismo consistié en cultivar una poesia basada en metaforas. Borges
afirmaba que “la poesia se reduce a cuatro metéaforas”.

México

a. Octavio Paz
® Piedra de Sol
e La llama doble

Peru

a. César Vallejo
® Los heraldos negros
o Trilce

Chile

a. Pablo Neruda
e Veinte poemas de amor y una cancion desesperada
® Residencia en la tierra
e (Canto general
b. Vicente Huidobro
e Altazor

® Non serviam
Argentina

a. Jorge Luis Borges (Argentina)

e Ficciones
o FElaleph
® Historia universal de la infamia
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Pablo Neruda (Parral, 1904 — Santiago de Chile, 1973)

Ricardo Eliécer Neftali Reyes Basoalto (Parral, 12 de julio de 1904
— Santiago de Chile, 23 de septiembre de 1973) conocido por el
seudonimo y, mas tarde, el nombre legal de Pablo Neruda, fue un
poeta chileno, considerado uno de los mayores y mas influyentes
de su siglo, siendo llamado por el novelista Gabriel Garcia Marquez
“el mas grande poeta del siglo XX en cualquier idioma”. También
fue un destacado activista politico, siendo Senador de la Republica,
integrante del Comité Central del Partido Comunista y precandidato a
la presidencia. Entre sus multiples reconocimientos destacan el Premio
Nobel de Literatura en 1971 y un Doctorado Honoris Causa por la
Universidad de Oxford. En palabras del critico Harold Bloom ningtin
poeta del hemisferio occidental de nuestro siglo admite comparacién
con él. Pablo Neruda era descendiente de vascos por parte materna.

Jorge Luis Borges (Buenos Aires, 1899 — Ginebra, 1986)

Jorge Francisco Isidoro Luis Borges (Buenos Aires, 24 de agosto de
1899 - Ginebra, 14 de junio de 1986), escritor argentino y uno de los
autores mas destacados de la literatura del siglo XX. Publico ensayos
breves, cuentos y poemas. Su obra, fundamental en la literatura y
en el pensamiento humano, han sido objeto de minuciosos analisis
y de mdltiples interpretaciones. Trasciende cualquier clasificacion y
excluye cualquier tipo de dogmatismo. Segiin Marcos Aguinis, pocos
escritores han repercutido tanto en la imaginacion de los hombres.

Recuerda que... Glosario
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Poema 20

Puedo escribir los versos mas tristes esta noche.

Escribir, por ejemplo: “La noche esta estrellada,
y tiritan, azules, los astros, a lo lejos”.

El viento de la noche gira en el cielo y canta.

Puedo escribir los versos mas tristes esta noche.
Yo la quise, y a veces ella también me quiso.

En noches como esta la tuve entre mis brazos.
La besé tantas veces bajo el cielo infinito.

Ella me quiso, a veces yo también la queria.
Como no haber amado sus grandes ojos fijos.

Puedo escribir los versos mas tristes esta noche.
Pensar que no la tengo. Sentir que la he perdido.

Oir la noche inmensa, mas inmensa sin ella.

Y el verso cae al alma como al pasto el rocio.
Qué importa que mi amor no pudiera guardarla.
La noche esta estrellada y ella no esta conmigo.

Eso es todo. A lo lejos alguien canta. A lo lejos.
Mi alma no se contenta con haberla perdido.

Como para acercarla mi mirada la busca.
Mi corazon la busca, y ella no esta conmigo.

La misma noche que hace blanquear los mismos arboles.
Nosotros, los de entonces, ya no somos los mismos.

Ya no la quiero, es cierto, pero cuanto la quise.
Mi voz buscaba el viento para tocar su oido.

De otro. Sera de otro. Como antes de mis besos.
Su voz, su cuerpo claro. Sus ojos infinitos.

Ya no la quiero, es cierto, pero tal vez la quiero.
Es tan corto el amor, y es tan largo el olvido.

Porque en noches como esta la tuve entre mis brazos,
mi alma no se contenta con haberla perdido.

Aunque este sea el ultimo dolor que ella me causa,
y estos sean los ultimos versos que yo le escribo.

(Pablo Neruda)
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El aleph

(fragmento)

En la parte inferior del escalon, hacia la derecha, vi una pequena esfera tornasolada,
de casi intolerable fulgor. Al principio la crei giratoria; luego comprendi que ese
movimiento era una ilusién producida por los vertiginosos espectaculos que encerraba.
El diametro del aleph seria de dos o tres centimetros, pero el espacio césmico estaba ahi,
sin disminucion de tamaino. Cada cosa (la luna del espejo, digamos) era infinitas cosas,
porque yo claramente la veia desde todos los puntos del Universo. Vi el populoso mar,
vi el alba y la tarde, vi las muchedumbres de América, vi una plateada telarana en el
centro de una negra piramide, vi un laberinto roto (era Londres), vi interminables ojos
inmediatos escrutandose en mi como en un espejo, vi todos los espejos del planeta y
ninguno me reflejé, vi en un traspatio de la calle Soler las mismas baldosas que hace
treinta anos vi en el zaguan de una casa en Fray Bentos, vi racimos, nieve, tabaco,
vetas de metal, vapor de agua, vi convexos desiertos ecuatoriales y cada uno de sus
granos de arena, vi en Inverness a una mujer que no olvidaré, vi la violenta cabellera,
el altivo cuerpo, vi un cancer de pecho, vi un circulo de tierra seca en una vereda,
donde antes hubo un arbol, vi una quinta de Adrogué, un ejemplar de la primera
version inglesa de Plinio, la de Philemont Holland, vi a un tiempo cada letra de cada
pagina (de chico yo solia maravillarme de que las letras de un volumen cerrado no se
mezclaran y perdieran en el decurso de la noche), vi la noche y el dia contemporéaneo,
vi un poniente en Querétaro que parecia reflejar el color de una rosa en Bengala,
vi mi dormitorio sin nadie, vi en
un gabinete de Alkmaar un globo
terraqueo entre dos espejos que lo
multiplicaban sin fin, vi caballos
de crin arremolinada, en una playa
del mar Caspio en el alba, vi la
delicada osadura de una mano, vi
a los sobrevivientes de una batalla,
enviando tarjetas postales, vi en un
escaparate de Mirzapur una baraja
espanola, vi las sombras oblicuas
de unos helechos en el suelo de
un invernaculo, vi tigres, émbolos,
bisontes, marejadas y ejércitos, vi
todas las hormigas que hay en la
tierra, vi un astrolabio persa, vi en
un cajon del escritorio (y la letra
me hizo temblar) cartas obscenas, increibles, precisas, que Beatriz habia dirigido a
Carlos Argentino, vi un adorado monumento en la Chacarita, vi la reliquia atroz de lo
que deliciosamente habia sido Beatriz Viterbo, vi la circulacion de mi propia sangre,
vi el engranaje del amor y la modificacion de la muerte, vi el aleph, desde todos los
puntos, vi en el aleph la tierra, vi mi cara y mis visceras, vi tu cara, y senti vértigo
y lloré, porque mis ojos habian visto ese objeto secreto y conjetural, cuyo nombre
usurpan los hombres, pero que ningin hombre ha mirado: el inconcebible Universo.

(Jorge Luis Borges)
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Sobre la lectura

1. ;Cual es el tema del Poema 20 de Pablo Neruda?

2. ;Qué te dicen los versos Es tan corto el amor y es tan largo el olvido?

3. ;Cudl conclusion se deriva del poema de Pablo Neruda?

Juicio critico—valorativo

4. ;Qué es el aleph?

Redaccion

5. Redacta un resumen de EIl aleph de Borges.

Creatividad

6. Crea una composicion en la que se manifieste el tema amoroso.

~ Central 6198-100
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Realismo magico o lo Real maravilloso

El Realismo magico es un género metalingtiistico y literario de mediados del siglo XX. El término fue
inicialmente usado por un critico de arte, el aleman Franz Roh, para describir una pintura que demostraba una
realidad alterada, término que llegd a nuestra lengua con la traduccién en 1925 del libro Realismo méagico
(Revista de Occidente, 1925) pero mas tarde, en 1947, fue introducido a la literatura hispanoamericana
por Arturo Uslar Pietri en su ensayo EI cuento venezolano. Senala Uslar: ”Lo que vino a predominar en el
cuento y a marcar su huella de una manera perdurable fue la consideracién del hombre como misterio en
medio de datos realistas. Una adivinacién poética o una negacién poética de la realidad. Lo que a falta de
otra palabra podra llamarse un realismo magico”.

El critico venezolano Victor Bravo seiala que la nocién de Realismo magico nacio casi de manera simultanea
junto a la de Real maravilloso: “La formulacion inicial de una y otra nocién —como referencia a un modo
de produccién literaria latinoamericana— se hace casi de manera simultanea. En 1947, Arturo Uslar Pietri
introduce el término Realismo magico para referirse a la cuentistica venezolana; en 1949 Alejo Carpentier
habla de lo Real maravilloso para introducir la novela El reino de este mundo.

Como referente literario previo al uso del término Realismo magico por parte de Uslar Pietri debe citarse
a Massimo Bontempelli quien, en 1919, “conquista gran popularidad al publicar sus novelas del ciclo la
Vida intensa, iniciandose en una literatura —segun nota de Nino Frank en el Dictionaire des auteurs, de
Laffont-Bompiani— que sacrifica la corriente convencional de la época, a la manera de Anatole France,
convirtiéndose en una especie de apoéstol de lo que se conocié como Realismo magico”.

Entre sus principales exponentes estan el guatemalteco Miguel Angel Asturias y el colombiano Gabriel
Garcia Marquez, ambos galardonados con el Premio Nobel de Literatura, aunque muchos aclaman como
padres del Realismo magico a Juan Rulfo con Pedro Pdramo, Arturo Uslar Pietri con su cuento La lluvia
(1935), José de la Cuadra, Pablo Neruda y otros. Jorge Luis Borges también ha sido relacionado al Realismo
magico pero su negacién absoluta del realismo como género o una posibilidad literaria lo pone contra este
movimiento. Laura Esquivel de México con Como agua para chocolate y Alejo Carpentier, de Cuba, en su
prologo al Reino de este mundo, define su escritura inventando el concepto de Real maravilloso, que a pesar
de sus semejanzas con el Realismo magico de Gabriel Garcia Marquez, no se tiene que asimilar con él. El
Realismo magico se desarrollé6 muy fuertemente en las décadas del 60 y 70, producto de las discrepancias
entre dos visiones que convivian en Hispanoamérica en ese momento: la cultura de la tecnologia y la
cultura de la supersticiéon. Ademas surgié como modo de reaccionar mediante la palabra a los regimenes
dictatoriales de la época. Sin embargo, existen textos de este tipo desde la década de 1930, de la mano
de las obras de José de la Cuadra, en sus nouvelles como La Tigra, y que también seria desarrollado en
profundidad por Demetrio Aguilera Malta (Don Goyo, La Isla Virgen).

El Realismo magico se define como la preocupacion estilistica y el interés de mostrar lo irreal o extraino
como algo cotidiano y comun. No es una expresion literaria magica, su finalidad no es la de suscitar
emociones sino mas bien expresarlas y es, sobre todas las cosas, una actitud frente a la realidad. Una de las
obras mas representativas de este estilo es Cien arios de soledad de Gabriel Garcia Marquez.

El Realismo magico comparte ciertas caracteristicas con el realismo épico, como la pretensién de dar
verosimilitud interna a lo fantéstico e irreal, a diferencia de la actitud nihilista asumida originalmente por
las vanguardias como el surrealismo.

Una vez Gabriel Garcia Marquez dijo: “Mi problema mds importante era destruir la linea de demarcacion
que separa lo que parece real de lo que parece fantastico. Porque en el mundo que trataba de evocar,
esa barrera no existia. Pero necesitaba un tono inocente, que por su prestigio volviera verosimiles las
cosas que menos lo parecian, y que lo hiciera sin perturbar la unidad del relato. También el lenguaje
era una dificultad de fondo, pues la verdad no parece verdad simplemente porque lo sea, sino por la
forma en que se diga.”
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Miguel Angel Asturias (Guatemala, 1899 — Madrid, 1974)

,e Novelista, diplomatico y Premio Nobel guatemalteco, nacido en
Ciudad de Guatemala. Estudio Derecho en universidades de su pais
y Antropologia en la Sorbona de Paris, ciudad en la que recibié la
influencia del poeta surrealista francés André Bretén. En 1942 fue
elegido diputado en su pais y, a partir de 1946, fue embajador en
México, Argentina y El Salvador, hasta que, en 1954, se exilio de
Guatemala. Posteriormente, fue embajador en Francia, entre 1966 y
1970. Sus poemas y novelas, de contenido fuertemente antiimperialista,
le valieron el Premio Lenin de la Paz en 1966 y el Premio Nobel de
Literaturaen 1967. La muerte le sobrevino, tras una penosa enfermedad,
en 1974, cuando se encontraba en Madrid (Espana).

Obras

e Leyendas de Guatemala (1930) e FEl serior Presidente (1946)

® Hombres de maiz (1949) o Viento fuerte (1950)

e El Papa verde (1954) e Los ojos de los enterrados (1960)
®  Mulata de tal (1963) ®  Malandrén (1969)

® Viernes de Dolores (1972). ® Chantaje (1964)

® Dique seco (1964) o Viento fuerte

Alejo Carpentier (La Habana, 1904 — Paris, 1980)

Novelista, ensayista y musicélogo cubano, que influyé notablemente
en el desarrollo de la literatura latinoamericana, en particular a través
de su estilo de escritura, que incorpora todas las dimensiones de la
imaginacion —suenos, mitos, magia y religion— en su idea de la
realidad. Nacié en La Habana el 26 de diciembre de 1904, hijo de
un arquitecto francés y de una cubana de refinada educacién. Estudio
los primeros anos en La Habana y a la edad de doce afos, como
la familia se trasladé a Paris durante unos afos, asistio al liceo de
Jeanson de Sailly, y se inici6 en los estudios musicales con su madre,
desarrollando una intensa vocacién musical. Ya de regreso a Cuba
comenzdé a estudiar arquitectura, pero no acabé la carrera. Empezo
a trabajar como periodista y a participar en movimientos politicos
izquierdistas. Fue encarcelado y a su salida se exili6 en Francia.
Volvié a Cuba donde trabajé en la radio y llevé a cabo importantes
investigaciones sobre la musica popular cubana. Viajé por México y
Haiti donde se interesé por las revueltas de los esclavos del siglo XVIII.
Marcho a vivir a Caracas en 1945 y no volvio a Cuba hasta 1959, aino
en el que se produjo el triunfo de la Revolucion castrista. Desempend
diversos cargos diplomaticos para el gobierno revolucionario, murié
en 1980 en Paris, donde era embajador de Cuba.

Obras

e [El reino de este mundo (1949) o Los pasos perdidos (1953)

® Guerra del tiempo (1958) e FElsiglo de las luces (1962)

e Concierto barroco (1974) e El recurso del método (1974)

® La consagracion de la primavera (1978)
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1. Define.

e ;Qué es creacionismo?

2. Investiga.
a) Las caracteristicas del creacionismo.

b) Tema de El aleph.

3. Busca en la biblioteca o Internet.
a) ;Qué es real maravilloso?
b) ;En qué consistio el Realismo Magico?
Colegios
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Literatura latinoamericana Il

Algunos de los mas representativos autores del Boom latinoamericano.
De izquierda a derecha, Gabriel Garcia Marquez, Mario Vargas Llosa, Carlos Fuentes y Julio Cortazar.
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El Boom latinoamericano

Fenomeno literario que se desarrolla en América a partir de 1960 y que consistio en la publicacion de
autores latinoamericanos por editoriales europeas, sobre todo, espanolas. Gracias a este fenomeno nuestra
literatura latinoamericana se internacionalizo y autores como Vargas Llosa, Garcia Marquez, Julio Cortazar
y Carlos Fuentes adquirieron fama mundial y fueron traducidos a muchos idiomas.

Factores

e La Revolucion cubana (1959), que derroco la dictadura de Batista y llevé al poder a Fidel Castro, y
[lam6 la atencion de los intelectuales europeos.

e La obtencion del Premio Biblioteca Breve (1962) de la editorial Seix Barral, por parte de Mario Vargas
Llosa, en mérito a la novela La ciudad y los perros. Gracias a este premio la literatura latinoamericana
se dio a conocer en Europa y se abrié las puertas del mercado editorial europeo a los autores
latinoamericanos.

México
Carlos Fuentes
® La muerte de Artemio Cruz e Cambio de piel

Colombia

Gabriel Garcia Mdrquez
® Cien afios de soledad e El amor en los tiempos del colera

Peru

Mario Vargas Llosa
® La ciudad y los perros e Conversacion en La Catedral

Argentina

Julio Cortdzar
® Rayuela ® Historia de cronopios y de famas

Sabias que... Recuerda que...

Recuerda que... Glosario
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Gabriel Garcia Marquez (Aracataca, 1928 — 2014)

Escritor, periodista y premio Nobel colombiano.

Nacié en Aracataca y se formo inicialmente en el terreno del
periodismo. Fue redactor de El Universal, un periédico de Cartagena
de Indias durante 1946, de El Heraldo en Barranquilla entre 1948 y
1952, y de El Espectador en Bogota a partir de 1952.

Entre 1959 y 1961, trabajé para la agencia cubana de noticias, La
Prensa, en su pais, en la Habana y en Nueva York. Debido a sus ideas
politicas izquierdistas, se enfrenté con el dictador Laureano Gémez y
con su sucesor, el general Gustavo Rojas Pinilla, y hubo de pasar las
décadas de 1960 y 1970 en un exilio voluntario en México y Espana.

Obras
® (Cien arios de soledad (1967)

e Laincreible y triste historia de la candida Eréndira y de su abuela desalmada (1972)
e [El otorio del patriarca (1975)

e (Cronica de una muerte anunciada (1981)

e El amor en los tiempos del colera (1985)

o El general en su laberinto (1989)

® Doce cuentos peregrinos (1992)

® Noticia de un secuestro (1996)

Cien anos de soledad

Con Cien arios de soledad vamos a conocer, no a los habitantes de Macondo vistos fragmentariamente, sino
la historia de ese pueblo creado por Garcia Marquez, limitado al Oriente por una sierra impenetrable y
cerrado al Sur por pantanos y una gran ciénaga. La historia de ese pueblo va a ser conocida en funcion de
la familia fundadora que atraviesa el caminar de Macondo con su servidumbre a las acciones a que obliga
la realidad y los singulares acontecimientos que proceden de ellos mismos. Los Buendia, que enredan un
tanto al lector con su tradicional costumbre de repetir los nombres propios, de fundar la ciudad pasan a
sonar en la vida del pais con sus casi interminables guerras civiles para hundirse con la fatal decadencia
del lugar... Abre la accién una “aldea de veinte casas de barro y canabrava construida a la orilla de un
rio y aguas diafanas que se precipitan por un lecho de piedras pulidas, blancas y enormes como luceros
prehistoricos”. Para aquel pais “el mundo era tan reciente que muchas cosas carecian de nombre y para
mencionarlas habia que senalarlas con el dedo”; pero pronto llegan los gitanos errabundos con fantasticos
objetos: imanes poderosos, lupas gigantes y un pedazo de hielo en medio de aquel ambiente tropical. Poco
después se organizard una expedicion para buscar un galeén hallado en plena selva, a doce kilémetros del
mar. A partir de este episodio, la accién se convierte en una gran crénica narrada con fluidez y continuidad:
los personajes se engarzan entre si; los episodios se enlazan para componer en conjunto la fabulosa historia
de un lugarejo perdido donde ocurren cosas extraordinarias.

Pero Macondo, en cierto sentido, es Colombia misma, a la que el escritor ha difuminado mediante un
cristal; realidad y fantasia se fundamentan, crean una neblina que no permite discernir donde estan los
elementos reales o los imaginarios. Uno de los métodos empleados por Garcia Marquez en la prosa de
Cien arios de soledad es el surrealismo: lo tenemos en el galéon irguiéndose en medio de la selva; en el
mundo de los gitanos irrumpiendo en la primitiva vida de Macondo. El autor en ocasiones recurre a la
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exageracion o a la insercion de elementos totalmente fantasticos. En esta crénica fabulosa de un mundo
fabuloso resulta imposible separar la trama de la esencia del relato, expuesto en infinitas claves. El mismo
autor explica: “Es, en cierto modo, la primera novela que empecé a escribir a los 17 anos, pero ahora mas
ampliada. No es solo la historia del coronel Aurelio Buendia, sino la historia de toda su familia, desde la
fundacion de Macondo hasta que el Gltimo Buendia se suicida, cien afios después y se acaba la estirpe”.
Hay numerosas complicaciones: los nombres, por ejemplo, de acuerdo con las leyes ciclicas de Macondo,
tienden a repetirse una y otra vez. De los José Arcadio, el mas importante fue el primero, el fundador de
Macondo, un joven patriarca que en su época llegé al lugar a través de la sierra con su briosa mujer, y con
la vida de un hombre en la conciencia. Era amante de los pajaros: construia trampas y jaulas para llenar el
pueblo de sus amigos emplumados.

También tenia algo de cientifico e inventor loco y habia trabado amistad imperecedera con la banda de
gitanos ambulantes capitaneada por el visionario Melquiades, un mago trotamundos que en sus diversas
transformaciones habia sufrido todas las plagas del universo —el escorbuto, el beriberi, la pelagra— vy
sobrevivido milagrosamente.

Melquiades y los suyos y sus descendientes, herederos de secretos alquimicos, llevan maravillas al pueblo,
tales como el iman que arranca clavos de las paredes, una lupa que concentra los rayos solares, un
telescopio, una alfombra voladora... Con una primitiva maquina daguerrotipo que le dejan los gitanos,
José Arcadio trata de fotografiar a Dios, y con sus sextantes, astrolabios y brajulas descubre con pavor que
el mundo es redondo. Su mujer llega a los ciento quince afnos de edad, y él en su vejez se vuelve loco y
muere atado a un castano en el patio, delirando en latin y discutiendo de teologia con el cura. Su hijo el
coronel Aureliano es quiza el personaje mas fabuloso y novelesco: el miembro mas destacado de la segunda
generacion, que hizo treinta y dos guerras civiles y las perdié todas. En el curso de su vida aventurera,
Aureliano engendré diecisiete hijos naturales que murieron todos asesinados en una masacre politica. El
se salvo inexplicablemente del peloton de fusilamiento y murié orinando orgullosamente su patio. En todo
esto —dice Garcia Marquez—, hay algo categérico e inexplicable, pues Cien arios de soledad es la base
del rompecabezas cuyas piezas he venido dando en los libros precedentes. Aqui estan dadas casi todas
las claves. Se conoce el origen y el fin de los personajes y la historia completa, sin vacios, de Macondo.
Rebeca Buendia lleva al pueblo la primera plaga de insomnio y amnesia debido a los caramelos caseros
de Ursula, también nos enteramos de la primera muerte, la que inaugura el cementerio: Melquiades; y del
destino tragico del ultimo Aureliano, nacido para la soledad con un viejo estigma familiar: la cola de cerdo.
Y aunque en esta novela las alfombras vuelan, los muertos resucitan y hay lluvias de flores, sin embargo,
es tal vez el menos misterioso de todos sus libros, porque el autor trata de llevar al lector de la mano que
no se pierda en ninglin momento ni quede ningln punto oscuro. Con este, terminé el ciclo de Macondo,
y cambio por completo el tema del futuro. Unanimemente aclamado por la critica mundial como libro
de un gran novelista, Cien arios de soledad sitia a Garcia Marquez en uno de los primeros puestos de la
narrativa universal por la realizacion de ese mundo peculiar de Macondo, lleno de intuiciones, sorpresas,
humanidad, misterio y tantos otros hallazgos que ofrece esta produccion.
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i ' irdin - coraadu, quédale Conversando Con IS amiguie, >
- leemosyamalizamos ..o

Cien anos de soledad

(fragmento)

“Muchos anos después, frente al pelotén de fusilamiento, el coronel Aureliano Buendia
habia de recordar aquella tarde remota en que su padre lo llevé a conocer el hielo.
Macondo era entonces una aldea de veinte casas de barro y cafabrava construida a la
orilla de un rio de aguas diafanas que se precipitaban por un lecho de piedras pulidas,
blancas y enormes como huevos prehistoricos. El mundo era tan reciente, que muchas
cosas carecian de nombre, y para mencionarlas habia que senalarlas con el dedo.

(...)

José Arcadio Buendia, que era el hombre mas emprendedor que se veria jamas en la
aldea, habia dispuesto de tal modo la posicién de las casas, que desde todas podia
llegarse al rio y abastecerse de agua con igual esfuerzo, y trazé las calles con tan buen
sentido que ninguna casa recibia mas sol que otra a la hora del calor. En pocos anos,
Macondo fue una aldea mas ordenada y laboriosa que cualquiera de las conocidas
hasta entonces por sus trescientos habitantes. Era en verdad una aldea feliz, donde
nadie era mayor de treinta anos y donde nadie habia muerto.

(..)

Vio una mujer vestida de oro en el cogote de un elefante. Vio un dromedario triste. Vio
un oso vestido de holandesa que marcaba el compas de la musica con un cucharén
y una cacerola. Vio a los payasos haciendo maromas en la cola del desfile, y le vio
otra vez la cara a su soledad miserable cuando todo acabé de pasar, y no quedé sino
el luminoso espacio en la calle, y el aire lleno de hormigas voladoras, y unos cuantos
curiosos asomados al precipicio de la incertidumbre. Entonces fue el castaiio, pensando
en el circo, y mientras orinaba trat6 de seguir pensando en el circo, pero ya no encontré
el recuerdo. Meti6 la cabeza entre los hombros, como un pollito, y se quedé inmévil
con la frente apoyada en el tronco del castaiio.

(..)

En aquél Macondo olvidado hasta por los pajaros, dénde el polvo y el calor se habian
hecho tan tenaces que costaba trabajo respirar, recluidos por la soledad y el amor y por
la soledad del amor en una casa donde era casi imposible dormir por el estruendo de
las hormigas coloradas, Aureliano y Amaranta Ursula eran los tinicos seres felices, y los
mas felices sobre la tierra.

(Gabriel Garcia Mdrquez)
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Unidad XII - Capitulo 03

Acerca de la lectura

1. Del primer texto de Garcia Marquez, ;como definirias su estilo literario?

Juicio critico—valorativo

2. De acuerdo con tu opinion, ;qué significado tiene la ciudad de Macondo?

3. ;Podrias crear una ciudad imaginaria? ;Cémo la Ilamarias?

Redaccion

4. Resume brevemente Cien afios de soledad.
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Creatividad

5. Crea un cuento con el estilo del Realismo.

?

1. Investiga.
a) ;Por qué se le llamoé el Boom latinoamericano?

b) ;Qué significo el Premio Biblioteca Breve?
2. Define.
a) El Boom latinoamericano con tus palabras.

b) Las principales caracteristicas del Boom latinoamericano.

3. Busca en la biblioteca o Internet.
a) Los géneros literarios que se cultivaron en el Boom latinoamericano.

b) La especie literaria cultivada por Julio Cortazar.
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Una vuelta a nuestras
raices

¢{Reconoces a este personaje?

Se trate del fundador de la cultura peruana: Manco Capac, quien se encarg6 de fundar el Cusco y dar inicio al gran
Imperio de los Incas.

Expresion y comprension oral

e |dentificar los diferentes periodos de la literatura incaica y de la Conquista.

e Reconocer las obras la literatura incaica y de la Conquista.

Comprension de textos

e Interpretar los diferentes poemas incaicos.

e Enjuiciar los valores de la cultura inca en los poemas prehispanicos.

Produccion de textos

e Redactar comentarios personales sobre los diferentes mitos y leyendas del antiguo Perd.



01 Literatura Prehispanica y de la
Conquista

Representacion del Inca Manco Capac, fundador de la cultura andina.
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Unidad XIII - Capitulo 01

Literatura incaica

Se denomina literatura incaica al conjunto de manifestaciones literarias que se desarrollan en el antiguo
Pert, durante la vigencia del Tahuantinsuyo, hasta antes de la llegada de los espafioles. Esta literatura
expresa el modo de vida y la cosmovisién del hombre andino. Cronolégicamente se ubica entre los siglos
XIVy XV (1440 — 1532).

Caracteristicas

Es una literatura oral que se trasmitié de generacion en generacion hasta que fue trasladada a la escritura.
Es andnima, se desconocen los autores de estas obras.

Es colectivista, se cultivaba de manera grupal.

Es agrarista, los temas y personajes estan vinculados al campo, a la naturaleza y la agricultura.

Es animista, concibe a la naturaleza como un ser viviente en el que cada componente tiene un espiritu
y en el que el hombre solo es un elemento mas.

Es musical, concibe musica, poesia y danza como una sola actividad.
Es clasista, existieron dos tipos de literatura: literatura oficial o cortesana vy literatura popular.

Fue cultivada por los amautas. Tuvo un caracter religioso y solemne. Dentro

Literatura oficial o  de este tipo de literatura se ubican los grandes mitos y leyendas incaicos que

cortesana intentan explicar el origen del Universo y la fundacion del Cusco. Ademas
tenemos los hayllis sagrados y los aya—taquis.

Fue cultivada por los haravicus. Tuvo un caracter amoroso y agrarista.
Literatura popular  Dentro de la literatura popular encontramos los harawis, los huacan-taquis,
los aymorays, los urpis y los cacharparis.

La épica incaica

Se compone de mitos y leyendas, en los que desfilan deidades creadoras y transformadoras, asi como
hombres excepcionales que configuran las distintas civilizaciones que ocuparon esta parte del mundo
antes de la llegada de la civilizacién occidental. Los mitos y leyendas del antiguo Pert estuvieron
orientados a dar explicacion a acontecimientos histéricos que fundamentaban el nacimiento de un
nuevo pueblo o cultura y el surgimiento de ciertas deidades a quienes se consagraba la adoracién.

Segun Tamayo Vargas podemos clasificar los mitos y leyendas en dos grandes grupos:

Mitos y leyendas serranos

a. Laleyenda de Manco Cdpac y Mama Occllo

Recogida por el cronista mestizo Inca Garcilaso de la Vega y en la que se explica la fundacion del
Cusco a través de la historia de una pareja: Manco Capac Y Mama Ocllo, salidos del lago Titicaca 'y
enviados por el dios Sol, con la finalidad de fundar una ciudad que sera el centro del gran Imperio
incaico. El Sol le entrega a Manco Capac una barreta de oro y le indica que donde se hundiera la
barreta seria el lugar propicio para fundar el Cusco. Después de caminar cuarenta dias, la barreta se
hunde en el cerro Huanacaure y es alli donde funda la mencionada ciudad.

b. La leyenda de los hermanos Ayar

Recogida por el cronista espanol Juan de Betanzos y llamada también mito de Pacaritampu. En esta
leyenda se presenta la historia de cuatro hermanos: Ayar Manco, Ayar Cachi, Ayar Uchu y Ayar Auca,
que salen del cerro Tamputoco, cerro Pacaritampu o cerro de Las Cuatro Ventanas, acompanados de
sus respectivas mujeres. Son enviados por el dios Sol con la finalidad de fundar el Cusco. Finalmente,
los hermanos se van relegando y solo Ayar Manco funda el Cusco.
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Mitos y leyenda costeiios

a. El mito de Huiracocha

Explica el origen del universo por parte de esta deidad suprema, que en un inicio tuvo su adoracién
en la costa y posteriormente fue trasladada a la sierra. Para los incas, Huiracocha era el dios creador
y por lo tanto la deidad suprema.

b. El mito de Kon

Para los antiguos peruanos, el dios Kon era una deidad destructora. Este dios se encargoé de destruir
todo lo existente en la costa peruana, de alli que esta region de nuestro pais sea tan arida y desértica.

c. El mito de Pachacdmac

Este mito intenta explicar la reforestacién y reverdecimiento de la costa, después de la destruccién
del dios Kon; por ello es que para los antiguos pobladores de la costa, Pachacamac era el dios de
la fertilidad.

d. El mito de Vichama

Este es un mito que explica el origen de los frutos de la costa peruana a través la destruccién de un
recién nacido y cuyos miembros fueron convertidos en algun fruto.

La lirica incaica

La lirica esta intimamente ligada con la musica y también se divide entre la poesia que cultiva la nobleza
y la que cultiva el pueblo en sus fiestas mayoritariamente agricolas. Cada tipo de actividad tiene una
forma especifica de canto lirico. Tenemos las siguientes especies:

. Canto entusiasta de origen cortesano.
Haylli

Se clasifica por temas religiosos, heroicos y agricolas.

Haylli sagrado

Tijsi Huiracocha Tijsi Huiracocha

Tijsi Huiracocha, Dios, origen del universo,

takuy raraj, creador de todo,
stinqoy tutallapi oro que arde tan solo entre la noche

qori rauraj. del corazén.

Kusi nawillay kin
paqarichun,
goni samayniykin
wayrarichum.
Khayak makillaykin
masttakuchun
winay atiykiykin
tikakuchun.

213

Que alegria de tus ojos
venga en el alba,
que el calor de tu aliento
venga en el viento.

Que tu mano magnanima
siempre se extienda
y que tu sempiterna voluntad
sea la tnica que florezca.
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Unidad XIII - Capitulo 01

Harawi Canto lirico de tema sentimental y expresivo.
Harawi Il

Hermosa flor eres td, Tu eres vida de mi vida,
punzante espina soy yo. eres amor de mi amor.
Tu eres ventura hecha vida Alfombra a tus pies tendida
pesar que cunde soy yo. seré eternamente yo.
Tu eres virginal paloma, Blanco helecho que despliega
odiosa mosca soy yo. su traje de verde nuevo;

. , vesti lan r
Luna de nieve eres tu, estida de blanco eres

la estrella de mi manana.
noche de pena soy yo.

. . . Blanca nube, la mas leve
Ta arbol frutecido, z ’

. clara fuente de agua pura
carcomido tronco yo. gua pura,

tu eres mi dulce engano,

Tu eres mi sol, mi sol eres, YO seré tu oscura sombra.

noche de pesar soy yo.

Cacharpari  Canto de la despedida.
|
;Cierto es, paloma mia Y cuando sientas
que te has de ir que en el camino
a una pais muy lejano te quema el sol,
para no retornar? se volvera nube mi aliento

;A quién has de dejar y la frescura de su sombra

te ird a prestar.

en tu nidal,
y en mi tristeza a quién Y cuando sientas
he de acudir? la mordedura

. . de la sed
Enséname el camino 0

se volvera lluvia mi llanto
que has de tomar,

Partiré antes que tu y te dara

y con mis lagrimas de beber.

he de regar la tierra Criatura hecha de piedra,
que has de pisar. como la vibora, cruel,

;Tendras, para dejarme,
corazon?
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Aya taqui

Huacan—Taqui

incaica.

Apu Inca Atahualpa

Chullmi chullmi gori wantu
kkirauniyki,

Tuky ima qiri puytu

rakki rakki

Huj makipi nakkay qotu
ttipi ttipi,

tunki tunki yuyay manaspa
sapallayku,

mana llathuyoq rikukuspa
wagasqgayku,

mana pi mayman kutitispa
musphaskayku.

A tingachu sungoolayki,
apu inka,

kanaykuta chinkay chaki
mana kuska

;Chige chige ujpa makinpi
sarachasqa?

Nujiu wacchij fawillaykita
kicharimuy,

ancha gokoq makillaykita
masttarimuy,

chay samiwan kallpanchasgata

ripuy ni way

Poema que le canta al ganado.

Canto funebre que lamenta la pérdida de un personaje importante de la sociedad

Gran Inca Atahualpa
El limpido resplandeciente trono de
oro,
Y tu cuna;
los vasos de oro, todo,
se repartieron.

Bajo extrano imperio, aglomerados los
martirios y destruidos;

perplejos, extraviados, negada la memoria,
solos;

muerta la sombra que protege;

[loramos;

sin tener a quién o dénde volver,

estamos delirando.

;Soportara tu corazon,

Inca,

nuestra errabunda vida

dispersada,

por el peligro sin cuento cercada, en
manos ajenas pisoteada?

Tus ojos que como flechas de ventura
herian 4brelos:

tus magnanimas manos
extiéndelas;

y con esa vision fortalecidos
despidenos.

Oh, eres tan blanca como la nieve

que hice pacer en la pradera,

cuando tierna llevé en mis brazos,

cuando crecida segui de cerca.

De la divisa de bella cinta,

multicolor sera para ella,

que sus pendientes sean borlas,

de ambas orejas cual delantera.
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Dramatica colonial quechua

El teatro durante la época prehispanica fue el género menos desarrollado. Se tiene apenas referencias
de fragmentos recogidos por diversos cronistas y versiones espaiolizadas de la época colonial. Entre
estas destaca sin duda Ollantay; otros textos de origen prehispanico pero con tratamiento hispano son
Llamallama, Usca Paucar, etc.

En todo caso, el teatro quechua dada su precariedad ha sobrevivido a través de las danzas que hasta hoy
se cultivan y que incorporan escenificaciones agrarias o guerreras.

Ollantay

Teorias sobre el origen de Ollantay

a. Teoria incaistica o prehispdnica

Esta teoria es sostenida por Juan Von Tschudi, Clemente Markham y Sebastian Barrranca. Estos autores
sostienen que el drama fue concebido y compuesto en la época prehispanica, sin ningin tipo de
influencia espanola.

b. Teoria hispanistica o colonial

Teoria sustentada por Marcelino Menéndez y Pelayo y Bartolomé Mitre. Ambos escritores sefialan que
el drama fue creado en la época colonial, siguiendo los modelos del teatro espaiiol de la Edad de Oro.

c. Teoria ecléctica o intermedia

Esta teoria es sostenida por José de la Riva—Agliero y por Luis Alberto Sanchez. Estos autores argumentan
que, si bien es cierto, el drama fue creado en la colonia, este se basé en una version rudimentaria
del incanato. Lo que ahora conocemos como Ollantay es la reactualizaciéon colonial de un drama
prehispanico.

Literatura de la Conquista

Generalidades

En el proceso de conquista propiamente dicho, las primeras manifestaciones literarias que trajeron los
espanoles fueron, en la lirica, las coplas de marinero, de fuerte contenido soez, debido a que como resulta
obvio, los primeros europeos que llegaron en las expediciones conquistadoras no eran precisamente gente
instruida. Por otro lado, en la prosa, llegaron, confundidos entre sacerdotes (con objetivos catequizadores)
y soldados (con ansias de riqueza rapida, poder y fama), gente de mediana o aceptable educacion que se
dedicé a registrar todos los sucesos de la conquista en la mayoria de los casos con un pretendido y muy
publicitado verismo que dificilmente fue tal, ya que siempre escribieron desde su vision del “otro” con
respecto de una civilizacion que no pudieron ni quisieron comprender cabalmente debido al prejuicio
religioso que les aseguraba una misién “civilizadora”. Estos registros fueron las créonicas que luego serian
también realizadas por mestizos e indigenas.

Las crénicas

Son documentos donde los conquistadores plasmaron los hechos de la conquista y parte de la historia del
antiguo Perd. Las crénicas tienen un doble valor: historico vy literario. Valor historico porque recogen parte
de nuestro pasado, y literario porque son las primeras muestras escritas de la literatura peruana. La palabra
cronica proviene de cronos, que en tiempos de la antigua Grecia era el dios del tiempo. Las cronicas tienen su
origen en la Edad Media espaiola, por el afan que tuvieron los reyes de Castilla de conservar en la memoria
los acontecimientos de su reinado. Cuando los espanoles llegan a nuestro continente introducen las cronicas
con el objetivo de plasmar en ellas sus primeras impresiones del nuevo mundo que van recorriendo.

Los cronistas

Fueron los encargados de escribir las crénicas y para ello tuvieron finalidades e intereses diversos; asi
como también grados diferentes de instruccion. A partir de esto se pueden proponer distintos criterios para
clasificarlos. En este caso optaremos por el criterio mas natural y simple: sus origenes.

Colegios
TRIL 216



Pedro Cieza de Ledn (;15182 — ;15602)

e El mejor cronista espanol.

.:‘-II'.-..-. :' ! il
WL EE A A Ry © Llego al Perd como soldado del contingente liderado por el
R OL.CIET i pacificador La Gasca para mediar en la guerra civil entre Pizarro y

BEDRO.CIEZA DE LEON |
m . = Almagro.

Obra
Su obra esta dividida en cuatro partes.

e Solo vio publicada en 1553 la primera titulada Parte primera de la
chronica del Peri, que trata sobre la demarcacion geografica del
imperio y las costumbres de los pobladores.

e La segunda parte se titula El seriorio de los Incas, que se presenta
como una historia del incanato.

® La tercera parte, extraviada hasta la década del setenta del dltimo
siglo, trata sobre la historia del descubrimiento y conquista del
Perd.

® la cuarta parte trata sobre las guerras civiles entre pizarristas
y almagristas, de las que fue testigo; pero no pudo culminar la
narraciéon de los cinco libros que habia planificado para esta tltima
parte; solo termind los tres primeros.

® El mejor cronista indigena del Peru.

e Ademas de sus narraciones en un castellano rustico y que en gran
parte se ve mezclado con variantes distintas de quechua y aimara,
ademas de otras variantes lingiisticas, destaca la serie de dibujos
que se encuentran ordenados tematicamente de acuerdo con el
desarrollo del texto. Estos dibujos constituyen el primer documento
grafico de la historia del Pera.

Obra
e Se tiene noticias de Guaman Poma a partir del hallazgo de su cronica en 1908 en Dinamarca.

e El destinatario de su cronica es el rey de Espana, ante cuya majestad se reconoce y somete.

e La primera parte, La nueva crénica, es una historia del Tahuantinsuyo que se inicia con la creacién
del mundo por Dios y culmina con la conquista espaiiola y las guerras civiles. En su vision, el
Imperio incaico fue ilegitimo y tiranico y la llegada de los espanoles marco el fin de las herejias al
traer el mensaje de Cristo.

e |lasegunda parte, El buen gobierno, desarrolla el régimen colonial con abundantes descripciones del
modo de vida de los indios y sus costumbres.

e Suvision del mundo es aristocrética y reclama el retorno del poder a las castas nobles de los caciques
(a la que él mismo pertenecia), mas no a la de los incas e incluso llega a proponerse a si mismo como

gobernador—supervisor del Pera.
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El Inca Garcilaso de la Vega (Cusco, 1539 — Cérdoba, 1616)

e Hijo del capitan espaiol Garcilaso de la Vega Vargas y la princesa
indigena Isabel Chimpu Occllo, sobrina de Huayna Cépaq.

e Crecio en el Cusco hasta 1560. Alli vivié su infancia y mocedad,
entre las sangrientas guerras civiles. Se nutrié por la linea materna
de tradiciones indigenas del imperio ya fenecido.

e Gozd6deprivilegios de la aristocracia cusquena a la cual pertenecio.
Su padre se preocupo6 por educarle en la cultura clasica y lo bautizo
cristiano con el nombre de Gomez Suérez de Figueroa.

® En Espaia sufrié discriminacién por su origen indiano. Fue soldado
del ejército de su majestad y particip6 en mdltiples campanias,
siendo la mas importante la batalla de las Alpujarras. Llegé a
ostentar el grado de capitan.

e Retirado del ejército, se refugié en Montilla y en la tranquilidad de
la vida conventual redacto sus crénicas y traducciones.

e Fallecié en Cordoba, el 23 de abril de 1616.

Obra

1590: traduccion de Los didlogos de amor de Leon el Hebreo (Madrid).
1596: relacién sobre la descendencia de Garcia Pérez de vargas.

1605: La Florida del Inca

Tiene como motivo la expedicién espanola, encabezada por don Hernando de Soto, a la Florida
norteamericana en busca de la fuente de la eterna juventud.

1609: Comentarios reales de los Incas

Narra en forma idilica los hechos del imperio fenecido. Organizacion politica, econémica, social,
etcétera.

1617: Historia general del Perti (edicién péstuma)

Segunda parte de los Comentarios reales. Narra los hechos de la conquista espafiola hasta las
guerras civiles entre pizarristas y almagristas. Muestra una visién conciliadora desde una perspectiva
netamente cristiana.

Sabias que... Recuerda que...

Recuerda que... Glosario
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El Ollantay

Cuadro Il

PacHAcUTEC: Oh, nobles, ha llegado el tiempo propicio para que el ejército salga con
direccion al Collasuyo, pues Chayanta esta listo para caer sobre nosotros.

OLLANTAY: Pero. ;Como se han de sostener esos combates? El Cusco y sus montaiias se
arrojaran sobre ello. Ochenta mil soldados, atentos al sonido del Huancar y el Pututo,
los aguardaran, En cuanto a mi, tengo apercibidas las armas.

PacHAcUTEC: No es bueno precipitarse. Ollantay. Trataremos primero de persuadirlos.
No olvides que entre ellos hay muchos que aman demasiado su sangre.

OLANTAY: Chayanta ha tomado precauciones que denuncian naturaleza pusilanime.
No ha querido salir mientras los caminos no se hallaran despejados. Ya que somos
muchos los que queremos destruirlos, déjanos partir.

PAcHAcUTEC: Si tan débil se revela el enemigo, ;por qué comportarse como si se tratara
de una feroz serpiente?. No; primero los atraeréis con dulzura, sin derramar inutil
sangre, sin dar muerte a nadie.

OLLANTAY: Si asi lo ordenas, asi se cumplira.

PacHAcUTEC: Id entonces.

OLiaNTAY: (Vacilante). Todo esta dispuesto, senor, pero mi pecho tiembla atormentado
por una tenaz obsesion.

PacHAcUTEC: Pideme, Ollantay, el simbolo de la realeza y te lo daré.

OLLANTAY: (Mirando significativamente a Rumi Nahui). Quisiera hablarte a solas.
PacHacutec: (Dirigiéndose a Rumi Nahui). Valiente general de Hanansuyo, ve a tu
palacio y regresa manana cuando te Ilame.

Rumi NaHui: Tu voluntad serd la mia, sefior. (Sale)

OLANTAY: (Cuando Rumi Nahui ha desaparecido, respetuoso y digno). Desde mi
infancia, poderoso Inca, en la guerra te he acompanado procurando para ti la victoria.
He puesto mi valor a tu servicio y te he brindado mi fortaleza para que impongas
tu poder a cientos de pueblos. Por ti he dado mi sangre y mi sagacidad ha servido
para sojuzgar a tus enemigos. He sido el terror de los extranjeros y, cuando sobre
ellos cai, fue como una maza de bronce. ;Dénde ha estado Ollantay que la vida de
tus adversarios que no haya sido segada? ;A quién no ha impuesto tu nombre? He
humillado a tus pies a los antis, siervos ahora de tu palacio. He vencido a los chancas
aniquilandolos sin piedad. He conquistado a Huancalhuillca poniéndola derrotada a
tus plantas. ;Donde no ha sido Ollantay el primero en combatir? Empleando ya la
persuasion, ya el rigor, consumiendo las energias y exponiendo la vida, he acrecentado
tus dominios con numerosos pueblos...

PacHAcUTEC: ;No te he premiado, Ollantay, por todo ello?

OLLANTAY: Si padre mio. Me has concedido esta maza y este escudo, y me has sacado
de mi condicién de hombre comun. T4 me has hecho general de los antis y me has
dado el mando de cincuenta mil guerreros. Me inclino a tus pies, sefior, como tu siervo
que soy, para pedirte en mérito de todo lo que te he ofrecido, que me haciendas mas...

PacHAcuTEC: Di lo que quieres.

OLLANTAY: Senor, concédame a Cusi Coyllur...

PAcHAcUTEC: (sereno y enérgico). jOllantay, tan solo eres hombre!
OLLANTAY: Sefor...

PAcHACUTEC: Recuerda quién has sido. Miras demasiado alto.
OLLANTAY: Con Cusi Coyllur como luz te adoraré hasta la muerte.
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PAcHACUTEC: Pero, ;estas en tu juicio?

OLLANTAY: jQuitame de una vez la vida, si me la niegas, que es como arrancarme los
ojos de la cara!

PacHAcUTEC: (No eres tu el que puede elegir entre la vida y la muerte! ;Sal de mi
presencia! jSal!

Comentarios reales de los Incas

(fragmento)
La fundacidon del Cusco, ciudad imperial

La primera parada que en este valle hicieron fue el cerro [lamado Huanacauri, al
mediodia desta ciudad. Alli procuré hincar en tierra la barra de oro, la cual con mucha
facilidad se hundié al primer golpe que dieron con ella, que no la vieron mas. Entonces
dijo nuestro inca a su hermana y mujer:

“En este valle manda nuestro padre el Sol que paremos y hagamos nuestro asiento y
morada para cumplir su voluntad. Por tanto, reina y hermana, conviene cada uno por
su parte vamos a convocar y atraer esta gente, para los adoctrinar y hacer el bien que
nuestro padre el Sol nos manda”. Del cerro Huanacauri salieron nuestros primeros reyes,
cada uno por su parte, a convocar a las gentes, y por ser aquel lugar el primero de que
tenemos noticia que hubiesen hollado con sus pies por haber salido de alli a bien hacer
a los hombres, teniamos hecho en él, como es notorio, un templo para adorar a nuestro
padre el Sol, en memoria desta merced y beneficio que hizo el mundo. El principe fue
al septentrion y la princesa al mediodia. A todos los hombres y mujeres que hallaban
por aquellos brenales les hablaban y decian como su padre el Sol los habia enviado
del cielo para que fuesen maestro y bienhechores de los moradores de toda aquella
tierra, sacandoles de la vida ferina que tenian y mostrandoles a vivir como hombres
y en cumplimento de lo que el Sol, su padre, le habia mandado, iban a los convocar
y sacar de ellos montes y malezas y reducirlos morar en pueblos y darles para comer
manjares de hombres y no de bestias. Estas cosas y otras semejanzas dijeron nuestros
reyes a los primeros salvajes que por estas tierras y montes hallaron, los cuales viendo
aquellas dos personas vestidas y adornadas con los ornamentos de nuestro padre el Sol
les habia dado (habito muy diferente del que ellos traian) y las orejas horadadas y tan
abiertas como sus descendientes las traemos y que en sus palabras y rostro mostraban
ser hijos del Sol y que venian a los hombres para darles pueblos en que viviesen y
mantenimientos que comiesen, maravillados por una parte de lo que veian y por otra
aficionados de las promesas que les hacian, les dieron entero crédito a todo lo que
les dijeron y les adoraron y reverenciaron como a hijos del Sol y obedecieron como a
reyes. Y convocandose los mismos salvajes unos a otros y refiriendo las maravillas que
habian visto y oido, se juntaron en gran nidmero de hombres y mujeres y salieron con
nuestros reyes para los seguir donde ellos quisieran llevarlos.

“Nuestros principes, viendo la mucha gente que se les allegaba, dieron orden que
unos se ocupasen en proveer de comida campestre para todos. Porque la hambre no
volviese a derramarle por los montes; mandé que otros trabajasen en hacer chozas y
casas, dando el Inca la traza como las debian de hacer. De esta manera se principié
a poblar esta nuestra ciudad, dividas en dos medios que Ilamaron Hanan Cozco, que
como saber quiere decir Cusco alto y Hurin Cozco, que es Cusco bajo. Los que atrajo el
rey quiso que poblasen a Hanan Cusco, y por esto le llaman el alto, y los que convocé
la reina que poblasen el Hurin Cusco, y por eso le llamaron el bajo. Esta division de
ciudad no fue para que los de una mitad en exenciones y preeminencias, sino que
todos fuesen iguales como hermanos, hijos de un padre y de una madre.
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Sobre la lectura

1. ;Por qué le niegan a Ollantay la mano de Cusi Coyllur?

2. ;Qué decide hacer Ollantay cuando Pachacutec no le entrega a su hija?

3. ;Coémo logra recuperar su honor Ollantay?

Juicio critico—valorativo

4. ;Qué opinas sobre la actitud de Pachacutec con respecto de Ollantay?

Redaccion

5. Escribe un fragmento que resuma Ollantay.

?

1. Investiga.
a) Senala el contexto histérico de la literatura de la Conquista.
b) Los géneros que se cultivaron en este periodo.

2. Define.
a) Literatura de la Conquista.
b) Cronistas.

3. Busca en la biblioteca o Internet.
e Los principales cronistas espanoles.

al 6198-160 Quinto afio de secundaria



La literatura del Peru
colonial y emancipado

¢Reconoces a este personaje?

El personaje que aparece en la foto es el poeta arequipeno Mariano Melgar, considerado “El poeta de los yaravies”.
Este y otros personajes se van a conocer en este capitulo.

Expresion y comprension oral

g e |dentificar a los autores y obras de la literatura colonial peruana.
s ¢ Identificar los diferentes periodos de la literatura colonial peruana.
[t

(-1

£  Comprensién de textos

: ® Interpretar las diferentes obras de la literatura colonial.

.2 e Enjuiciar los valores de estas cronicas.

(]

~N

]

Produccion de textos

e Redactar comentarios personales sobre las diferentes obras de este periodo de la
literatura peruana.



Literatura colonial y de la
Emancipacion

Monumento al poeta Mariano Melgar, autor de los yaravies.
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Literatura colonial

La literatura, y en general la cultura, desarrollada durante esta época es una imitacién o derivaciéon de la
que se desarrollaba paralelamente en la metropoli espaiola; de modo que los géneros y estilos literarios y
sistemas estéticos son los mismos de aquella.

Periodo clasico

Es el primer periodo de la literatura espanola en América. Basicamente es el reflejo del primer
renacimiento espanol; es decir de la primera mitad del siglo XVI, que tiene como centro la figura del
toledano Garcilaso de la Vega y Guzman.

Fray Diego de Hojeda (Sevilla, 1571 — Huanuco, 1615)

e Fue prior en el Cusco y en Lima, pero luego fue reducido a simple fraile y exiliado a Huanuco.
e Toda su obra, tanto vital como escrita, esta dirigida a una labor catequizadora.

e Su obra mas importante y significativa fue La Cristiada (Sevilla, 1611), poema épico religioso

dedicado al marqués de Montesclaros, Juan Manuel de Mendoza y Luna, 11° virrey del Peru.

e [La Cristiada esta compuesta en doce cantos y recrea la pasion y muerte de Jesucristo. Comienza en

la dltima cena y culmina con la crucifixion en el Gélgota.

Amarilis

e Seuddénimo de la autora anénima de Epistola de Amarilis a Belardo.

e Ladiscusién acerca de la identidad de esta autora ha sido amplia y en algunos medios no se encuentra
todavia punto de acuerdo al respecto.

e Actualmente se asume la tesis de Guillermo Lhomann Villena, quien en Amarilis indiana,
identificacion y semblanza (Lima, 1993), sostiene que Amarilis es la dama huanuquena dona
Maria de Rojas y Garay.

® El poema, Epistola a Belardo, estd compuesto en silvas que agrupan 335 versos entre endecasilabos
y heptasilabos.

e El tema central es la declaracion del amor platénico de la dama por el renombrado poeta Lope de
Vega, de quien se ha enamorado solo a través de sus versos “divinos”.

e Laautora, en el poema, da indicios de su origen y su situacion y menciona también a su hermana Belisa.
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Periodo barroco

Tras un periodo en que se adopta la estética renacentista en la que es permitida la copia por la vigencia
de la “imitatio”, se llega a una etapa en que se insiste en la idea de originalidad; es decir, el predominio
de la “inventio”. En ese sentido, se percibe la notoria influencia del barroco espanol en que reinaron
Gongora y su rival Quevedo. Con sus estilos, culterano y conceptista respectivamente.

Juan de Espinosa Medrano (Cusco, 1632 — 1688)

e Representa el culteranismo colonial porque imita y continta el
estilo de Gongora.

e Ocupd diversos cargos eclesiasticos, aunque, por su origen indio,
no alcanzé grandes rangos.

e (Colaboro estrechamente con la labor catequizante de la Iglesia
escribiendo, aparte de sus célebres y exquisitos sermones, autos
sacramentales adaptandolos a la realidad indigena con escenarios
y personajes indios.

Obra

e La novena maravilla (conjunto de treinta sermones)

e El hijo prédigo, El rapto de Proserpina, Amar su propia muerte (obras teatrales)
e Apologético en favor de don Luis de Gongora y Argote (1622)

Texto de estilo culterano dedicado a don Luis Méndez de Haro, Conde Duque de Olivares. Escrito
en prosa y con numerosas citas en verso, consta de doce secciones en las que abundan los latinismos
y retoricismos tan propios del culteranismo. En principio, el objetivo del texto es refutar las criticas
contra Géngora del portugués Manuel de Faria y Sousa; pero en realidad, la finalidad de fondo es la
presentaciéon de su propuesta poética como continuador del estilo gongorista.

Juan del Valle Caviedes (Jaen, 16452 — ;?)

e |lego a Lima a tierna edad, siendo sus origenes espanoles practicamente desconocidos; aunque se
vislumbra cierta nobleza.

e Encarna al primer poeta satirico del Peru.
e Es considerado “Precursor del costumbrismo peruano”, por su estilo popular y criollista.

e Representa el conceptismo colonial, porque continta el estilo quevediano; con gran tendencia a la
caricaturizacién de sus personajes, auténticos esperpentos.

e En sus versos ridiculizé acidamente a los médicos a quienes nomina “matasanos” (se dice, porque
consideraba a los médicos responsables de la muerte de su joven esposa), se burlé de abogados,
beatas, burdcratas, etc. Por esto, se identifica a Caviedes como el primer momento de una literatura
“peruana” en el sentido de que trata temas locales.
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Periodo neoclasico o de afrancesamiento

La estética y la filosofia imperantes en el siglo XVIII espaiiol y en general europeo no dejé de reflejarse
en América colonial. El régimen borbénico establecido en Espana es una extension de la cultura
francesa que predomina en toda Europa, econémica y culturalmente. La politica absolutista promueve
involuntariamente una reaccion de la burguesia que pugna por el poder y en esa empresa la filosofia
es mas eficaz que la literatura: se produce el enciclopedismo y, aunque se restringe su llegada a las
colonias americanas, los criollos o espanoles americanos (la burguesia americana) se empapan de las
nuevas ideas. El resultado final, que en Europa desemboco en Revolucién francesa, en América origind
los procesos separatistas denominados genéricamente emancipacion.

Joséfino Juan José Pedro Alejandrino de Peralta Barnuevo Rocha y Benavides (Lima,
1663 — 1743)

e Limeno erudito y poliglota.

e Significa el transito del barroco a la etapa de afrancesamiento del
siglo XVIII.

e Matematico, astronomo, médico, filésofo, historiador, ingeniero,
jurista, poeta épico, lirico y dramatico; hablo, aparte de castellano,
latin, griego, francés, portugués, italiano, inglés y quechua.

Obra

® Desvios de la naturaleza o tratado del origen de los monstruos (1695)

® Lima triunfante, glorias de América (1708)

® Historia de Esparia vindicada (1730)

® Lima fundada o conquista del Peru (1732)

® Pasion y triunfo de Cristo (1738)

Alonso Carri6 de la Vandera (Gijén, 1715 - Lima, 1783)

e Nacido en Espaia e instalado en México a los veinte anos de edad.
Posteriormente llegé a Lima, aproximadamente diez anos después.

Fl Lazarillo e cieprs caminamlss . . X ., .
® El Lazarillo de los ciegos caminantes aparecio en Lima en 1775,

aparecio como supuesto autor Carlos Bustamante Carlos Inca,
quien fue en realidad el escribano que acompané a Carri6 en parte
de su largo viaje de 19 meses desde Buenos Aires hasta Lima,
pasando por Bolivia. La obra aparece como libro de viajes y hace
un minucioso recuento de costumbres, rutas, etc. Por ejemplo,
dedica un importante y significativo espacio a los gauderios, que
son antepasados de los gauchos, pamperos argentinos, que tan bien
representara posteriormente José Hernandez en su Martin Fierro.

e El lazarillo de los ciegos caminantes, por el titulo inclusive, tiene
notorias relaciones con la picaresca espanola de la Edad de Oro.
Mantiene la perspectiva autobiografica, pues la narraciéon se
realiza en primera persona; mantiene la intencion satirica, y el
desarrollo itinerante de las acciones en que el protagonista sirve
a diversos amos.
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Literatura de la Emancipacion

Esta denominacion obedece a una cronologia tradicional de la historia del Perd. De hecho, es bastante
discutible y solo la empleamos por razones metodolégicas; pues este pequeno “periodo” es estilistica e
ideolégicamente parte de la etapa de afrancesamiento del siglo XVIII e inicios del siglo XIX.

Mariano Melgar (Arequipa, 1790 — Humachiri, 1815)

“El poeta de los yaravies”, “El poeta mdrtir”

e Realizo sus primeros estudios en el Convento de San Francisco
de Arequipa y en 1807 ingreso6 al Seminario de San Jerénimo
de la misma ciudad para cursar teologia.

e FEruditoy poliglota, traduce precozmente a los clasicos latinos.

e Se enamoré perdidamente de Silvia (Maria de los Santos
Corrales), aunque en su obra aparecen otros dos nombres
femeninos: Melisa (Manuela Paredes) y Filis.

e Abandona el Seminario y es enviado a Lima para estudiar
leyes en la universidad San Marcos.

® Yaen Lima toma contacto con las ideas liberales y se afilia a
la causa independentista.

e En 1814 retorna a Arequipa y sufre la decepcion de Silvia, se
refugia en la Campina de Majes en donde escribe algunas de
sus composiciones.

e Se enrol6 en el ejército de Mateo Pumacahua con el grado de
auditor de guerra y muere fusilado el 12 de marzo de 1815
(Batalla de Umachiri).

Caracteristicas de su obra
Su obra atraviesa por dos etapas:

e Ftapa clasica
— En la cual traduce e imita a los latinos: Virgilio y Ovidio.
e Ftapa prerromdntica

— Se adelanta al romanticismo europeo y se convierte en el maximo exponente del
prerromanticismo peruano.

e Melgar es el inicio de la peruanizacién de la literatura. Con él finaliza la literatura colonial y se
afirman valores nacionales e indigenas.

e Su poesia expresa amor, dolor, melancolia y sentimiento indigena.
e Los yaravies expresan llanto, soledad y muerte.

e Muestra profunda devocion por las ideas libertarias.
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Etapa clasica

e FEl arte de olvidar o remedios de Amor de e Fraementos de Gedreicas de Virgilio
Ovidio. & 8 stiio.

e 5 elegias (dedicadas a Silvia)

e 5 odas
— A la libertad — A la soledad
— Al suerio — Al autor del mar

— Al conde de Vista Florida (Baquijano y

Carrillo)
e 5 fabulas
— El cantero y el asno — Las abejas
— Las cotorras y el zorro — Las aves domésticas

— El asno cornudo

2 sonetos

— A Silvia — La mujer

1 epistola (dirigida a Silvia)

Etapa prerromantica

El yaravi es una especie lirica mestiza atribuida a Melgar. Combina una estructura castellana de métrica
en arte menor, rima asonante, con un contenido propio del harawi prehispanico, triste y sentimental. En
todo caso, el yaravi que se canta en las pulperias adquiere nivel culto con el aporte de Melgar.

Recuerda que... Glosario
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+ Leemosy analizamos

Coloquio que tuvo con la muerte un médico moribundo

El mundo todo es testigo,
Muerte de mi corazon,
que no has tenido razon

de portarte asi conmigo.

Repara que soy tu amigo,
y que de tus tiros tuertos
en mi tienes los aciertos;
excusame la partida,

que por cada mes de vida

te daré treinta y un muertos.

iMuerte! Si los labradores
dejan siempre qué sembrar,
;como quieres agotar

la semilla de doctores?

Frutos te damos mayores;
pues, con purgas y con untos,
damos a tu hoz asuntos

para que llenes las trojes,

y por cada doctor coges

diez fanegas de difuntos.

No seas desconocida
ni conmigo uses rigores,

pues la Muerte, que es mi vida.

Pobre, ociosa y desvalida
quedaras en esta suerte

sin que tu aljaba concierte,
siendo en tan grande mancilla
una pobre muertecilla

0 Muerte de mala muerte.
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Muerte sin médico es Ilano
que sera por lo que infiero,
mosquete sin mosquetero,

espada o puial sin mano.

Este concepto no es vano:
porque aunque la muerte sea
tal, que todo cuanto vea,

se lo lleve por delante,

que a nadie mata es constante

si el doctor no la menea.

iMuerte injusta! T4 también
me tiras por la tetilla;
mas ya sé no es maravilla

pagar mal el servir bien.

Por Galeno juro, a quién
venero, que si el rigor

no conviertes en amor
sanandome de repente,

y muero de este accidente,

que no he de ser mas doctor.

Mira que en estos afanes

si asi a los médicos tratas,
han de andar después a gatas
los curas y sacristanes.
Porque soles ni desmanes,

la suegra y suegro peor,

fruta y nieve sin licor,

bala, estocadas y canto,

no maten al ano tanto

como el médico mejor.

(Juan del Valle y Caviedes)

Quinto afio de secundaria



Unidad XIV - Capitulo 01

El pobre es tonto, si calla,
y si habla es un majadero;
si sabe, es un hablador,

y si afable, es embustero,

si es cortés entrometido;

cuando no sufre, soberbio;
cobarde cuando es humilde,

y loco, cuando es resuelto
si valiente, es temerario;
presumido, si es discreto;

Privilegios del pobre

adulador, si obedece,

y si excusa, grosero;

si pretende, es atrevido;

si merece, es sin aprecio;

su nobleza, es nada vista,
y su gala, sin aseo;

si trabaja es codicioso,

y por el contrario extremo
un perdido, si descansa...
iMiren si son privilegios!

(Juan del Valle y Caviedes)

Yaravi |
Todo mi afecto puse en una ingrata; jamas hallar espero,
y ella inconstante me llegé a olvidar. amor, amor no quiero,

£ ol off ol q no quiero mas amar.
Si asi, si asf se trata un afecto sincero,

amor, amor no quiero,
Nno quiero mas amar.

Juramos ser suyo y ella mia:
Yo cumpli y ella no se acord6 mas.

Mayor, mayor falsia

Vuelve que ya no puedo
vivir sin tus carifos.

Vuelve mi palomita,
vuelve a tu dulce nido.

Mira que hay cazadores
que con afan maligno
te pondran en sus redes
mortales atractivos;

y cuando te hagan presa
te daran cruel martirio:

No sea que te casen,
huye de tanto peligro.

Vuelve mi palomita,
vuelve a tu dulce nido.

Colegios
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Mi gloria fue en un tiempo su firmeza

y hoy su inconstancia vil me hace penar.
Fuera, fuera bajeza

que durara mi esmero,

amor, amor no quiero,

no quiero mas amar.

(Mariano Melgar)

Yaravi IV

Ninguno ha de quererte
como yo te he querido

te enganas si te pretendes
hallar amor mas fino.

Habra otros nidos de oro,
pero no como el mio:

Por ti vertié mi pecho
sus primeros gemidos.

Vuelve mi palomita,
vuelve a tu dulce nido.

Bien sabes que yo siempre
en tu amor embebido,
jamas toqué tus plumas

ni ajé tu albor divino.
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si otro puede tocarlas tus desviados giros,
y disipar tu brillo. tus alitas doradas

. vuelve a mi que ya expiro.
No seas, pues, tan tirana quey P

haz las paces conmigo: Vuelve que ya no puedo

Vivir sin tus carinos
Ya de llorar cansado

. . Vuelve mi palomita
me tiene tu capricho, P

. . Vuelve a tu dulce nido.
no vuelves mas no sigas

(Mariano Melgar)

Sobre la lectura

1. ;Cual es el tema del poema Coloquio con la muerte?

2. ;De que nos habla el poema Privilegios del pobre?

Juicio critico—-valorativo

3. ;Qué opinas sobre los yaravies de Melgar?

Redaccion

4. Escribe un fragmento que resuma el poema Privilegios del pobre.

?

1. Investiga.
a) Los géneros que se cultivaron en este periodo.
b) Los periodos de la literatura colonial.

2. Busca en la biblioteca o Internet.
a) Los principales poetas de la literatura colonial.
b) La importancia histérica de La epistola a Belardo.
c) Laimportancia de Mariano Melgar en el proceso de independencia.
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Unidad Descubriendo la
XV Republica

¢Reconoces a este personaje?

Se trata de Felipe Pardo y Aliaga, representante del anticriollismo o costumbrismo aristocratico, que asumio las
ideas conservadoras del costumbrismo.

Expresion y comprension oral

g e |dentificar a los autores y especies literarias dentro de cada movimiento.

g e Reconocer los movimientos y corrientes de la literatura republicana.

i

g Comprension de textos

g e Sintetizar los diferentes movimientos literarios de la literatura republicana en un esquema
g elaborado por los alumnos.

— e Jerarquizar a los autores y obras de acuerdo con su importancia.

~N

1

Produccion de textos
e Redactar textos que reproduzcan cada movimiento.

e Crear textos literarios tomando como ejemplo los autores estudiados.



01 Costumbrismo y Romanticismo

Manuel Ascencio Segura, lider del criollismo o costumbrismo popular.

233 Quinto afio de secundaria



Unidad XV - Capitulo 01

El costumbrismo (1828 — 1848)

La literatura republicana se inicia con una corriente literaria denominada costumbrismo. Esta corriente
surge inicialmente en Espana (1820) con la figura de Mariano José de Larra (romantico, autor de Articulos
de costumbres) y llega a nuestras tierras como un reflejo del costumbrismo espanol.

El costumbrismo es una corriente que expresa amor por lo inmediato, es decir por el presente, el ambiente
local y los usos y costumbres de la época. La literatura costumbrista describe una sociedad en transicion
(Colonia-Independencia—Republica) presentando las circunstancias, problemas y coyunturas de los
primeros y convulsionados anos de inicios de la republica. Los escritores costumbristas presentan las

frustraciones de la ascendente clase media y la decadente clase alta (aristocracia).
Caracteristicas
e Expresa amor por lo inmediato, el ambiente local y las costumbres de la época.

e Afan moralista y pedagodgico, que se manifiesta preferentemente a través de la satira y el humor, muy
de acuerdo con las épocas de crisis en que estos estilos suelen encontrar terreno fértil.

e Descripcion de usos y costumbres, tanto en tono simplemente anecdético y burlesco, como en afan de
satanizacion y desprestigio.

e (ritica los vicios sociales de la época, y se manifiesta como una literatura comprometida con el proceso social.
e Se desarrolla en el contexto del primer militarismo y todo el proceso de la confederacion Perti—Bolivia.
e Adopta dos vertientes: el anticriollismo y el criollismo.

Precursores

e Juan del Valle y Caviedes (El diente del Parnaso).

e Alonso Carrié de la Vandera (El Lazarillo de los ciegos caminantes).

Exponentes
e Felipe Pardo y Aliaga (anticriollismo) e Manuel Ascencio Segura (criollismo)

Felipe Pardo y Aliaga (Lima, 1806 — 1868)

® Es el maximo exponente del anticriollismo.

e Nacié en Lima pero fue educado en Espaia en colegios y academias
de prestigio debido a la alcurnia de su familia. Tuvo como principal
maestro a don Alberto Lista.

e Fuecondiscipulodel notable romantico espanol José de Espronceda.
* Se afilié a la tendencia conservadora.

e Encarné el espiritu aristocratico y critico agriamente los vicios
sociales de la época.

e Fundo el diario El Espejo de mi Tierra (1840), portavoz del
anticriollismo.

Obra
a. Comedias
e Frutos de la educacion ®  Una huérfana en Chorrillos

b. Articulos periodisticos

® Aparecen en El espejo de mi tierra, destacan: Un viaje (el viaje del nino Goyito), El paseo de Amancaes.

c. Letrillas
®  Qué guapo chico e El ministro y el aspirante e Lajeta del guerrero

d. Poesia satirica
e La Constitucion Politica e Fl carnaval de Lima
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Un viaje
El nifo Goyito esta de viaje. El nino Goyito va a cumplir cincuenta y dos anos; pero cuando
salio del vientre de su madre le llamaron nifio Goyito y nifo Goyito le llaman hoy y nino

Goyito le llamaran treinta anos mas, porque hay muchas gentes que van al pante6n como
salieron del vientre de su madre.

Este nino Goyito, que en cualquier otra parte del mundo seria un don Gregoriéon de buen
tamano, ha estado recibiendo por tres afos enteros cartas de Chile, en que le avisan que
es forzoso que se transporte a aquel pais a arreglar ciertos negocios interesantisimos de
familia, que han quedado embrollados con la muerte stbita de un deudo. Los tres afos los
consumio con discrecién gregoriana en considerar cdmo se contestarian esas cartas, y como
se efectuaria este viaje. El buen hombre no podia decidirse ni a uno ni a otro.

Pero el corresponsal menudeaba sus instancias; y ya fue preciso consultarse con el confesor,
y con el médico y con los amigos. Pues sefior, asunto concluido, el nifio Goyito se va a Chile.

La noticia corrio toda la parentela; dio conversacién y quehaceres a todos los criados, afanes
y devociones a todos los conventos; y se convirtio la casa en una Liorna. Busca costureras por
aqui, sastre por alla, fondista por aculla. Un hacendado de Canete mandé tejer en Chincha
cigarreras. La madre Transverberacion del Espiritu Santo se encargé en un convento de una
parte de los dulces, Sor Maria en gracia fabricé en otro su buena parte de ellos; la madre
Salomé tomé a su cargo en el suyo las pastillas; una monjita recoleta mandoé de regalo un
escapulario; otras, dos estampitas: el padre Florencio de San Pedro corrié con los sorbetes;
y se encargaron a distintos manufactureros y comisionados sustancias de gallina, botiquin,
vinagre de los cuatro ladrones para el mareo, camisas a centenares, capingo (don Gregorio
[lamaba capingo a lo que llamamos capote), chaqueta y pantalén para los dias frios, chaqueta
y pantalon para los dias templados, chaqueta y pantalén para los dias calurosos. En suma, la
expedicién de Bonaparte a Egipto no tuvo mas preparativos

Seis meses se consumieron en ellos, gracias a la actividad de las ninas (hablo de las hermanitas
de don Gregorio, la menor de las cuales era su madrina de bautismo) quienes sin embargo
del dolor de que se hallaban atravesadas con este viaje, tomaron en un santiamén todas las
providencias el caso.

Vamos al buque. Y ;quién vera si este buque es bueno o malo? jVéalgame Dios! ;Qué conflicto?
;Se recurrira al inglés don Jorge que vive en los altos? Ni pensarlo, las hermanitas dicen que
es un barbaro capaz de embarcarse en su zapato. Un catalan pulpero, que ha navegado de
condestable en la Esmeralda, es, por fin, el perito. Le costean caballo, va al Callao, practica
su reconocimiento y vuelve diciendo que el barco es bueno; y que don Goyito ira tan seguro
como en un navio de la Real Armada. Con esta noticia calma la inquietud.

Despedidas. La calesa trajina por todo Lima. ;Conque se nos va usted? ;Conque se decide
usted a embarcarse?... jBuen valorazo! Don Gregorio se ofrece a la disposicién de todos; se le
bafian los ojos de lagrimas a cada abrazo. Encarga que le encomienden a Dios, ni él se vuelve
a acordar de los jamones, de los dulces, de las lenguas ni de las cobranzas.

Llega el dia de la partida. {Qué jarana! jQué bulla! jQué Babilonia! Baules en el patio, cajones
en el dormitorio, colchones en el zaguan, diluvio de canastas por todas partes. Todo sale, por
fin, y todo se embarca, aunque con bastantes trabajos.

Marcha don Gregorio acompanado de una numerosa caterva, a la que pertenecen también,
con pendones y cordon de San Francisco de Paula, las amantes y hermanitas que solo por el
buen hermano pudieron hacer el horrendo sacrifico de ir por primera vez al Callao.

Las infelices no se quitan el panuelo de los ojos y lo mismo le sucede al viajero. ;Si nos
volveremos a ver?... Por fin, es forzoso partir; el bote aguarda. Va la comitiva al muelle:
abrazos generales, sollozos, los amigos separan a los hermanos: “Adiés, hermanitas mias”,
“1Adi6s, Goyito de mi corazén, el alma de mama Chombita te lleve con bien!”.
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Este viaje ha sido todo un acontecimiento notable en la familia; ha fijado una época eterna de
recordacion, ha constituido una era, como la Cristiana, como la de Hégira, como la fundacion
de Roma, como el Diluvio Universal, como la era de Nabonasar.

Se pregunta en la tertulia:

—;Cuanto tiempo lleva fulana de casada?

—Aguarde usted. Fulana se casé estando Goyito para ir a Chile.
—;Cuanto tiempo hace que murié el guardian del convento?

—Yo le diré a usted; al padre guardian le estaban tocando las agonias al otro dia del embarque
de Goyito. Me acuerdo todavia que se las recé, estando enferma en cama resultas del viaje
al Callao...

—;Qué edad tiene aquel jovencito?

—Déjeme usted recordar. Nacié en el aiio de... Mire usted, este calculo es mas seguro,
son habas contadas; cuando recibimos la primera carta de Goyito estaba mudando dientes.
Conque saque usted la cuenta.

(Felipe Pardo y Aliaga)

Acerca de la lectura

1. De la lectura del primer texto de Pardo y Aliaga, Un viaje, ;cémo definirias el comportamiento del
nino Goyito?

Juicio critico—valorativo

2. De acuerdo con tu opinion, ;qué induce a Goyito a comportarse asi?

Redaccién

3. ;Coémo resumirias brevemente la historia del nino Goyito?
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Creatividad

4. ;Qué final le hubieras dado a la historia de Goyito de ser ta el autor del cuento?

Manuel Ascencio Segura (Lima, 1805 — 1871)

e Representante del criollismo.
® Es considerado el padre del teatro nacional.
e Acogio los ideales liberales.

e Encarna el espiritu criollo y popular. Se interesa por lo tipico y
lo popular.

e Se le ha considerado siempre como perteneciente a la clase media.
Era un criollo, que con sus obras pretendié siempre entrar en la
conciencia de su ptblico para modificar ciertos habitos que considero
nocivos pero que a su vez, identifica en ellos la esencia de lo peruano.

e Se desempei6 en cargos publicos modestos y llegé a ser diputado
suplente en el congreso de 1860.

Obra

a. Teatro
e [El sargento Canuto (1839)

e Lasayay el manto (1841)

— Na Catita (1856)

Comedia costumbrista en que ridiculiza a la tipica limefa cucufata e hipdcrita chismosa, con
ciertas reminiscencias de la Celestina espaiola. Esta Catita pretende beneficiarse, en complicidad
con dona Rufina, madre de Juliana, con la disyuntiva de casar a la joven Juliana con un anciano
de nombre don Alejo, o con el joven, pero modesto Manuel. Cuando todo estaba previsto para
el matrimonio de la joven con el acaudalado anciano, se descubre fortuitamente que este era
casado. Entonces, don Jests, padre de la muchacha expulsa a Na Catita por alcahueta y permite
el matrimonio de su hija con Manuel. Evidentemente, la ironia también apunta a la familia de
clase media y su afan de medro, sobre todo a través del personaje de la madre, que en todo
momento intenta casar a su hija con un viejo adinerado a pesar de que no existe amor.

b. Articulos periodisticos

e [os carnavales
e [ances de Amancaes
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Na Catita

Na Catita se estren6 un domingo 7 de setiembre de 1856 en el teatro Variedades. Esta comedia esta
dividida en tres actos y el argumento es como sigue:

Los esposos don Jesus y doiia Rufina tienen una hija casamentera llamada Juliana, todo candor y dulzura
que corresponde a los amores de don Manuel un joven huérfano y sin porvenir.

Dona Rufina pretende casar a su hija con don Alejo, seiior de leyenda donjuanesca y mucho dinero
pero a quien Juliana detesta y ante esta resistencia la madre recurre a las artes casamenteras de Na Catita
quien valiéndose de mil artimanas convence a Juliana de que acepte a don Alejo.

Desoyendo las protestas de don Jesus y los lamentos de don Manuel se sella el compromiso, cuando
aparece don Juan, un viejo amigo de la familia, quien trae del Cusco una carta para don Alejo que le
envia su esposa.

Rufina desfallece de espanto y llora de desgracia.
Na Catita es arrojada a la calle. Juliana y Manuel aseguran su matrimonio y don Jes(s perdona a Rufina..

Na Catita

Escena VII: Doiia Rufina, Na Catita
Na Catita: Deo gracias.
Dora RuriNa: jOh! jNa Catita!
Na Catita: Déjame que vengo muerta. jAy, Jesus!
DoRA RuFINA: ;COmo esta usted?
Na Catita: {Con un dolor de cabeza que ya ni veo!
Dor~A RuriNA: Habra estado usted metida hasta ahora en la iglesia.
Na Carira: ;Qué quieres hijita que haga? iEl sefior me da paciencia!
DoRA RuUFINA: Pero si esta usted asi...
Na Catita: Y con la boca muy sucia, y el estémago en un hilo.

DorA RuriNA: (Valgame Dios! jTambién llega usted tarde! No importa. Puede que haya
en la alacena alguna cosa. Yo creo que guardé la cocinera un poco de caldo. Si... que
lo calienten. jManuela!

Na Catita: Dios te lo pague, mamita. Pero escucha; mejor fuera un poco de chocolate,
porque hoy creo que son témporas, y el ayuno...

Dor~A RuriNA: Mandaremos a comprarlo...

Na Catita: No, no, deja. Tomaré cualquier cosa. Te molestas.

DoRA RuFINA: jQué molestia!

Na Catita: ;Y como van por aca?

Dora RuFINA: Siempre, Na catita, en guerra.

Na Camita: ;Conque no hay forma de que entre tu marido por vereda?

DorA RuriNA: Cada dia mas terco: no hay que tocar otra tecla sino matarlo o dejarlo.
Ahora he tenido una gresca con él; pero nada. jSi es mas duro que una penal!

Na CaTita: {Y quien lo ve!
DoRA RuFINA: Si, sefior, pero es mas malo que Gestas.

Na Camita: jQué trabajo! ;Cémo siento lo que ese hombre te atormenta! Pero ya se
compondra... (Con misterio) Hace poco en la iglesia ideaba cierto proyecto.

DorA RuUFINA: ;Sobre esta misma materia?
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Na Camita: Y con el favor de Dios nos ha de salir las perlas. Adentro te los diré, que
ahora no estd mi cabeza para nada. jAy! jAy!

DoRA RUFINA: ;Qué es eso? ;Le ha dado a usted la jaqueca?

Na Catita: No es cosa hijita. Estas beatas, que son unas sinvergiienzas son las que me
han de quitar la vida. jAy, qué gente esta! ;Creeras que estan las mas toda la manana
entera en pie del confesionario en consultitas secretas con el padre, y con risitas y otras
dos mil morisquetas, sin dejar que una se llegue a descargar la conciencia?

iQué Dios las haga unas santas! Y mira, hija, sino fuera pecado hacer malos juicios y
darle gusto a la lengua, yo diria que estas cosas no pueden ser nada buenas. jQué tal!
iConque tu marido te trata como una negra? jQué desgracia!

Dora RuriNa: Na Catita, cada dia mas me pesa haberme unido con él.
Na Camita: No hay mal que por bien no venga.

DoraA RuFiNA: Yo sola tengo la culpa. No falté quien me advirtiera el geniazo que tenia;
pero yo, nina inexperta, cerré el ojo y me casé con ese perro de presa. Bien merecido
me esta. Bastante caro me cuesta la ansia de tener marido.

Na Catita: ;Por qué no haces la promesa, a fin de que se componga, de ir el afo que
entra, descalza, echando sahumerio, hasta Santa Ana siquiera, al Seior de los Milagros?
Puede que te conceda este sefnor lo que le pides: Vamos a ver, haz la prueba.

(Manuel Ascencio Segura)

El Romanticismo (1848 — 1880)

Movimiento que surge en Europa, tiene sus inicios en Inglaterra y Alemania y alcanza su mayor esplendor
en Francia durante la primera mitad del s. XIX (1800-1850), sin embargo este movimiento llega al Pert
con cierto retraso a mediados del mismo siglo como un reflejo e imitacién del Romanticismo europeo. Se
imitan las voces poéticas de Espronceda, Byron, Hugo, Heine y Leopardi. Nuestro Romanticismo no tuvo
un caracter revolucionario creativo y original como lo fue el europeo, salvo la obra de Ricardo Palma y
Salaverry, todo no fue mas que una mera imitacién del Romanticismo importado del viejo continente.

Como ya se ha adelantado, en el Pert, el Romanticismo se manifestd en su faceta menos comprometida
con la realidad politica y social, como si se dio en Argentina por ejemplo. Algunos de los factores fueron
que aqui se desarrollé una suerte de aparente bonanza financiada por la explotacién del guano de las
islas y el manejo populista de la politica nacional, sobre todo en la etapa de Ramon Castilla, quien con
su sagacidad ya famosa se las ingeni6 para crear una situacién de progresismo y vanguardia con respecto
de los demas paises vecinos. Por lo tanto, la literatura se supedit6 a recrear y elogiar las cosas agradables
de la vida. Incluso Ricardo Palma llegd a sostener que la literatura no debia “contaminarse” de elementos
politicos en absoluto.

Caracteristicas

¢ Predominio del sentimiento, la imaginacion y la fantasia sobre la razén.
e Se opone a la rigidez del neoclasicismo.

e Exaltacion del yo individual del escrito.

¢ Es eminentemente subjetivo.

® Proclama la libertad de creacién.

e Apego por lo popular.

Exponentes

e Ricardo Palma Soriano: Tradiciones peruanas

e Carlos Augusto Salaverry: Cartas a un dngel
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Carlos Augusto Salaverry (Piura, 1830 — Paris, 1891)

¢ Hijo del caudillo militar Felipe Santiago Salaverry.

e Se dedico a la carrera militar en un inicio pero posteriormente se
dedico a la carrera diplomatica y paralelamente a la literatura.

e Latemadtica central de su obra es el amor y el dolor.

e Se estableci6 tempranamente en Francia, en su calidad de
diplomaético y se adapto6 al pensamiento europeo a cabalidad.

Obra
a. Poesia
e Albores y destellos (1871) ® Misterios de la tumba (1883)
e Cartas a un dngel (1890) ® Diamantes y perlas (1899)
b. Teatro
® Atahualpa o El hombre del siglo XX
e El bello ideal e El amory el oro

Acuérdate de mi

iOh, cuénto tiempo silenciosa el alma cual la ruina de un templo silencioso,
mira en redor su soledad que aumenta vacio, abandonado, pavoroso,

como un péndulo inmovil, ya no cuenta sin luz y sin rumor:

las horas que se van! embalsamadas ondas de armonia

. . . elevdbanse un tiempo en sus altares:
iNi siente los minutos cadenciosos P

. ) vibraban melédicos cantares
al golpe igual del corazén que adora, Y

. . . los ecos de tu amor!
aspirando la magia embriagadora

de tu amoroso afan! iParece ayer!... De nuestros labios mudos
- ., . el suspiro de jAdios! Volaba al cielo

iYa no late, ni siente, ni atn respira P ! !

o i . ndias la faz en fuel
petrificada el alma alla en lo interno; y escondias la faz en tu pafiuelo

. ; . i !
tu cifra de marmol con buril eterno para mejor llorar
queda grabada en mi! Hoy... nos apartan los profundos senos
iNi hay queja al labio ni a los ojos llanto; de dos inmensidades que has querido,

mas tri mas hon | Ivi
muerto para el amor y la aventura, y es mas triste y mas hondo el de tu olvido

. R que el abismo del mar.
esta en tu corazén mi sepultura
y el cadaver aqui! Pero ;qué es este mar? ;Qué es el espacio

En este corazén ya enmudecido qué la distancia ni los altos montes?
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sNi qué son esos turbios horizontes mi nombre esta en la atmosfera, en la brisa,
que miro desde aqui; y ocultas a través de tu sonrisa

. ] . lagrimas de dolor;
Si al través del espacio y de las cumbres, & ’

de ese ancho mar y de ese firmamento, pues mi recuerdo tu memoria asalta,
vuela por el azul mi pensamiento y a pesar tuyo por mi amor suspiras,
y vive junto a ti? y hasta el ambiente mismo que respiras

: R ot te repite jmi amor!
Si yo tus alas invisibles veo, pite

te llevo dentro el alma estas conmigo iOh, cuando vea en la desierta playa
tu sombra soy, y a donde vas te sigo con mi tristeza y mi dolor a solas
de tus huellas en pos. el vaivén incesante de las olas

‘ : : m rdaré i!
Y en vano intentan que mi nombre olvides, e acordaré de't

nacieron nuestras almas enlazadas, Cuando veas que un ave solitaria
y en el mismo crisol purificadas cruza el espacio en moribundo vuelo;
por la mano de Dios. buscando un nido entre el mar vy el cielo

. . - jAcuérdate de mi!
Mi recuerdo es mas fuerte que tu olvido; :

(De Cartas a un Angel, Carlos Augusto Salaverry)

Ricardo Palma Soriano (Lima, 1833 - 1919)

Nacié en Lima en el seno de una familia criolla. Sus padres fueron
mulatos.

Su primera apariciéon en la escena de la historia peruana se da con
su participacion en el combate del Dos de Mayo de 1866 bajo las
6rdenes de José Galvez.

Particip6 en la defensa de Lima durante la guerra con Chile, y particip6
en la batalla de Miraflores, situacion en la que perdié su casa y con
ella su valiosa biblioteca. Alli se perdieron también los manuscritos de
una novela histérica que estaba por publicar: Los marariones.

Tras la guerra con Chile, asumio la direccién de la Biblioteca Nacional
del Peru.

Se gano el apelativo de el Bibliotecario mendigo a raiz de la forma que
tuvo de pedir donaciones de libros para la biblioteca que los chilenos
habian desmantelado casi por completo en el conflicto del Pacifico.

Tuvo como encarnizado rival a Manuel Gonzalez Prada, quien
inicialmente habia sido su discipulo.

Caracteristicas de su obra

Es el creador de la tradicién.

La tradicion es un relato breve y ameno, que combina el cuento, la leyenda, la crénica, la historia y
el articulo de costumbres.

Formalmente es la mezcla de historia y ficciéon con un fin anecdético. Utiliza un lenguaje coloquial
Ileno de aforismos y frases populares, con mucha ironia.

La tradicion creada por Palma no se amolda a los géneros conocidos.
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Obra
a. Poesia
® Poesias

®  Armonias
® Pasionarias
o Verbos y gerundios

b. Critica literaria

® La bohemia de mi tiempo

c. Obras histoéricas

® Anales de la inquisicion de Lima
® Monteagudo y Sdanchez Carrion

d. Obras narrativas

e Los marariones (novela perdida durante la Guerra con Chile?
e Tradiciones peruanas consta de 453 tradiciones; la primera, Consolacién (1851)

e Una visita al Mariscal Santa Cruz data de 1915.

La poesia
“iEs arte del demonio o brujeria
este de escribir versos?” —le decia
no sé si a Campoamor o a Victor Hugo
un mozo de Chirumen, muy sin jugo.

“Enséneme, maestro, a hacer siquiera
una oda chapucera”

“Es preciso no estar en sus cabales
para que un hombre aspire a ser poeta,
pero en fin es sencilla la receta.

Forme usted linea de medidas iguales
luego en fila las junta
poniendo consonantes en la punta”

“;Y en medio?” ;En el medio? iEse es el cuento!
Hay que poner talento”.

(De Verbos y gerundios, Ricardo Paima)
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/_Recuerda gue... V' Glosario |

1. Investiga.

e ;Donde surge el costumbrismo? ;Cémo llega al Pert?

2. Explica.

a) ;Qué es el Romanticismo y dénde surge inicialmente?

b) ;Qué es una tradicion?

3. Busca en la biblioteca o Internet.

e ;Cual es el tema central del poema Acuérdate de mi?

Quinto aifo de secundaria
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Realismo y Modernismo

Manuel Gonzalez Prada, lider del realismo peruano.

244



El Realismo (1880 - 1910)

Movimiento que surge inicialmente en Francia, a mediados del s. XIX (1848), alcanzando su mayor
expresion en la novela. A nuestro pais, el realismo llega con cierto retraso, después de la Guerra con Chile.
El realismo peruano, si bien es cierto adopta los moldes del realismo europeo, no descuida los matices
nacionales y se preocupa por los problemas sociales de la época levantando su voz de protesta para
denunciar el maltrato al indio, la centralizacién de la economia, la corrupcién publica y la derrota sufrida
frente a Chile. Es el primer momento en que se toma en cuenta la realidad del indio peruano a través de
novelas sociales y ensayos politicos.

Caracteristicas

e Predominio de la realidad sobre la imaginacion y la fantasia.

e Rechazan los excesos del Romanticismo.

¢ Es eminentemente objetivo.

e Rechaza los vicios del pasado y se centra en problemas contemporaneos.

e Preferencia por los temas sociales.

e Denuncia el maltrato del indio.

e Radicalismo politico y social.

e Nacionalismo.

Exponentes

* Manuel Gonzalez Prada: Pdjinas libres, Horas de lucha.

e Clorinda Matto de Turner: Aves sin nido, Herencia, Indole, Tradiciones cuzquerias.

® Mercedes Cabello de Carbonera: Sacrificio y recompensa, Los amores de Hortensia.

e Abelardo Gamarra: El tunante: Cien arios de vida perdularia, Algo del Perii y mucho de pelagatos.
e |Leonidas Yerovi: La de a cuatro mil

Manuel Gonzalez Prada y Ulloa (Lima, 1844 — 1918)

e Nacié en Lima en el seno de una familia aristocratica e influyente.

e Por tradicién familiar, recibi6 una esmerada educacién y en
la adolescencia ingresé en el Seminario de Lima para seguir la
carrera eclesiastica, pero rapidamente la abandoné completamente
decepcionado de la misma y convencido ateo y anticlerical.

e Antes de la Guerra con Chile, cultivé preferentemente una literatura
romantica, sobre todo lirica.

e Después de la Guerra del Pacifico, insurgié como un radical y
polémico intelectual anarquista, que cuestioné agriamente el
estado de cosas durante la etapa de la Reconstruccion nacional.

e Fue anticlerical, antiaristocratico, antilimenista, antihispanista,
antichilenista, en sintesis, represent6 el anarquismo en el Perd.

® En su juventud fundé un circulo literario que se llamoé simplemente El circulo, que mas tarde se
transformaria en el partido politico La Unién Nacional, con el cual llegé a ser candidato presidencial
sin lograr su objetivo.

® Fue el primer intelectual que realizé un diagndstico objetivo de la realidad nacional y sacé a la luz
la problematica del indio y su situacion de marginalidad y abandono como producto de la politica
centralista y aristocratizante con la cual nacié el Peri como Republica.

e Sustituyo a Ricardo Palma en la direccién de la Biblioteca Nacional del Perd.
e Denuncio la corrupcién politica, el oportunismo y los malos manejos de los fondos publicos.
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e Responsabilizé a los culpables de la derrota sufrida frente a Chile.

e Esperanza en la reconstruccion nacional.

e Reivindicé la figura del indio (precursor del indigenismo)

e (Criticé los vicios sociales de la época.

e Adoptd una posicion anarquista.

e En el aspecto formal, sobre todo en la poesia, en considerado como precursor del modernismo, al
haber introducido las estrofas francesas como el rondel, triolet, y las baladas alemanas.

Obra
a. Ensayo
® Pdjinas libres (1894) ® Horas de lucha ® Bajo el oprobio
® Propaganda y ataque ® Anarquia e Figurasy figurones

® Nuevas pdjinas libres

b. Poesia
®  Miniisculas (1911) ®  Presbiterianas (1909) e FExoticas (1911)
® Trozos de vida ® Baladas peruanas ® Grdfitos

c. Narrativa
o El tonel de Diogenes

d. Teatro

® Cuartos para hombres vacios e Chico, doctora y doctor

Pdjinas libres (1894)

Consta de veinte escritos de diferentes aiios, entre discursos, articulos, ensayos, estudios, etc. Agrupados sin
un orden tematico ni cronolégico para encarnar el espiritu libre del autor, como él mismo lo manifiesta en
el prélogo. Entre los textos mas importantes del libro destaca el Discurso
en el politeama, leido el 28 de julio de 1888 en el teatro Politeama de
Lima, en un acto civico convocado por diversos colegios de Lima con la
finalidad de promover la recuperacién de Tacna y Arica a través de una
colecta publica. Se encontraba entre los asistentes el entonces presidente
de la Republica don Andrés Avelino Caceres. A diferencia del esperado
discurso de exaltacion retorica al acto de convocatoria, el discurso se
convierte en un llamado a los jévenes a tomar acciones radicales ante
la incapacidad y la corrupcion de quienes no supieron asumir su rol de
defensa de los intereses nacionales durante el conflicto. Platea un juicio
a la generacion declinante y haciendo un examen de los factores de la
critica realidad presente, precisa como una razén fundamental del atraso
y el caos reinante, a la pésima educacion publica en todos sus niveles.
Plantea como causa esencial de la derrota ante Chile a la ignorancia y el
espiritu de servidumbre de los peruanos, lo cual se traduce en una falta
de identidad nacional. Por otro lado, denuncia problemas de base como
la improvisacion en el manejo de los distintos gobiernos que se han turnado en el poder solamente para
enriquecer a élites ambiciosas y corruptas y finalmente hace un llamado a los jévenes para rechazar todo
aquello que sea chileno y ajeno a los intereses nacionales.
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iAo CON LUS anigui, ot

I'l i salicron al jardin, corazon, quéddle convers o
eemosyanamzamos .o o

Discurso en el Politeama

Senores:

Los que pisan el umbral de la vida se juntan hoy para dar una leccion a los que se acercan
a las puertas del sepulcro. La fiesta que presenciamos tiene mucho de patriotismo y
algo de ironia; el nino quiere rescatar con el oro lo que el hombre no supo defender
con el hierro.

Los viejos deben temblar ante los nifios, porque la generacién que se levanta es siempre
acusadora y juez de la generacion que desciende.

De aqui, de estos grupos alegres y bulliciosos, saldra el pensador austero y taciturno;
de aqui, el poeta que fulmine las estrofas de acero retemplado; de aqui, el historiador
que marque la frente del culpable con un sello de indeleble ignominia.

Nifos, sed hombres, madrugad a la vida, porque ninguna generacion recibié herencia
mas triste, porque ninguna tuvo deberes mas sagrados que cumplir, errores mas graves
que remediar, ni venganzas mas justas que satisfacer.

En la orgia de la época independiente vuestros antepasados bebieron el vino generoso
y dejaron las heces. Siendo superiores a vuestros padres, tendréis derecho para escribir
el bochornoso epitafio de una generacion que se va, manchada con la guerra civil de
medio siglo, con la quiebra fraudulenta y con la mutilacién del territorio nacional.

Si en estos momentos fuera oportuno recordar vergiienzas y renovar dolores, no
acusariamos a unos ni disculpariamos a otros. ;Quién puede arrojar la primera piedraz?.

La mano brutal de Chile despedazé nuestra carne y machacé nuestros huesos; pero
los verdaderos vencedores, las armas del enemigo, fueron nuestra ignorancia y nuestro
espiritu de servidumbre.

Si la ignorancia de los gobernantes y la servidumbre de los gobernados fueron nuestros
vencedores, acudamos a la ciencia, ese redentor que nos ensefia a suavizar la tirania
de la naturaleza, adoremos la libertad, esa madre engendradora de hombres fuertes.

No hablo senores de la ciencia momificada que va reduciéndose a polvo a nuestras
universidades retrégradas: hablo de la ciencia robustecida con la sangre del siglo, de la
ciencia con ideas de radio gigantesco, de la ciencia que trasciende a juventud y sabe a miel
de panales griegos, de la ciencia positiva que en solo un siglo de aplicaciones industriales
produjo mas bienes a la humanidad que milenios enteros de teologia y metafisica.

Hablo senores, de la libertad para todos y principalmente para los mas desvalidos.
No forman el verdadero Peru las agrupaciones de criollos y extranjeros que habitan
la faja de tierra situada entre el Pacifico y los Andes; la nacion esta formada por las
muchedumbres de indios diseminados en la banda oriental de la cordillera.

Trescientos anos hace que el indio rastrea en las capas inferiores de la civilizacion, siendo
un hibrido con los vicios del barbaro y sin las virtudes del europeo: enseinadle siquiera a
leer y escribir, veréis si en un cuarto de siglo se levanta o no a la dignidad del hombre.

Cuando tengamos un pueblo sin espiritu de servidumbre, y militares y politicos a la
altura del siglo, recuperaremos Arica y Tacna, y entonces y solo entonces marcharemos
sobre lquique y Tarapaca daremos el golpe decisivo, primero y Gltimo.

Para ese gran dia, que al fin llegara porque el porvenir nos debe una victoria, fiemos
solo en la luz de nuestro cerebro y en la fuerza de nuestros brazos. Pasaron los tiempos
en que Unicamente el valor decidia los combates: hoy la guerra es un problema, la
ciencia resuelve la ecuacion.

Abandonemos el romanticismo internacional y la fe en los auxilios sobrehumanos: La
tierra escarnece a los vencidos, y el cielo no tiene rayos para el verdugo. En esta obra
de reconstruccion y venganza no contemos con los hombres del pasado: los troncos
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anosos y carcomidos produjeron ya sus flores de aroma deletéreo y sus frutas de
sabor amargo. jQué vengan arboles a dar flores nuevas y frutas nuevas! jLos viejos a
la tumba, los jovenes a la obral!

Discurso pronunciado en el teatro del Politeama de Lima, el 28 de Julio de 1888 por Manuel
Urbina, en una velada patriética destinada a recolectar fondos para recuperar a Tacna y Arica.

Sobre la lectura

1. Senala el tema de El discurso en el Politeama.

Juicio critico—valorativo

2. Sobre el tema de El discurso en el Politeama, ;qué opinidon te merece la posicion nacionalista y
antichilena de Gonzélez Prada?

Redaccién

3. Redacta un resumen de El discurso en el Politeama.
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Clorinda Matto de Turner (Cusco, 1854 — 1909)

e Se casé a los diecisiete anos y enviudo pronto; ademas perdio
tempranamente a su Unico hijo.

e Se dedico activamente a la difusion cultural a través de diversas
publicaciones, tanto en Cusco como en Lima, ademas de Buenos
Aires, ciudad en que residio durante algunos anos.

e Fuediscipulade Gonzalez Prada, y siguio su ideologia, defendiendo
al indio en forma critica y pedagdgica.

Obra
® Aves sin nido (1889) o [Indole (1891) e Herencia (1895)

Aves sin nido (1889)

La novela mas representativa de toda su produccion literaria. Significa una defensa del indio peruano
pauperizado en las serranias en donde las leyes capitalinas no sirven de nada o en todo caso son utilizadas
de acuerdo a los intereses de los poderosos, mediana o minimamente instruidos, que se enriquecen
haciendo trabajar al indio en forma inhumana. El planteamiento, que evidentemente es una primera
aproximacion seria al problema del indio, representa el primer antecedente concreto del indigenismo
peruano que se desarrollaria décadas mas tarde. Su vision de la problematica del indio peruano es
paternalista, pues plantea que se trata de un problema basicamente pedagogico y que la mejora de la
situacion del indio esta en funcién del nombramiento de autoridades idéneas, siempre capitalinas o en
todo caso, con formacion capitalina; y la realizacion de cambios en el seno de la Iglesia para evitar los
abusos que cometian los curas, sobre todo en el plano sexual.

Dentro del contexto planteado en la novela, que tiene como escenario un pequeno pueblo de la
serrania llamado Quillac, en que el teniente gobernador, el juez de paz y el parroco, confabulados
en el poder maltratan al indio haciéndolo trabajar en el campo, se desarrolla una historia de amor
entre Margarita y Manuel, quienes descubren que no se pueden casar porque son hermanos, hijos
del antiguo cura del pueblo.

Modernismo (1906 — 1916)

Es un movimiento de renovacién poética que surge en América merced al genio creativo de Rubén Dario,
quien, con la publicacién de Azul (1888), inaugura este movimiento. En nuestro pais, el modernismo se
inicia en 1906 con la publicacion de Alma América, de José Santos Chocano, obra con la cual se inaugura
un nuevo lenguaje en la poesia peruana.

Como es sabido, el modernismo hispanoamericano fue la primera y Gnica corriente oriunda de esta parte
del mundo y significo al afianzamiento de la independencia cultural de América con respecto de Europa,
especificamente de Espaifa; aunque en realidad, esta escuela literaria tiene sus raices en la tradicion
europea también, pues es una sintesis creativa del simbolismo y el parnasianismo franceses de finales
del siglo XIX. Del primero toma el afan por la musicalidad en los versos y el predominio de la sugerencia
sobre la narratividad, del segundo hereda el perfeccionismo y la sujecién a la normativa de la versificacion
tradicional, pero con una clara intencién renovadora, buscando nuevas combinaciones y originando
nuevos y exéticos ritmos y combinaciones estréficas.
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Caracteristicas

¢ Profunda renovacién del lenguaje poético.

e Utiliza vocablos idiomaticos americanos.

e Busqueda de la belleza, el colorido, la musicalidad y la luminosidad.
e Elegancia, exquisitez y refinamiento formal.

¢ Es un movimiento cosmopolita sin dejar de tener matices nacionales.
® Exotismo tematico

e Elitizacion del arte.

Precursor
e  Manuel Gonzalez Prada: Miniisculas, Exoticas, Presbiterianas.

Exponentes

e Clemente Palma: Cuentos malévolos, Historias malignas

® José Santos Chocano: Alma América, El hombre Sol

e Francisco Ventura Garcia Calderén: Cuentos peruanos

® José Galvez Barrenechea: Una Lima que se va

e Alberto Ureta: Rumor de almas

Nota: estos tres tltimos autores pertenecen al arielismo, es decir a la plenitud del modernismo.

José Santos Chocano Gastanodi (Lima, 1875 — Santiago de Chile, 1934)

e Es considerado uno de los intelectuales de vida mas polémica y
novelesca de toda la etapa republicana.

e Incursion6 tempranamente en la actividad cultural y politica del Peru.

e Tras ser condenado al paredon por Caceres, salvé de morir por la
triunfante revolucion de Piérola.

e Cuando habia alcanzado notoriedad al frente de cargos importantes
en la escena publica en el régimen pierolista, abandono el Pert y
tomo parte de la Revolucién mexicana.

e Después de participar en la revolucién campesina y popular
mexicana, aparecio en Guatemala como asesor del tristemente
célebre dictador Manuel Estrada Cabrera.

e Alserderrocado Estrada Cabrera, Chocano fue también condenado a
muerte con el dictador; pero la comunidad intelectual internacional
impidi6 su ejecucion.

e A suretorno a Lima, Augusto Bernardino Leguia lo condecoré como “Poeta excelso de Pert”, titulo
que para muchos equivali6 al de simbolo patrio viviente.

e Siempre sostuvo ser el mejor poeta de América, y atribuia dicha condicién a un origen divino: Soy
poeta, soy sagrado, soy divino solia decir con conviccion. Incluso revelaba estar por encima de
Dario, fundador y lider natural del modernismo, movimiento al cual pertenecia el estilo chocanesco.

e Emprendié las mas inverosimiles empresas y fracaso en todas ellas; por ejemplo fue buscador de oro
en la selva y también cauchero en algiin momento.

e La debacle de Chocano comenzé cuando asesiné al periodista de EL Comercio, Edwin Elmore, por
haber transcrito unas afirmaciones del intelectual mexicano, José Vasconzuelos, quien sostenia que
de hecho era Dario el poeta mas importante de América y que el peruano Chocano no alcanzaba la
dimension del nicaragiiense a pesar de ser un poeta importante.
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® Probablemente por presiones politicas, a propoésito del juicio tan escandaloso que protagonizé, viajo
a Chile en donde se establecio.

e Tras un tiempo sin saberse exactamente sobre sus actividades, Ilegé la noticia de su fallecimiento
en Santiago de Chile: su socio en una probable empresa buscadora de tesoros, un ingeniero de
nombre Martin Bruce Badilla, lo acuchillé en el interior de un tranvia. Posteriormente el asesino fue
declarado inimputable por demencia.

e EnLima, los restos del poeta fueron sepultados, segtn dicen sus bidgrafos, en forma vertical a peticion
expresa del poeta en un poema previo a su muerte. Resulta evidente que la razén era su supuesta
naturaleza divina.

Caracteristicas

e (Cantay describe la belleza del paisaje americano.
® Musica, colorido y luz en sus versos.

e Evoca el pasado incaico, colonial y republicano.
e Referencia a la flora y la fauna americana.

® Lenguaje exquisito y grandilocuente.

e Individualismo y egocentrismo.

Obra

a. Etapa premodernista

e Jras santas (1895) o FEnla aldea ®  Azahares
e Selva virgen e Kl canto del morro o El derrumbe

b. Etapa modernista
®  Alma América (1906) e FEl hombre Sol e Oro de Indias

c. Antologias

o Fiat Lux ® Poesias completas e Cantos del Pacifico
d. Dramas
o Los conquistadores e Thermidor

e. Obras en prosa

e [El libro de mi proceso e El alma de Voltaire ® Memorias

Alma América (1906)

Libro publicado en Espana y que marca el inicio formal del modernismo en el Pert; a pesar de que, como
es sabido, dicha escuela literaria se habia fundado en 1888 con la publicacion de Azul, de Rubén Dario.
Para Chocano, este libro es recién su primera obra, pues en su prologo seiala Ténganse por no escritos
cuantos libros de poesia aparecieron antes con mi nombre...

En este texto poético de aliento épico, Chocano pretende construir el libro nacional de América. En él
mezcla historia y paisajismo exuberante en un lenguaje altisonante. El centro pretendido es la exaltacion
de la nueva identidad americana que no es indigena solamente, ni espanola; sino una nueva identidad
mestiza en la que se ha mezclado lo mejor de la raza aborigen y lo mejor de la espaiola. Sin embargo,
esto solo queda en intencion porque al final de cuentas prevalece el ego chocanesco y en afan de resaltar
el impetu poético sin mayor profundidad que una recurrencia de juegos retéricos y una abundancia de
descripciones metaféricas del paisaje autéctono.

251 Quinto afio de secundaria



Unidad XV - Capitulo 02

La magnolia

En el bosque, de aromas y de mdsicas lleno,

la magnolia florece delicada y ligera,

cual vellén que en las zarzas enredado / estuviera
o cual copo de espuma sobre lago sereno.

Es una anfora digna de un artifice heleno
un marmoéreo prodigo de la clasica era;

y destaca su fina redondez a manera

de una dama que luce descotado su seno.

No se sabe si es perla; ni se sabe si es llanto.
Hay entre ella y la luna, cierta historia de / encanto,
en la que una paloma pierde acaso la vida;

Porque es pura y es blanca y es graciosa y / es leve
como un rayo de luna que se cuaja en la/ nieve
o0 como una paloma que se queda dormida...

de... Aima América

Blason

Soy el cantor de América, autoctono y salvaje:
mi lira tiene un alma, mi canto un ideal.

Mi verso no se mece colgado de un ramaje
con un vaivén pausado de hamaca tropical...

Cuando me siento Inca, le rindo vasallaje

al Sol, que me da el cetro de su poder real;
cuando me siento hispano y evoco el coloniaje,
parecen mis estrofas trompetas de cristal.

Mi fantasia viene de un abolengo moro;
los Andes son de plata, pero el Leén de oro;
y las dos castas fundo con épico fragor.

La sangre es espanola e incaico es el latido;
iy de no ser poeta, quizas yo hubiese sido
un blanco aventurero o un indio emperador!

de... AiIma América
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Sabias que... Recuerda que...

(_Recuerda gue... Y Glosario |

1. Define.
e El realismo en el Pert con tus palabras.

2. Investiga.
® Los temas mas importantes de El discurso en el Politeama.

3. Busca en la biblioteca o Internet.

a) Los temas que se abordan en el poemario Alma América de Chocano.

b) El tema que se plantea en el poema Blason de Chocano.
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Literatura peruana del
siglo XX

¢{Reconoces a quién representa este retrato?
Se trata de Abraham Valdelomar, lider del movimiento Colonida, considerado el padre del cuento peruano.

Expresion y comprension oral

g e |dentificar a los autores y obras de cada periodo de la literatura contemporanea.
< e Reconocer los diferentes periodos de la literatura peruana del siglo XX.

[t

-]

&  Comprension de textos

: ® Interpretar el mensaje literario que guarda la obra poética de José Maria Eguren.
.:'—?. e Enjuiciar el andlisis de la realidad de los escritores del siglo XX.

~N

1

Produccion de textos

e Redactar comentarios personales sobre las obras de César Vallejo, Ciro Alegria, José
Maria Arguedas y Mario Vargas Llosa.



|

Posmodernismo y Simbolismo

José Carlos Mariategui, integrante del grupo Colonida.
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Posmodernismo (1916 — 1920)

Corriente literaria que surge contra los excesos y la actitud elitizante del modernismo. El modernismo en el
Peru fue adquiriendo un caréacter netamente limeno, elitista y aristocrata, es asi como el posmodernismo va
a impulsar el desarrollo de la literatura de provincia y el apego a lo popular y lo nacional. El posmodernismo
comprende desde los afios de la Primera Guerra Mundial y se prolonga hasta mediados del siglo XX, sin
embargo a partir de la década del 20 el posmodernismo cede ante la insurgencia del vanguardismo.

El posmodernismo plantea una literatura nacional, con raices aborigenes, es decir la vuelta a la tierra, a lo
cotidiano, al hombre y a la total liberacién de los falsos oropeles.

Movimiento Colénida

Movimiento que presenté un espiritu de critica y de profunda rebeldia, libré6 dura batalla contra la
aristocratizacién y la elitizacion de la literatura. Los colonidas admiraron la belleza formal y se sintieron
deslumbrados por laimagen y el color, cultivaron la expresién sencillay tierna, relevando la vida de provincia.

Este movimiento debe su nombre a la revista: Colénida, aparecida en 1916 y de la que solo se publicaron
cuatro nimeros y que agrup6 a un pequeno numero de escritores rebeldes e iconoclastas: Federico More,
Percy Gibson, Luis Enrique Cavietto, Alberto Hidalgo, José Carlos Mariategui, entre otros. Sin embargo,
quien dirigia y lideraba esta revista era Abraham Valdelomar Pinto.

Integrantes Colaboradores cercanos
e Federico More e José Carlos Mariategui
e Roberto Badham e Percy Gibson

e Augusto Aguirre Morales
e Alfredo Gonzalez Prada Vernuil
e Abraham Valdelomar

Abraham Valdelomar Pinto (Ica, 1888 — Ayacucho, 1919)

e Nacié en una pequena caleta de pescadores llamada San Andrés en
Pisco, Ica, y paso alli su infancia hasta que viajo a Lima para estudiar
en el colegio Guadalupe, donde ya se proyecté como un entusiasta
divulgador cultural. Fundé una revista y al final gan6 un concurso
de cuento organizado por el diario La Prensa, obteniendo como
parte del premio una pequena cantidad en efectivo. Posteriormente
ingresé a dicho diario como caricaturista.

e |nici6 tempranamente una carrera politica como seguidor de
Guillermo Billingurst.

e Cuando Billingurst llegdé al poder, Valdelomar pudo viajar por
Europa como parte de una delegacion, llegd también a Estados
Unidos. Se puso en contacto con la actualidad del mundo y ese
bagaje lo vuelca luego en su estancia limena como lider del
movimiento Colonida.

e En su actividad literaria, se puede identificar el aporte de lo
provinciano en la literatura peruana.

e Es considerado el padre del cuento peruano, no porque sea el primero que escribié cuentos en el
Pert sino porque introdujo el tema provinciano en el cuento. Valoré lo cotidiano y la sencillez del
mundo rural, gran parte de ello a partir de reminiscencias de su propia infancia en Pisco.

e Tono nostalgico, tierno e intimo.
e Ternura hogareia y melancélica.

e Estilo narrativo y sencillo, intimista y ameno. Se deja sentir cierto tono crepuscular en sus obras.
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e Sibien es cierto, en su obra se presenta como un narrador transparente y sencillo, en su periplo vital
se transformé en un intelectual dandinesco y exquisito, no exento de excentricidades.

e Se convirtié en lider de las tertulias del café Palais Concert y abrié las puertas a una serie de
valiosos autores e intelectuales provincianos; pero sus actividades privadas no estuvieron libres
del opio y la morfina.

e En su actividad politica, llegé a ser diputado por Ica, y precisamente fallecié6 prematuramente en
Ayacucho a donde habia viajado para sesiones del Congreso. Las circunstancia en que ocurrio
su deceso se confunden entre historias que difieren mucho unas de otras; en todo caso, muri6 a
consecuencia de un accidente banal y bastante ridiculo en situaciones ahogadas en alcohol. Tenia
apenas 31 anos de edad y evidentemente no habia producido, de seguro, su mejor obra; aunque de
hecho lo que ha dejado es de gran valor.

Obra

a. Poesia
e Tristitia e El hermano ausente en la cena pascual
® La danza de las horas ® Yo pecador
e Confiteor e (Ofertorio

®  Ha vivido mi alma

b. Narrativa

— Cuentos
e El caballero Carmelo e Los hijos del sol
e El hipocampo de oro e Los ojos de Judas
e FEl vuelo de los condores e Hebaristo, el sauce que murio de amor
e Cuentos chinos o Cuentos yanquis
— Novelas
® La ciudad de los tisicos ® La ciudad muerta

® Yerba santa

c. Teatro
e Verdolaga (inconclusa)

e La mariscala (en colaboracién con José Carlos Mariategui).

d. Historia
e [a mariscala

e. Ensayo

® Belmonte, el tragico ® La psicologia del gallinazo
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Tristitia
Mi infancia que fue dulce, serena, triste y sola, y la muerte del sol una vaga tristeza.

se desliz6 en la paz de una aldea lejana, En lal manan sl Eor S
’ ’

entre el manso rumor con que muere una ola .
el canto de las olas como una melodia

el taner doloroso de una vieja campana.
Y J P y luego el soplo denso, perfumado, del mar,

Dabame el mar la nota de su melancolia; : - . . .
y lo que él me dijera atin en mi alma persiste;

el cielo, la serena quietud de su belleza; . . .
mi padre era callado y mi madre era triste

los besos de mi madre una dulce alegria , . _
& y la alegria nadie me la supo ensenar.

El hermano ausente en la cena pascual

La misma mesa antigua y holgada de nogal, hoy no vendra a sentarse en la mesa pascual.

sobre ella la misma blancura del mantel . . . . .
Y La misma criada pone, sin dejarse sentir,

los cuadros de caza de anénimo pincel . - .
Y P la suculenta vianda y el placido manjar;

la oscura alacena, t t sta igual. — . .
y la oscura alacena, todo, fodo estd igua pero no hay alegria ni el afan de reir

Hay un sitio vacio en la mesa hacia el cual . _ .
Y que animaron antano la cena familiar;

mi madre tiende a veces su mirada de miel . . .
y mi madre que acaso algo quiere decir

mustia el nombr | n ro él
y se mustia el nombre del ausente, pero ¢ ve el lugar del ausente y se pone a llorar.

El simbolismo peruano

José Maria Eguren (Lima, 1874 — 1942)

e Tuvo una infancia en la que la figura materna fue determinante,
debido que fue un nino enfermizo y delicado.

e Crecié muy ligado al campo dado que su padre era administrador
de una hacienda limena, posteriormente se trasladé a Barranco en
donde su soledad se perennizé hasta que cayé en la pobreza y se
mudé a Lima.

e Se ha caracterizado siempre por su aureola de tristeza y soledad.
Se dice, que en su época de mayor apuro econémico tuvo que
desempeiiarse como bibliotecario y caminaba todos los dias de
Barranco a Lima y viceversa con una tranquilidad y curiosidad por
pequenos detalles del camino cotidiano, sorprendentes.

e Otro aspecto de su naturaleza sosegada y misteriosa, es su
extrema timidez, que impidié por largo tiempo, por ejemplo, el
conocimiento publico de su, para entonces, extraiia obra lirica.

Colegios

TRILCE

258




e Se le ubica dentro del posmodernismo peruano, un poco por cronologia y otro tanto por ciertos
aspectos de la tematica en sus obras. Por ejemplo, el aspecto de la cotidianeidad y la sencillez,
pero con un enfoque diferente. Eguren rescata de la cotidianeidad los detalles mas curiosos y
aparentemente irreales y la reviste, en su discurso, de alegorias y simbolos que nos traen a la memoria
inmediatamente su relacién con el simbolismo francés. Sin embargo, esta relacion no significa que
Eguren sea un poeta simbolista en el sentido estricto, o que represente un simbolismo peruano.

e Se le considera uno de los iniciadores de la poesia moderna en el Pert; porque cambia el discurso
depositario del parnasianismo retérico y matemético y lo eleva a su maxima dimension poética y
discursiva. Explora, como los modernistas, nuevas formas, se deja llevar encantado por la musicalidad
y experimenta con ella.

e En sus obras, destacan como recurrentes constantes, la ubicacién de sus escenas poéticas en el
pasado, lo cual lo relaciona con la atraccién por los cuentos de hadas, por otro lado la descripcion
del paisaje, pero siempre desde una perspectiva impresionista y no realista; es decir, la naturaleza
es descrita y presenta no como es sino como la sensibilidad del poeta la percibe; en ello si se puede
identificar su vocacién simbolista; pues en realidad no describe sino sugiere.

e Oftro aspecto importante en su obra es el caracter infantil, determinado aparentemente por la
recurrencia de elementos propios de la imaginacién infantil; sin embargo, no se puede decir que su
poesia sea infantil o dirigida a los nifos; pues, todos los elementos infantiles en la poesia de Eguren
son simplemente alegorias utilizadas para expresar su nada ingenua, sino mas bien desgarrada
naturaleza conflictiva. Elemento que evidentemente no es propia de un nifo.

Obra

e Simbolicas (1911)

® La cancion de las figuras (1916)
® Poesias (1926)

Los reyes rojos

Desde la aurora de oro azulinas.
combaten dos reyes rojos .
Y )OS, Por la luz cadmio,
con lanza de oro. . _
airadas se ven pequenas

Por verde bosque sus formas negras.
en los purpurinos cerros :
Y purp Viene la noche
vibra su ceno. .
y firmes combaten foscos

Falcones reyes los reyes rojos.

batallan en lejanias

(De: Simbdlicas)
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Los robles

En la curva del camino las risas y las dulces pastorelas.

dos robles lloraban como dos nifos. . .
Por los lejanos olivos,

Y habia paz en los campos, amoroso canto de caramillos.

n la méagica luz del cielo santo. :
y en la mégica luz del cielo santo Con la calma campesina,

Yo recuerdo la rondalla como de incienso el humo subia.

de la onda florida de la manana. .
Y en la curva del camino

En la noria de la vega, los robes lloraban como dos nifos.

(De: Simbdlicas)

La nina de la lampara azul

En el pasadizo nebuloso habla de una vida milagrosa
cual méagico sueio de Estambul, la nifa de la lampara azul.
su perfil presenta destelloso Con ellicos o o8 g dlzws
la nifia de la lampara azul. ’
y besos de amor matutino,
Agil y risuefa se insinda, me ofrece la bella criatura
y su llama seductora brilla, un magico y celeste camino.
tiembla en su cabello Ia} garua De encantacion en un derroche,
de la playa de la maravilla. iemile [edk, vamaese il
Con voz infantil y melodiosa y me guia a través de la noche

con fresco aroma de abedul, la nifa de la lampara azul.

(De: La cancidn de las figuras)

Sobre la lectura

1. ;Cudl es el tema del poema Tristitia de Abraham Valdelomar?

2. ;Qué tema aborda Valdelomar en el poema EI hermano ausente en la cena pascual?

3. ;Coémo finalizé el duelo entre el Carmelo y el Ajiseco en el cuento de Valdelomar?
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Juicio critico—valorativo

4. ;Qué opinas de la posicién de los colénidas en la Lima de aquella época?

Redaccién

5. Redacta un resumen breve de El caballero Carmelo.

Creatividad

6. Escribe un fragmento de tu creacién donde aparezca un personaje encarnado en un animalito.

?

1. Investiga.
a) Los géneros que se cultivaron en el posmodernismo y el simbolismo.

b) A los autores mas importantes de ambas corrientes.

2. Define.
¢ El movimiento Coldnida.

3. Busca en la biblioteca o Internet.
¢) Tema central de El caballero Carmelo.

d) Las principales caracteristicas de la poesia de Eguren.
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# Vanguardismo e Indigenismo
'

César Vallejo, el mas grande poeta peruano vanguardista.
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Literatura

Vanguardismo (71920 — 1930)

Comprende tendencias como el surrealismo, el dadaismo, el expresionismo, el ultraismo, el creacionismo,
el futurismo, el cubismo, el existencialismo, el personalismo, el estructuralismo, el imaginismo entre otras
tendencias, todas ellas diferentes entre si, pero ligadas por elementos comunes como la negacion del
pasado, el rechazo a las normativas y el afan de experimentacién. Se pretende crear un “arte nuevo”, existe
un afan de innovacion y una busqueda de la originalidad.

El vanguardismo llega al Pert después de la Primera Guerra Mundial, pero como un reflejo mas no como
una imitacion del vanguardismo europeo. Se desarrolla en un ambiente muy convulsionado de profundas
luchas sociales, por ello es que descuida el caracter puro del vanguardismo europeo y adquiere una matiz
social. En ultimo término tendriamos que senalar que el vanguardismo en el Perd se inaugura con la
publicacién Trilce (1922) del gran poeta César Vallejo.

Caracteristicas

e Reacciona contra todo lo tradicional y caduco. El vanguardismo rompe con los moldes literarios
tradicionales.

e Significé un cuestionamiento del arte y de la sociedad y una revolucién total en las formas de la
expresion artistica.

® Renovacion total del lenguaje poético. Se abandona la métrica, la rima y el ritmo (versolibrismo).
e Afan de innovacion y bisqueda de la originalidad.
® Preocupacién por los problemas sociales de la época.

Vertientes

a. Vertiente gonzdlez—pradina

Que concibe la poesia como resplandor del mundo y del ser del hombre, en la que cobra relieve la
realidad humana cruda y descarnada.

Aqui tendriamos que ubicar como maximo exponente a Cesar Vallejo.
Esta vertiente se ha dado en denominar vanguardia social.

b. Vertiente egureniana

Que concibe la poesia como manifestacién de la vida subconsciente, irracional, terriblemente
desconcertada. Ejemplo de ello son César Moro y Martin Adan. Esta vertiente también se denomina
vanguardismo purista o cosmopolita y es el mas préximo a la vanguardia europea.

A pesar de esta clasificacion, debe quedar claro que esta no es absoluta ni excluyente; es decir, el que
Vallejo, por ejemplo, sea considerado dentro de la vanguardia social o indigenista no significa que su
obra esté exenta de afan experimentador y en muchos aspectos sensoriales; es mas, es curioso resaltar
que una obra de Vallejo, Trilce, es la obra mas experimental y lidica en muchos aspectos. En forma
analoga, la obra de Martin Adan no esta libre de grandes preocupaciones existenciales y humanas, lo
cual no entra en contradiccion con su poesia generalmente innovadora y purista.

Recuerda que... Glosario
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César Vallejo

® Los heraldos negros (1918) ]

Alejandro Peralta

® Ande (1926)

Carlos Oquendo de Amat

e Cinco metros de poemas (1927)

Martin Adan (Rafael de la Fuente Benavides)

e [La casa de carton (1928) o

Emilio Adolfo Westphalen

e Las insulas extranias (1933)

César Moro (Alfredo Quispez Asin)

® La tortuga ecuestre

Alberto Hidalgo

® Panoplia lirica °

e Descripcion del cielo .
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TRILCE 264

Trilce (1922)

La mano desasida (1961)

Quimica del espiritu

Dimension del hombre



César Abraham Vallejo Mendoza (Santiago de Chuco, 1892 — Paris, 1938)

e 1892: Nace en Santiago de Chuco, La Libertad. Es hijo de don
Francisco de Paula Vallejo y de doia Santos Mendoza, en el seno
de una familia numerosa.

® 1912:Viene a Lima a estudiar Medicina en San Marcos, que cambia
luego por Letras.

® 1915: Se gradiia como Bachiller en Humanidades en la Universidad
Nacional de Trujillo con la tesis “El Romanticismo en la poesia
castellana”. Pertenecié al Grupo Norte liderado por Antenor
Orrego. Abrazo la carrera de jurisprudencia y ejercio la docencia.

® 1918: Publica Los heraldos negros en Lima, después de que sus versos
han sido destructivamente criticados por don Clemente Palma.

® 1920: Regresaa Trujillo y es implicado en un incidente (incendio y homicidio) por lo que es apresado.
Sera durante su encierro que comenzara a escribir su poemario Trilce.

® 1922:PublicaTrilce en Lima, que no tuvo buena acogida entre la critica por su naturaleza abiertamente
innovadora, sobre todo en el aspecto lingtiistico.

e 1923: Abandona el Pert y viaja a Europa, radica en Paris.

® 1929: Contrae matrimonio con la ciudadana francesa Georgette Phillipard.

® 1930: Viaja a Espafa por primera vez.

® 1931: Es expulsado de Francia por su militancia politica y viaja por algunos paises europeos.
® 1933: Regresa a Francia con la salud quebrantada y dificultades econémicas.

® 1937: Viaja a Espana para asistir al Congreso Internacional de Escritores.

e 1938: Vuelve a Paris y muere un Viernes Santo (15 de abril) de una enfermedad desconocida.

Obra

a. Poesia
® Los heraldos negros (1918) o Trilce (1922)
® Poemas humanos (1939) e Esparia, aparta de mi este cdliz (1939)

® Poemas en prosa (1939)

b. Narrativa

e [Fabla salvaje e Tungsteno

o Escalas melografiadas ® Paco Yunque
c. Ensayo

e Elartey la revolucion ® Rusia en 1931

e (Contra el secreto profesional

d. Teatro
e Colacho hermanos e FEntre dos orillas corre el rio
® La piedra cansada e Lock-out
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Indigenismo peruano

Cronologicamente se puede ubicar el
de vanguardia en la década del veint

punto de partida del indigenismo con la llegada de las corrientes
e, como un “ismo” que se identifica con la realidad peruana y se

enraiza en el contexto que ya otros autores anteriores habian tocado: la situacion del indio en un sistema
occidentalizado y centralista que implicé su situacién de abandono y marginalidad y su problematica; mas
aun cuando en épocas anteriores el indio simplemente no aparecia en el mapa de la realidad nacional. En
suma, el indigenismo en la literatura peruana es todo un proceso que evidentemente se inicia mucho antes
de ser indigenismo propiamente dicho.

Ciro Alegria Bazan (Huamachuco, 1909 — Chosica, 1967)

e Sj bien es cierto, su obra narrati
el circuito continental esta asoci
Gallegos, autor de Doria Bdrbara.

Paso6 su infancia en las haciendas Quilca y Marcabal, alli entr6 en
contacto con el mundo del indio.

Estudié en Trujillo; en el colegio “San Juan”. Fue alumno de César
Vallejo.

Su vida transcurre entre el periodismo, la politica y la literatura.
Particip6 activamente como militante del Partido Aprista, lo que le
costo destierros y prisiones.

Su produccion novelistica que se reduce a tres obras importantes
se inicio en Chile con La serpiente de oro en 1935. Ha tenido la

peculiaridad de escribir novelas especificamente para concursos,
cuyos premios le valian para solucionar premuras econémicas.

va en el ambito nacional se inscribe dentro del indigenismo, en
ada con el regionalismo que encabezara el venezolano Romulo

® Por razones de vivencias personales, su obra se ambienta siempre en escenarios de la sierra norte

del Pert y ceja de selva.

e Su obra evoluciona del planteamiento de conflictos entre el hombre y la naturaleza, entiéndase
sequias y demas peligros de la sierra y la selva, hasta el planteamiento de conflictos sociales; es decir,

de campesinos oprimidos contra

® En el aspecto formal, es uno de |
técnicas novedosas en la novela.

hacendados corruptos y poderosos.
0s primeros autores peruanos que se interesa por la aplicacién de

e Falleci6 en el ejercicio de su labor como congresista de la Republica.

Obra
® La serpiente de oro (1935)
e FEl mundo es ancho y ajeno (1941)

e [azaro (1973)
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La serpiente de oro

Los hechos se ambientan en un pueblo ribereiio del rio Maranon,
que es el centro de la obra, llamado Calemar. Alli habitan los
balseros mas temerarios de la regién, que son los tGnicos capaces
de domar al rio turbulento en las épocas de crecida. La historia la
narra un “cholo” llamado Lucas. Es el planteamiento de la lucha
cotidiana del hombre con la naturaleza.

Fue escrita mientras se encontraba internado en un hospital, dado
que el médico que lo atendia le habia recomendado como terapia
el escribir para rehabilitarse de una paralisis que lo tenia postrado.

Trata, como la anterior aunque en otro contexto, de la lucha
del hombre con la naturaleza; en este caso, contra la sequia
prolongada en que los perros pastores fieles se ven obligados a
abandonar a sus amos y volverse fieros para sobrevivir. La Antuca
es la pequeia pastora que sufre por sus perros Wanca, Zambo,
Gueso y Pellejo.

Fue inicialmente un capitulo de la novela Los perros hambrientos,
pero como cobré importancia se convirtié en una novela aparte.
En esta novela, su mejor novela, latrama gira en torno del conflicto
entre los comuneros de Rumi con el malvado hacendado don
Alvaro Amendbar, propietario de la hacienda Humay. El anciano
alcalde de Rumi, Rosendo Maqui no puede evitar el despojo de
las tierras a los comuneros y muere en la carcel por su extrema
confianza en la justicia, que es manejada por Amenabar. Los
comuneros se mudan a la puna y se establecen en la meseta de
Yana Nawi, rechazando la propuesta del hacendado de evitar el
desalojo siempre que los comuneros acepten trabajar para él y
ya no por cuenta propia. Pasado el tiempo Yana Nawi progresa
al influjo del nuevo alcalde, Benito Castro, hijo politico de don
Rosendo Maqui, y que ha vivido largo tiempo en Lima en donde
ha tenido oportunidad de estudiar y de ligarse con movimientos
sociales. Es en esas circunstancias que Amenabar logra, a través
de sobornos, demostrar que las tierras de Yana Nawi también son
de él y ponen en practica un nuevo desalojo; pero esta vez los
comuneros deciden defender sus tierras incluso con sus vidas. Asf
es como la novela concluye con una masacre general propiciada
por Amenabar en el desalojo.
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José Maria Arguedas (Andahuaylas, 1911 — Lima, 1969)

e Huérfano de madre desde los tres aios, vivié entre la servidumbre
gran parte de su infancia; sobre todo cuando su padre contrajo
segundas nupcias cuando José Maria tenia seis afos de edad.

e llegb a Lima e ingres6 a San Marcos en 1931 en la Facultad de
Letras.

e En 1937 fue recluido en el penal El Sexto por participar en una
revuelta estudiantil contra el enviado de Mussolini, el general
italiano Camarotta.

® Cuando se establecié en Lima ley¢ ilusionado a los considerados
por entonces, autores indigenistas y su decepcion fue mayuscula.
Entonces se propuso escribir su testimonio de parte en cuanto a la
realidad del indigena peruano.

e Su labor intelectual se extiende a la investigacion antropologica,
etnologica y folklorica, sobre todo en la sierra del Peru.

® Su obra literaria se desarrolla en forma expansiva en cuanto al tratamiento de la problematica del
indio. En sus primeros cuentos aborda conflictos locales en pequenas comunidades sea por agua
o por tierras y paulatinamente esos conflictos se van ampliando a escenarios mas grandes hasta la
intencion de abarcar la realidad nacional en sus tltimas obras.

® La casi totalidad de sus obras narrativas se ambientan en la sierra sur del Peru, regién que él conoce
muy bien ya que era natural de Andahuaylas.

® Ante el problema de plasmar en castellano una cosmovision andina que se manifiesta en quechua,
construyé una suerte de lengua artificial en que combina ambas gramaéticas, para dar la sensacién de
que se trata de un hablante quechua el que se recrea en sus obras.

e En el ambito continental se puede identificar su obra con el realismo magico y su manifestacion, “lo
real maravilloso”, en tanto revaloriza y actualiza en el discurso literario la vision mitica de la realidad
aborigen.

e En el proyecto de plasmar la realidad tal como es ante los lectores, cayé en la actualizacion del
pasado a través de sus recuerdos vivenciales de la infancia y ello entré en contradicciéon con el
presente que pretendia retratar.

e Experiment6 un proceso acumulativo de tensiones tanto ideoldgicas como personales que lo
convirtieron en un individuo hipersensible.

* Inclinado a tendencias de izquierda nunca asumio un rol activo, sino solo a través de sus obras y ello
al parecer jamas lo satisfizo.

e Después de varios intentos fallidos, finalmente se suicidé en 1969 disparandose una bala en la sien.

Obra

® Agua (1935) * Yawar fiesta (1941)

® Diamantes y pedernales (1954) ® Los rios profundos (1958)

o FEl Sexto (1961) * La agonia del Rasu Niti (1962)

e Todas las sangres (1964) e El suerio del pongo (1965)

®  Amor mundo y todos los cuentos (1967) e FEl zorro de arriba y el zorro de abajo (1971)
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+ Leemosy analizamos

Antologia de César Vallejo

“’ W 7 ﬁmzén % 16 CONvErsando Con LUs Gnmiguues, v,

Los heraldos negros

Hay golpes en la vida, tan fuertes... Yo no sé!

Golpes como del odio de Dios; como si ante ellos,
la resaca de todo lo sufrido

se empozara en el alma... Yo no sé!

Son pocos, pero son... Abren zanjas oscuras

en el rostro mas fiero y en el lomo mas fuerte.

Seran tal vez los potros de barbaros atilas;
o los heraldos negros que nos manda la Muerte.

Son las caidas hondas de los Cristos del alma,
de alguna fe adorable que el destino blasfema.

Esos golpes sangrientos son las crepitaciones
de alguiin pan que en la puerta del horno se nos quema.

Y el hombre... Pobre... pobre! Vuelve los ojos, como
cuando por sobre el hombro nos Ilama una palmada;

vuelve los ojos locos, y todo lo vivido

se empoza, como un charco de culpa en la mirada.

Hay golpes en la vida, tan fuertes... Yo no sél.

Oh las cuatro paredes de la celda.
Ah las cuatro paredes albicantes
que sin remedio dan al mismo nimero.

Criadero de nervios, mala brecha,
por sus cuatro rincones cOmo arranca
las diarias aherrojadas extremidades.

Amorosa llavera de innumerables llaves,
si estuviera aqui, si vieras hasta
qué hora son cuatro estas paredes.

Contra ellas seriamos contigo, los dos,
mas dos que nunca. Y ni lloraras,

269

(De: Los heraldos negros)

Trilce XVIII

di, libertadora!

Ah las paredes de la celda.

De ellas me duele entretanto mas
las dos largas que tienen esta noche
algo de madres que ya muertas
[levan por bromurados declives,

a un nino de la mano cada una.

Y solo yo me voy quedando,

con la diestra, que hace por ambas manos,

en alto, en busca de terciario brazo

que ha de pupilar, entre mi donde y mi cuando,
esta mayoria invalida de hombre.

(De: Trilce)
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Los dados eternos

Dios mio, estoy llorando, el ser que vivo,
me pesa haber tomadote tu pan,

pero este pobre barro pensativo

no es costra fermentada en tu costado
td no tienes Marias que se van!

Dios mio, si ti hubieras sido hombre,
hoy supieras ser Dios,

pero tu, que estuviste siempre bien,
no sientes nada de tu creacion,

y el hombre si te sufre, el Dios es él!

Hoy que en mis ojos brujos hay candelas,
como en un condenado.

Para Manuel Gonzélez Prada,
esta emocion bravia y selecta
una de las que, con mds entusiasmo,

me ha aplaudido el gran maestro.

Dios mio, prenderas todas tus velas,
y jugaremos con el viejo dado.

Tal vez {Oh jugador! Al dar la suerte
del universo todo,

surgiran las ojeras de la muerte,

como dos ases finebres de lodo

Dios mio, y esta noche sorda, oscura,
ya no podrés jugar, porque la tierra

es un dado roido y ya redondo

a fuerza de rodar a la aventura,

que no puede parar sino en un hueco,
en el hueco de inmensa sepultura.

(De: Los heraldos negros)

Piedra negra sobre una piedra blanca

Me moriré en Paris con aguacero,

un dia del cual tengo ya el recuerdo.

Me moriré en Paris —y no me corro—

tal vez un jueves, como es hoy, de otono.

Jueves serd, porque hoy, jueves, que proso

estos versos, los hiimeros

me he puesto

a la mala y, jamas como hoy, me he vuelto,

con todo mi camino, a verme solo.

César Vallejo ha muerto, le pegaban

todos sin que él les haga nada,

le daban duro con un palo y duro

también con una soga; son testigos

los dias jueves y los huesos htiimeros

la soledad, la lluvia, los caminos.
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Los nueve monstruos

Y, desgraciadamente,
el dolor crece en el mundo a cada rato,

crece a treinta minutos por segundo, paso a
paso,

y la naturaleza del dolor, es el dolor dos veces,
y la condicién del martirio, carnivora, voraz,
es el dolor, dos veces

y la funcion de la yerba purisima, el dolor

dos veces

y el bien de ser, dolernos doblemente.

Jamas, hombres humanos,

hubo tanto dolor en el pecho, en la solapa, en
la cartera,

en el vaso, en la carniceria, en la aritmética!

Jamas tanto carino doloroso,
jamas tan cerca arremetio lo lejos,
jamas el fuego nunca

jugd mejor su rol de frio muerto!

Jamas, senor ministro de salud, fue la salud
mas mortal

y la migrana extrajo tanta frente de la frente
y el mueble tuvo en su cajon, dolor,

el corazon, en su cajén, dolor,

la lagartija, en su cajon, dolor.

Crece la desdicha, hermano hombres,

mas pronto que la maquina, a diez maquinas,
y crece

con la res de Rousseau, con nuestras barbas;
crece el mal por razones que ignoramos

y es una inundacién con propios liquidos,
con propio barro y propia nube sélida!

Invierte el sufrimiento posiciones, da funcién
en que el humor acuoso es vertical

al pavimento,

el ojo es visto y esta oreja oida,

y esta oreja da nueve campanadas a la hora
del rayo, y nueve carcajadas
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a la hora del trigo, y nueve sones hembras
a la hora del llanto, y nueve canticos

a la hora del hambre, y nueve truenos

y nueve latigos, menos un grito.

El dolor nos agarra, hermanos hombres, por
detrés, de perfil,

y nos aloca en los cinemas,

nos clava en los gramofonos,

lechos,

nos desclava en los

perpendicularmente

cae

a nuestros boletos, a nuestras cartas;
y es muy grave sufrir, puede uno orar...

Pues de resultas del dolor, hay algunos
que nacen, otros crecen, otros mueren,
y otros que nacen y que no mueren, y otros

que sin haber nacido, mueren, y otros que no
nacen ni mueren (son los mas)

Y también de resultas

del sufrimiento, estoy triste

hasta la cabeza, y mas triste hasta el tobillo,
de ver al pan, crucificado, al nabo,
ensangrentado,

llorando, a la cebolla,

al cereal, en general, harina,

a la sal, hecha polvo, al agua, huyendo,

al vino, un ecce-homo,

tan pélida a la nieve, al sol tan ardio.

Coémo, hermanos humanos,

no deciros que ya no puedo y

ya no puedo con tanto cajon,

tanto minuto, tanta

lagartija y tanta

inversion, tanto lejos y tanta sed de sed!

Senor ministro de salud: ;qué hacer?
Ah! desgraciadamente, hombres humanos,
hay, hermanos, muchisimo que hacer.

(De: Poemas humanos)
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Unidad XVI - Capitulo 02

Masa

Al fin de la batalla,
y muerto el combatiente, vino hacia él un hombre
y le dijo: “No mueras, jte amo tanto!”

Pero el cadaver jay! siguié muriendo.
Se le acercaron dos y repitiéronle:
',’

“No nos dejes! {Valor! {Vuelve a la vida
Pero el cadaver jay! siguié muriendo.
i

Acudieron a él veinte, cien, mil, quinientos mil,
clamando: “Tanto amor, y no poder nada contra la muerte!”
Pero el cadaver jay! siguié muriendo.

Le rodearon millones de individuos,
con un ruego comun: “jQuédate hermano!”
Pero el cadaver jay! siguié muriendo.

Entonces, todos los hombres de la tierra

le rodearon; les vio el cadaver triste, emocionado;
incorporose lentamente,

abrazé al primer hombre; echose a andar.

(De: Espana, aparta de mi este cdliz)

Sobre la lectura

1. ;Cual es el tema que se plantea en el poema Los heraldos negros?

Juicio critico—-valorativo

2. ;Qué opinion te merece la actitud de rebeldia contra Dios que Vallejo asume en el poema Los dados
eternos?

Redaccion

3. Redacta con tus palabras un resumen del cuento Paco Yunque de César Vallejo.
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4. De los poemas de Vallejo, ;cual te impresion? ;Por qué?

Creatividad

5. Elabora un poema breve que aborde los mismos temas de la poesia de Vallejo.

?

1. Investiga.
a) ;Cual es la posicion de Vallejo en su narrativa?
b) ;Qué pretendia el indigenismo como corriente literaria?

2. Explica.
a) ;Qué es el indianismo y quiénes son sus representantes?
b) Las caracteristicas principales del indigenismo.

3. Busca en la biblioteca o en Internet.
a) Define neoindigenismo.
b) Senala el tema central de Los rios profundos.

al 6198-160 Quinto afio de secundaria
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Julio Ramon Ribeyro, el mejor cuentista peruano de todos los tiempos.
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Generacion del 50

La narrativa del 50

Esta conformada por un conjunto de escritores cuyo mérito fue registrar personajes y problemas que
en ese momento se estaban generando en la capital por efecto de la modernizacion del pais. Entre la
problematica que registran estos autores, sobre todo en la narrativa, podemos mencionar la migracion
de las grandes masas de provincianos, la explosion demogréfica de la capital y el surgimiento de las
barriadas.

Caracteristicas

e Tematica fundamentalmente urbana, tanto temas como personajes estan referidos al mundo urbano,
al mundo de la ciudad.

e Privilegian la vision de las barriadas.

e la ciudad es vista como algo horrendo: El monstruo del millon cabezas (Congrais) Una gigantesca
mandibula (Ribeyro).

® El personaje principal es el migrante provinciano.

Julio Ramon Ribeyro (Lima, 1929 — Lima, 1994)

e Perteneci6 a una familia acomodada. Estudié en el colegio
Champagnat y luego en la Universidad Catélica.

® Viajo becado a Europa vy alli, por voluntad propia, experimento la
condicién de marginalidad, lo cual le permitié conocer cabalmente
la visién del mundo de los seres desarraigados.

® Fij6o su residencia en Paris por mas de treinta afnos. Solo volvio
definitivamente al Pert pocos anos antes de su fallecimiento.

e Su adiccion al tabaco propicié su muerte por cancer pulmonar.

® Poco antes de fallecer en 1994 fue galardonado con el “Premio
Juan Rulfo” de México, uno de los premios mas importantes en
lengua castellana.

Obras
e Tematica urbana.

e Presenta el mundo oficial y el mundo marginal.

¢ Linealidad en el relato.

e Nos acerca al universo de las ciudades.

® Frustracion y angustia en sus personajes.

a. Novelas
e (Cronica de San Gabriel (1960) e Los geniecillos dominicales (1965)
e Cambio de guardia (1976)

b. Cuentos
e La palabra del mudo (1955), (agrupa todos sus cuentos en cuatro volimenes).

c. Otras obras
® Prosas apdtridas ® Solo para fumadores
e Dichos de Luder ® La tentacion del fracaso
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La palabra del mudo

Obra compuesta por cuatro volimenes que recoge todos los cuentos de Ribeyro publicados a partir de
1955. Comprende los siguientes libros:

® Los gallinazos sin plumas (1955) ® Cuentos de circunstancias (1958)
e Las botellas y los hombres (1964) o Tres historias sublevantes (1964)
e Los cautivos (1972) e El proximo mes me nivelo (1972)

e Silvio en el Rosedal (1977)

iPor qué La palabra del mudo?

Porque en la mayoria de mis cuentos se expresan aquellos que en la vida estan privados de la palabra,
los marginados, los olvidados, los condenados a una existencia sin sintonia y sin voz. Yo les he
restituido este habito negado y les he permitido modular sus anhelos, sus arrebatos y sus angustias.

De una carta del autor al editor, el 15 de febrero de 1973

Los gallinazos sin plumas

Es un cuento publicado en 1955 y en el cual se plasma la miserable vida que le toca vivir al migrante
provinciano. Tiene como tema central el desamparo de la nifez en el mundo urbano.

Don Santos, es un anciano cojo y sus dos nietos Efrain y Enrique, habitan el mismo corralén, junto a
un cerdo (Pascual), al cual Efrain y Enrique tienen que alimentar a como de lugar. Todo el cuidado de
don Santos esta dirigido al cerdo, en quien ve su futura fortuna, es por ello que obliga a los nifios a
trabajar atin estando enfermos. Ante los constantes aullidos del cerdo, don Santos lanza al perro (Pedro)
al chiquero.

Al regresar Enrique del muladar con los cubos Ilenos de comida se da cuenta que el perro esta siendo
devorado por el cerdo, indignado se acerca al abuelo y le golpea el rostro con una vara, el viejo retrocede
y cae de espaldas en el chiquero. Poco después Enrique coge a su hermano Efrain y abandonan el lugar.
“Desde el chiquero llegaba el rumor de una batalla”.

Sabias que... Recuerda que...

Recuerda que... Glosario
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Presentacion de La palabra del mudo

Hace mas de cuarenta aiios que publiqué
mi primer cuento. Desde entonces debo
haber escrito un centenar o mas. Es poco
para el tiempo vy el esfuerzo invertidos,
mucho si nos atenemos a los criterios
de seleccién vy rigor. Lo cierto es que mi
actividad de escritor estad ligada a este
género, que nunca he abandonado, poco
favorecido por el publico y por ello dificil
de colocar en el mercado de la edicion.
Pero no se trata de esto, al escribir, sino de
darle forma a los cientos de situaciones,
ideas, experiencias, personajes que me
habitaban y que me hubieran hecho
la vida diferente o insipida o quizas
insoportable si no los hubiera sacado de
mi. La creacion literaria es en su origen
una terapia que adopta luego la forma de
un habito para terminar por convertirse en un vicio.

A menudo me han preguntado qué cosa es para mi el cuento y como lo podria
definir. A veces he dado respuestas ocasionales, pero a la postre no sé lo que es,
aparte de un texto en prosa de extension relativamente corta. En este texto puede
entrar lo que sea. Hay tanta diferencia entre un cuento de Bocaccio y uno de Voltaire,
de Maupassant, de Joyce, de Buzzati, de Borges, de Poe o de Rulfo. En un cuento
uno puede relatar un recuerdo de la infancia, comunicar un sueno, llevar una idea
hasta el absurdo, transcribir un didlogo escuchado en un café, proponerle al lector
un acertijo o resumir en una alegoria su vision del mundo.

Si escribir, como pienso, es una forma de conversar con el lector, en especial con el
lector virtual del manana, ignoro si manana encontraré interlocutores a quienes mis
cuentos les digan algo y quieran dialogar conmigo, gracias al mecanismo —en tantos
aspectos misteriosos— de la lectura.

Una ultima observacion, esta vez acerca del titulo general de mis cuentos. He mantenido
el de La palabra del mudo, si bien sé que ya no corresponde enteramente a mi propésito
original, que era darle voz a los olvidados, los excluidos, los marginales, los privados
de la posibilidad de expresarse. Y si lo he mantenido es porque dicho titulo ha cobrado
para mi un nuevo significado. Quienes me conocen saben que soy un hombre parco,
de pocas palabras, que sigue creyendo, con el apoyo de viejos autores, en las virtudes
del silencio. El mudo en consecuencia, ademas de los personajes marginales de mis
cuentos, soy yo mismo. Y eso quiza porque, desde otra perspectiva, yo sea también
un marginal.

Julio Ramén Ribeyro
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Los galinazos sin plumas

(fragmento)

A las seis de la manana la ciudad se levanta de puntillas y comienza a dar sus primeros
pasos. Una fina niebla disuelve el perfil de los objetos y crea como una atmésfera
encantada. Las personas que recorren la ciudad a esta hora parece que estan hechas de
otra sustancia, que pertenecen a una orden de vida fantasmal. Las beatas se arrastran
penosamente hasta desaparecer en los porticos de las iglesias.

Los noctambulos, macerados por lanoche, regresan a sus casas envueltos en sus bufandas
y en su melancolia. Los basureros inician por la avenida Pardo su paseo siniestro,
armados de escobas y de carretas. A esta hora se ve también obreros caminando hacia
el tranvia, policias bostezando contra los arboles, canillitas morados de frio, sirvientas
sacando los cubos de basura. A esta hora, por tltimo, como a una especie de misteriosa
consigna, aparecen los gallinazos sin plumas.

A esta hora el viejo don Santos se pone la pierna de palo y sentandose en el colchén
comienza a berrear:

—iA levantarse! iEfrain, Enrique! jYa es hora! Los dos muchachos corren a la acequia
del corralon frotandose los ojos legafiosos. Con la tranquilidad de la noche el agua
se ha remansado y en su fondo transparente se ven crecer yerbas y deslizarse agiles
infusorios. Luego de enjuagarse la cara, coge cada cual su lata y se lanzan a la calle.

Don Santos, mientras tanto, se aproxima al chiquero y con su larga vara golpea el lomo
de su cerdo que se revuelca entre los desperdicios.

—Todavia te falta un poco, marrano! Pero aguarda no mas, que ya llegara tu turno.

Efrain y Enrique se demoran en el camino, trepandose a los arboles para arrancar moras
o recogiendo piedras, de aquellas filudas que cortan el aire y hieren por la espalda.
Siendo aun la hora celeste llegan a su dominio, una larga calle ornada de casas elegantes
que desemboca en el malecon.

Ellos no son los tnicos. En otros corralones, en otros suburbios alguien ha dado la voz
de alarma y muchos se han levantado. Unos portan latas. Otros han elegido los parques
o los muladares. Hasta los perros han adquirido sus habitos, sus itinerarios, sabiamente
aleccionados por la miseria.

Efrain y Enrique, después de un breve descanso, empiezan su trabajo. Cada uno escoge
una acera de la calle. Los cubos de basura estan alineados delante de las puertas. Hay
que vaciarlos integramente y luego comenzar la exploracion. Un cubo de basura es
siempre una caja de sorpresas. Se encuentra latas de sardina, zapatos viejos, pedazos
de pan, pericotes muertos, algodones inmundos. A ellos solo les interesan los restos de
comida. En el fondo del chiquero, Pascual recibe cualquier cosay tiene predileccion por
las verduras ligeramente descompuestas. La pequena lata de cada uno se va llenando de
tomates podridos, pedazos de sebo, extranas salsas que no figuran en ningéin manual
de cocina. No es raro, sin embargo, hacer un hallazgo valioso. Un dia Efrain encontré
unos tirantes con los que fabricé una honda. Otra vez una pera casi buena que devoré
en el acto. Enrique, en cambio, tiene suerte para las cajitas de remedios, los pomitos
brillantes, las escobillas de dientes usadas y otras cosas semejantes que colecciona con
avidez.

Después de una rigurosa seleccion regresan la basura al cubo y se lanzan sobre el
préximo. No conviene demorarse mucho porque el enemigo esta siempre al acecho.
A veces son sorprendidos por las sirvientas y tiene que huir dejando regado su botin.
Pero, con mas frecuencia es el carro de la Baja Policia el que aparece y entonces la
jornada esta perdida.
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Cuando el sol asoma sobre las lomas, la hora celeste llega a su fin. La niebla se ha
disuelto, las beatas estan sumidas en éxtasis, los noctambulos duermen, los canillitas
han repartido los diarios, los obreros trepan a los andamios. La luz desvanece el mundo
mégico del alba.

Los gallinazos sin plumas han regresado a su nido.

Don Santos los esperaba con el café preparado.

—A ver, ;qué cosa me han traido?

Husmeaba entre las latas y si la provision estaba buena hacia siempre el mismo
comentario:

—Pascual tendra banquete hoy dia.

Pero la mayoria de veces estallaba:

—ildiotas! ;Qué han hecho hoy dia? ;Se han puesto a jugar seguramente! jPascual se
morira de hambre!

Ellos huian hacia el emparrado, con las orejas ardiendo de los pescozones, mientras el
viejo se arrastraba hasta el chiquero. Desde el fondo de su reducto el cerdo empezaba
a gruiir, don Santos le aventaba la comida.

—iMi pobre Pascual! Hoy te quedaras con hambre por culpa de estos zamarros. Ellos
no te engrien como yo. jHabra que zurrarlos para que aprendan!

Al comenzar el invierno el cerdo estaba convertido en una especie de monstruo
insaciable. Todo le parecia poco y don Santos se vengaba en su nietos el hambre del
animal. Los obligaba a levantarse mas temprano, a invadir los terrenos ajenos en busca
de mas desperdicios.

Por dltimo los forzo a que se dirigieran hasta el muladar que estaba al borde del mar.
—Alli encontraran mas cosas. Sera facil ademas porque todo esta junto.
Un domingo, Efrain y Enrique llegaron al barranco.

Los carros de la Baja Policia, siguiendo una huella de tierra, descargaban la basura
sobre una pendiente de tierra. Visto desde el malecén, el muladar formaba una especie
de acantilado oscuro y humeante, donde los gallinazos y los perros se desplazan como
hormigas. Desde lejos los muchachos arrojaron piedras para espantar a sus enemigos.
Un perro se retird aullando. Cuando estuvieron cerca sintieron un olor nauseabundo
que penetrd hasta sus pulmones.

Los pies se les hundian en un alto de plumas, de excrementos, de materias descompuestas
0 quemadas.

Enterrando las manos comenzaron la exploracion.
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Unidad XVI - Capitulo 03

A veces, bajo un periodico amarillento, descubrian una carrofia devorada a medias.
En los acantilados proximos los gallinazos espiaban impacientes y algunos saltando de
piedra en piedra, como si quisieran acorralarlos. Efrain gritaba para intimidarlos y sus
gritos resonaban en el desfiladero y hacian desprender guijarros que rodaban hasta el
mar. Después de una hora de trabajo regresaron al corralén con los cubos llenos.

—iBravo! —exclamo don Santos —Habra que repetir esto dos o tres veces por semana.

Desde entonces, los miércoles y los domingos, Efrain y Enrique hacian el trote hacia
el muladar.

Pronto formaron parte de la extrana fauna de esos lugares y los gallinazos, acostumbrados
a su presencia, laboraban a su lado, graznando, aleteando, escarbando con sus picos
amarillos, como ayudandolos a descubrir la pista de la preciosa suciedad.

Fue al regresar de una de esas excursiones que Efrain sinti6 un dolor en la planta
del pie. Un vidrio le habia causado una pequeia herida. Al dia siguiente tenia el pie
hinchado, no obstante lo cual prosiguié su trabajo. Cuando regresaron no podia casi
caminar, pero don Santos no se percaté de ello pues tenia visita.

Acompanado de un hombre gordo que tenia las manos manchadas de sangre, observaba
el chiquero.

Sobre la lectura

1.

;Como se inicia la historia Los gallinazos sin plumas?

2. ;Qué oficio realizan Efrain y Enrique? ;para qué?

3.

;En qué consistié la venganza de Enrique contra su abuelo don Santos?

Juicio critico—valorativo

4. ;Qué opinas de la actitud adoptada por el abuelo don Santos?
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Redaccion

5. Redacta un texto que muestre maltrato a la nifiez.

Creatividad

6. Crea una historia de ninos explotados por su familia.

?

1. Define.
e La Generacion del 50.

2. Investiga.
a) Las caracteristicas de la narrativa del 50.

b) Enumera a los principales autores de la narrativa del 50.
c) El tema central de Los gallinazos sin plumas.

3. Busca en la biblioteca o Internet.
a) Los principales cuentos de La palabra del mudo.

b) ;Cual es el proyecto cuentistico de Ribeyro?
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Generacion del 60

Mario Vargas Llosa (Arequipa, 1936)

Naci6 en Arequipa el 28 de marzo de 1936. Meses antes, por cosas del destino, sus padres se separan,
de tal manera que la primera infancia del nino transcurre alejada de la autoridad paterna. De 1937 a
1945 vivio en Cochabamba, Bolivia, y estudié en el colegio La Salle. Posteriormente regresa con su
familia al Pert y se instalan en Piura, al ser nombrado, el abuelo, prefecto de esta ciudad. En 1947, sus
padres se reconcilian y la familia se establece en Lima y es matriculado en el colegio La Salle.

Este encuentro con el padre, después de diez aiios de ausencia, afectd seriamente el espiritu de este nifo,
que no queria cambiar las caricias de la madre por la férrea disciplina paterna. A partir de ese momento
empieza la ruptura con la realidad por parte del escritor que prefiere encerrarse en su habitacion,
leyendo novelitas de aventura, a tener que aceptar la rigidez del padre.

En 1950 su padre decide ingresarlo al colegio militar Leoncio Prado, acontecimiento que marcara la
sensibilidad del escritor y que posteriormente recreara en una de sus primeras novelas. Por una parte, el
orden y la disciplina de la institucion castrense, y por otra la violencia, la discriminacion y el machismo
imperante al interior le hacen tomar conciencia de la compleja y dolorosa realidad peruana. A partir de ese
momento surgen en el escritor los méviles que van a definir su existencia: la creacién de un mundo irreal
mas aceptable y armonioso a través de la literatura, y el ansia de libertad que marcaran sus ensayos politicos.

Ingresa a San marcos en 1953 para estudiar letras y derecho. Por aquella época escribe cuentos y
articulos periodisticos “con gran inseguridad y mucho esfuerzo”, como reconoce el propio autor, y
trabaja como redactor de noticias en una radio. En 1955 contrae matrimonio con Julia Urquidi, su tia
politica, catorce anos mayor que él. Tres anos después viaja a Francia, por muy breve tiempo, con
motivo de la premiacién de su cuento El desafio por parte de La Revue Francaise. Este viaje le permitio
concluir que Europa era el ambiente adecuado para su vocacion de escritor. Y a este continente regresé
acompanado de su reciente esposa en busca de un ambiente mas estimulante para la creacion.

Pero el ano que marca el inicio de una carrera dirigida hacia la cima de las letras castellanas es 1962,
ano en que es galardonado con el Premio Biblioteca Breve, otorgado por la editorial Seix Barral, en
mérito a la novela La ciudad y los perros. En esta primera novela Vargas llosa recrea el mundo de los
adolescentes y sus conflictos en el colegio militar Leoncio Prado, haciendo uso de una técnica literaria
impecable, lograda de la lectura de los autores de la Ilamada Generacion perdida, como es el caso de
William Faulkner. En 1964 se separa definitivamente de Julia Urquidi y al afio siguiente retorna a Lima
por un breve periodo y se casa con su prima hermana Patricia Llosa. Posteriormente retorna a Europa y
radica en Londres. Su consagracién como escritor se realiza en 1967, ailo en que es galardonado por su
novela La casa verde con el premio Romulo Gallegos, en cuya ceremonia de premiacién fue ovacionado
como ninguln otro escritor latinoamericano.

En 1970 se traslada a Barcelona, Espana, y permanecié en esta ciudad por cuatro afos. A mediados
de 1974 retorn6 al Perl y durante un buen tiempo alterné su estancia entre nuestro pais y Europa. En
1987, después del discurso presidencial del entonces mandatario Alan Garcia Pérez, decide incursionar
en la politica a raiz de la pretendida estatizacién de la banca y a partir del afio siguiente inicia una
carrera politica que lo llevara a ser candidato a la presidencia del pais para las elecciones de 1990.
Ante su fracaso electoral, regresa a Espaiia, donde inicia la escritura de sus memorias como fruto de esta
experiencia politica.

En 1993 se nacionaliza espanol y partir de ese momento se inicia una relacion conflictiva con el Pert
a raiz de una campana tendenciosa realizada por la prensa peruana. En 1996 es incorporado a la Real
Academia Espanola, donde pronuncia un discurso sobre la vida y obra de José Martinez Ruiz, Azorin,
confirmando con este hecho su presencia y participacién activa en el mundo de las letras hispanas.
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Obra

a.

b.

C.

Narrativa

® 1959: Los jefes ® 1962: La ciudad y los perros

® 1966: La casa verde ® 1967: Los cachorros

® 1969: Conversacion en La Catedral e 1973: Pantaleén y las visitadoras

e 1977: La tia Julia y el escribidor e 1981: La guerra del fin del mundo

® 1984: Historia de Mayta ® 1986: ;Quién maté a Palomino Molero?

e 1987: El hablador e 1988: El elogio de la madrastra

e 1993: Lituma en los Andes y El pez en el agua e 1997: Los cuadernos de don Rigoberto

® 2000: La fiesta del chivo e 2010: El suerio del Celta

Ensayo

® 1971: Garcia Marquez: historia de un ® 1975: La orgia perpetua: Flaubert y Madame
deicidio e Historia secreta de una novela Bovary

® 1983: Contra viento y marea * 1988: La cultura de la libertad

® 1998: Cartas a un novelista

Teatro

® 1952: La huida del inca ® 1981: La sefiorita de Tacna

® 1983: Kathie y el hipopotamo ® 1986: La chunga

® 1996: Ojos bonitos, cuadros feos

Premios y distinciones

En 1959 gana el premio Leopoldo Alas por Los Jefes.

En 1962 obtiene el premio Biblioteca Breve con La ciudad y los perros. Con esta misma novela obtiene
en 1963 el premio de la Critica Espanola y el segundo puesto del Prix Formentor.

En 1967 obtiene los premios Nacional de Novela del Perd, el premio de la Critica Espafola y el Rémulo
Gallegos por su novela La casa verde.

En 1977 es nombrado miembro de la Academia Peruana de la Lengua y ocupa la Catedra Simén Bolivar
de la Universidad de Cambridge.

En 1982 recibe el premio del Instituto ftalo Latinoamericano de Roma.

En 1985 obtiene el premio Ritz Paris Hemingway por su novela La Guerra del fin del mundo.

En 1986 es galardonado con el premio Principe de Asturias de las Letras.

En 1988 recibe el premio Libertad en Suiza, otorgado por la Fundacién Max Schmidheiny.

En 1989 recibe el premio Scanno en ltalia por su novela El hablador.

En 1990 gana el premio Castiglioni de Sicilia en mérito a su obra novelistica y es nombrado Profesor
Honoris Causa de la Universidad Internacional de Florida en Miami.

Es también Doctor Honoris Causa de la Universidad Hebrea de Jerusalén, del Connecticut College en
Estados Unidos, del Queen Mary College, de la Universidad de Londres y de la Universidad de Boston.

En 1993 obtiene el premio Planeta por su novela Lituma en los Andes.

En 1994 fue galardonado con el premio Cervantes, en reconocimiento a su trayectoria como escritor e
intelectual.

El 24 de marzo de 1994 es elegido miembro de la Real Academia Espaiiola.

Ese mismo ano le fue otorgado el premio Literario Arzobispo San Clemente de Santiago de Compostela
por Lituma en los Andes.

En 1995 le fue concedido el premio Jerusalén.

En 1996 el Gremio de Libreros Alemanes le otorga el Premio de la Paz.

En abril de 1997 se le otorga el premio Mariano de Cavia, que concede el diario ABC, por su articulo Los
inmigrantes, publicado en “El Pais”.

En mayo de 1999 recibi6 el premio Ortega y Gasset de periodismo en mérito a un articulo sobre el
sensacionalismo de la prensa.

En julio del mismo ano se le otorgo el Premio Internacional Menéndez Pelayo, en reconocimiento a su
trayectoria literaria.

El 7 de octubre de 2010 fue galardonado con el Premio Nobel de Literatura.
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La ciudad y los perros

Es la primera novela del escritor peruano Mario Vargas Llosa, Premio Nobel de Literatura 2010. Fue
publicada en 1962, galardonada con el premio Biblioteca Breve y con el premio de la Critica Espanola.
Originalmente el autor la titul6 La morada del héroe y luego Los impostores. Su importancia es trascendental
pues abrié un ciclo de modernidad en la narrativa peruana. A la par con otras obras de diversos autores
de Latinoamérica, dio inicio al llamado “Boom latinoamericano”. Ha tenido multiples ediciones y ha sido
traducida a decenas de idiomas.

Resumen

La obra narra las vivencias de los alumnos internos del colegio militar Leoncio Prado en especial de
Alberto Fernidndez el Poeta, el Jaguar, Ricardo Arana el Esclavo, el serrano Cava, el Boa, el Rulos, el
brigadier Arréspide y el negro Vallano, los cuales cursan el Gltimo ano de secundaria, primera seccién, y
estan deseosos de salir de una vez del hoyo en donde se encuentran. De todos ellos, el mas apocado es
Ricardo Arana, por lo que siempre resulta humillado por sus congéneres, recibiendo por ello el apodo de
el Esclavo; es el Ginico que no logra adaptarse y se siente ajeno a todo el colegio a pesar de convivir dia y
noche con sus compaieros en las aulas y en las cuadras (dormitorios).

Todos los dias los alumnos se levantan temprano para formarse y recibir sus clases. El teniente Gamboa
dirige la formacion y castiga a los tres Gltimos en alinearse. El estilo de vida de los internos es pesado
y denigrante para algunos. La narracion se remonta a tiempo atras, cuando Alberto Ferndndez y sus
companeros recién ingresan al colegio para cursar el tercer afio de secundaria, y reciben “el bautismo”
por parte de los alumnos de cuarto, del que también participan los de quinto. Este “bautismo” consistia en
tratarlos de forma denigrante, como a “perros”, apelativo con que se les conocia a los alumnos de grados
inferiores. El Jaguar es el tnico al que no le pueden “bautizar”, pues se opone con violencia e incluso
vence en la pelea a un alumno de cuarto. Como el “bautismo” duraba un mes, el Jaguar y los alumnos de
su misma seccién deciden formar un “Circulo”, para defenderse y vengarse de los alumnos de cuarto ano.
El “Circulo” es descubierto por el teniente Gamboa y toda la seccion es castigada. No obstante, el Jaguar
mantiene el grupo, pero reducido a sus tres amigos mas cercanos: el serrano Cava, el Rulos y el Boa. Todos
ellos, entre otras “hazanas”, roban uniformes para revenderlos, organizan el ingreso de licor y material
prohibido en el colegio (revistas eréticas, cigarrillos, etc.), realizan juegos de dados y naipes, y planifican el
robo de las respuestas de los examenes; la novela empieza precisamente en el momento en que se realiza
el robo del examen de quimica. Pero el serrano Cava, a quien se le encarga tal misién, no tiene cuidado y
rompe el vidrio de una ventana, por lo que los del “Circulo” temen ser descubiertos. Sin embargo, confian
en que todos sean discretos y no delaten nada. Pero esa misma noche, el Esclavo y Alberto se hallan de
imaginarias (guardias por turnos) y se enteran del robo.

Alberto y el Esclavo empiezan a hacerse amigos y se cuentan sus intimidades. El Esclavo deseaba salir el
fin de semana para visitar a una chica llamada Teresa, vecina suya, de la que estaba enamorado, pero a la
que adn no se atrevia a declararse. Alberto, conocido como el Poeta, era muy solicitado por los cadetes
para escribir cartas de amor a las enamoradas y novelitas eréticas, y el Esclavo le pide que le escriba unas
cuantas cartas. Durante el examen de quimica, un papel enrollado con las respuestas del examen cae en la
carpeta de Alberto, pero Gamboa lo descubre y ordena al responsable ponerse de pie. El Esclavo se levanta
declarandose culpable y Gamboa le confina a no salir el fin de semana. Ese mismo sabado Alberto decide
aprovechar su salida para ir donde la célebre “Pies Dorados”, una meretriz del jiron Huatica, en el distrito
de La Victoria; al mismo tiempo se ofrece para llevar una carta del Esclavo para Teresa, quien vivia en el
distrito de Lince. Alberto invita al cine a Teresa, y empieza a enamorarse de ella, aunque en el fondo se
siente mal por faltarle asi a su amigo. Regresa a casa, en Miraflores, a pasar la noche, ya sin ganas de ir
donde la “Pies Dorados”.

Como era de temer, se descubre el robo de las preguntas del examen de quimica, y el teniente Gamboa
confina a los alumnos que estaban de imaginarias esa noche, es decir, el Esclavo y Alberto, impidiéndoseles
la salida hasta que descubriesen al responsable. El Esclavo, quien ya tenia una seguidilla de confinamientos,
no aguanta mas el castigo y en vez de “tirar contra” (salir furtivamente del colegio), prefiere delatar al
culpable, Cava; este es degradado y expulsado. Dicho castigo era terrible pues el alumno asi expulsado
perdia todos los afos que habia cursado.
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Cuando llega donde Teresa se entera que autin no la habia visitado el Esclavo. Alberto aprovecha la ocasién
para declarar su amor y Teresa le corresponde. El Esclavo no llega a visitar a Teresa pues sus padres le
impiden salir de casa.

La vida en el colegio parece seguir su rutina habitual, pero ocurre entonces un incidente grave. Durante
una salida de practica de tiro, hacia un descampado en las afueras del colegio, el teniente Gamboa hace
las formaciones para escalar una pequena elevacion de terreno, pero en el momento de la maniobra,
un alumno cae desplomado al suelo. Era el Esclavo; nadie lo nota hasta momentos después, cuando lo
descubren gravemente herido. Una bala, al parecer de manera accidental, le habia impactado en la cabeza.

El Esclavo es llevado a la clinica del colegio pero fallece poco después. Se celebran sus exequias ante todo
el colegio. Los oficiales del colegio explican que el cadete fue victima de su propio error, al enredarse con
el gatillo de su arma y caer al suelo, disparandose; en realidad ocultan el hecho comprobado de que el
disparo habia venido de atras. Sospechan un error en las maniobras y responsabilizan a Gamboa y a los
otros oficiales por no ser cuidadosos, pero a fin de evitar un escandalo, mantienen la tesis oficial del error del
cadete. Toda la seccion queda impactada por el suceso. Alberto no cree en la versién oficial de la muerte y
empieza a sospechar que fue un acto de venganza del Circulo, por lo de la delacién contra el serrano Cava.
El hecho de que el Jaguar se hallara inmediatamente detras del Esclavo al momento de las maniobras le
hace convencer mas en su sospecha. Atormentado por esta idea sale del colegio y se dirige donde Teresa,
a quien cuenta el triste suceso; ella, confundida ante tal noticia, se limita a responderle que conocia muy
poco a Ricardo, pese a que era su vecino, y trata de consolar a Alberto, preguntandole qué otra cosa mas
le preocupaba. Alberto se molesta con Teresa, creyéndola indiferente ante la muerte de su amigo, y ambos
terminan peleando. Al final Alberto se despide de Teresa, con el presentimiento de que ya no la volveria a
ver mas. Alberto visita al teniente Gamboa en su domicilio y acusa al Jaguar del asesinato del Esclavo. A la
vez, delata el trafico de licor y cigarrillos, los juegos de dados y el robo de uniformes que el Circulo realiza
a escondidas en las cuadras. Gamboa trata de Ilevar el caso a una real investigacion; por lo pronto empieza
por encerrar al Jaguar en un calabozo de la Prevencién, y realiza una inspeccion en las cuadras, donde
comprueba lo dicho por Alberto, pero en cuanto a la acusacion de asesinato, esta no prospera por falta de
pruebas concretas. Alberto insiste en su denuncia; entonces el oficial de mayor graduacién, un coronel, le
[lama a su oficina y le exige que deje de insistir pues de lo contrario su version seria facilmente rebatida,
ya que la inspeccion realizada en las cuadras sacé también a luz sus muy solicitadas “novelitas eréticas”,
lo que demostraria su gran imaginacion y su nula confiabilidad como testigo. Ademas, seria expulsado por
pervertido sexual y ningtn colegio lo recibiria. Alberto declina entonces y no insiste mas en su denuncia.
Por el momento es recluido en el calabozo donde estaba el Jaguar, a la espera de la orden del teniente
para enviarlo de regreso a la cuadra. El Jaguar y Alberto discuten. En todo momento el Jaguar niega ser el
asesino del Esclavo; Alberto, por su parte, confiesa que él fue quien le acusé ante el teniente. Ambos se
agarran a golpes, llevando Alberto la peor parte. Luego de pasar por la enfermeria, regresan a la cuadra.
Toda la seccién, encabezada por el brigadier Arréspide, cree que el Jaguar fue quien delaté lo del licor y
los cigarrillos, y se vuelven en su contra; varios alumnos lo rodean y lo golpean brutalmente. A pesar de
ello, el Jaguar no delata a Alberto como el verdadero soplén, pero se siente muy mal al verse tratado asi
por sus companeros a quienes antaio habia ensefado a defenderse de los abusos de los mayores. Por su
parte, el teniente Gamboa se siente decepcionado de si mismo. El incidente le hace caer en desgracia ante
sus superiores, quienes deciden enviarlo a Juliaca.

Antes de su partida, el Jaguar le entrega un escrito, confesando que maté al Esclavo, creyendo que con esa
confesion el teniente seria rehabilitado, pero este le responde que ya es demasiado tarde, pues el Ejército
habia ya decidido que la muerte de Ricardo habia sido accidental y que no variaria un &pice para evitar un
escandalo mayusculo; lo tnico que le pide al Jaguar es que cambie y saque algtn provecho de lo sucedido.

Mas adelante, tiempo después de terminar el colegio, Alberto, quien ya se ha olvidado de Teresa, se
prepara para ir a los Estados Unidos a medida que los recuerdos del colegio Leoncio Prado van haciéndose
mas distantes, impersonales. Conoce a una nueva integrante de su barrio, Marcela y se enamora de ella.
Por otro lado, el Jaguar consigue un empleo y se reencuentra con su amor de la infancia, Teresa (la misma
que fuera enamorada fugaz del Esclavo y de Alberto), con quien contrae matrimonio, cambiando asi la
imagen que hasta ese momento el lector se habia hecho del Jaguar, convirtiéndolo asi en un personaje mas
complejo de lo esperado. Lo singular del relato es que a lo largo de él se intercala la historia del Jaguar
previa a su entrada en el colegio militar aunque sin mencionar su apelativo; y solo al final del relato el
lector poco atento a los detalles de la historia se entera que se trata del mismo.
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La ciudad y los perros

(fragmento)
—Cuatro —dijo el Jaguar.
Los rostros se suavizaron en el resplandor vacilante que el globo de luz difundia por el
recinto, a través de escasas particulas limpias de vidrio: el peligro habia desaparecido para

todos, salvo para Porfirio Cava. Los dados estaban quietos, marcaban tres y uno, su blancura
contrastaba con el suelo sucio.

—Cuatro —repitio el Jaguar— ;Quién?

—Yo —murmuré Cava— Dije cuatro.

—Apurate —replicé el Jaguar— Ya sabes, el segundo de la izquierda.

Cava sintio frio. Los banos estaban al fondo de las cuadras, separados de ellas por una
delgada puerta de madera, y no tenian ventanas. En afos anteriores, el invierno solo llegaba
al dormitorio de los cadetes, colandose por los vidrios rotos y las rendijas; pero este aiio era
agresivo y casi ningln rincon del colegio se libraba del viento, que, en las noches, conseguia
penetrar hasta en los banos, disipar la hediondez acumulada durante el dia y destruir su
atmosfera tibia. Pero Cava habia nacido y vivido en la sierra, estaba acostumbrado al invierno:
era el miedo lo que erizaba su piel.

—;Se acabé? ;Puedo irme a dormir? —dijo Boa: un cuerpo y una voz desmesurados, un
plumero de pelos grasientos que corona una cabeza prominente, un rostro diminuto de ojos
hundidos por el suefo. Tenia la boca abierta, del labio inferior adelantado colgaba una hebra
de tabaco. El Jaguar se habia vuelto a mirarlo.

—Entro de imaginaria a la una —dijo Boa—. Quisiera dormir algo.
—Vayanse —dijo el Jaguar— Los despertaré a las cinco.
Boa y Rulos salieron. Uno de ellos tropezo6 al cruzar el umbral y maldijo.

—Apenas regreses, me despiertas —ordené el Jaguar— No te demores mucho. Van a ser las
doce.

—Si —dijo Cava. Su rostro, por lo comun impenetrable, parecia fatigado—. Voy a vestirme.
Salieron del bano. La cuadra estaba a oscuras, pero Cava no necesitaba ver para orientarse
entre las dos columnas de literas; conocia de memoria ese recinto estirado y alto. Lo colmaba
ahora una serenidad silenciosa, alterada instantineamente por ronquidos o murmullos. Llegd
a su cama, la segunda de la derecha, la de abajo, a un metro de la entrada. Mientras sacaba a
tientas del ropero el pantalén, la camisa caqui y los botines, sentia junto a su rostro el aliento
tenido de tabaco de Vallano, que dormia en la litera superior. Distinguié en la oscuridad la
doble hilera de dientes grandes y blanquisimos del negro y pensé en un roedor. Sin bulla,
lentamente, se despojo del pijama de franela azul y se vistié. Eché sobre sus hombros el
sacon de pano. Luego, pisando despacio porque los botines crujian, caminé hasta la litera del
Jaguar, que estaba al otro extremo de la cuadra, junto al bafo.

—Jaguar.

—Si. Toma.

Cava alargé la mano, toco dos objetos frios, uno de ellos aspero. Conservé en la mano la
linterna, guardo la lima en el bolsillo del sacon.

—;Quiénes son los imaginarias? —pregunté Cava.

—El poeta y yo.

—;Ta?

—Me reemplaza el Esclavo.

—;Y en las otras secciones?
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—;Tienes miedo?

Cava no respondio. Se deslizé en puntas de pie hacia la puerta. Abrié uno de los batientes,
con cuidado, pero no pudo evitar que crujiera.

—iUn ladrén! —grit6 alguien, en la oscuridad— jMatalo, imaginaria!l

Cava no reconocié la voz. Mir6 afuera: el patio estaba vacio, débilmente iluminado por los
globos eléctricos de la pista de desfile, que separaba las cuadras de un campo de hierba. La
neblina disolvia el contorno de los tres bloques de cemento que albergaban a los cadetes del
quinto ano y les comunicaba una apariencia irreal. Sali6. Aplastado de espaldas contra el
muro de la cuadra, se mantuvo unos instantes quieto y sin pensar. Ya no contaba con nadie;
el Jaguar también estaba a salvo. Envidio a los cadetes que dormian, a los suboficiales, los
soldados entumecidos en el galpon levantado a la otra orilla del estadio. Advirtié que el miedo
lo paralizaria si no actuaba. Calculé la distancia: debia cruzar el patio y la pista de desfile;
luego, protegido por las sombras del descampado, contornear el comedor, las oficinas, los
dormitorios de los oficiales y atravesar un nuevo patio, este pequeno y de cemento, que
moria en el edificio de las aulas, donde habria terminado el peligro: la ronda no Ilegaba hasta
alli. Luego, el regreso. Confusamente, dese6 perder la voluntad y la imaginacién y ejecutar
el plan como una maquina ciega. Pasaba dias enteros abandonado a una rutina que decidia
por él, empujado dulcemente a acciones que apenas notaba; ahora era distinto, se habia
impuesto lo de esta noche, sentia una lucidez insolita.

Comenzo6 a avanzar pegado a la pared. En vez de cruzar el patio, dio un rodeo, siguiendo el
muro curvo de las cuadras de quinto. Al llegar al extremo, miré con ansiedad: la pista parecia
interminable y misteriosa, enmarcada por los simétricos globos de luz en torno a los cuales
se aglomeraba la neblina. Fuera del alcance de la luz, adiviné, en el macizo de sombras, el
descampado cubierto de hierba. Los imaginarias solian tenderse alli, a dormir o a conversar
en voz baja, cuando no hacia frio. Confiaba en que una timba los tuviera reunidos esa noche
en algun bano. Caminé a pasos rapidos, sumergido en la sombra de los edificios de la
izquierda, eludiendo los manchones de luz. El estallido de las olas y la resaca del mar
extendido al pie del colegio, al fondo de los acantilados, apagaba el ruido de los botines. Al
[legar al edificio de los oficiales se estremecié y apuré el paso. Después, corto transversalmente
la pista y se hundio en la oscuridad del descampado.

Un movimiento préximo e inesperado
devolvié a su cuerpo, como un puietazo,
el miedo que empezaba a vencer. Dudo
un segundo: a un metro de distancia,
brillantes como luciérnagas, dulces, timidos,
lo contemplaban los ojos de la vicuna.
“iFuera!”, exclamo, encolerizado. El animal
permanecié indiferente. “No duerme nunca
la maldita”, pensé Cava. “Tampoco come”.
;Por qué no se ha muerto?— Se alejé. Dos
anos y medio atrds, al venir a Lima para
terminar sus estudios, lo asombré encontrar
caminando impavidamente entre los muros
grises y devorados por la humedad del
colegio militar Leoncio Prado, a ese animal
exclusivo de la sierra. ;Quién habia traido la
vicuna al colegio, de qué lugar de los Andes?
Los cadetes hacian apuestas de tiro al blanco: la vicuna apenas se inquietaba con el impacto
de las piedras. Se apartaba lentamente de los tiradores, con una expresion neutra. “Se parece
a los indios”, pens6 Cava. Subia la escalera de las aulas. Ahora no se preocupaba del ruido
de los botines; alli no habia nadie, fuera de los bancos, los pupitres, el viento y las sombras.
Recorrié a grandes trancos la galeria superior. Se detuvo. El chorro mortecino de la linterna
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le descubrio la ventana. “El segundo de la izquierda”, habia dicho el Jaguar. Efectivamente,
estaba flojo. Fue retirando con la lima la masilla del contorno, que recogia en la otra mano.
La sintié mojada. Extrajo el vidrio con precaucion y lo deposito en el suelo. Palp6 la madera
hasta encontrar el cerrojo. La ventana se abrid, de par en par.

Ya adentro, movié la linterna en todas direcciones; sobre una de las mesas de la habitacién,
junto al mimeografo, habia tres pilas de papel. Ley6: “Examen bimestral de Quimica. Quinto
ano. Duracién de la prueba: cuarenta minutos”. Las hojas habian sido impresas esa tarde
y la tinta brillaba adn. Copié rapidamente las preguntas en una libreta, sin comprender lo
que decian. Apag6 la linterna y volvio hacia la ventana. Trepé y salté: el vidrio se hizo
trizas bajo los botines, con mil ruidos simultaneos. “jMierda!”, gimié. Habia quedado en
cuclillas, aterrado. Sus oidos no percibian, sin embargo, el bullicio salvaje que esperaban, las
voces como balazos de los oficiales: solo su respiracion entrecortada por el miedo. Esper6
todavia unos segundos. Luego, olvidando utilizar la linterna, reunié como pudo los trozos
de vidrio repartidos por el enlosado y los guardé en el sacon. Regreso a la cuadra sin tomar
precauciones. Queria llegar pronto, meterse en la litera, cerrar los ojos. En el descampado,
al arrojar los pedazos de vidrio, se arané las manos. En la puerta de la cuadra se detuvo; se
sentia extenuado. Una silueta salio al paso.

Sobre la lectura

1. ;Cudl es la importancia de Vargas Llosa en la Generacién del 60?

2. ;Coémo se inicia La ciudad y los perros?

Juicio critico—valorativo

3. ;Coémo asumirias la estadia en un colegio militar?

Redaccion

4. ;Qué semejanzas puedes establecer entre tu colegio y un colegio militar?
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5. ;Cual fue la misiéon del serrano Cava?

6. ;Por qué mataron al esclavo Arana? ;Quién lo hizo?

Generacion del 70

Alfredo Bryce Echenique (Lima, 1939)

Nace en Lima en 1939. Realiza sus estudios primarios y secundarios
en colegios regidos por profesores norteamericanos e ingleses. En la
Universidad de San Marcos obtiene los titulos de Abogado y Doctor
en Letras, después de lo cual, en 1964 se traslada a Europa y reside
en Francia, Italia, Grecia y Alemania. A los 26 anos, refugiado en la
ciudad de Perugia (Italia) escribié su primer libro de cuentos Huerto
Cerrado (1968), que le valié una mencion honrosa en el concurso
Casa de las Américas en Cuba.

De regreso a Paris, trabaja como profesor en las universidades de
Nanterre, La Sorbona, Vincennes y Montpellier. En 1970 publico Un
mundo para Julius, una de las novelas mas reconocidas de la nueva
narrativa hispanoamericana; desde entonces su fama de novelista
traspuso totalmente las fronteras, ya que no solo se publicé en castellano,

sino también en francés, y rapidamente en estos anos se ha constituido en una de las obras fundamentales
de la prosa de ficcion contemporéanea del Peru.

Bryce Echenique es uno de los autores hispanoamericanos mas publicado y traducido del momento. En
Anagrama se ha publicado Crénicas personales, un libro de viajes y textos periodisticos, y sus celebradas
antimemorias, Permiso para vivir, asi como su Ultima y mas ambiciosa novela No me esperen en abril
(1995). Actualmente reside en el Peru.

Obra

® Huerto cerrado (cuentos, 1968)

e Un mundo para Julius (novela, 1970)
e Lafelicidad ja, ja, ja (cuentos 1974)

e Tantas veces Pedro (novela 1974)

e La vida exagerada de Martin Romaria (novela 1981)
e El hombre que hablaba de Octavia de Cadiz (novela 1985)
e La ultima mudanza de Felipe Carrillo (novela 1998)

e Dos serioras conversan (novela 1990)

®  Permiso para vivir (antimemorias 1993)

® No me esperen en abril (novela 1995)

e A trancas y barrancas (articulos periodisticos 1996)

® Reo de nocturnidad (novela 1997)

® La amigdalitis de Tarzan (novela 1998)
® Guia triste de Paris (cuentos 1999)
® Ddndole pena a la tristeza (novela 2012)



Literatura

Caracteristicas de su obra

e El estilo caracteristico de Bryce, es la oralidad; es decir, trasladar el lenguaje oral a la novela, de tal
manera que la obra parezca un dialogo con el lector.

e Por otro lado, la presencia de un tono triste y melancélico, en todo el relato nos trasmite un
sentimiento de compasion para el personaje principal de la obra.

e Alfredo Bryce Echenique pertenece a la narrativa de la década del 70, época en que todos los
escritores van a aprovechar las nuevas técnicas introducidas por el “Boom latinoamericano”, tales
como: el tiempo circular, el monélogo interior y el narrador parcialmente omnisciente.

Un mundo para Julius

Aunque fue escrita mayormente durante su estadia
en Paris, esta novela fue publicada por primera vez
en 1970 en Lima. Un mundo para Julius participd
en el Premio Biblioteca Breve de 1970, sin obtener
mencion alguna. La novela es una mirada critica,
mordaz y hasta, ocasionalmente, burlona a la clase
alta limena y evidencia sus diversas caracteristicas
sociales de la Lima aristocratica de esa época, como
el snobismo, la hipocresia, el racismo y la divisién
de clases sociales, entre otros temas.

Argumento

La novela trata acerca de la vida de Julius, un nifo
solitario, muy curioso e intuitivo, perteneciente a
una muy adinerada familia de Lima, centrandose en
su nifez (entre su casa—palacio, el colegio inglés, sus
largas vacaciones en el hotel Country Club de Lima
y la relacion con familiares y amigos) y principios
de su adolescencia, donde despertara para conocer
dolorosamente el mundo “cruel” de los adultos al
que nunca pudo entender.

La vida de Julius transcurre entre la servidumbre de
la casa—palacio donde vive y la superficialidad de
su entorno. Incluso su madre, Susan “Linda” (asi
es mencionado por el narrador), quien lo quiere
sinceramente y acostumbra llamarlo “darling”, no
escapa a esta superficialidad. El padre de Julius,
Santiago, representante de la vieja aristocracia, murié (a comienzos de la novela) tempranamente, de
cancer, cuando este tenia apenas 2 anos de edad. Su madre, una mujer elegante y “delicadamente frivola”
se volvio a casar con Juan Lucas, hombre de negocios y representante de la nueva oligarquia, quien cambia
radicalmente el estilo de vida de la familia y choca con Julius, al que encuentra infantil y completamente
opuesto a él, sobre todo por su excesiva ingenuidad. Esto hace que Juan Lucas se refiera constantemente
al nino como un afeminado y un “gilipollas”. Asi, Julius crecera entre el amor y la comprensiéon de
mayordomos, nanas, cocineras y jardineros y el mundo fastuoso, lleno de frivolidad y, a veces de hipocresia,
de su familia.

Sin embargo, Julius sufriria la pérdida de Cinthia, su hermana, quien era la tinica persona de la familia que
le demostraba verdadero afecto, y cuando murié, Julius crey6 que la vida era mala con él y Vilma, nifera
de Julius, que tuvo que ser despedida por haber sido victima de los deseos del hermano mayor de Julius,
Santiago. De esta manera es como Julius crece entre el desconcierto y una verdadera soledad.
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Un mundo para Julius

Julius nacié en un palacio de la avenida Salaverry, frente al antiguo hipédromo de San
Felipe; un palacio con cocheras, jardines, piscinas, pequeio huerto donde a los dos
anos se perdia (...); con departamentos para la servidumbre, como un lunar de carne
en el rostro mas bello, hasta con una carroza que uso tu bisabuelo, Julius, cuando
era presidente de la Republica, jcuidado!, no la toques, esta llena de telaranas, y él,
de espaldas a su mama4, que era linda, tratando de alcanzar la manija de la puerta.
La carroza y la seccién servidumbre ejercieron siempre una extrana fascinacion
sobre Julius, la fascinacion de “no lo toques”, amor; por ahi no se va, Darling. Ya
entonces, su padre habia muerto. Su padre murié cuando él tenia aio y medio. Hacia
algunos meses que Julius iba de un lado a otro del palacio, caminando solito cada
vez que podia. Se escapaba hacia la seccion servidumbre del palacio, que era, ya lo
hemos dicho, como un lunar de carne en el rostro mas bello, una lastima, pero adn
no se atrevia a entrar por ahi. Lo cierto es que cuando su padre empez6 a morirse
de cancer, todo en Versalles giraba en torno al cuarto del enfermo, menos sus hijos
que no debian verlo, con excepcion de Julius que ain era muy pequeno para darse
cuenta del espanto y que andaba lo suficientemente libre como para aparecer cuando
menos lo pensaban, envuelto en pijamas de seda, de espaldas a la enfermera que
dormitaba, observando como se moria su padre, como se moria un hombre elegante,
rico y buenmozo. Y Julius nunca ha olvidado esa madrugada, tres de la manana, una
velita a Santa Rosa, la enfermera tejiendo para no dormirse, cuando su padre abrié un
ojo y le dijo “pobrecito”, y la enfermera salié corriendo a llamar a su mama que era
linda y lloraba todas las noches en su dormitorio aparte, para descansar algo siquiera,
ya que todo se habia acabado. Papa murié cuando el Gltimo de los hermanos dejé de
preguntar cuando volvia papa de viaje, cuando mama dejo de llorar y salio un dia de
noche, cuando se acabaron las visitas que entraban calladitas (...), cuando los sirvientes
recobraron su mediano tono de voz al hablar, cuando alguien encendio la radio un dia,
papa murio.

e CoNversando Con U amiguies, >v

Ill- 1 i salicron al jardin, cora@on, quéd. o
area 0 Icl Iarla ; G ra és.und lid. G

Investiga.

a) Las obras mas representativas de Vargas Llosa.
b) Enumera los principales autores de la Generacion del 60 y 70.
c) La obra mas emblematica de Bryce Echenique.

d) El tema central de Un mundo para Julius.

Busca en la biblioteca o Internet.

a) Laimportancia de Vargas Llosa en el Boom latinoamericano.

b) El aporte de Vargas Llosa a la narrativa del 60.
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